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L311/3 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 4.12.1999

o obchode, rozvoji a spoluprici medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej
strane a Juhoafrickou republikou na strane druhej (1)

BELGICKE KRALOVSTVO,

DANSKE KRALOVSTVO,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
HELENSKA REPUBLIKA,
SPANIELSKE KRALOVSTVO,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,

[RSKO,

TALIANSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VELKOVOJVODSTVO,
HOLANDSKE KRALOVSTVO,
RAKUSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVO,

DOHODA

SPOJENE KRALOVSTVO VELKE] BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA,

zmluvné strany Zmluvy o zalozeni EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA,

dalej len ,¢lenské staty, a

EUROPSKE SPOLOCENSTVO, dalej len ,Spolocenstvo®,

na jednej strane, a

]UHOAFRICKA REPUBLIKA, dalej len ,Juznd Afrika“,

na strane druhej,

dalej len ,strany*,

BERUC DO UVAHY zévaznost existujiicich zvizkov priatelstva a spoluprdce medzi Spolocenstvom, clenskymi $tatmi a JuZnou

Afrikou a na spolo¢né hodnoty, ktoré strany vyznavaji;

(1) Dohoda vypracované v jedendstich tiradnych jazykoch Eurépskej tnie (Spanielsky, dansky, nemecky, grécky, anglicky, franciizsky, taliansky,
holandsky, portuigalsky, finsky, $védsky) bola uverejnend v U. v. EU L 311, 4.12.1999,s. 3 .
otysskd, litovskd, madarskd, maltskd, polskd, slovenskd a slovinskd verzia st uverejnené v tomto zvizku mimoriadneho

Ceskd, estonska,
vydania 2004.
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BERUC DO UVAHY skutoénost, Ze Spolocenstvo, clenské stity a Juznd Afrika chet nadalej posiliiovat tieto zvizky a vytvorit
tzke a trvalé vztahy na zdklade reciprocity, partnerstva a spolo¢ného rozvoja;

UZNAVAJUC historické tispechy, ktoré fud Juznej Afriky dosiahol pri zruen{ systému apartheidu a budovani nového politického
poriadku zalozeného na zakonnosti, ludskych pravach a demokracii;

UZNAVAJUC politickd a finanénd podporu Spolocenstva a clenskych statov pri tomto procese politickych zmien a transformdcie
v Juznej Afrike;

PAMATAJUC na trvald oddanost strin zdsaddm Charty Spojenych ndrodov a demokratickym zasaddm a zdkladnym Tudskym
pravam tak, ako sa stanovené vo Vseobecnej deklardcii fudskych prév;

BERUC NA VEDOMIE Dohodu o spoluprici medzi Juznou Afrikou a Eurépskym spolocenstvom, ktord bola podpisana
10. oktobra 1994;

PAMATAJUC na {)rianie strdn vybudovat ¢o najuzsi vztah medzi JuZnou Afrikou a krajinami AKT (africkej, karibskej
a tichomorskej oblasti) a krajinami ES dohovoru z Lomé, ¢o sa odrazilo v podf)l’sani protokolu o pristdpeni Juznej Afriky
k 3tvrtému dohovoru AKT — ES z Lomé z 24. aprila 1997, zmenenému a doplnenému dohodou podpisanou na Mauriciu
4. novembra 1995;

SO ZRETELOM na prava a povinnosti strdn v ramci ich ¢lenstva v Svetovej obchodnej organizdcii (WTO), na potrebu prispiet
k zavddzaniu vysledkov Uruguajského kola a snahy, ktoré v tomto ohlade obe strany uz vyvinuli;

PAMATAJUC na dolezitost, ktort strany prisudzujii principom a pravidldm, ktorymi sa riadi medzindrodny obchod, a na potrebu
uplatiiovat ich prichladnym a nediskriminujicim sposobom;

POTVRDZUJUC podporu a povzbudenie Spolocenstva a clenskych stitov procesu liberalizécie obchodu a restrukturalizicie
hospodarstva, ktoré v sticasnosti prebiehaji v Juznej Afrike;

UZNAVAJUC snahy juhoafrickej vlady pri zabezpecovani hospodérskeho a socidlneho rozvoja ludu Juinej Afriky;

ZDORAZNUJUC dolezitost, ktort Eurépska tinia aj Juznd Afrika prisudzuji Gspesnej realizdcii juhoafrického programu
restrukturalizdcie a rozvoja;

POTVRDZUJUC zdvizok strin podporit regiondlnu spolupricu a ekonomick integriciu medzi krajinami juznej Afriky,
a povzbudit liberalizéciu obchodu medzi tymito krajinami;

BERUC NA VEDOMIE zévizok strin zabezpecit, aby ich vzdjomné opatrenia nebrzdili proces restrukturalizicie Juhoafrickej
colnej tnie (SACU), ktord spdja Juzna Afriku so $tyrmi $tdtmi AKT;

VYZDVIHUJUC délezitost, ktord strany pripisuji hodnotdm a zdsaddm stanovenym v zévereénych vyhldseniach Medzindrodnej
konferencie o obyvatelstve a rozvoji, ktord sa konala v Kéhire v roku 1994, na Svetovom summite o socidlnom rozvoji, ktory
sa konal v Kodani v marci 1995, a na Stvrtej svetovej konferencii o Zendch, ktord sa konala v Pekingu v roku 1995;

ZNOVU POTVRDZUJUC zévizok stran vo&i ekonomickému a socidlnemu rozvoju a dodrziavaniu zékladnych prév pracujtcich,
predov3etkym prostrednictvom podpory prislusnych dohovorov Medzinrodnej organizicie prace (MOP), ktoré zahfiiaji také
témy, ako je sloboda zhromazdovania, pravo na kolektivne vyjedndvanie a nediskrimindciu; zruSenie nitenej prace a detskej
prace;
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PAMATAJUC na dolezitost zalatia pravidelného politického dialégu v dvojstrannom a mnohostrannom kontexte

o zélezitostiach spolo¢ného zdujmu,

SA DOHODLI TAKTO:

HLAVA I
VSEOBECNE CIELE, ZASADY A POLITICKY DIALOG

Cldnok 1

Ciele

Ciele tejto dohody sti:

a) poskytnit primerany rdmec pre dialég medzi stranami, pod-
porujuci rozvoj tzkych vztahov vo vietkych oblastiach zahr-
nutych do tejto dohody;

b) podporit snahu Juznej Afriky upevnit ekonomické a socidlne
zdklady jej transformacného procesu;

¢) presadzovat regiondlnu spoluprdcu a ekonomicki integriciu
v juhoafrickom regiéne a prispiet k jeho harmonickému
a trvalo udrzatelnému ekonomickému a socidlnemu rozvoju;

d) presadzovat rozdirenie a obojstrannt liberalizaciu vzdjom-
ného obchodu s tovarom, sluzbami a kapitalom;

¢) povzbudit hladki a postupnd integraciu Juznej Afriky do sve-
tového hospodarstva;

f) presadzovat spolupricu medzi Spolocenstvom a Juznou Afri-
kou v ramci ich prislusnych pravomoci, a to v ich spolo¢nom
zaujme.

Cldnok 2

Zékladny prvok

Dodrziavanie demokratickych zdsad a zdkladnych Iudskych prav,
ktoré st stanovené vo Vseobecnej deklaracii ludskych prav, ako aj
zasad zdkonnosti posilfiuje vniitornt aj medzindrodnt politiku
Spolocenstva a Juznej Afriky a tvori zdkladny prvok tejto dohody.

Strany taktieZ znova potvrdzuji svoju oddanost zdsaddm dobrej
spravy veci verejnych.

Cldnok 3

Neplnenie

1. Ak sa jedna zo strdin domnieva, ze druhd strana nesplnila
povinnost vyplyvajicu z tejto dohody, moze urobit primerané
opatrenia.

2. Skor, ako tak urobi, do 30 dni poskytne druhej strane vSetky
prislusné informdcie potrebné na dokladné preskimanie situdcie
s ciefom néjst rieSenie prijatelné pre strany.

3. Za mimoriadne naliehavych okolnosti moZzno urobit prime-
rané opatrenia aj bez predchddzajicich konzulticii. Strana, ktord
tieto opatrenia robi, bezodkladne o nich informuje druhd stranu.
Tieto opatrenia sa stand predmetom konzultdcii, pokial o to
druhd strana poziada. Tieto konzultdcie sa uskuto¢nia do 30 dni
od ozndmenia opatreni. Ak sa nendjde uspokojivé riesenie, dot-
knutd strana moze vyuzit postup stvisiaci s urovndvanim sporov.

4. Na tcely spravneho vykladu a praktického uplatnenia tejto
dohody sa strany dohodli, ze slovné spojenie ,za mimoriadne
naliehavych okolnosti“ v odseku 3 znamend zdsadné porusenie
dohody jednou zo stran. Zdsadné porusenie dohody je:

i) odstiipenie alebo vypovedanie dohody, ktoré nie je povolené
podla vSeobecnych pravidiel medzindrodného prava, alebo

ii) porusenie zdkladného prvku dohody, ktory je opisany
v ¢lanku 2.

5. Strany sthlasia, Ze primerané opatrenia uvedené v odseku 1
tohto ¢lanku st opatrenia, ktoré sa robia v stlade s medzindrod-
nym pravom, a pri vybere tychto opatreni treba uprednostnit tie,
ktoré najmenej narusia fungovanie tejto dohody.
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Cldnok 4
Politicky dialog

1. Medzi stranami sa ustanovi pravidelny politicky dialg. Spre-
vadza a pomdha upeviiovat ich spolupracu a prispieva k vytvore-
niu trvalych zvizkov solidarity a novych foriem spoluprace.

2. Politicky dial6g a spoluprica majii predovsetkym:

a) podporit hlbsie vzdjomné porozumenie medzi stranami a vic-
Sie zblizovanie ndzorov;

b) umoznif kazdej strane zvazit stanovisko a zdujmy druhej
strany;

¢) povzbudit podporu demokracie, zdkonnost a dodrziavanie
[udskych prav;

d) podporit socidlnu spravodlivost a pomdct vytvorit nevyh-
nutné podmienky na odstranenie chudoby a vsetkych foriem
diskrimindcie.

3. Politicky dialdg zahriiuje vietky oblasti spolo¢ného zdujmu
stran.

4. Politicky dialdg sa uskutoéni vzdy v pripade potreby, najma:
a) na ministerskej drovni;

b) na drovni najvyssich Cinitelov zastupujicich Juznid Afriku
na jednej strane a predsednictvo Rady Eurdpskej tinie a Komi-
sie Eurdpskych spolocenstiev na strane druhej;

¢) pri plnom vyuziti vietkych diplomatickych ciest vrdtane pra-
videlnych informacnych stretnuti, konzultdcii pri prileZitosti
medzindrodnych stretnuti a kontaktov medzi diplomatickymi
predstavitelmi v tretich krajindch;

d) pokial mozno akymkolvek inym sposobom alebo na akejkol-
vek inej Grovni schvélenej stranami, ¢o by mohlo byt uzitoc-
nym prispevkom k upevneniu dialégu a zvyseniu jeho u¢in-
nosti.

5. Okrem obojstranného politického dialdgu, ktory je ustano-
veny v predchddzajicich odsekoch, strany plne vyuZzija a aktivne
prispeju k regiondlnemu politickému dialégu medzi Eurépskou
tniou a krajinami juznej Afriky, najma na ucely podpory trvalého
mieru a stability v tomto regione.

Strany sa taktiez zdcastnia politického dialogu v SirSom rdmci
AKT - EU, ako predpokladajd a ustanovujd prislusné zmluvy kra-
jin AKT a EU.

HLAVA I

OBCHOD

ODDIEL A

VSEOBECNE

Cldnok 5

Z6na volného obchodu

1. Spolocenstvo a Juznd Afrika stihlasia, Ze zaloZia z6nu volného
obchodu (ZVO) v stlade s ustanoveniami tejto dohody a v stlade
s ustanoveniami WTO.

2. Zbna volného obchodu sa zalozi na prechodné obdobie, ktoré
na strane Juznej Afriky potrvd maximalne 12 rokov a na strane

Spolocenstva maximalne 10 rokov, za¢inajic diiom nadobudnu-
tia platnosti tejto dohody.

3. Zéna volného obchodu zahfna slobodny pohyb tovaru vo
vietkych sektoroch. Tito dohoda taktiezZ zahfna liberalizdciu
obchodu so sluzbami a slobodny pohyb kapitalu.

Cldnok 6

Klasifikicia tovaru

Na strane Spoloc¢enstva kombinovand nomenklatiira tovaru sa
vztahuje na klasifikiciu tovaru dovezeného z Juznej Afriky. Na
strane Juznej Afriky sa zostladeny systém vztahuje na klasifikdciu
tovaru dovezeného zo Spolocenstva.
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Clanok 7

Zikladné clo

1. Zakladné clo pre kazdy vyrobok, pri ktorom sa md uplatnit
jeho postupné zniZovanie stanovené v dohode, je clo platné v den
nadobudnutia platnosti tejto dohody.

2. Spolocenstvo a Juznd Afrika si navzdjom ozndmia svoje pri-
slugné zdkladné cld v stlade so zdvizkom o pozastaveni a zruseni,
ktory schvdlili strany, a dohodnuté vynimky z tychto zdsad, ktoré
st stanovené v prilohe L.

3. V pripadoch, v ktorych proces odstraniovania cla nezacina
dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody (predovsetkym pri
vyrobkoch uvedenych v prilohe II v zoznamoch 3, 4 a 5; v pri-
lohe IIT v zoznamoch 2, 3, 4 a 6; v prilohe IV v zoznamoch 3, 4,
7 a 8; v prilohe V; v prilohe VI v zoznamoch 2, 3 a 5; v prilohe

VI, clo, ktoré podla dohody ma byt postupne znizované, je bud

zakladné clo uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, alebo clo uplat-
flované na vSeobecnom zdklade v pociato¢ny den prislusného
harmonogramu odstraniovania ciel v zdvislosti od toho, ktoré
z nich je nizsie.

Cldnok 8

Clo fiskdlnej povahy

Ustanovenia tykajice sa zruSenia cla na dovoz platia aj pre clo
fiskdlnej povahy s vynimkou nediskriminacnych spotrebnych
dani uloZenych na dovdzany aj tuzemsky tovar, ktoré st v stlade
s ustanoveniami ¢ldnku 21.

Cldnok 9

Platby s rovnakym dcinkom ako clo

V deft nadobudnutia platnosti tejto dohody Spolocenstvo a Juznd
Afrika zrusia pre svoj dovoz vietky platby s rovnakym t¢inkom
ako dovozné clo.

ODDIEL B

PRIEMYSELNE VYROBKY

Cldnok 10

Vymedzenie pojmu

Ustanovenia tohto oddielu platia pre vyrobky s povodom
v Spolocenstve a Juznej Afrike s vynimkou tych vyrobkov, ktoré
st vymedzené pojmom polnohospodarske vyrobky podla tejto
dohody.

Cldnok 11

ZruSenie ciel Spolo¢enstvom

1. Cla uplatnované na dovoz priemyselnych vyrobkov s povo-
dom v Juznej Afrike do krajin Spolocenstva, ktoré nie st uvedené
v prilohe II, sa zrusia v deft nadobudnutia platnosti tejto dohody.

2. Cla uplatiiované na dovoz priemyselnych vyrobkov s povo-
dom v Juznej Afrike do krajin Spolocenstva, ktoré st uvedené
v prilohe II v zozname 1, sa postupne zrusia v stlade s nasledu-
jacim harmonogramom:

v deri nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé clo znizi
na 75 % zékladného cla;

jeden rok po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 50 % zdkladného cla;

dva roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 25 % zakladného cla;

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zrusia
zvys$né cla.

3. Cla uplatnované na dovoz Vyrobkov s povodom v Juznej
Afrike do krajin Spolocenstva ktoré sti uvedené v prilohe Il v zoz-
name 2, sa postupne zrusia v stlade s nasledujiicim harmonogra-
mon:

v derl nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé clo znizi
na 86 % zakladného cla;

jeden rok po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 72 % zakladného cla;

dva roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 57 % zékladného cla;

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo zniZi na 43 % zdkladného cla;

Styri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo zniZi na 28 % zdkladného cla;

pit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 14 % zdkladného cla;

Sest rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zru-
Sia zvysné cla.

4. Cla uplatiované na dovoz vyrobkov s povodom v Juznej
Afrike do krajin Spolocenstva, ktoré st uvedené v prilohe Il v zoz-
name 3, sa postupne zrusia v stlade s nasledujicim harmonogra-
mom:

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 75 % zdkladného cla;

Styri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 50 % zdkladného cla;
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pat rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 25 % zakladného cla;

Sest rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zru-
Sia zvys$né cla.

Cl4 uplatnované na mnohé vyrobky uvedené v tomto zozname sa
zalnu znizovat $tyri roky po nadobudnuti platnosti tejto dohody.
Cl4 tychto vyrobkov sa zrusia v rdmci troch rovnakych ro¢nych
znizeni, ktoré skoncia Sest rokov po nadobudnuti platnosti tejto
dohody.

Pre urcity pocet oceliarskych vyrobkov uvedenych v tomto zoz-
name sa cld znizia na zdklade dolozky najvyssich vyhod (MEN),
pricom sa nulové clo dosiahne v roku 2004.

5. Cla uplatnované na dovoz vyrobkov s pévodom v Juinej
Afrike do krajin Spolocenstva, ktoré st uvedené v prilohe Il v zoz-
name 4, sa zru$ia maximalne do 10 rokov po nadobudnuti plat-
nosti tejto dohody.

Pokial'ide o sticiastky do automobilov uvedené v tomto zozname,
uplatnované clo sa znizi o 50 % odo dia nadobudnutia platnosti

tejto dohody.

Presny rozpis odstraiiovania zakladnych ciel a ciel pre vyrobky
uvedené v tomto zozname sa stanovi v druhom polroku roku
2000, potom ako obe strany preskiimaji vyhliadky na daliu libe-
ralizdciu juhoafrického dovozu automobilovych vyrobkov
zo Spolocenstva uvedenych v prilohe Il v zoznamoch 5 a 6,
okrem iného aj na zdklade vysledku prehodnotenia programu
rozvoja automobilového priemyslu v Juznej Afrike.

6. Cla uplatiiované na dovoz vyrobkov s povodom v JuZnej
Afrike do krajin Spolocenstva, ktoré st uvedené v prilohe Il v zoz-
name 5, sa preskiimaji v piatom roku platnosti tejto dohody so
zretelom na mozné zrusenie ciel.

Cldnok 12

ZruSenie cla Juznou Afrikou

1. Cl4 uplatiované na dovoz priemyselnych vyrobkov s povo-
dom v Spolocenstve do Juznej Afriky, ktoré nie sti uvedené v pri-
lohe III, sa zrusia v del nadobudnutia platnosti tejto dohody.

2. Cld uplatiované na dovoz vyrobkov s pévodom v Spolocen-
stve do Juznej Afriky, ktoré s uvedené v prilohe Il v zozname 1,
sa postupne zrusia v stilade s nasledujiicim harmonogramom:

v defl nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé clo zniZi
na 75 % zékladného cla;

jeden rok po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 50 % zdkladného cla;

dva roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 25 % zakladného cla;

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zrusia
zvy$né cla.

3. Cla uplatiiované na dovoz vyrobkov s pévodom v Spolocen-
stve do Juznej Afriky, ktoré st uvedené v prilohe IIl v zozname 2,
sa postupne zrusia v stlade s nasledujiicim harmonogramom:

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 67 % zakladného cla;

Styri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 33 % zdkladného cla;

pat rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zru-
$ia zvysné cld.

4. Cla uplatnované na dovoz vyrobkov s povodom v Spolocen-
stve do Juznej Afriky, ktoré st uvedené v prilohe Il v zozname 3,
sa postupne zrusia v stlade s nasledujicim harmonogramom:

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 90 % zakladného cla;

Styri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 80 % zakladného cla;

pit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 70 % zakladného cla;

Sest rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 60 % zdkladného cla;

sedem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 50 % zdkladného cla;

osem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 40 % zdkladného cla;

devit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 30 % zdkladného cla;

10 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 20 % zdkladného cla;

11 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 10 % zdkladného cla;

12 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zru-
$ia zvysné cld.

5. Cl4 uplatiiované na dovoz vyrobkov s povodom v Spolocen-
stve do Juznej Afriky, ktoré st uvedené v prilohe Il v zozname 4,
sa postupne zrusia v stlade s nasledujicim harmonogramom:

pit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 88 % zdkladného cla;
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Sest rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 75 % zdkladného cla;

sedem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 63 % zakladného cla;

osem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 50 % zdkladného cla;

devit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 38 % zdkladného cla;

10 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 25 % zékladného cla;

11 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 13 % zdkladného cla;

12 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zru-
Sia zvys$né cla.

6. Cla uplatiiované na dovoz vyrobkov s pévodom v Spolocen-
stve do Juznej Afriky, ktoré st uvedené v prilohe Il v zozname 5,
sa postupne zrusia v stlade s harmonogramom zahrnutym v uve-

denej prilohe.

7. Cla uplatiiované na dovoz vyrobkov s povodom v Spolocen-
stve do Juznej Afriky, ktoré s uvedené v prilohe IIl v zozname 6,
sa pravidelne preskimaji v priebehu pdsobnosti dohody vzhla-
dom na dalsiu liberalizdciu obchodu.

Juznd Afrika informuje Spolocenstvo o vysledkoch prehodnote-
nia programu rozvoja automobilového priemyslu v Juznej Afrike.
Predlozi ndvrhy na dalSiu liberalizdciu juhoafrickych dovozov
automobilovych vyrobkov zo Spolocenstva, ktoré sii uvedené
v prilohe Il v zoznamoch 5 a 6. Strany spolo¢ne preskdmajii tieto
ndvrhy v druhom polroku roku 2000.

ODDIEL C

POLNOHOSPODARSKE VYROBKY

Cldnok 13

Vymedzenie pojmu

Ustanovenia tohto oddielu platia pre vyrobky s pdévodom
v Spolocenstve a Juznej Afrike, ktoré st zahrnuté vo vymedzeni
pojmu WTO pre polnohospodirske vyrobky, ako aj pre ryby
a rybdrske vyrobky (kapitola 3, 1604, 1605 a vyrobky
05119110, 0511 9190, 1902 20 10 a 2301 20 00).

Cldnok 14

ZruS$enie cla Spolo¢enstvom

1. Cld uplatiiované na dovoz polnohospodérskych vyrobkov
pochddzajticich z Juznej Afriky do krajin Spolo¢enstva, ktoré nie
st uvedené v prilohe 1V, sa zrusia v deii nadobudnutia platnosti

tejto dohody.

2. Cla uplatiiované na dovoz vyrobkov pochddzajicich z Juznej
Afriky do krajin Spolocenstva, ktoré sti uvedené v prilohe IV
v zozname 1, sa postupne zrusia v stilade s nasledujiicim harmo-
nogramom:

v dei nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé clo znizi
na 75 % zdkladného cla;

jeden rok po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 50 % zdkladného cla;

dva roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 25 % zdkladného cla;

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zrusia
zvy$né cla.

3. Cl4 uplatnované na dovoz vyrobkov pochadza]uach z Juznej
Afriky do krajin Spolocenstva, ktoré sii uvedené v prilohe IV
v zozname 2, sa postupne zrusia v stilade s nasledujiicim harmo-
nogramom:

v defl nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé clo znizi
na 91 % zékladného cla;

jeden rok po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 82 % zdkladného cla;

dva roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 73 % zakladného cla;

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 64 % zakladného cla;

Styri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 55 % zdkladného cla;

pit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 45 % zakladného cla;

Sest rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 36 % zakladného cla;

sedem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 27 % zdkladného cla;

osem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 18 % zdkladného cla;

devit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 9 % zdkladného cla;

10 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zru-
Sia zvys$né cla.
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4. Cla uplatnované na dovoz vyrobkov pochddzajticich z Juznej
Afriky do krajin Spolocenstva, ktoré st uvedené v prilohe IV
v zozname 3, sa postupne zrusia v stlade s nasledujiicim harmo-
nogramom:

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 87 % zakladného cla;

Styri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 75 % zdkladného cla;

pat rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 62 % zakladného cla;

Sest rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 50 % zdkladného cla;

sedem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 37 % zakladného cla;

osem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 25 % zdkladného cla;

devit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 12 % zakladného cla;

10 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zru-
Sia zvys$né cla.

Pre urcité vyrobky uvedené v tejto prilohe sa uplatni bezcolnd
kvéta v silade s podmienkami, ktoré si v nej uvedené, a to
v obdobi odo dna nadobudnutia platnosti dohody az do konca
postupného odstratiovania ciel na tieto vyrobky.

5. Cl4 uplatnované na dovoz vyrobkov pochddzajicich z Juznej
Afriky do krajin Spolocenstva, ktoré st uvedené v prilohe IV
v zozname 4, sa postupne zrusia v stlade s nasledujiicim harmo-
nogramom:

pit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo a poplatok zniZzia na 83 % zdkladného cla;

Sest rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo a poplatok znizia na 67 % zdkladného cla;

sedem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo a poplatok znizia na 50 % zdkladného cla;

osem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo a poplatok zniZia na 33 % zdkladného cla;

devit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo a poplatok znizia na 17 % zdkladného cla;

10 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zru-
Sia zvys$né cla.

Pre urcité vyrobky uvedené v tejto prilohe sa uplatni bezcolnd
kvota v silade s podmienkami, ktoré si v nej uvedené, a to
v obdobi odo diia nadobudnutia platnosti dohody az do konca
postupného odstranovania ciel na tieto vyrobky.

6. Cld uplatiiované na dovoz spracovanych polnohospodarskych
vyrobkov pochddzajicich z Juznej Afriky do krajin Spolocenstva
st uvedené v prilohe IV v zozname 5 a uplatiiuji sa v stlade
s podmienkami, ktoré st v nej uvedené.

Rada pre spoluprdcu moéze rozhodnit o:

a) rozdireni zoznamu spracovanych polnohospodarskych vyrob-
kov z prilohy IV zoznamu 5 a

b) zniZeni ciel na spracované polnohospodirske vyrobky.
K tomuto zniZeniu cla moze dojst, ked dojde k zniZeniu ciel
na zékladné vyrobky v obchode medzi Spolo¢enstvom a Juz-
nou Afrikou, alebo ako odozva na znizenie vyplyvajice
zo vzdjomnych tlav tykajtcich sa spracovanych polnohospo-
dérskych vyrobkov.

7. Znizené cld uplatiované na dovoz urcitych polnohospodar-
skych vyrobkov s povodom v Juznej Afrike do krajin Spolocen-
stva st uvedené v prilohe IV v zozname 6 a platia odo dia nad-
obudnutia platnosti tejto dohody a v stlade s podmienkami
uvedenymi v tejto prilohe.

8. Cla uplatnované na dovoz vyrobkov pochddzajicich z Juho-
africkej republiky do Eurépskeho spolocenstva, ktoré sii uvedené
v prilohe IV v zozname 7, sa pravidelne preskiimaji v priebehu
posobnosti dohody na zdklade budiiceho vyvoja v oblasti spolo¢-
nej polnohospodarskej politiky.

9. Colné tlavy pre vyrobky uvedené v prilohe IV v zozname 8 sa
nedajd uplatnit, kedze tieto vyrobky st zahrnuté do ochranného
oznacenia EU.

10. Colné tulavy pre dovoz vyrobkov pochddzajicich z Juznej
Afriky do Spolocenstva, ktoré st uvedené v prilohe V, sa uplatnia
v stilade s podmienkami uvedenymi v tejto prilohe.

Cldnok 15

ZruSenie ciel Juznou Afrikou

1. Cld uplatiiované na dovoz polnohospodarskych vyrobkov
s povodom v Spolocenstve do Juznej Afriky, ktoré nie s uvedené
v prilohe VI, sa zrusia v deit nadobudnutia platnosti tejto dohody.

2. Cla uplatiiované na dovoz vyrobkov s povodom v Spolocen-
stve do Juznej Afriky, ktoré sti uvedené v prilohe VI v zozname 1,
sa postupne zrusia v stlade s nasledujiicim harmonogramom:

v dent nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé clo znizi
na 75 % zékladného cla;

jeden rok po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 50 % zakladného cla;
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dva roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 25 % zdkladného cla;

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zrusia
zvy$né cla.

3. Cla uplatiiované na dovoz vyrobkov s povodom v Spolocen-
stve do Juznej Afriky, ktoré st uvedené v prilohe VI v zozname 2,
sa postupne zrusia v stlade s nasledujiicim harmonogramom:

tri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 67 % zakladného cla;

Styri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo zniZi na 33 % zdkladného cla;

pdt rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zrusi
zvysné clo.

4. Clo uplatiované na dovoz vyrobkov s povodom v Spoloden-
stve do Juznej Afriky, ktoré sti uvedené v prilohe VI v zozname 3,
sa postupne zrusi v stlade s nasledujicim harmonogramom:

pat rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 88 % zakladného cla;

Sest rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 75 % zdkladného cla;

sedem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo zniZi na 63 % zdkladného cla;

osem rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 50 % zakladného cla;

devit rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo znizi na 38 % zdkladného cla;

10 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 25 % zdkladného cla;

11 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa kazdé
clo znizi na 13 % zdkladného cla;

12 rokov po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody sa zru-
Sia zvys$né cla.

Pre urcité vyrobky uvedené v tejto prilohe sa uplatni bezcolnd
kvéta v stlade s podmienkami, ktoré st v nej stanovené, a to
v obdobi odo dna nadobudnutia platnosti tejto dohody az do
konca postupného odstraiiovania ciel na tieto vyrobky.

5. Clo uplatnované na dovoz vyrobkov s povodom v Spolocen-
stve do Juznej Afriky, ktoré sti uvedené v prilohe VI v zozname 4,
sa pravidelne preskima v priebehu doby uplatiiovania dohody.

6. Clo uplatiiované na dovoz rybdrskych vyrobkov s pévodom
v Spolocenstve do Juznej Afriky, ktoré st uvedené v prilohe VII,
sa postupne zrudi sibeZne s odstranovanim ciel v zodpovedaju-
cich tarifnych triedach zo strany Spolocenstva.

Clanok 16

Polnohospodirska ochrana

Bez dosahu na ostatné ustanovenia tejto dohody, a najmi
na ¢lanok 24, ak vzhladom na mimoriadnu citlivost
polnohospodérskych trhov dovoz vyrobkov pochddzajicich
z jednej strany sposobi, alebo hrozi, Ze sposobi vdzne naruenie
trhov druhej strany, Rada pre spolupracu okamzite posidi danti
zélezitost, aby nasla primerané rieSenie. AZ do rozhodnutia Rady
pre spolupricu a pokial si vynimo¢né okolnosti vyzaduji
okamzity zdsah, postihnutd strana moze urobit predbezné
opatrenia potrebné na obmedzenie alebo ndpravu narusenia. Pri
realizdcii takychto predbeznych opatreni postihnutd strana
zohladni zdujmy oboch stran.

Cldnok 17

Urychlené zruSenie ciel Juznou Afrikou

1. Ak o to Juznd Afrika poziada, Spolocenstvo zvazi navrhy savi-
siace s urychlenym harmonogramom na zru$enie ciel na dovoz
polnohospodarskych vyrobkov do Juznej Afriky spolu so zruse-
nim vSetkych penaznych nahrad za vyvoz tych istych vyrobkov
pochédzajticich z Eurépskeho spolocenstva do Juznej Afriky.

2. Ak Spolocenstvo odpovie na tito Ziadost kladne, nové harmo-
nogramy pre zrusenie ciel a zruenie penaznych nahrad za vyvoz
zatnu platit sicasne od datumu, na ktorom sa obidve strany
dohodn.

3. V pripade zdpornej odpovede Spolocenstva nadalej platia usta-
novenia tejto dohody o zrusent ciel.

Cldnok 18

Dolozka o preskiimani

Najneskor do piatich rokov odo dnia nadobudnutia platnosti tejto
dohody Spolocenstvo a Juznd Afrika zvazia dalsie kroky v procese
liberalizdcie svojho obojstranného obchodu. Na tieto tcely sa
preskimaji predovsetkym, ale nie vylucne, cld uplatiiované
na vyrobky uvedené v prilohe II v zozname 5, v prilohe III
v zoznamoch 5 a 6, v prilohe IV v zoznamoch 5, 6 a 7, v prilohe
V v zoznamoch 1, 2, 3 a 4, v prilohe VI v zoznamoch 4 a 5
a v prilohe VIL
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HLAVA III
ZALEZITOSTI SUVISIACE S OBCHODOM

ODDIEL A

SPOLOCNE USTANOVENIA

Cldnok 19

Opatrenia na hraniciach

1. Mnozstevné obmedzenia dovozu alebo vyvozu a opatrenia,
ktoré maja rovnaky t¢inok na obchod medzi Juznou Afrikou
a Spolocenstvom, sa zrusia v defi nadobudnutia platnosti tejto
dohody.

2. V obchode medzi Spolo¢enstvom a Juznou Afrikou sa neza-
vedii Ziadne nové mnozstevné obmedzenia dovozu alebo vyvo-
zu, ani opatrenia, ktoré maju rovnaky acinok.

3. V obchode medzi Spolocenstvom a Juznou Afrikou sa odo
dna nadobudnutia platnosti tejto dohody nezavedu Ziadne nové
cla na dovoz alebo vyvoz, ani poplatky s rovnakym tcinok ako
clo a ani sa nezvysia tie, ktoré uz platia.

Clanok 20

Polnohospodirska politika

1. Strany mozu chodit na pravidelné konzulticie o stratégii
a praktickych postupoch svojej vlastnej polnohospodarskej poli-
tiky do Rady pre spoluprécu.

2. Ak jedna zo strdn pri plneni cielov svojej vlastnej polnohos-
podarskej politiky povazuje za nutné zmenit opatrenia ustano-
vené v tejto dohode, upovedomi o tejto skuto¢nosti Radu pre spo-
lupracu, ktord rozhodne o pozadovanej tGprave.

3. Ak Spolocenstvo alebo Juznd Afrika pri uplatiiovani odseku 2
zmeni opatrenia tejto dohody tykajiice sa polnohospoddrskych
vyrobkov, urobi dpravy, ktoré odsthlasi Rada pre spolupracu, aby
sa tlavy na dovoz pochddzajice z druhej strany zachovali na rov-
nakej drovni, akd je ustanovend v tejto dohode.

Clanok 21

Fiskdlne opatrenia

1. Strany sa zdrzia akéhokolvek opatrenia alebo praktik vniitro-
Statnej fiskdlnej povahy, ktoré priamo alebo nepriamo spdsobia
diskriminaciu medzi vyrobkami jednej strany a vyrobkami pocha-
dzajiicimi z tizemia druhej strany.

2. Vyrobky vyvdzané na tzemie jednej zo strdn nesmi tazif

z néhrady nepriamych vnatornych dani presahujicich ¢iastku
nepriamych dani ulozenych na ne priamo alebo nepriamo.

Cldnok 22

Colnd dnia a z6ny volného obchodu

1. Dohoda nevylucuje udrZiavanie alebo zakladanie colnych tnif,
z6n volného obchodu alebo iné dohody medzi jednou zo strdn
a tretimi krajinami, pokial v3ak pritom nezmenia prava a povin-
nosti ustanovené v tejto dohode.

2. Konzultdcie medzi Spolocenstvom a Juznou Afrikou sa usku-
to¢nia v rdmci Rady pre spoluprécu, pokial ide o dohody zakla-
dajtce alebo upravujtice colné tnie & zény volného obchodu,
a v pripade potreby aj pokial ide o dalsie dolezité zdlezitosti
tykajtice sa ich vlastnej obchodnej politiky s tretimi krajinami.
Takéto konzultdcie sa uskuto¢nia najmi v pripade vstupu tretej
krajiny do Eurépskej tnie, aby sa zaistilo, Ze sa modzu zohladnit
vzdjomné zdujmy Spolocenstva a Juznej Afriky.

Cldnok 23

Antidumpingové a vyrovndavacie opatrenia

1. Ni¢ v tejto dohode nezasahuje, ani nijakym sposobom nebrani
prijatiu antidumpingovych alebo vyrovnavacich opatreni jednou
zo stran v stlade s ¢lankom VI Vseobecnej dohody o clach
a obchode z roku 1994 (GATT), s Dohodou o vykondvani
¢lanku VI GATT 1994, s Dohodou o subvencidch a vyrovnava-
cich opatreniach, ktord tvori prilohu Dohody z Marakesu o zalo-
zeni WTO.

2. Skor ako sa na vyrobky dovdzané z Juznej Afriky uplatnia defi-
nitivne antidumpingové a vyrovndvacie opatrenia, strany mozu
zvazit moznost nepriamych opravnych prostriedkov, ktoré st
ustanovené v Dohode o vykondvani ¢lainku VI GATT 1994
a v Dohode o subvencidch a vyrovnavacich opatreniach.

Clanok 24

Ochrannd dolozka

1. Ak sa akykolvek vyrobok dovdza v takych zvySenych mnoz-
stvach a za takych podmienok, Ze sposobuje alebo hrozi, Ze spo-
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sobi vaznu $kodu domdacim vyrobcom rovnakého tovaru, alebo
priamo konkurenénym vyrobkom na tzemi jednej zo zmluvnych
strdn, Spolocenstvo alebo Juznd Afrika, podla toho, koho sa to
tyka, moze siahnut po primeranych opatreniach za podmienok
stanovenych v Dohode WTO o ochrannych opatreniach, alebo
v Dohode o polnohospodarstve, ktord tvori prilohu Dohody
z Marakesu o zalozeni WTO a v stilade s postupmi stanovenymi
v clanku 26.

2. Ak sa akykolvek vyrobok dovéza v takych zvysenych mnoz-
stvach a za takych podmienok, Ze spdsobuje alebo hrozi, Ze sp6-
sobi vdzne zhorSenie ekonomickej situdcie v najvzdialenejsich
regiénoch Eurdpskej tnie, Eurépska tnia moze v sulade
s postupmi stanovenymi v ¢lanku 26 po preskiimani alternativ-
nych rieSen{ vynimocne prijat dohladové alebo ochranné opatre-
nia, ktoré budd obmedzené na dotknuty regiéon (dotknuté
regiony).

3. Ak sa akykolvek vyrobok dovaza v takych mnozZstvich a za
takych podmienok, ze spdsobuje alebo hrozi, Ze sposobi vazne
zhorsenie hospodarskej jedného alebo viacerych z ostatnych ¢le-
nov Juhoafrickej colnej tnie, Juznd Afrika moze na Ziadost dot-
knutej krajiny alebo krajin a po preskiimani alternativnych rieseni
vynimo¢ne prijat dohladové alebo ochranné opatrenia v stlade
s postupmi stanovenymi v ¢lanku 26.

Cldnok 25

Prechodné ochranné opatrenia

1. Bez dosahu na ustanovenia ¢lanku 24 Juznd Afrika moze pri-
jat vynimo¢né opatrenia obmedzeného trvania, ktoré sa odchy-
[ujti od ustanoveni ¢lankov 12 a 15, vo forme zvy3enia alebo opa-
tovného zavedenia ciel.

2. Tieto opatrenia sa moZzu vztahovat iba na nerozvinuté prie-
mysly ¢i priemyselné odvetvia, ktoré ¢elia vaznym tazkostiam
sposobenym zvy$enymi dovozmi zo Spolocenstva v dosledku
zniZenia ciel predpokladaného podla ¢ldnkov 12 a 15, najmi
v tych pripadoch, ked tieto tazkosti vyvoldvaji vazne socidlne
problémy.

3. Dovozné cla platné v Juznej Afrike na vyrobky s povodom
v Spolocenstve, ktoré sa zavedii tymito opatreniami, nemozu pre-
krocit troven zdkladného cla, alebo uplatiiovanych colnych
sadzieb dolozky najvyssich vyhod, alebo 20 % podla hodnoty,
podla toho, ktord polozka je niZsia, a zachovaji si prvok prefe-
rencie vyrobkov s povodom v Spolocenstve. Celkovd hodnota
vietkych dovozov vyrobkov, ktoré podliehajt tymto opatreniam,
nemoze prekrocit 10 % celkovych dovozov priemyselnych vyrob-
kov zo Spolocenstva v priebehu posledného roku, pre ktorych st
k dispozicii tatistické tidaje.

4. Tieto opatrenia sa uplatnia po dobu maximalne $tyroch rokov.
Prestand platit najneskor po uplynuti maximalneho prechodného
obdobia, t. j. 12 rokov. Tieto lehoty mozno vynimocne predlzit
na zéklade rozhodnutia Rady pre spoluprécu.

5. Ziadne takéto opatrenia sa vzhladom na vyrobok nemozu
zaviest, ak uz preslo viac ako tri roky od zruSenia v3etkych ciel
a kvantitativnych obmedzeni alebo poplatkov, ¢i opatreni, ktoré
maja rovnaky uc¢inok na dany vyrobok.

6. Juznd Afrika informuje Radu pre spoluprdcu o vynimoé¢nych
opatreniach, ktoré mieni prijat, a na Ziadost Spolocenstva sa usku-
to¢nia konzulticie o takychto opatreniach skor, ako sa za¢ni
uplatiiovat, aby sa dosiahlo uspokojivé rieSenie. Jej ozndmenie
bude obsahovat indikativny harmonogram zavadzania a nasled-
ného zrusenia ciel, ktoré sa md zaviest.

7. Ak sa do 30 dni od takéhoto ozndmenia nedosiahne dohoda
o navrhnutych opatreniach uvedenych v odseku 6, Juznd Afrika
moze prijat primerané opatrenia na napravu problému a Rade pre
spolupracu poskytne definitiviny harmonogram rusenia ciel zave-
deného podla tohto ¢lanku. Tento harmonogram ustanovi
postupné rusenie tychto ciel s rovnakymi ro¢nymi sadzbami,
zadinajic najneskor rok po ich zavedeni. Rada pre spolupricu sa
moze rozhodnit pre iny harmonogram.

Cldnok 26

Ochranné postupy

1. V pripade, Ze Spolocenstvo alebo Juznd Afrika spusti dohla-
dovy mechanizmus vzhladom na tazkosti uvedené v clanku 24,
ktorého déelom je rychle poskytnutie informdcif o trende vyvoja
obchodu, dand strana o fiom informuje druht stranu a zacne
s flou konzultdcie, pokial sa objavi takdto poziadavka.

2. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 24 skér, ako sa prijme opa-
trenie stanovené v danom ¢lanku, alebo v pripadoch, na ktoré sa
vztahuje odsek 5 pism. b) tohto ¢lanku, Spolocenstvo alebo Juzna
Afrika, podla toho, ktorej strany sa to tyka, ¢o najskor poskytne
Rade pre spoluprdcu vietky prislusné informdcie s cielom ndjst
rieSenie prijatelné pre obe strany.

3. Pri vybere opatreni treba dat prednost tym opatreniam, ktoré
najmenej rusia fungovanie tejto dohody, a musia sa obmedzit
na rozsah, ktory je nutny na zabrdnenie alebo ndpravu vazneho
poskodenia a ulahcenie dpravy.

4. Ochranné opatrenia sa okamzite ozndmia Rade pre spolu-
pracu a v rdmci tohto orgdnu sa stani predmetom pravidelnych
konzultcii, najmd na ucely stanovenia harmonogramu pre ich
zruSenie, len ¢o to okolnosti dovolia.

5. Na ticely uskuto¢nenia predchddzajicich odsekov sa uplatnia
nasledujtice ustanovenia.

a) Pokial ide o ¢ldnok 24, tazkosti vyplyvajice zo situdcie uve-
denej v danom ¢lanku sa na ticely preskimania predlozia Rade
pre spoluprdcu, ktord moze prijat akékolvek rozhodnutie
potrebné na ukoncenie tychto tazkosti. Ak Rada pre spolu-
préacu alebo vyvdzajica strana nedospeje k rozhodnutiu, ktoré
by ukondilo tieto tazkosti, alebo ak sa do 30 dni od predloze-
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nia zdlezitosti nedosiahne Zziadne iné uspokojivé riesenie,
dovazajica strana moze prijat primerané opatrenia na ndpravu
problému. Takéto opatrenia by sa mali prijat na obdobie
maximalne troch rokov a budi obsahovat prvky, ktoré

postupne povedd k ich zruSeniu najneskér do konca stanove-
ného obdobia.

b) Ak vynimoc¢né okolnosti vyzadujiice bezodkladny zdsah
neumoznia vopred informovat alebo preskiimat situdciu, ¢o sa
moze stat, Spolocenstvo alebo Juznd Afrika, podla toho, koho
sa to tyka, moze v situdcidch uvedenych v ¢ldnku 24 nadalej
uplatniovat preventivne opatrenia potrebné na zvlddnutie situ-
icie a bezodkladne o tom upovedomi druht stranu.

Cldnok 27
Vynimky

Dohoda nevylu¢uje zdkazy alebo obmedzenia dovozov, vyvozov,
tovaru v tranzite alebo obchodu s pouzitym tovarom, ktoré si
odovodnené na zaklade verejnej mravnosti, verejného poriadku
alebo verejnej bezpec¢nosti; ochrany zdravia a Zivotov [udi, zvierat
alebo rastlin; ochrany narodného bohatstva, ktoré ma umeleckd,
historicki alebo archeologicki hodnotu; alebo ochrany
dusevného, priemyselného ¢ obchodného vlastnictva alebo
pravidiel vztahujicich sa na zlato a striebro. Takéto zakazy ¢i
obmedzenia vSak netvoria prostriedky na svojvolnd &
neodovodnent diskrimindciu, ked prevladaja tie isté podmienky,
alebo skryté obmedzenie obchodu medzi stranami.

Cldnok 28

Pravidld o pévode

Pravidld o povode pre uplatiiovanie colnych vyhod stanovenych
v tejto dohode st ustanovené v protokole ¢. 1.

ODDIEL B

PRAVO USADZOVANIA A POSKYTOVANIA SLUZIEB

Cldnok 29

Opiitovné potvrdenie zivizkov vyplyvajiicich z dohody
GATS

1. Uzndvajuc rastdci vyznam sluzieb pre rozvoj svojich hospo-
dérstiev strany potvrdzujt doélezitost prisneho dodrziavania Vse-
obecnej dohody o obchode v oblasti sluzieb (GATS), najma jej
zdsady dolozky najvyssich vyhod, vritane jej uplatnitelnych pro-
tokolov s pripojenymi zdvizkami.

2. V stlade s dohodou GATS sa toto zaobchddzanie nevztahuje
na:

a) vyhody schvdlené ktoroukolvek stranou podla ustanoveni
dohody stanovenej v ¢lanku V GATS, alebo podla opatreni
prijatych na zaklade takejto dohody;

b) ostatné vyhody schvilené podla zoznamu vynimiek z dolozky
najvyssich vyhod, pripojeného ktoroukolvek stranou
k dohode GATS.

3. Strany opdtovne potvrdzuja svoje prislusné zavizky pripojené
k $tvrtému protokolu dohody GATS o zdkladnych telekomunika-
cidch a k piatemu protokolu o finan¢nych sluzbach.

Clanok 30

Dalsia liberalizicia poskytovania sluzieb

1. Strany sa budi snazit rozsirit rozsah dohody s cielom dalej
liberalizovat obchod v oblasti sluzieb medzi stranami. V pripade
takéhoto rozsirenia proces liberalizacie zabezpe¢i nepritomnost
alebo odstranenie v podstate vSetkych foriem diskriminacie medzi
stranami v zahrnutych odvetviach sluzieb a mal by zahrnit vietky
sposoby poskytovania vratane poskytovania sluzby:

a) z Gzemia jednej strany na Gzemie druhej strany;

b) na tzemi jednej strany spotrebitelovi sluzby druhej strany;

¢) dodévatelom sluzieb jednej strany prostrednictvom obchod-
ného zastpenia na tizemi druhej strany;

d) dodévatelom sluzieb jednej strany prostrednictvom pritomno-
sti fyzickych osob tejto strany na Gzemi druhej strany.

2. Rada pre spoluprdcu predlozi nevyhnuté odporticania pre
dosiahnutie ciela vyty¢eného v odseku 1.

3. Pri formulovani tychto odportcani Rada pre spolupricu
zohladni skisenosti ziskané pri plneni povinnosti kazdej strany
vyplyvajicich z dohody GATS so zvldstnym zretelom na ¢ldnok
V vo vSeobecnosti, a najma na odsek 3 pism. a) tohto ¢lanku,
ktory sa zaoberd acastou rozvojovych krajin v dohodéch o libe-
ralizdcii obchodu.

4. Ciel stanoveny v odseku 1 podlicha prvému preskiimaniu
Radou pre spolupricu najneskor do piatich rokov odo diia na-
dobudnutia platnosti tejto dohody.
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Cldnok 31

Ndmornd doprava

1. Strany sa usilujii G¢inne uplatiiovat zdsadu neobmedzeného
pristupu k medzindrodnému ndmornému trhu a doprave

na zdklade spravodlivej hospodarskej sitaze na obchodnom
zdklade.

2. Strany sthlasia, Ze so svojimi $tatnymi prislusnikmi a s plavid-
lami, ktoré st registrované na tizemi ktorejkolvek zo stran, budi
zaobchddzat rovnako vyhodne, ako je to zarucené v dolozke naj-
vyssich vyhod vzhladom na ndmorni dopravu tovaru, pasaZie-
rov alebo oboch, Ze zabezpecia pristup do pristavov, pouZivanie
infrastruktary a vedlajsie ndmorné sluzby v tychto pristavoch, ako
aj stvisiace ceny a poplatky, colné zariadenia a pridelenie kotvisk
a zariadeni na nakladanie a vykladanie tovaru na zdklade spravo-
dlivej hospodarskej stutaze a obchodnych podmienok.

3. Strany suhlasia, Ze postdia ndmornt dopravu vrtane pouZi-
vania roznych sposobov dopravy v kontexte ¢linku 30 bez
ohladu na obmedzenia tykajtce sa ndrodnosti alebo dohod, ktoré
uzavrela ktordkolvek zo strdn a ktoré v tom case existujii a st
v stlade s pravami a zdvizkami strdn vyplyvajicimi z dohody
GATS.

ODDIEL C

BEZNE PLATBY A POHYB KAPITALU

Clanok 32

Bezné platby

1. Svyhradou ustanoveni ¢lanku 34 sa strany zavazuju, Ze povo-
lia, aby sa vSetky platby za bezné transakcie medzi rezidentmi
Spolocenstva a Juznej Afriky robili vo volne zamenitelnej mene.

2. Juzné Afrika moZe prijat nutné opatrenia, aby zabezpecila, Ze
jej rezidenti nepouzivajii ustanovenia odseku 1, ktoré liberalizujt
bezné platby, na neopravneny odliv kapitalu.

Cldnok 33

Pohyby kapitélu

1. Pokial ide o transakcie na kapitdlovom tcte platobnej bilan-
cie, Spolocenstvo a Juznd Afrika sa odo dna nadobudnutia

platnosti tejto dohody postarajti o to, aby sa kapitdl vztahujici sa
na priame investicie v Juznej Afrike do spolo¢nosti vytvorenych
v stilade so stcasne platnymi zdkonmi mohol slobodne pohybo-
vat a aby sa takéto investicie a akykolvek zisk prameniaci z tychto
investicii mohli premenit na hotovost a vratit do vlasti.

2. Strany sa budd radit s cielom ulah¢it a pripadne dosiahnut
plnt liberalizaciu pohybu kapitdlu medzi Spolocenstvom a Juz-
nou Afrikou.

Cldnok 34

Tazkosti s platobnou bilanciou

Ak md jeden alebo viac clenskych $tatov Spolocenstva vazne
tazkosti s platobnou bilanciou, alebo takéto tazkosti hrozia,
Spolocenstvo alebo Juzna Afrika moézu podla okolnosti v stlade
s podmienkami stanovenymi vo VSeobecnej dohode o clich
a obchode a v c¢lankoch VII a XIV podmienok Dohody
0 Medzindrodnom menovom fonde prijat obmedzenia beznych
transakcii, ktoré maji obmedzent dobu trvania a nemdzu
prekrocit mieru toho, ¢o je nutné na ndpravu situdcie v oblasti
platobnej bilancie. Podla okolnosti Spolocenstvo alebo Juznd
Afrika bezodkladne upovedomia druhii stranu a ¢o najskor jej
predlozia harmonogram rusenia dotknutych opatreni.

ODDIEL D

SUTAZNA POLITIKA

Cldnok 35

Vymedzenie pojmu

Nasledujdce je nezlucitelné s riadnym fungovanim tejto dohody,
kedze moze ovplyvnit obchod medzi Spolocenstvom a JuZnou
Afrikou:

a) dohody a dohodnuté praktiky medzi podnikmi v horizontal-
nych vztahoch, rozhodnutia zdruzeni podnikov a dohody
medzi podnikmi vo vertikdlnych vztahoch, ktoré svojim t¢in-
kom podstatne brania alebo oslabujt sitaz na tzemi Spolo-
Censtva alebo Juznej Afriky, pokial podniky nepreukdzu, ze
protisutazné Gcinky st vyvdzené prosutaznymi ticinkami;

b) zneuzivanie trhovej sily jednym alebo viacerymi podnikmi
na celom tzemi Spolocenstva alebo Juznej Afriky, alebo v jeho
podstatnej Casti.
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Cldnok 36

Vykonanie

Ak v ¢ase nadobudnutia platnosti tejto dohody jedna zo strdn este
neprijala pravne predpisy nevyhnutné na vykonanie ¢lanku 35
v rdmci svojej pravomoci, urobi tak do troch rokov.

Clanok 37

Prislu$né opatrenia

Ak sa Spolocenstvo alebo Juznd Afrika domnievaji, Ze konkrétna
praktika na domdcom trhu nie je zlucitelnd s podmienkami
¢lanku 35 a:

a) Ze nie je primerane oSetrend vo vykondvacich predpisoch uve-
denych v ¢lanku 36, alebo

b) ak takéto predpisy neexistuji a takdto praktika sposobuije,
alebo hrozi, Ze spdsobi vdzne poskodenie zdujmov druhej
strany, alebo hmotné poskodenie jej doméceho priemyslu,
vratane priemyslu sluzieb,

dotknutd strana moze prijat primerané opatrenia v stlade so svo-
jimi vlastnymi zdkonmi po porade s Radou pre spolupracu, alebo
po 30 pracovnych ditoch po predlozeni Ziadosti o takiito pora-
du. Primerané opatrenia, ktoré sa majui prijat, re§pektuji pravo-
moci daného sttazného organu.

Cldnok 38

Respektovanie

1. Strany stihlasia s tym, Ze kedykolvek Komisia alebo sttazny
orgdn Juznej Afriky ma dovod verit, Ze sa na tzemi druhého
orgdnu uplatiuji protisitazné praktiky vymedzené podla
clanku 35 a Zze tieto praktiky podstatne ovplyviuji dolezité
zdujmy strdn, moze poziadat siitazny organ druhej strany, aby
prijal primerané ndpravné opatrenia v rdmci predpisov uvede-
ného organu, ktorymi sa sutaz riadi.

2. Takaéto ziadost sa nedotyka nijakych opatreni spadajicich pod
sttazné zakony Zziadajiceho organu, ktoré sa moézu povazovat za
nevyhnutné, a nijakym spésobom nesmie obmedzit rozhodova-
cie pravomoci alebo nezdvislost Ziadaného orgénu.

3. Bez dosahu na svoje vlastné dlohy, prva, povinnosti alebo
nezdvislost takto osloveny orgdn zvazi a venuje velkli pozornost
vyjadrenym ndzorom a dokumentacii poskytnutej Ziadajicim

orgdnom a zvlast venuje pozornost povahe prislusnych protis-
taznych aktivit, zainteresovanému podniku alebo podnikom
a tidajnému nepriaznivému G¢inku na délezité zaujmu postihnu-
tej strany.

4. Ak sa Komisia alebo sifazny orgdn Juznej Afriky rozhodne
zacat vySetrovanie, alebo ak mieni podniknut kroky, ktoré mozu
mat dolezité dosledky pre zdujmy druhej strany, strany sa musia
na Zziadost ktorejkolvek strany poradit a obidve strany sa budi
snazit ndjst obojstranne prijatelné rieSenie vzhladom na ich pri-
slusné dolezité zaujmy, pricom budu venovat patri¢ni pozornost
zakonom, suverenite, nezdvislosti prislusnych sutaznych organov
druhej strany a budd sa navzdjom respektovat.

Cldnok 39

Technickd pomoc

Spolocenstvo poskytne Juznej Afrike technickii pomoc pri res-
trukturalizacii jej sutazného zdkona a politiky, ktord moze okrem
iného zahfnat:

a) vymenu odbornikov;
b) organizovanie semindrov;

¢) vzdeldvacie aktivity.

Clanok 40

Informidcie

Strany si vymienajd informdcie so zretelom na obmedzenia dané
poziadavkami na dodrziavanie profesiondlneho a obchodného
tajomstva.

ODDIEL E

STATNA POMOC

Clanok 41

Stitna pomoc

1. Pokial to méze ovplyvnit obchod medzi Spolo¢enstvom a Juz-
nou Afrikou, §tdtna pomoc uprednostiiujiica ur¢ité podniky alebo
vyrobu ur¢itého druhu tovaru, ktord deformuje alebo hrozi, ze
bude deformovat stitaz, a ktord nepodporuje konkrétny ciel alebo
ciele verejnej politiky jednej zo strdn, je nezlucitelnd s riadnym
fungovanim tejto dohody.
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2. Strany stihlasia, Ze je v ich zdujme zaistit, aby sa §titna pomoc
poskytovala spravodlivo, nestranne a priehladne.

Cldnok 42

Napravné opatrenia

1. Ak sa Spolocenstvo alebo Juznd Afrika domnievaji, Ze urcitd
praktika nie je zlucitelnd s podmienkami ¢ldnku 41 a Ze takdto
praktika sposobuje alebo hrozi, Ze spdsobi vdzne poskodenie
zdujmov druhej strany alebo hmotné poskodenie jej domaceho
priemyslu, strany sthlasia s tym, Ze pokial to primerane neriesia
existujice predpisy a postupy, za¢nt konzulticie s cielom néjst
obojstranne uspokojivé rieSenie. Takéto konzulticie prebehnii
bez dotknutia prav a povinnosti stran, pokial ide o ich prislusné
zdkony a medzindrodné zdvizky.

2. Ktordkolvek zo strdn moze poziadat Radu pre spolupricu, aby
v stvislosti s takymito konzultdciami preskiimala ciele verejnej
politiky oboch stran, ktoré opraviiuju poskytnutie Stitnej pomoci
uvedenej v ¢lanku 41.

Cldnok 43

Priehladnost

Kazdd strana zaisti priehladnost v oblasti $tdtnej pomoci. Ak o to
jedna strana poziada, druhd strana jej poskytne informacie
o programoch S§titnej pomoci, o konkrétnych jednotlivych
pripadoch poskytnutia $titnej pomoci alebo o celkovom
mnozZstve a rozdeleni pridelenej pomoci. Pri vymene informaécii
medzi stranami sa zohladnia obmedzenia dané zdkonmi
ktorejkolvek zo strdn, ktoré sa tykaji poziadaviek dodrziavania
obchodného a sluzobného tajomstva.

Clanok 44

Preskitmanie

1. Ak neexistuja pravidld alebo postupy pre vykonanie ¢lanku 41,
pre $tatnu pomoc alebo subvencie, platia ustanovenia ¢lankov VI
a XVI Vseobecnej dohody o cldch a obchode z roku 1994, ako aj
Dohody WTO o subvencidch a vyrovnavacich opatreniach.

2. Rada pre spolupricu pravidelne preskiima pokrok dosiahnuty
v tychto zdlezitostiach. Rada bude predovietkym nadalej rozvijat
spoluprdcu a porozumenie v opatreniach prijatych kazdou stra-
nou, pokial ide o posobnost ¢clanku 41.

ODDIEL F

OSTATNE USTANOVENIA SUVISIACE S OBCHODOM

Cldnok 45

Vlddne obstardvanie

1. Strany sa dohodli, Ze budd spolupracovat, aby zaistili, Ze pri-
stup k zmluvdm o vlddnych dodévkach na oboch strandch sa riadi
systémom, ktory je spravodlivy, nestranny a priehladny.

2. Rada pre spolupricu pravidelne preskiima pokrok dosiahnuty
v tejto zéleZitosti.

Cldnok 46

Dusevné vlastnictvo

1. Strany zaistia primerand a G¢inndi ochranu prav dusevného
vlastnictva v stlade s najvy$§imi medzindrodnymi normami.
Strany uplatiiuji Dohodu WTO o obchodnych aspektoch prav
dusevného vlastnictva (TRIPs) z 1. janudra 1996 a zavizujd sa
v pripade potreby zlepsit ochranu ustanovent v uvedenej doho-
de.

2. Ak by sa v oblasti ochrany dusevného vlastnictva vyskytli pro-
blémy nepriaznivo ovplyvilujice obchodné podmienky, na Zia-
dost ktorejkolvek zo strdn sa uskuto¢nia naliehavé konzulticie
s cielom dosiahnut obojstranne uspokojivé riesenia.

3. Spolocenstvo a jeho ¢lenské staty potvrdzuji dolezitost, ktort
prisudzuji povinnostiam vyplyvajicim z:

a) Protokolu k Madridskej dohode o medzindrodnom zdpise
ochrannych zndmok (Madrid 1989);

b) Medzindrodného dohovoru o ochrane vykonnych umelcov,
vyrobcov zvukovych zdznamov a rozhlasovych organizdcii
(Rim 1961);

¢) Zmluvy o patentovej spolupraci (Washington 1979, zmenend
a doplnend v roku 1984).

4. Bez dosahu na povinnosti vyplyvajice z Dohody WTO o TRIPs
by Juznd Afrika mohla priaznivo zvazit pristipenie k mnoho-
strannym dohovorom uvedenym v odseku 3.

5. Strany potvrdzuji délezitost, ktorti prisudzuji nasledujiicim
ndstrojom:

a) ustanovenia Niceskej dohody o medzindrodnom triedent tova-
rov a sluzieb pre zdpis zndmok (Zeneva 1977, zmenend
a doplnend v roku 1979);
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b) Bernsky dohovor o ochrane literdrnych a umeleckych diel (Pa-
rizsky akt, 1971);

¢) Medzindrodny dohovor o ochrane novych odrod rastlin
(UPOV) (Zenevsky akt, 1978);

d) Budapestianska zmluva o medzindrodnom uznédvani uloZenia
mikroorganizmov na tcely patentového konania (1977, zme-
nend a doplnend v roku 1980);

e) Parizsky dohovor na ochranu priemyselného vlastnictva
(Stokholmsky akt, zmeneny a doplneny v roku 1979) WIPO;

f) Zmluva WIPO o autorskych pravach (WCT), 1996.

6. Na dcely ulahenia vykonania tohto ¢lanku Spolocenstvo
moze na poziadanie a na zdklade vzdjomne dohodnutych pod-
mienok poskytnit technicki pomoc okrem iného pri priprave
zdkonov a nariadeni na ochranu a vynitenie dodrZiavania prav
dusevného vlastnictva, na ochranu pred zneuZzivanim takychto
prév, pri zakladani a posiliiovani domdcich dradov a inych insti-
ticil a organizdcii zapojenych do vynucovania dodrziavania
a ochrany, vratane zaskolenia pracovnikov.

7. Strany sa dohodli, Ze na tcely tejto dohody dusevné vlastnic-
tvo zahfna predovsetkym autorské prava vratane autorskych prav
na pocitatové programy a podobné priva, tzitkové modely,
patenty vratane biotechnickych vyndlezov, priemyselné ndvrhy,
zemepisné oznalenia vritane oznaCenia pdvodu, obchodné
znacky a sluzobné znacky, topografie integrovanych obvodov,
ako aj pravnu ochranu databdz a ochranu pred nekalou sttazou,
ktora je uvedend v ¢lanku 10a Parizskeho dohovoru na ochranu
priemyselného vlastnictva, a ochranu neuverejnenych informdcif
o know-how.

Clanok 47

Normalizdcia a hodnotenie zhody

Strany budi spolupracovat v oblasti normalizdcie, metroldgie,
osved¢ovania a kontroly kvality, aby sa znizili rozdiely medzi
stranami v tychto oblastiach, odstrdnili technické bariéry a ulah-
¢il dvojstranny obchod. Sticastou tejto spoluprace buda:

a) opatrenia v stlade s ustanoveniami Dohody WTO TBT zame-
rané na podporu rozsiahlejicho pouzivania medzindrodnych
technickych nariadeni, noriem a postupov na hodnotenie
zhody vratane opatreni osobitnych pre jednotlivé odvetvia;

b) rozvijanie dohdd o vzdjomnom uzndvani hodnoteni zhody
v odvetviach obojstrannych ekonomickych zdujmov;

¢) spolupraca v oblasti riadenia a kontroly kvality vo vybranych
odvetviach, ktoré sti dolezité pre Juzni Afriku;

d) spristupnenie technickej pomoci pre juhoafrické iniciativy
na budovanie kapacit v oblasti akreditdcie, metroldogie a nor-
malizdcie;

e) rozvoj praktickych vizieb medzi juhoafrickymi a eurépskymi
normalizaénymi, akreditanymi a certifikaénymi organizicia-
mi.

Cldnok 48

Clo

1. Strany podporia a ulah¢ia spoluprdcu medzi svojimi colnymi
sluzbami, aby zabezpecili dodrziavanie ustanoveni o obchode
a zarudili spravodlivy obchod. Spolupraca okrem iného povedie
k vymene informacii a vzniku vzdelavacich programov.

2. Bez dosahu na ostatné formy spolupréce predpokladané v tejto
dohode, najmi v clanku 90, spravne orgdny zmluvnych strdn
poskytnii obojstrannti pomoc v stilade s ustanoveniami protokolu
¢. 2 tejto dohody.

Cldnok 49

Statistika

Strany sa dohodli, Ze budd spolupracovat v tejto oblasti.
Spoluprdca bude zamerand hlavne na harmoniziciu Statistickych
metdd a praxe, aby sa umoznilo spracovdvanie Gidajov o obchode
s tovarom a sluzbami na obojstranne schvalenych bdzach,
a vSeobecnejsie, tidajov z akejkolvek oblasti zahrnutej v dohode,
ktora sa da Statisticky spracovavat.
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HLAVA IV
EKONOMICKA SPOLUPRACA

Cldnok 50

Uvod

Strany sa dohodli, Ze budd rozvijat a podporovat spolupricu
v ekonomickych a priemyselnych zdlezitostiach k vzdgjomnému
prospechu a v zdujme celého juhoafrického regionu
diverzifikdciou a posiliiovanim svojich ekonomickych vizieb,
podporou trvalo udrzatelného rozvoja vo svojich ekonomikach,
podporou regiondlnej ekonomickej spoluprice, podporou
spoluprdce medzi malymi a stredne velkymi podnikmi, ochranou
a skvalitnovanim zivotného prostredia, podporou ekonomického
posilnenia historicky znevyhodnenych skupin vritane Zien,
ochranou a podporou prédv pracujicich a odborovych zvizov.

Cldnok 51

Priemysel

Cielom spolupréce v tejto oblasti je ulahcit restrukturalizdciu
a modernizaciu priemyslu Juznej Afriky a zdroven udrzat jeho
konkurencieschopnost a rast a vytvorit priaznivé podmienky pre
obojstranne prospesnt spoluprdcu medzi priemyslom JuZnej
Afriky a Spoloenstva.

Cielom spoluprice je okrem iného:

a) povzbudit spolupricu medzi hospodérskymi prevadzkova-
telmi oboch strdn (spolo¢nosti, profesiondli, odvetvové a iné
obchodné organizdcie, organizovand praca atd’);

b) podporovat usilie verejného a stikromného sektora v Juznej
Afrike pri restrukturalizdcii a modernizdcii priemyslu za pod-
mienok, ktoré zabezpecuji ochranu Zivotného prostredia,
trvalo udrzatelny rozvoj a ekonomické posilnenie;

¢) vytvdrat prostredie, ktoré je priaznivé pre sikromné iniciativy,
na ucely stimuldcie a diverzifikdcie vystupov pre domadce
a vyvozné trhy;

d) podporovat lepsie vyuzivanie fudskych zdrojov a priemysel-
ného potencidlu v Juznej Afrike, okrem iného formou ulahce-
nia pristupu k Gverovym a investi¢nym finanénym prostried-
kom, a podpory inovécii v priemysle, prenosu technoldgii,
vzdeldvania a technického rozvoja.

Cldnok 52

Podpora a ochrana investicii

Cielom spoluprdce medzi stranami je vytvorit prostredie, ktoré
uprednostiluje a podporuje obojstranne vyhodné investicie,
domadce i zahrani¢né, najmi zlep$enim podmienok na ochranu
investicif, podporu investicii, prevod kapitdlu a vymenu
informdcii o investi¢nych prileZitostiach.

Cielom spolupréce je okrem iného ulah¢it a povzbudit:

a) v pripade potreby uzatvdranie dohdd o podpore a ochrane
investicii medzi ¢lenskymi $tatmi a Juznou Afrikou;

b) v pripade potreby uzatviranie dohdd o zabrineni dvojitého
zdanovania medzi ¢lenskymi $tdtmi a JuzZnou Afrikou;

¢) vymenu informécii o investi¢nych prilezitostiach;

d) pracu zameranii na harmoniziciu a zjednodusenie postupov
a administrativnych praktik v oblasti investicif;

e) podporu prostrednictvom primeranych nastrojov a povzbu-
denie investicif v JuZnej Afrike a v juhoafrickom regione.

Cldnok 53

Rozvoj obchodu

1. Strany sa zavazujt, Ze budd rozvijat, diverzifikovat a zvySovat
objem obchodu medzi sebou a zlepSovat konkurencieschopnost
juhoafrickych vyrobkov na domacich, regiondlnych a medzina-
rodnych trhoch.

2. Spoluprica v oblasti rozvoja obchodu sa ststred{ predovset-
kym na:

a) koncipovanie primeranych stratégii rozvoja obchodu a vytvo-
renie obchodného prostredia, ktoré stimuluje konkurencie-
schopnost;

b) budovanie kapacit a rozvoj ludskych zdrojov a odbornych
zruénosti v oblasti obchodu a podpornych sluzieb vo verej-
nom aj sikromnom sektore vratane pracovnych sil;
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¢) vymeny informdcii o trhovych poziadavkach;

d) know-how a prenosy technoldgii prostrednictvom investicii
a spolo¢nych podnikov;

e) rozvoj stkromného sektora, najmi malych a stredne velkych

podnikov zapojenych do obchodu;

f) zalozenie, prisposobenie a posilnenie organizacii zaoberaji-
cich sa rozvojom obchodu a podpornych sluzieb;

g) regiondlnu spoluprdcu zamerani na rozvoj obchodu
a obchodnej infrastruktiry a sluzieb v Juznej Afrike.

Cldnok 54

Drobné podnikanie, malé a stredne velké podniky

Cielom strdn je rozvoj a posilnenie drobného podnikania (ME)
a malych a stredne velkych podnikov (SME) v Juznej Afrike, ako
aj podpora spoluprice medzi SME v Spolocenstve a v Juznej
Afrike a v regiéne sposobom, ktory zohladiuje rovnost rodov.
Strany budt okrem iného:

a) v pripade potreby spolupracovat pri vytvarani splnomociiuju-
cich pravnych, spravnych, instituciondlnych, technickych,
daniovych a finan¢nych rdmcov pre zakladanie a rozsirovanie
ME a SME;

b) poskytovat pomoc pozadovani ME a SME bez ohladu na ich
pravne postavenie v takych oblastiach, ako je financovanie,
ziskavanie zru¢nosti, technoldgia a marketing;

¢) poskytovat pomoc spolo¢nostiam, organizacidm, tvorcom
politiky a institticidm, ktoré poskytuji sluzby uvedené v pis-
mene b) prostrednictvom primeranej technickej podpory,
vymeny informadcii a budovania kapacit;

d) vytvarat a podporovat primerané vizby medzi prevadzkova-
telmi v stkromnom sektore v Juznej Afrike, v juhoafrickom
regione a v Spolocenstve na tcely zlepSenia toku informdcif
(tykajacich sa formuldcie a realizdcie stratégii, obchodnych
trendov a prilezitosti, budovania sieti, spolo¢nych podnikov
a odovzddvania zrucnosti).

Cldnok 55

Informacnd spolo¢nost — telekomunikdicie a informacné
technoldgie

1. Strany sa dohodli, Ze budd spolupracovat v oblasti informac-
nych a komunika¢nych technoldgii (ICT), ktoré povazuji za

klticové odvetvia modernej spolocnosti a ktoré st nevyhnutné pre
ekonomicky a socidlny rozvoj a rozvoj informacnej spolo¢nosti.
V tejto stvislosti komunikacie zahfiaji posty, vysielanie, teleko-
munikdcie, informa¢né technoldgie. Ciefom spoluprace je:

a) zlepsit pristup verejnych a sikromnych subjektov v Juznej
Afrike ku komunikaénym prostriedkom, elektronike a infor-
macnym technolégidm podporou rozvoja infrastruktarovych
sietf, [udskych zdrojov a vhodnych stratégii rozvoja informac-
nej spolocnosti v Juznej Afrike;

b) podporit spolupricu medzi krajinami juhoafrického regiénu
v tejto oblasti, najma v savislosti so satelitnou technoldgiou;

c) riesit vyzvy globalizacie, novych technoldgii, restrukturaliza-
cie institicif a odvetvi a riesit rasticu medzeru medzi zdklad-
nymi informa¢nymi sluzbami a modernymi sluzbami.

2. Stcastou spoluprace je okrem iného:

a) dialdg o rozlicnych aspektoch informacnej spolo¢nosti vré-
tane regulacnych aspektov a politiky v oblasti komunikécif;

b) vymena informécii a moznd technickd pomoc pri pravnej
Uprave, normalizdcii, overovani zhody a osved¢ovani infor-
macnych a komunikaénych technoldgii a pouzivanie frekven-
cif;

¢) rozsirovanie novych informaénych a komunikacnych techno-
16gii a vyvoj novych zariadeni, najma v stvislosti so vzdjom-
nym prepojenim sieti a schopnostou systémov pouzivat Casti
alebo zariadenia inych systémov;

d) podpora a uskuto¢niovanie spolo¢ného vyskumu, technologic-
kého rozvoja v projektoch v oblasti novych technoldgif stivi-
siacich s informa¢nou spolo¢nostou;

e) spristupnenie projektov alebo programov Spolocenstva orga-
nizdcidm v Juznej Afrike na zdklade dohod uplatiiovanych
v roznych dotknutych oblastiach a spristupnenie operacii ini-
ciovanych Juznou Afrikou organizacidm v Eurdpskej tnii za

tych istych podmienok.

Cldnok 56

Postova spoluprica

Stcastou spolupréce v tejto oblasti je:

a) vymena informdcif a dialdg o postovych zalezitostiach okrem
iného vzhladom na regiondlne a medzindrodné aktivity, regu-
la¢né aspekty a rozhodnutia tykajiice sa narodnej politiky;
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b) technickd pomoc pri vypractivani pravnych tprav, prevadz- Cldnok 58

<)

1.

kovych noriem a pri rozvoji ludskych zdrojov;

podpora a realizdcia spolo¢nych projektov vratane vyskum-
nych projektov tykajicich sa technologického rozvoja v tomto
odvetvi.

Cldnok 57

Energia

Spoluprica v tejto oblasti zahffia a cielom spolupréce v tejto

oblasti je:

a)

h)

zlep3enie pristupu obcanov Juznej Afriky k cenovo dostup-
nym, spolahlivym a trvalo udrzatelnym zdrojom energie;

reorganizdcia a modernizdcia vedlajsich odvetvi, ktoré vyraba-
jui, rozvadzaji a spotrebiivaja energiu tak, aby sa primerané
sluzby poskytovali za optimélnych podmienok ekonomickej
Gcinnosti, socidlneho rozvoja a prijatelnosti pre Zivotné pro-
stredie;

podpora spoluprace medzi krajinami v juhoafrickom regione
na Gcely efektivneho a ekologického vyuzitia miestne dostup-
nych zdrojov energie.

Cielom spoluprice je predovsetkym:

podpora rozvoja vhodnych energetickych politik a infrastruk-
tiry v Juznej Afrike;

diverzifikdcia doddvok energie v Juznej Afrike;

zlepSenie vykonnostnych noriem prevddzkovatelov energie
v technickej, ekonomickej a finan¢nej oblasti, najma v sektore
elektrickej energie a kvapalnych paliv;

ulah¢enie budovania miestneho odborného potencidlu, pre-
dovsetkym formou vieobecného a technického vzdeldvania;

rozvoj novych a obnovitelnych foriem energie a podpora
infrastruktdry, hlavne pre dodavky elektrickej energie do
vidieckych oblasti;

zlep$enie raciondlneho vyuzivania energie, hlavne podporou
efektivity energetickych ststav;

presadzovanie prenosu a pouzivania ekologickych technolé-
gif;

podpora regionalnej energetickej spoluprace v juznej Afrike.

2.

Banictvo a nerastné bohatstvo

. Cielom spoluprice v tejto oblasti je okrem iného:

podpora a presadzovanie opatren{ v rdmci ndrodnej politiky,
ktoré zlep3uji zdravotné a bezpe¢nostné normy v banskom
priemysle, ako aj podmienky zamestnanosti;

spristupnenie minerdlnych zdrojov a geologicko-vedeckych
informdcif na tcely prieskumu a investicii do banského prie-
myslu. Spolupraca by taktiez mala vytvarat obojstranne pros-
pesné prostredie na prildkanie investicii do tohto odvetvia,
vratane SME (a predtym znevyhodnenych komunit);

podpora narodnych politik, ktoré zarucuji, ze sa banské akti-
vity vykondvaji s patricnym ohladom na Zivotné prostredie
a trvalo udrzatelny rozvoj, so zretelom na osobitné pod-
mienky v krajine a povahu banskych aktivit;

spoluprdca v oblasti vyskumu a vyvoja tazobnych a spracova-
telskych technoldgii.

Spolupréca bude zahffat aktivity Juznej Afriky uskutocnené

v ramci Jednotky pre koordindciu tazby Juhoafrickej rozvojovej
komunity (SADC).

Cldnok 59

Doprava

. Cielom spoluprice v tejto oblasti je:

zlepsit pristup obc¢anov Juznej Afriky k cenovo dostupnym,
bezpe¢nym a spolahlivym sposobom dopravy a ulahcit pohyb
tovaru v krajine podporou rozvoja sieti infrastrukttr a doprav-
nych systémov pre rozne druhy dopravy, ktoré st udrzatelné
z ekonomického a environmentdlneho hladiska;

podporovat spoluprdcu medzi krajinami juhoafrického
regionu na tcely vytvorenia udrzatelnej dopravnej siete pre
regionélne potreby.

Spolupraca sa zameria predovsetkym na:

prispevok k restrukturalizdcii a modernizacii cestnej, Zeleznic-
nej, pristavnej a letiskovej infrastruktiry;
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b) postupné zlepsovanie podmienok leteckej dopravy, Zeleznic-
nej, cestnej a multimoddlnej prepravy, ako aj riadenia ciest,
zeleznic, pristavov a letisk, a ndmornej a leteckej dopravy;

¢) zlep3enie bezpecnosti leteckej a ndmornej dopravy zlepsenim
pomocok pre plavbu a vzdelavanim, aby sa umoznili efektivne
programy.

Cldnok 60

Cestovny ruch

1. Strany budu spolupracovat s cielom posilnit rozvoj konkuren-
cieschopného turistického priemyslu. V tejto stivislosti sa strany
osobitne dohodli, ze bud:

a) podporovat rozvoj turistického priemyslu ako zdroja hospo-
dérskeho rastu a posilnenia, zamestnanosti a devizovych pro-
striedkov;

b) snazit sa vytvorit strategické spojenectvo zahffajtice verejné,
sukromné a spolocenské zdujmy na ticely zabezpecenia udr-
7Zatelného rozvoja cestovného ruchu;

¢) uskutociiovat spolo¢né operdcie v takych oblastiach, ako je
vyvoj vyrobkov a trhov, rozvoj ludskych zdrojov a institucio-
nélnych Struktir;

d) spolupracovat v oblasti vzdeldvania a budovania kapacit
v cestovnom ruchu na tcely skvalitnenia noriem sluzieb;

e) spolupracovat pri podpore a rozvoji cestovného ruchu
na komunitnej baze prostrednictvom pilotnych projektov vo
vidieckych oblastiach;

f) umoznovat volny pohyb turistov.

2. Strany sa dohodli, Ze spolupraca v oblasti cestovného ruchu
bude okrem iného vychddzat z nasledujucich hlavnych linif:

a) re$pektovanie integrity a zdujmov miestnych komunit, najma
vo vidieckych oblastiach;

b) zdoraznovanie vyznamu kultirneho dedicstva;

¢) umoznenie vzdeldvania, prenosu know-how a zvySovanie
informovanosti v sirsej komunite;

d) zabezpecovanie kladného vzdjomného posobenia cestovného
ruchu a ochrany zivotného prostredia;

e¢) podpora regiondlnej spoluprace v juhoafrickom regione.

Cldnok 61

Polnohospodirstvo

1. Spolupréca v tejto oblasti bude zamerand na podporu integro-
vaného, harmonického a trvalo udrzatelného rozvoja vidieka
v Juznej Afrike. Spoluprica sa sustred{ predovsetkym na:

a) modernizdciu a restrukturalizéciu polnohospodarstva podla
potreby pomocou metdd, medzi ktoré patri aj modernizacia
infrastruktiry a vybavenia, rozvoj metdd balenia a skladova-
nia a zlepSenie stikromnej distribucie a obchodnych retazcov;

b) ulahéenie rozvoja a zlep$enia konkurencieschopnosti farma-
rov z komunit, ktoré boli predtym znevyhodnené, a poskyto-
vanie primeranych polnohospodarskych sluzieb v tomto ohla-

de;

¢) diverzifikdciu a rozvoj celkovej produkcie a vonkajsich trhov;

d) dosiahnutie a rozvoj spoluprace v oblasti zdravia zvierat, ras-
tlin a technik polnohospodarskej vyroby;

e) preskimanie opatreni zameranych na harmonizaciu noriem
a pravidiel v oblasti zdravia zvierat a rastlin s cieflom podporit
obchod so zretelom na zdkonodarstvo uplatfiované na obe
strany a v stlade s pravidlami WTO.

2. Spoluprica sa okrem iného uskutoéni formou odovzdavania
know-how, zakladania spolo¢nych podnikov a programov
na budovanie kapacit.

Cldnok 62

Rybolov

Spoluprdca v tejto oblasti sa zameriava na podporu trvalo
udrzatelného riadenia a pouZivania zdrojov rybolovu
v dlhodobom zdujme oboch stran. Toto sa dosiahne vymenou
informdcii a ndvrhom a realizdciou schvélenych opatreni, ktoré
moézZu rieSit hospoddrske, obchodné, rozvojové, vedecké
a technické aspirdcie oboch strdn. Tieto opatrenia budd
ustanovené v samostatnej, obojstranne vyhodnej dohode
o rybolove, ktorti sa strany zaviazu ¢o najskor vykonat.
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Cldnok 63
Sluzby

Strany sa dohodli, Ze budi podporovat spolupricu vSeobecne

v sektore sluzieb a konkrétne v oblasti bankovnictva, poistovnic-

tva a ostatnych finan¢nych sluzieb, okrem iného:

a) povzbudzovanim obchodu so sluzbami;

b) tam, kde je to primerané, vymenou informdcii o pravidlach,
zdkonoch a nariadeniach, ktoré upravuji sektor sluzieb
na oboch stranich;

¢) zlepSenim uctovnictva, revizie détov, dohladu a regulacie

finan¢nych sluzieb a finan¢nej kontroly, napriklad zorganizo-
vanim vzdeldvacich programov.

Cldnok 64
Spotrebitelska politika a ochrana zdravia spotrebitelov

Strany za¢nd spolupracovat v oblasti spotrebitelskej politiky
a ochrany zdravia spotrebitelov, najma na tcely:

a)

HLAVA V

vytvorenia systémov vzdjomného poskytovania informdcif
o vyrobkoch, ktoré sii na domdcom trhu zakdzané a nebez-
pecné;

vymeny informdcif a skidsenosti v oblasti zriadovania a pdso-

benia dohladu po predaji vyrobkov a bezpe¢nosti vyrobkov;

skvalitnenia informécii poskytovanych spotrebitelom, najma
informdcii o cendch, charakteristikdch vyrobkov a pontka-
nych sluzbéch;

povzbudzovania vymeny medzi zdstupcami zdujmov spotre-
bitelov;

zvySovania zlucitelnosti spotrebitelskych politik a systémov;

vymeny informdcif o rasticej uvedomelosti spotrebitelov pro-
strednictvom vzdeldvania a poskytovania informdcii;

informovania o vymahani a spolupraci medzi stranami pri
vysetrovani $kodlivych alebo nekalych obchodnych praktik;

vymeny informdcii o a¢innych spésoboch napravy vietkych
krivd spdsobenych spotrebitelom, ktorf sa stali obetou neza-
konnych ¢innosti.

ROZVOJOVA SPOLUPRACA

ODDIEL A

VSEOBECNE

Cldnok 65

Ciele

1. Rozvojova spoluprica medzi Spolocenstvom a Juznou Afri-
kou sa uskuto¢ni v kontexte politického dialégu a partnerstva
a podpori narodné politiky a reformy realizované vntitrodtatnymi
orgdnmi.

2. Rozvojova spoluprica prispeje predovsetkym k harmonic-
kému a trvalo udrzatelnému hospodarskemu a spolo¢enskému
rozvoju Juznej Afriky a k jej zacleneniu do svetového hospodar-
stva a k upevneniu zdkladov demokratickej spolo¢nosti a prav-
neho 3titu, v ktorom sa dodrziavajii ludské prava vo svojich poli-
tickych, spolo¢enskych a kultarnych aspektoch.

3. V tomto kontexte sa ddva prednost podpornym ¢innostiam,
ktoré pomdhajt bojovat proti chudobe.

Cldnok 66

Priority

. Oblasti rozvojovej spolupréce sa budt predovietkym tykat:

podpory ndrodnych politik a ndstrojov na postupné zaclene-
nie juhoafrického hospodarstva do celosvetového hospodar-
stva a obchodu, podpory zvySenia zamestnanosti, rozvoja
trvalo udrzatelnych sikromnych podnikov, regionalnej spo-
luprace a integrécie. V tejto suvislosti sa bude venovat zvlastna
pozornost poskytovaniu podpory pri prispésobovacich sna-
hich, ktoré sa vyskytnd v regione, vytvorenim zény volného
obchodu podla tejto dohody, najmi v ramci Juhoafrickej col-
nej tnie (SACU);

zlepSenia Zivotnych podmienok a poskytovania zdkladnych
socidlnych sluzieb;

podpory demokratizdcie, ochrany [udskych prdv, primeranej
verejnej spravy, posilnenia obé&ianskej spolo¢nosti a jej zacle-
nenia do rozvojového procesu.
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2. Bude sa podporovat dialég a partnerstvo medzi verejnymi
orgdnmi a mimovlddnymi rozvojovymi partnermi a ¢initelmi.

3. Programy sa ststredia na zdkladné potreby komunit, ktoré boli
predtym znevyhodnené, a budd odrdzat rodové a environmen-
talne rozmery rozvoja.

Cldnok 67

Opravneni prijemcovia pomoci

Partneri spoluprace, ktori maji ndrok na finan¢ént a technickd
pomoc, st Stdtne, provincné a miestne orgdny a verejné orgdny,
mimovlddne organizicie a komunitné organizicie, regiondlne
a medzindrodné organizicie, institticie a verejni alebo stikromni
¢initelia. Na pomoc moze mat ndrok aj ktorykolvek dalsi orgdn,
ak tak rozhodnd obe strany.

Cldnok 68

Prostriedky a met6dy

1. Medzi prostriedky, ktoré sa mozu pouzit v rdmci spoluprace
uvedenej v ¢lanku 66, patria predovietkym Stadie, technickd
pomoc, vzdeldvanie alebo dalsie sluzby, doddvky a diela, ako aj
hodnotenie a kontrolné audity a misie.

2. Financovanie Spolo¢enstvom v miestnej alebo zahrani¢nej
mene v zavislosti od potrieb a povahy ¢innosti moze zahfnat:

a) vydavky vlddneho rozpoc¢tu na podporu reforiem a realizdcie
ndrodnej politiky v prioritnych sektoroch, ktoré sa urcili
na zdklade politického dial6gu;

b) investicie (s vynimkou kipy budov) a vybavenie;

¢) v urcitych pripadoch a zvlast, ked program realizuje mimo-
vladny partner, opakované vydavky.

3. Prispevok od partnerov vymedzenych v ¢lanku 67 sa v zdsade
vyZzaduje pre kazdi ¢innost v rdmci spoluprace. Povaha a vyska
tohto prispevku sa prispdsobia moznostiam partnera a povahe
¢innosti.

4. Mozno vyhladavat prilezitosti pre spojenie a doplnenie pri-
spevkov od dalsich poskytovatelov finan¢nych prostriedkov,
najmi od ¢lenskych $titov Eurdpskej tnie.

5. Obe strany podniknt prisluiné kroky, aby zaistili, Ze sa Sirokd
verejnost dozvie o podiele Spolocenstva na rozvojovej spolupraci

podla tejto dohody.

Clanok 69

Programovanie

1. V rdmci tzkych kontaktov medzi Spolocenstvom a vlddou
Juznej Afriky sa s pomocou Eurdpskej investi¢nej banky pripra-
via viacro¢né indikativne programy vychddzajice z konkrétnych
cielov odvodenych z priorit, ktoré st uvedené v ¢lanku 66,
a uvedd sa sposoby pripravy, realizdcie a monitorovania rozvo-
jovej spoluprdce a vyslednych ¢innosti pocas referenéného obdo-
bia. Vysledok programovacich diskusii bude uvedeny vo viacro¢-
nom indikativnom programe, ktory podpisu obe strany.

2. Prilohou viacro¢ného indikativneho programu budi podrobné
pracovné postupy a ustanovenia tykajice sa realizacie a monito-
rovania rozvojovej spoluprace.

Cldnok 70

Stanovenie, priprava a vyhodnotenie projektu

1. Stdtny poverenec vlddy Juinej Afriky, ktory je uvedeny
v ¢ldnku 80, alebo ktorykolvek iny oprdvneny prijemca uvedeny
v ¢lanku 67, je zodpovedny za stanovenie a pripravu rozvojovych
¢innosti.

2. Projektové alebo programové dokumenty, ktoré Spolocenstvo
predlozi na financovanie, musia obsahovat vsetky informadcie
potrebné na ich vyhodnotenie. Stitny poverenec alebo ini oprav-
neni prijemcovia oficidlne odovzdaji takéto dokumenty vedi-
cemu delegdcie.

3. Statny poverenec a/alebo ini oprdvnen{ prijemcovia a Spolo-
Censtvo spolu vyhodnotia rozvojové ¢innosti.

Clanok 71

Néavrh a rozhodnutie o financovani

1. Vediici delegicie zhrnie zavery vyhodnotenia v ndvrhu
na financovanie, ktory pripravi v tzkej spolupréci so $ttnym
poverencom afalebo Ziadajicim partnerom.
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2. Komisia dokon¢i ndvrh na financovanie a predlozi ho rozho-
dovaciemu orgdnu Spolocenstva.

Cldnok 72

Dohody o financovani

1. Akykolvek projekt alebo program schvéleny Spolocenstvom je
zahrnuty:

a) bud v dohode o financovani medzi Komisiou, ktord kond
v mene SpoloCenstva, a §taitnym poverencom, ktory kond
v mene vlddy Juznej Afriky, alebo opravnenym prijemcom;

b) alebo v zmluve s medzindrodnymi organizdciami alebo prav-
nickymi osobami, fyzickymi osobami, alebo akymkolvek
inym ¢initelom vymedzenych v ¢ldnku 67, ktory je zodpo-
vedny za realizdciu projektu ¢i programu.

2. Vsetky dohody alebo zmluvy o financovani budii obsahovat
ustanovenia, ktoré Komisii alebo Eurdpskemu dvoru auditorov
umoznia vykonat okamzité kontroly na mieste.

ODDIEL B

REALIZACIA

Cldnok 73

Opravnenost dodivatelov a dodidvok

1. Ucast na verejnych ponukovych konaniach a zmluvich je
otvorend za rovnakych podmienok pre vietky fyzické a pravnické
osoby v ¢lenskych Statoch Eurépskej dnie, v Juznej Afrike a v kra-
jindch AKT. U¢ast mozno v riadne oddvodnenych pripadoch
a na Gcely zabezpecenia najlepsiecho pomeru efektivnosti ndkla-
dov rozsirit aj o dalsie rozvojové krajiny.

2. Dodévky pochddzaji z ¢lenskych $titov, Juznej Afriky alebo
z krajin AKT. V riadne odévodnenych vynimocnych pripadoch
moZu pochadzat aj z inych krajin.

Cldnok 74

Zmluvny orgin

1. Opravneny prijemca v dohode a v spolupréci s Komisiou pri-
pravi, prerokuje a uzavrie zmluvy o dielo, zmluvy na dodavky
a sluzby.

2. Opravneny prijemca moZe poziadat Komisiu, aby pripravila,
prerokovala a uzavrela zmluvy na doddvku sluzieb v jej mene
priamo alebo prostrednictvom prislusnej organizacie.

Cldnok 75

Postupy obstardvania

Postupy obstardvania alebo postupy uzatvdrania zmlav
financovanych Spolocenstvom si stanovené vo vseobecnych
dolozkach pripojenych k dohoddm o financovani.

Cldnok 76

Vseobecné pravidld a podmienky

Pridelenie a vykon zmliv o dielo, zmliv na dodavky a sluzby
financovanych Spolocenstvom sa riadia touto dohodou
a prislusnymi vSeobecnymi predpismi pre zmluvy o dielo, zmluvy
na dodavky a sluzby a vSeobecnymi podmienkami prijatymi
rozhodnutim Rady pre spolupréicu.

Clanok 77

Urovndvanie sporov

Akykolvek spor, ktory vznikne medzi Juznou Afrikou
a dodévatelom, zdsobovatelom alebo poskytovatelom sluzieb
pocas vykonu zmluvy financovanej Spolo¢enstvom, sa urovnd
rozhodcovskym konanim podla procesného poriadku pre zmier
a rozhodcovské konanie zmliv na zdklade rozhodnutia Rady pre
spoluprécu.

Cldnok 78

Fiskélne a colné opatrenia

1. Vlada Juznej Afriky uplatni pre vSetky zmluvy financované
Spolocenstvom plnd vynimku z fiskdlnych opatreni a cla afalebo
dani alebo platieb s rovnakym tcinkom.

2. Podrobnosti opatreni uvedenych v odseku 1 sa stanovia pro-
strednictvom vymeny listov medzi vlddou Juznej Afriky a Komi-
siou.

Cldnok 79

Hlavny poverenec

Komisia vymenuje hlavného poverenca, ktory bude zodpovedny
za riadenie zdrojov poskytnutych Spolocenstvom na rozvojovii
spoluprdcu s Juznou Afrikou.
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Cldnok 80

Stitny poverenec a platiaci zdstupca

1. Juhoafrickd vldda vymenuje $tatneho poverenca, ktory ju bude
zastupovat vo vietkych ¢innostiach tykajacich sa projektov finan-
covanych Spolo¢enstvom, ktoré st predmetom dohody o finan-
covani medzi Juznou Afrikou a Spolocenstvom. Vymenuje sa aj
platiaci zdstupca.

2. Povinnosti a tlohy hlavného poverenca, $titneho poverenca
a platiaceho zdstupcu sa stanovia vymenou dokumentov medzi
juhoafrickou vlddou a Komisiou v stlade s ustanoveniami finan¢-
nych nariadeni Komisie, ktoré platia pre preferenéné dohody.

Cldnok 81
Vedici delegicie

1. Komisiu v Juznej Afrike zastupuje veddci delegdcie, ktory
spolu so §tdtnym poverencom zaistuje realizdciu, monitorovanie
a ndsledné sledovanie finan¢nej a technickej spoluprace v stlade
so zdsadami primeraného finan¢ného riadenia a s ustanoveniami
tejto dohody. Vedici delegdcie méd predovsetkym pravomoci
na ulah¢enie a urychlenie pripravy, hodnotenia a vykonu projek-
tov a programov.

2. Juhoafrickd vlada udeli vedicemu delegicie a tradnikom
Komisie vymenovanym v Juznej Afrike vysady a imunity v sdlade
s Viedenskym dohovorom o diplomatickych vztahoch z roku
1961.

3. Privymedzovani tiloh a povinnosti $titneho poverenca a vedi-
ceho delegdcie sa strany budu snazit zabezpecit najvyssiu tiroven
miestneho riadenia projektov a programov, ako aj zlucitelnost
a spojitost s praktikami uplatiiovanymi v ostatnych $tatoch AKT.

Cldnok 82

Monitorovanie a hodnotenie

1. Cielom monitorovania a hodnotenia je vonkajsie postdenie
rozvojovych Cinnosti (priprava, realizicia a ndslednd cinnost)
s cielom zlepsit rozvojovi Gcinnost prebiehajicich a budicich
dinnosti. Tato pracu uskutoéni Juznd Afrika spolu so Spolocen-
stvom.

2. Juzna Afrika uskuto¢ni monitorovanie a hodnotenie spolu so
Spolocenstvom. Kazdy rok sa mozu konat konzultdcie na tcely
postdenia dosiahnutého pokroku a schvélenia opatreni, ktoré
treba prijat na Gcely prispdsobenia a zlep3enia realizacie viacro¢-
ného indikativneho programu a pripravy na budtce ¢innosti.

HLAVA VI

SPOLUPRACA V INYCH OBLASTIACH

Cldnok 83

Veda a technika

Strany sa zavizuji, Ze prehibia vedeckd a technicki spolupracu.
Podrobné opatrenia na dosiahnutie tohto ciela sa stanovili
v samostatnej dohode, ktord nadobudla platnost v novembri
1997.

Cldnok 84

Zivotné prostredie

1. Strany budd spolupracovat v snahe dosiahnut trvalo udrza-
telny rozvoj prostrednictvom raciondlneho vyuzivania neobnovi-
telnych prirodnych zdrojov a udrzatelného vyuzivania obnovitel-
nych prirodnych zdrojov, teda podporou ochrany Zivotného
prostredia, prevenciou zhor$ovania zivotného prostredia a regu-
laciou znecistenia. Strany sa zameraju na skvalitnenie Zivotného

prostredia a spolo¢ne budii pracovat na vyrieeni celosvetovych
environmentalnych problémov.

2. Strany sa budi zvlast venovat rozvoju kapacit v oblasti riade-
nia zivotného prostredia. Uskuto¢ni sa dial6g o uréeni priorit pre
Zivotné prostredie. Preskiima sa a v pripade potreby sa bude riesit
vplyv minulych narodnych politik Juznej Afriky na stav zivotného
prostredia.

3. Spolupréca sa bude okrem iného vztahovat na zaleZitosti tyka-
jlice sa rozvoja miest a vyuZivania pody na polnohospoddrske
a nepolnohospoddrske acely; rozsirovania pusti; odpadového
hospodarstva vritane nebezpecného a jadrového odpadu; zaob-
chddzania s nebezpeénymi chemikaliami; zachovania a trvalo
udrzatelného vyuzivania biologickej diverzity; trvalo udrzatel-
ného spravovania lesnych zdrojov; regulacie kvality vody; regu-
ldcie znecistenia z priemyselnych a inych zdrojov; reguldcie zne-
Cistenia pobrezi a mori a spravovania morskych zdrojov;
integrovanej spravy povodi vritane spravovania medzindrodnych
povodyi; riadenia spotreby vody a otdzok suvisiacich so zniZenim
emisif sklenikovych plynov.
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Cldnok 85

Kultira

1. Strany sa zavizuju spolupracovat v oblasti kultdry, aby pod-
porili dokladné znalosti a lepsie pochopenie kultiirnej rozmani-
tosti Juznej Afriky a Eurépskej tinie. Obidve strany odstrania pre-
kdzky braniace komunikdcii a spoluprdci medzi roéznymi
kultirami a budd stimulovat vedomie vzdjomnej zavislosti ndro-
dov z roznych kultdr. Budi podporovat tcast obyvatelov Juznej
Afriky a Eurdpskej tnie v procese vzdgjomného kultirneho obo-

hacovania.

2. Kultarne kontakty sa budi zameriavat na zachovanie
a pozdvihnutie kultirneho dedicstva a vyrobu a Sirenie tovaru
a sluzieb v oblasti kultdry. Co najviac sa vyuzija ndrodné, regio-
ndlne a medziregiondlne komunikaéné prostriedky a infrastruk-
tira na tcely podpory kultirnych kontaktov a zdroven aj pod-
pory dodrziavania autorskych a stvisiacich prav.

3. Strany budu spolupracovat na kultdrnych podujatiach a vyme-
ndch medzi institdciami a zdruzeniami z Juznej Afriky a Eurdp-
skej tnie.

Cldnok 86

Socidlne otdzky

1. Strany sa zapoja do dialégu o spoluprdci v socidlnej oblasti.
Sucastou dialdgu, ktory vsak nemusi byt obmedzeny iba na to,
budd otdzky tykajice sa socidlnych problémov spolo¢nosti po
zruden{ apartheidu, zmiernenia chudoby, nezamestnanosti, rov-
nosti rodov, ndsilia vo¢i Zendm, prav deti, pracovnopravnych
vztahov, verejného zdravotnictva, bezpe¢nosti pri praci a obyva-
telstva.

2. Strany sa domnievaju, Ze hospoddrsky rozvoj musi byt spre-
vadzany spolo¢enskym pokrokom. Uzndvaji zodpovednost za
zarucenie zakladnych socidlnych prav, ktoré sa zameriavaja pre-
dovsetkym na slobodu zhromazdovania pracujicich, pravo
na kolektivne vyjedndvanie, zru$enie ntitenej prace, odstranenie
diskrimindcie v zamestnani a povolani a i¢inné zrusenie detskej
préce. Prislusné normy Medzindrodnej organizdcie prace (MOP)
sa stanti zdkladom pre rozvoj tychto prav.

Cldnok 87

Informdcie

Strany podniknt prislu§né opatrenia na podporu a povzbudenie
tcinnej vzdjomnej vymeny informdcii. Prednost sa okrem iného
dd zabezpeceniu rozirenia informécif o spolupraci medzi Juznou

Afrikou a Spolo¢enstvom. Strany sa navyse budua usilovat sirokej
verejnosti  poskytntt zdkladné informdcie o Juznej Afrike
a FEurdpskej Unii a urCitym skupindm v Juznej Afrike
$pecializované informécie o politikdch Eurdpskej dnie, ako aj
uritym skupindm v Eurdpskej tnii Specializované informdcie
o narodnych politikdch v Juznej Afrike.

Cldnok 88

Tla¢ a audiovizudlne médid

Strany budii povzbudzovat spoluprdcu v oblasti tlace a audiovi-
zualnych médii na tcely podpory budiceho rozvoja a zachova-
nia nezdvislosti a pluralizmu v médidch. Spoluprica sa okrem
iného bude uskuto¢novat formou:

a) podpory rozvoja ludskych zdrojov, najmd prostrednictvom
vzdeldvacich a vymennych programov pre novinarov a profe-
siondlov z médii;

b) povzbudzovania $irSiecho pristupu k zdrojom informécii pre
médid;

¢) vymeny technickych vedomosti a skiisenosti a informdcif;

d) vyroby audiovizudlnych programov.

Cldnok 89

Ludské zdroje

1. Strany budt spolupracovat na ticely zvysenia hodnoty Tud-
skych zdrojov v Juznej Afrike vo vSetkych oblastiach zahrnutych
v dohode. Spoluprica sa zameria na posilnenie instituciondlnych
kapacit v klticovych vladnych oblastiach rozvoja Iudskych zdro-
jov, pricom sa zvlastna pozornost bude venovat najviac znevy-
hodnenym skupindm obyvatelstva.

2. Na tcely rozvoja tirovne odbornosti vediicich pracovnikov vo
verejnom a stkromnom sektore strany posilnia svoju spolupracu
v oblasti vzdeldvania a odborného vycviku, ako aj spolupracu
medzi vzdeldvacimi institticiami a podnikmi. Zvla$tna pozornost
sa bude venovat podpore budovania trvalych vizieb medzi $pe-
cializovanymi orgdnmi v Eur6pskej tnii a Juznej Afrike na ticely
povzbudenia zhromazdovania a vymeny skiisenosti a technic-
kych zdrojov.

3. Strany budd povzbudzovat vymenu informdcif na tcely pod-
pory spolupréce v oblasti uzndvania diplomov a titulov prislus-
nymi organmi.

4. Strany budii povzbudzovat vytviranie vizieb a spoluprice
medzi institdciami vyssieho vzdeldvania, napriklad univerzitami.
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Cldnok 90

Boj proti drogdm a praniu Spinavych penazi

Strany sa zavazuju spolupracovat v boji proti drogdm a praniu
$pinavych penazi:

a) podporou juhoafrického rimcového planu boja proti drogdm
a zvySenim ucinnosti programov Juznej Afriky a juhoafric-
kého regionu zameranych na boj proti nezdkonnému uziva-
niu omamnych a psychotropnych latok, ako aj proti vyrobe,
zasobovaniu a obchodovaniu s tymito litkami, na zdklade pri-
slusnych medzindrodnych dohovorov OSN o kontrole drog;

b) prevenciou vyuzivania ich finan¢nych institticii na pranie pro-
striedkov ziskanych z trestnej ¢innosti vo vSeobecnosti,
a najmd z obchodovania s drogami, a to na zdklade noriem,
ktoré st ekvivalentné normdm prijatym medzindrodnymi
organmi, predovSetkym Jednotkou pre finanéné operdcie
(FATF); a

¢) prevenciou zneuzivania prekurzorov a inych zdkladnych latok
pouzivanych na nezdkonnd vyrobu omamnych a psychotrop-
nych latok na zdklade noriem prijatych prislusnymi medzind-
rodnymi orgdnmi, predovietkym Jednotkou pre chemické
operdcie (CATEF).

Cldnok 91

Ochrana ddajov

1. Strany spolupracuji na zlepSeni Grovne ochrany pri spraco-
vani osobnych tidajov so zretelom na medzindrodné normy.

2. Spoluprica pri ochrane osobnych tidajov moze zahinat tech-
nickd pomoc vo forme vymen informdcii a odbornikov a vytva-
ranie spolo¢nych programov a projektov.

3. Rada pre spolupracu pravidelne preskima pokrok dosiahnuty
v tomto ohlade.

Cldnok 92

Zdravie

1. Strany spolupracuji na ticely zlepSenia dusevného a telesného
zdravia svojich obyvatelov podporou zdravia a predchddzanim
chorobam.

2. V oblasti verejného zdravotnictva strany spolupracujii formou
vymeny vedomosti a skiisenosti v programoch, ktorych cielom je
okrem iného rozsirovat informdcie, zlepSovat vzdeldvanie
a vycvik profesiondlov vo verejnom zdravotnictve, monitorovat
choroby a vyvijat systémy zdravotnickych informdcii, znizovat
rizikd vyplyvajice z civilizaénych chorob, branit a regulovat
HIV/AIDS a iné prenosné choroby.

3. Spolupraca v oblasti bezpe¢nosti a zdravia pri praci zahfna
vymenu informdcii o zdkonnych a inych opatreniach na preven-
ciu nehod, choréb z povolania a zdravotnych rizik stvisiacich
s povolanim.

4. Spoluprdca v oblasti lie¢iv moze zahfiat podporu pri hodno-
teni a registracii lickov a lieciv.

HLAVA VII
FINANCNE ASPEKTY SPOLUPRACE

Cldnok 93

Ciel

Aby dosiahla ciele tejto dohody, Juznd Afrika bude tazif
z financnej a technickej pomoci Spolocenstva poskytnutej vo

socidlno-ekonomického rozvoja.

Clanok 94

Doticie

Finan¢nd pomoc vo forme dotacii sa bude poskytovat prostred-
nictvom:

a) zvlastneho finanéného programu vytvoreného z rozpoctu
Spolocenstva na podporu Cinnosti stvisiacich s rozvojovou
spoluprdcou, ktoré st uvedené v ¢lankoch 65 a 66;
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b) ostatnych finanénych zdrojov ziskanych z inych rozpocto-
vych kapitol Spolocenstva pre ¢innosti stvisiace s rozvojom
a medzindrodnou spolupracou, ktoré spadajii do ramca tychto
rozpoctovych kapitol. Postup na predkladanie a schvalovanie
ziadosti, realizdciu a monitorovanie/hodnotenie bude v stilade
so vSeobecnymi podmienkami stvisiacimi s danou rozpocto-
vou kapitolou.

Clanok 95

Pozicky

investi¢nd banka moze na Ziadost Rady Eurdpskej tnie zvazit

roz8irenie svojho financovania investiénych projektov v Juznej
maximédlnych ciastok a dob platnosti, ktoré sa urcia pri
uplatiiovani prislusnych dispozicii Zmluvy o zalozeni
Eurépskeho spolocenstva.

Cldnok 96
Regiondlna spoluprica

Finan¢nd pomoc zo Spolocenstva uvedend v predchddzajicich
¢lankoch sa moze pouzif na financovanie projektov alebo
programov ndrodného alebo miestneho zdujmu v Juznej Afrike,
ako aj Ucasti Juznej Afriky na ¢innostiach v rdmci regiondlnej
spoluprace, ktoré vykondva spolu s ostatnymi rozvojovymi
krajinami.

HLAVA VIII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 97
Struktdra institdcii

1. Strany sa dohodli, Ze zaloZia Radu pre spolupracu, ktord bude
vykonavat nasledujtice funkcie:

a) zabezpecovat riadne fungovanie a vykon dohody a dialogu
medzi stranami;

b) studovat rozvoj obchodu a spoluprice medzi stranami;

¢) hladat primerané met6dy na predchddzanie problémom, ktoré
sa mozu vyskytniat v oblastiach zahrnutych v dohode;

d) vymienat si ndzory a predkladat ndvrhy tykajice sa akejkol-
vek zdlezitosti spolo¢ného zdujmu v oblasti obchodu a spolu-
préce vratane buducich krokov a dostupnych zdrojov na jej
realizaciu.

2. Zlozenie, frekvencia, program a miesto stretnuti Rady pre spo-
luprécu sa dohodnu prostrednictvom konzultdcii medzi strana-
mi.

3. Hore uvedend Rada pre spolupracu ma pravomoc rozhodovat
o vietkych zalezitostiach, ktoré tvoria stcast tejto dohody.

4. Strany sa dohodli, Ze budd povzbudzovat a podporovat pra-
videlné kontakty medzi svojimi parlamentmi v roznych oblas-
tiach spolupréce zahrnutych v dohode.

5. Strany taktieZ povzbudia kontakty medzi inymi podobnymi
a prislu§nymi institGciami v Juznej Afrike a v Eurdpskej tinii, ako

je Hospodarsky a socidlny vybor Eurépskeho spolocenstva
a Nédrodna rada pre hospodarsky rozvoj a pracu (NEDLAC) Juz-
nej Afriky.

Clanok 98

Dolozka o dafiovej vynimke

1. Dolozka najvyssich vyhod poskytovand v stlade s ustanove-
niami tejto dohody alebo akékolvek opatrenia prijaté na zdklade
tejto dohody sa nevztahuji na danové vyhody, ktoré Juznd Afrika
a Clenské staty Eurdpskej tinie poskytuji alebo mozu v budiicnos-
ti poskytnut na zaklade dohod o zabraneni dvojitého zdafovania
alebo inych danovych opatreni ¢i vnutrostitnych daiovych
predpisov.

2. Ni¢ v tejto dohode alebo v opatreniach prijatych na zdklade
tejto dohody sa nesmie vykladat tak, aby to branilo prijatiu ¢i pre-
sadeniu akéhokolvek opatrenia, ktorého cielom je zabranit vyhy-
baniu sa plateniu dani alebo dafiovému tniku podla danovych
ustanoveni dohdd na zabrdnenie dvojitého zdanovania, alebo
inych danovych opatreni ¢i vnitrostatnych dafovych predpisov.

3. Ni¢ v tejto dohode alebo v opatreniach prijatych na zdklade
tejto dohody sa nesmie vykladat tak, aby to ¢lenskym $tdtom
Eurdpskej tnie i Juznej Afrike pri uplatiiovani prislusnych usta-
noveni svojich danovych predpisov brdnilo rozlifovat medzi
danovnikmi, ktorf nie sti v tej istej situdcii, najméd vzhladom na ich
miesto bydliska alebo vzhladom na miesto, kam investovali svoj
kapital.
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Cldnok 99

Doba platnosti

Této dohoda sa uzatvdra na dobu neurcitd. Ktordkolvek zo strdn
moze vypovedat tito dohodu pisomne formou ozndmenia, ktoré
zasle druhej strane. Dohoda prestane platit $est mesiacov po dni
odoslania takéhoto ozndmenia.

Cldnok 100
Nediskriminécia

V oblastiach zahrnutych v tejto dohode a bez ohladu na zvldstne
ustanovenia obsiahnuté v tejto dohode:

a) opatrenia uplatiiované Juznou Afrikou vzhladom na Spolo-
enstvo nesml viest k vzniku akejkolvek diskrimindcie medzi
¢lenskymi $tatmi, ich $tatnymi prislusnikmi alebo ich spolo¢-
nostami alebo podnikmi;

b) opatrenia uplatfiované Spolocenstvom a ¢lenskymi $tatmi
vzhladom na Juznd Afriku nesmi viest k vzniku akejkolvek
diskrimindcie medzi $tatnymi prislusnikmi Juznej Afriky alebo
jej spolo¢nostami alebo podnikmi.

Cldnok 101

Uzemni platnost

Tato dohoda na jednej strane plati pre Gzemia, v ktorych plati
Zmluva o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, a za podmienok
stanovenych v uvedenej zmluve a na strane druhej, pokial ide
o Juzni Afriku, plati pre Gzemia, ktoré st vymedzené v Gstave
Juznej Afriky.

Cldnok 102

Budiici vyvoj

Strany mozu na zdklade obojstranného stihlasu a v rdmci svojich
vlastnych oblasti pravomoci rozsirit dohodu na tcely zvySenia
trovne spoluprace a jej doplnenia prostrednictvom dohod
tykajticich sa konkrétnych sektorov alebo ¢innosti.

V rdmci tejto dohody moze ktordkolvek zo strdn predlozit ndvrhy
na rozirenie rimca spoluprace so zretelom na skisenosti ziskané
pri jej uplatiiovani.

Cldnok 103

Preskdamanie

Strany preskiimaji tito dohodu do piatich rokov odo dna
nadobudnutia jej platnosti, aby takto mohli riesit mozné dosledky
inych dohéd alebo opatrent, ktoré mozu ovplyvnit tito dohodu.
Strany sa spolo¢ne dohodnii na dalsom preskiimant tejto dohody.

Cldnok 104

Urovndvanie sporov

1. Kazdd strana moze Rade pre spolupricu predlozit akykolvek
spor tykajtici sa uplatiiovania alebo vykladu tejto dohody.

2. Rada pre spolupricu moézu rozhodnutim urovnat akykolvek
Spor.

3. Kazda strana je povinnd prijat opatrenia, ktoré st potrebné
na vykon rozhodnutia uvedeného v odseku 2.

4. Ak sa spor nedd urovnat sposobom, ktory je v silade s odse-
kom 2, ktordkolvek zo strdn moze druhej strane ozndmit, Ze
urovnanim sporu poverila rozhodcu; druhd strana potom musi
do dvoch mesiacov od vymenovania prvého rozhodcu vymeno-
vat druhého rozhodcu.

5. Rada pre spolupricu vymenuje treticho rozhodcu do Siestich
mesiacov od vymenovania druhého rozhodcu.

COov.

7. Kazdd strana sporu musi podnikniit kroky potrebné na vykon
rozhodnutia rozhodcov.

8. Rada pre spoluprdcu stanovi pracovné postupy pre rozhod-
covské konanie.

9. V pripade sporov, ktoré vzniknti na zdklade hlav II a III tejto
dohody, sa pouzije nasledujtici postup:

a) druhy rozhodca musi byt vymenovany do 30 dni;
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b) Rada pre spolupracu vymenuje treticho rozhodcu do 60 dni
od vymenovania druhého rozhodcu;

¢) plati vSeobecné pravidlo, Ze rozhodcovia predlozia svoje
nalezy a rozhodnutia stranim a Rade pre spolupricu najne-
skor do Siestich mesiacov odo dna zloZenia rozhodcovskej
komisie. V naliehavych pripadoch vritane pripadov, ktoré sa
tykajti rychlo sa kaziaceho tovaru, sa rozhodcovia budi sna-
zit predlozit strandm svoju spravu do troch mesiacov;

d) dotknutd strana do 60 dnf informuje druhd stranu a Radu pre
spolupracu o svojich damysloch, pokial ide o vykon nélezov
a rozhodnuti Rady pre spoluprdcu alebo rozhodcov, podla
toho, ¢ie nalezy a rozhodnutia to su;

e) ak sa nedd okamzite vyhoviet ndlezom a rozhodnutiam Rady
pre spolupracu alebo rozhodcov, dotknutd strana dostane pri-
merand lehotu, aby tak urobila. Primerand lehota neprekroci
15 mesiacov odo dna predloZenia ndlezov a rozhodnut{ stra-
ndm. Tdto lehota sa v8ak po obojstrannej dohode stran dd
skrtit alebo predlzit v zdvislosti od konkrétnych okolnosti.

10. Bez dosahu na ich pravo odvolat sa na postupy na urovna-
vanie sporov Svetovej obchodnej organizdcie, Spolocenstvo
a Juznd Afrika sa budd snazit urovnat spory suvisiace s konkrét-
nymi povinnostami vyplyvajicimi z hlav II a III tejto dohody
odvolanim sa na konkrétne ustanovenia tykajtice sa urovnavania
sporov v tejto dohode. Rozhodcovské konania ustanovené
na zéklade tejto dohody nebudd brat do dvahy zalezitosti stvi-
siace s pravami a povinnostami kazdej zo strdn v rdmci WTO,
pokial sa strany nedohodntl, Ze predlozia takéto zalezitosti v roz-
hodcovskom konani.

Cldnok 105

Dolozka o dvojstrannych dohodich

Pokial nevytvara rovnaké alebo vicsie prava pre zainteresované
strany, tato dohoda neovplyvni prava obsiahnuté v existujicich
dohodéch, ktoré zavizuji jeden alebo viaceré clenské staty
na jednej strane a Juznt Afriku na strane druhe;j.

Cldnok 106

Dolozka o zmendch a doplneniach

1. Ak sijedna zo strdn Zeld zmenit a doplnit tito dohodu, moze
na Gcely zvazenia a rozhodnutia Rade pre spoluprdcu predlozit
svoj ndvrh na zmenu a doplnenie spolu s vysvetlenim motivécie
pre navrhovand zmenu a doplnenie.

2. Ak sa druhd strana domnieva, Ze navrhovand zmena a dopl-
nenie by mohla mat $kodlivy G¢inok na jej prava vyplyvajtce
z dohody, moze za Gi¢elom zvéZenia a rozhodnutia Rade pre spo-
lupracu predlozit navrh na vyrovnavacie tipravy dohody.

Cldnok 107

Prilohy

Protokoly a prilohy tvoria neoddelitelnt stcast dohody.

Cldnok 108

Jazyky a pocet origindlov

Tito dohoda je vyhotovend v rovnopisoch v dadnskom,
holandskom, anglickom, finskom, franctizskom, nemeckom,
gréckom, talianskom, portugalskom, $panielskom a $védskom
jazyku a v dradnych jazykoch Juinej Afriky, inych nez
v angli¢tine, menovite v jazykoch sepedi, sesotho, setswana,
siswati, tshivenda, zitsonga, v afrikdncine a v jazykoch isindebele,
isixhosa a isizulu, pricom kazdé toto znenie ma rovnakd platnost.

Cldnok 109

Nadobudnutie platnosti

Tato dohoda nadobdda platnost prvym diom mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, v priebehu ktorého sa zmluvné strany
informovali o dokonéeni nevyhnutnych postupov.

Ak sa strany este skor, ako dohoda nadobudne platnost, rozhodni
predbezne ju uplatiovat, vietky odkazy na ddtum nadobudnutia
platnosti sa budti povazovat za odkazy na ddtum nadobudnutia
platnosti predbezného uplatiiovania.
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Hecho en Pretoria, el once de octubre de mil novecientos noventa y nueve.

Udfeerdiget i Pretoria, den ellevte oktober nitten hundrede og nioghalvfems.

Geschehen zu Pretoria am elften Oktober neunzehnhundertneunundneunzig.

Eywe oty [petopia, otig évdeka Oktwfpiou yikia evwiakdoia evevijvta evvéa.

Done at Pretoria on the eleventh day of October in the year one thousand nine hundred and ninety-nine.

Fait a Pretoria, le onze octobre mil neuf cent quatre-vingt-dix-neuf.

Fatto a Pretoria, addi undici ottobre millenovecentonovantanove.

Gedaan te Pretoria, de elfde oktober negentienhonderd negennegentig.

Feito em Pretdria, em onze de Outubro de mil novecentos e noventa e nove.

Tehty Pretoriassa yhdentenitoista pdivind lokakuuta vuonna tuhatyhdeksinsataayhdeksinkymmentéiyh-
deksan.

Som skedde i Pretoria den elfte oktober nittonhundranittionio.

Por la Comunidad Europea

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
T'a v Euponaikr Kowdtnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region
Briissel-Hauptstadt.

For Kongeriget Danmark

74

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Ta v EN\npvikiy Anpokpatia

N ! M

Por el Reino de Espafia

Mﬂ,J

/"‘-’\“ —
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Pour la République francaise

S o £~

/

Thar ceann na hFEireann

For Ireland . ) K

Per la Repubblica italiana -

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
Y/
{ A"Y\'

Voor het Koninkrijk der chcrlan@

Fiir die Republik Osterreich

Pela Reptblica Portuguesa
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Suomen tasavallan puolesta

s

For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

/@\Mgex—%\

For the Republic of South Africa

wa Repapoliki ya Afrika Borwa

Ya Rephaboliki ya Afrika Borwa

Wa Rephaboliki ya Aforika Borwa
WeRiphabliki yaseNingizimu Afrika
wa Rephabuliki ya Afurika Tshipembe
Wa Riphabliki ra Afrika-Dzonga

Vir die Republiek van Suid-Afrika
WeRiphabhliki yeSewula Afrika
WeRiphablikhi yoMzantsi Afrika
WeRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika
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PRILOHA 1
]UHOAFRICKA REPUBLIKA
ZOZNAM SCHVALENYCH VYNIMIEK Z POZASTAVENIA A ZRUSENIA
Uvod

Spolocenstvo a Juhoafrickd republika sa dohodli, Ze akékolvek zvysenie cla uplatiovaného pre dolozku najvyssich
vyhod (MFN), alebo akékolvek iné opatrenia obmedzujice alebo deformujtice obchod, ktoré sa prijmti po 1. juli 1996,
sa zrusia voci druhej strane najneskor v deft nadobudnutia platnosti tejto dohody.

Na Ziadost Juznej Afriky a vzhladom na zvldstnu povahu hospodérskej transformécie Juhoafrickej republiky
a osobitnt etapu prisposobovania jej colného systému v rdmci jej zdvizkov voci WTO, sa Spolocenstvo rozhodlo
vynimocne zvazit ur¢ité Ziadosti o vynimky zo zruenia.

V dosledku tohto procesu obe strany sthlasia s tym, Ze na dcely vykondvania ¢ldnku 7 tejto dohody dolu uvedené

tirovne ciel nahradia cld s ticinnostou od 1. jila 1996 ako referen¢ného ddtumu pre zrusenie cla pre vyrobky uvedené
v tejto prilohe.
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Opis ¢iselného znaku

Diétum vykonania

Sadzba v roku 1996

Nova sadzba

0207 41 90
0403 90 00
0404 10 00
0404 90 00
0405 10 00
04052010
0405 20 90
0405 90 00
0406 10 10
0406 10 20
0406 20 10
0406 20 90
0406 30 00
0406 40 10
0406 40 90
0406 90 10
0406 90 25
0406 90 35
0406 90 90
0902 30 00
0902 40 00
1001 90 00
1005 10 00
1005 90 00
1101 00 10
1101 00 20
1509 10 00
1701 11 00
1701 12 00
1701 91 00
1701 99 00
200210 90
22041010
220410 90
2204 21 10
2204 21 20
2204 21 90
220429 10
2204 29 20
2204 29 90
220510 00
220590 00
2206 00 10
2206 00 20
2206 00 30
2206 00 40
2206 00 50
2206 00 60
2206 00 70
2206 00 90

18.9.1997
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998
2.1.1998

11.1.1999

11.1.1999

colny predpis
colny predpis
colny predpis
colny predpis
colny predpis
april 1998
rozne
rozne
rozne
rozne

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

13.2.1998

27 %
bez
bez

100 c/kg
320 c/kg

20 %
320 c/kg
320 c/kg

25 %

20 %

22 %

25 %

25 %

22 %

25%

22 %
660 c/kg
660 cfkg

25%
bez
bez
bez
bez
bez

50 %

1 c/kg
30 %
76,5 c/kg

76,5 c/kg
76,5 clkg
76,5 clkg
110 c/kg minus 80
118 cfli
118 ¢fli
31 ¢fli
1764/li AA alebo R1.542/li + RO.92
22,44 cfli
31 cfli
1764/li AA alebo R1.542/li + RO.9200
22,44 [l
22,44 cfli
22,44 ¢l
9,9 ¢/li
9,9 ¢fli
9,9 cfli
44,81 cfli
4481 cfli
44,81 cfli
22,44 ¢l
43,21 cfli
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Opis ¢iselného znaku

Détum vykonania

Sadzba v roku 1996

Nova sadzba

284910 00
32041710
3204 19 10
4011 10 05
40111015
4011 10 25
4011 10 35
40112010
4011 20 20
4011 20 30
4011 20 40
4011 20 50
4011 20 60
401191 10
4011 91 20
4011 91 30
4011 91 40
4011 91 50
4011 91 60
4011 99 00
4012 10 00
4012 20 00
4012 90 00
401310 00
4013 90 90
4409 20 00
5208 31 40
5208 32 40
5208 33 20
5208 41 40
5208 42 40
5208 51 20
5208 51 30
5208 52 20
5208 52 30
5208 53 20
5208 59 20
5209 31 40
5209 41 40
5209 51 15
5209 51 20
5209 52 20
5209 59 20
5210 31 40
5210 32 20
5210 39 20
5210 51 20
5210 51 30
5210 52 20
5210 59 20
5211 31 25
5211 41 25
52115115

13.
19.
19.

. 1998
.1998
. 1998
. 1997
.1997
. 1997
.1997
. 1997
. 1997
. 1997
.1997
.1997
. 1997
.1997
. 1997
.1997
. 1997
. 1997
. 1997
. 1997
.1997
. 1997
.1997
. 1997
.1997
.2.1997
.12.1997
.12.1997
13.12.1996
13.12.1997
13.12.1997
13.12.1997
13.12.1996
13.12.1997
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996

—

VGG U U I S e = T )

—_ =
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bez
bez
bez
bez
25 % alebo 815 ¢
25 % alebo 815 ¢
25 % alebo 815
25 % alebo 860 ¢
25 % alebo 860 c,
25 % alebo 860 ¢
25 % alebo 860 c,
25 % alebo 860 ¢
25 % alebo 860 ¢,
10 % alebo 830 c
bez

kg minus 75
kg minus 75
kg minus 75
kg minus 75
kg minus 75
kg minus 75
kg minus 75
kg minus 75
kg minus 75

L o o0 0 o0 o o o o0 0

kg minus 90

bez

bez
10 % alebo 830 c/kg minus 90
10 % alebo 830 c/kg minus 90
10 % alebo 830 c/kg minus 90

20 %

20 %

12 %

10 % alebo 920 c/kg minus 90
10 % alebo 920 c/kg minus 90
bez
10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10 %

10
12
12
40
40
40
40
34
34
34
34
34
34
20
20
20
20
20
20
20
25
25
25
25
25
12
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
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Opis ¢iselného znaku

Détum vykonania

Sadzba v roku 1996

Nova sadzba

5211 51 20
5211 5220
521159 20
52121320
521214 40
52121520
52122325
521224 25
52122515
5804 21 00
5804 29 00
5806 20 00
5807 90 10
5807 90 20
5807 90 30
5808 10 10
5808 90 00
6002 20 10
6002 41 10
6002 42 10
6002 43 05
6002 49 10
6002 91 10
6002 92 10
6002 93 05
6002 99 10
62132010
62139010
7616 99 10
7616 99 20
8501 40 90
8501 51 90
8501 52 90
8501 53 90
8504 21 90
8504 22 90
8504 23 30
8504 23 90
8504 31 90
8504 32 90
8504 33 90
8504 34 90
8517 11 00
851719 00
8517 90 00
8523 3000
8524 60 00
85421200
85362010
8708 91 10

13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
13.12.1996
15.11. 1996
7.2.1997
30.5.1997
30.5.1997
30.5.1997
30.5.1997
6.12.1997
12.1997
12.1997
12.1997
12.1997
12.1997
12.1997
12.1997
18.12.1998
18.12.1998
18.12.1998
30.11.1998
30.11.1998
30.11.1998
5.7.1996
3.2.1997

oo

>

10 %
10 %
10 %
10 %
10 %
10 %
10 %
10 %
10 %

bez

bez
42 %

45 %
20 %
20 %
20 %
20 %
20 %
20 %
20 %
20 %
20 %
15%
15%

5%
5%
5%
5%
5%
5%
14 %
5%
5%
5%
5%
5%
bez
bez
bez
bez
bez
bez
12,5%
bez

22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
36
36
36
36
36
36
22
22
22
22
22
22
22
22
22
46
46
10
15
20
24
24
20
15
15
15
15
15
15
15
15
12,5
12,5
12,5
10
10
10
15
20
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Zoznam 1
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Ponuka EU Priemyselné vyrobky

Priloha II - Zoznam 1

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢&iastocnd liberalizdcia

Sol (vratane stolovej a denaturovanej soli):
2501 00 51
2501 0091
2501 00 99
Alkalické kovy alebo kovy alkalickych zemin; kovy vzécnych zemin:
280511 00
280519 00
2805 21 00
28052200
280530 10
2805 30 90
2805 40 10
Amoniak bezvody alebo vo vodnom roztoku:
281410 00
281420 00
Hydroxid sodny (sodny luh)
281511 00
28151200
Oxid zino¢naty; peroxid zinku:
2817 00 00
Umely korund
281810 00
2818 20 00
2818 30 00
Oxidy a hydroxidy chréomu:
281910 00
281990 00
Oxidy mangénu:
282010 00
282090 00
Oxidy titanu
2823 00 00
Hydrazin a hydroxylamin
2825 80 00
Chloridy, chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy
282710 00
Sulfidy; polysulfidy:
283010 00
Fosfornany (hypofosfity), fosforitany:
283510 00
28352200
28352300
28352400
28352510
28352590
283526 10
283526 90
28352910
28352990
283531 00
28353910
283539 30
28353970
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ciastocnd liberalizdcia

Uhli¢itany; peroxouhliCitany (peruhlicitany):
2836 20 00
2836 40 00
2836 60 00
Soli oxokovovych nebo peroxokovovych kyselin:
2841 61 00
Rédioaktivne chemické prvky:
28443011
28443019
2844 30 51
[zotopy, iné neZ izotopy polozky 2844:
28451000
28459010
Karbidy, chemicky definované aj nedefinované:
284920 00
284990 30
Hydridy, nitridy, azidy, silicidy a boridy:
28500070
Cyklické uhlovodiky:
2902 50 00
Halogénderivaty uhlovodikov:
2903 11 00
290312 00
29031300
2903 14 00
2903 15 00
290316 00
29031910
290319 90
2903 21 00
2903 2300
2903 29 00
2903 30 10
2903 30 31
2903 30 33
2903 30 38
2903 30 90
2903 41 00
2903 42 00
2903 43 00
2903 44 10
2903 44 90
2903 4510
2903 4515
2903 45 20
2903 45 25
2903 45 30
2903 45 35
2903 45 40
2903 45 45
2903 45 50
2903 45 55
2903 45 90
2903 46 10
2903 46 20
2903 46 90
2903 47 00
2903 49 10
2903 49 20
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

2903 49 90
2903 51 90
2903 59 10
2903 59 30
2903 59 90
2903 61 00
2903 62 00
2903 69 10
2903 69 90
Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfoderivaty
290511 00
29051200
290513 00
29051410
290514 90
29051500
290516 10
290516 90
290517 00
290519 10
290519 90
29052210
290522 90
29052910
2905 29 90
2905 31 00
2905 32 00
290539 10
2905 39 90
2905 41 00
290542 00
2905 49 10
2905 49 51
2905 49 59
2905 49 90
290550 10
2905 50 30
2905 50 99
Fenoly; fenolalkoholy:
2907 11 00
2907 1500
2907 2210
Etery, éteralkoholy, éterfenoly:
2909 11 00
2909 19 00
2909 20 00
2909 30 31
2909 30 39
2909 30 90
2909 41 00
2909 42 00
2909 43 00
2909 44 00
2909 49 10
2909 49 90
2909 50 10
2909 50 90
2909 60 00
Epoxidy, epoxyalkoholy, epoxyfenoly a epoxyetoly:
2910 20 00
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ciastocnd liberalizdcia

Aldehydy, aj s inymi kyslikovymi funkciami:
2912 4100
2912 60 00
Ketény a chindny, aj s inymi kyslikovymi funkciami:
291411 00
2914 21 00
Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny:
291511 00
291512 00
291513 00
2915 21 00
29152200
291523 00
2915 24 00
291529 00
2915 31 00
291532 00
2915 3300
2915 34 00
2915 3500
29153910
2915 39 30
2915 39 50
2915 39 90
2915 40 00
2915 50 00
2915 60 10
2915 60 90
29157015
29157020
29157025
291570 30
291570 80
291590 10
291590 20
291590 80
Nenasytené acyklické monokarboxylové kyseliny:
29161210
291612 20
291612 90
2916 14 10
2916 14 90
Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halidy:
29171100
2917 14 00
2917 3500
2917 36 00
2917 37 00
Karboxylové kyseliny s pridanou kyslikovou funkciou:
2918 14 00
2918 1500
2918 22 00
2918 90 00
Zlieniny s aminovou funkciou:
29211110
292111 90
29211200
29211910
292119 30
292119 90
2921 21 00
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

29212200
29212900
29213010
2921 30 90
2921 41 00
29214210
292142 90
29214310
2921 43 90
2921 44 00
2921 4500
29214910
2921 49 90
29215110
292151 90
292159 00
Aminozliceniny s kyslikovou funkciou:
29221100
29221200
29221300
292219 00
29222100
29222200
29222900
29223000
29224210
29224300
292249 80
292250 00
Zltceniny s karboxyamidovou funkciou:
29242110
292421 90
292429 30
Zli¢eniny s nitrilovou funkciou:
2926 10 00
2926 90 90
Organické zliceniny siry:
293020 00
29309012
293090 14
29309016
Ostatné organicko-anorganické zliceniny:
2931 00 40
Heterocyklické zlti¢eniny s heteroatdmom (-atémami) kyslika:
29321200
29321300
29322100
Heterocyklické zliceniny s heteroatdmom (-atémami) dusika:
2933 61 00
Sulfonamidy:
293500 00
Minerdlne alebo chemické hnojivd, dusikaté:
31021010
310210 90
3102 21 00
310229 00
3102 30 10
3102 30 90
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizcia

31024010
3102 40 90
3102 50 90
3102 60 00
31027090
3102 80 00
3102 90 00
Minerélne alebo chemické hnojivd, fosforecné:
31031010
31031090
Minerdlne alebo chemické hnojivd
310510 00
31052010
31052090
31053010
3105 30 90
31054010
3105 40 90
3105 51 00
3105 59 00
3105 60 10
3105 60 90
31059091
310590 99
Trieslové vytazky rastlinného povodu
3201 20 00
3201 90 20
Ostatné farbivd
3206 11 00
3206 19 00
3206 20 00
3206 30 00
3206 41 00
3206 42 00
3206 43 00
3206 49 90
3206 50 00
Aktivne uhlie; aktivne prirodné minerdlne vyrobky
380210 00
380290 00
Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy
3808 10 20
3808 10 30
3808 3011
3808 3013
3808 30 15
3808 3017
3808 30 21
3808 30 23
3808 30 27
3808 30 30
3808 30 90
Pripravené urychlovace vulkanizécie kaucuku; zmesové plastifikdtory
381230 20
Zlozené organické rozpustadld a riedidld
3814 00 90
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Zmesi alkylbenzénov a zmesi alkylnaftalénov
38171010
3817 10 50
3817 10 80
3817 2000
Pripravené spojivd pre lejacie formy alebo jadrd
382490 90
Polyméry etylénu v primdrnych formach:
3901 10 10
3901 10 90
3901 20 00
3901 30 00
3901 90 00
Polyméry propylénu alebo ostatnych olefinov
390210 00
3902 20 00
3902 30 00
3902 90 00
Polyméry styrénu v primdrnych formach:
3903 11 00
390319 00
3903 20 00
3903 30 00
3903 90 00
Polyméry vinylchloridu
3904 10 00
3904 21 00
3904 22 00
3904 30 00
3904 40 00
3904 50 00
3904 61 90
3904 69 00
3904 90 00
Polyméry vinylacetdtu
390512 00
Polyacetaly, ostatné polyétery a epoxidové Zivice
3907 2019
3907 20 90
3907 60 90
3907 91 10
3907 91 90
3907 99 10
3907 99 90
Ostatné dosky, listy, filmy, fdlie a psy
392010 22
392010 28
392010 40
392010 80
392020 21
392020 29
39202071
39202079
392020 90
3920 30 00
39204111
3920 4119
3920 41 91
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizcia

3920 41 99
39204211
39204219
39204291
39204299
3920 51 00
3920 59 00
3920 61 00
39206210
392062 90
3920 63 00
3920 69 00
39207111
39207119
39207190
39207200
39207310
392073 50
39207390
392079 00
392091 00
39209200
392093 00
3920 94 00
39209911
39209919
392099 50
392099 90
Ostatné dosky, listy, filmy, folie a pasy
39219019
Vyrobky na prepravu alebo balenie tovaru
3923 21 00
Protektorované alebo pouzité gumové pneumatiky
401210 30
401210 50
401210 80
4012 2090
40129010
4012 90 90
Gumové duse:
40131010
40131090
4013 20 00
40139010
4013 90 90
Koza hovidzieho dobytka, koni alebo inych neparnokopytnikov, bez srsti
41041091
410410 95
4104 10 99
4104 21 00
4104 22 90
4104 29 00
4104 3111
4104 3119
4104 31 30
4104 31 90
4104 39 10
4104 39 90
Ovtia alebo jahtiacia koza, bez srsti
410520 00
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Usen ostatnych zvierat, bez srsti
4107 1010
4107 29 10
4107 90 10
4107 90 90
Semi§ (vritane kombinovaného semisu):
4108 00 10
4108 00 90
Lakovd koZa a lakovéd laminovand koza
4109 00 00
Impregnovand koza s kozenym zdkladom
4111 00 00
Odevy a doplnky k odevom
4203 10 00
4203 21 00
42032910
42032991
420329 99
4203 30 00
4203 40 00
Drevotrieskové dosky a podobné dosky z dreva
441011 00
441019 10
441019 30
441019 50
441019 90
441090 00

Drevovldknité dosky alebo dosky z inych drevnatych materidlov

44111100
441119 00
4411 21 00
4411 29 00
4411 31 00
4411 39 00
4411 91 00
4411 99 00

Preglejky, dyhované dosky a podobné vrstvené drevo (latovky)

44121311
44121319
44121390
441214 00
441219 00
44122210
44122291
44122299
44122300
441229 20
441229 80
44129210
44129291
44129299
441293 00
441299 20
441299 80
Stavebné stolarske a tesdrske vyrobky
44181010
4418 10 50
441810 90
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ciastocnd liberalizdcia

44182010
4418 20 50
4418 20 80
4418 30 10
44189010
Intarzované a mozaikové drevo; kazety a puzdrd
44209011
44209019
Vyrobky z prirodného korku:
45031010
450310 90
450390 00
Uplety a podobné vyrobky z tipletovych materidlov
4601 99 10
Kosikdrske, priitené a iné vyrobky
460290 10
Registre, tictovné knihy, pozndmkové bloky, bloky objednévok
482010 30
Detské obrazkové knihy, predlohy na kreslenie alebo omalovanky
4903 00 00
Mapy a hydrografické alebo podobné mapy vsetkych druhov
4905 10 00
Obtla¢ (obtlacky, obtlacovy papier):
4908 10 00
4908 90 00
Tlacené alebo ilustrované pohladnice; tla¢ené karty
4909 00 10
4909 00 90

Kalenddre vsetkych druhov, tlacené, vratane kalenddrov vo forme trhacich
blokov

4910 00 00
Ostatné tlacoviny, vrdtane tlacenych obrazov
49111010
491110 90
4911 91 80
4911 99 00
Hodvébna priadza (ind nez priadza pradend z odpadového hodvéibu)
5004 00 10
5004 00 90
Priadza pradend z odpadového hodvibu, neupravend pre predaj v malom
500500 10
5005 00 90

Hodvébna priadza a priadza pradend z odpadového hodvabu, upravend
pre predaj v malom

5006 00 10
5006 00 90
Tkaniny vyrobené z hodvibu alebo odpadového hodvabu:
5007 10 00
5007 2011
5007 20 19
5007 20 21
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

5007 20 31
5007 20 39
5007 20 41
5007 20 51
5007 20 59
5007 20 61
5007 20 69
5007 2071
5007 90 10
5007 90 30
5007 90 50
5007 90 90
Mykand vlnend priadza, neupravend pre predaj v malom:
5106 10 10
5106 10 90
51062011
5106 20 19
5106 20 91
5106 20 99
Cesand vlnend priadza, neupravend pre predaj v malom:
5107 10 10
5107 10 90
5107 20 10
5107 20 30
5107 20 51
5107 20 59
5107 20 91
5107 20 99

Priadza z jemného Zivoc¢isneho vldkna (mykand alebo Cesand), neupravend
pre predaj v malom:

5108 10 10
5108 10 90
5108 20 10
5108 20 90

Priadza z viny alebo jemného Zivocisneho vldkna, upravend pre predaj
v malom

510910 10
5109 10 90
5109 90 10
5109 90 90
Priadza z hrubého Zivocisneho vldkna alebo z konského vldsia
5110 00 00
Tkaniny z mykanej viny alebo mykaného jemného Zivocisneho vldkna
51111111
51111119
51111191
51111199
51111911
51111919
511119 31
511119 39
51111991
51111999
5111 20 00
5111 3010
5111 30 30
5111 30 90
51119010
51119091
51119093
511190 99
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizcia

Tkaniny z ¢esanej vlny alebo ¢esaného jemného Zivocisneho vlakna
511211 10
51121190
511219 11
51121919
51121991
51121999
511220 00
51123010
5112 30 30
51123090
511290 10
51129091
51129093
51129099

Tkaniny z hrubého Zivo¢isneho vldkna alebo z konského vldsia
5113 00 00

Bavlnené $ijacie nite, upravené aj neupravené pre predaj v malom
5204 11 00
5204 19 00
5204 20 00

Bavlnené nite (iné neZ Sijacie nite)
52051100
52051200
52051300
52051400
52051510
52051590
5205 21 00
520522 00
5205 23 00
5205 24 00
5205 26 00
5205 27 00
5205 28 00
5205 31 00
5205 32 00
5205 33 00
5205 3400
5205 3510
5205 35 90
5205 41 00
5205 42 00
520543 00
5205 44 00
5205 46 00
5205 47 00
5205 48 00

Bavlnené nite (iné nez Sijacie nite)
5206 11 00
5206 12 00
5206 13 00
5206 14 00
5206 1510
5206 15 90
5206 21 00
5206 22 00
5206 23 00
5206 24 00
5206 25 10
5206 25 90
5206 31 00
5206 32 00
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

5206 33 00
5206 34 00
5206 3510
5206 35 90
5206 41 00
5206 42 00
5206 43 00
5206 44 00
5206 45 10
5206 45 90
Bavlnené nite (iné nez $ijacie nite), upravené pre predaj v malom
5207 10 00
5207 90 00
Lanovd priadza:
53061011
5306 10 19
5306 10 31
5306 10 39
5306 10 50
5306 10 90
5306 20 11
5306 20 19
5306 20 90
Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych vldkien; papierové priadza
5308 20 10
5308 20 90
5308 30 00
5308 90 11
5308 90 13
5308 90 19
5308 90 90
Lanové tkaniny:
53091111
53091119
5309 11 90
530919 10
5309 19 90
5309 21 10
5309 21 90
5309 29 10
5309 29 90
Tkaniny z jutovych alebo inych textilnych lykovych vldkien
531010 10
531010 90
5310 90 00
Tkaniny z ostatnych rastlinnych textilnych vlakien
5311 00 10
5311 00 90
Sijacie nite zo syntetickych alebo umelych vldkien
54011011
54011019
5401 10 90
5401 20 10
5401 20 90
Priadza zo syntetickych vldkien (ind nez $ijacie nite)
54021010
54021090
5402 20 00
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizcia

5402 3110
5402 31 30
5402 31 90
5402 32 00
5402 3310
5402 33 90
5402 39 10
5402 39 90
5402 41 10
5402 41 30
5402 41 90
5402 42 00
54024310
5402 43 90
540249 10
5402 49 91
5402 49 99
5402 5110
5402 51 30
5402 51 90
54025210
5402 5290
5402 5910
5402 59 90
5402 61 10
5402 61 30
5402 61 90
5402 62 10
5402 62 90
5402 69 10
5402 69 90
Nite z umelych vldkien (iné neZ Sijacie nite)
540310 00
540320 10
5403 20 90
5403 31 00
5403 32 00
5403 33 10
5403 33 90
5403 39 00
5403 41 00
5403 42 00
5403 49 00
Nite zo syntetického monofibrilového vldkna s minimalnou dfzkovou
hmotnostou 67 decitex
5404 10 10
540410 90
54049011
5404 90 19
5404 90 90
Nite z umelého monofibrilového vldkna s miniméalnou dfzkovou hmotno-
stou 67 decitex
5405 00 00
Priadza zo syntetickych alebo umelych vlakien (ind nez Sijacie nite)
5406 10 00
5406 20 00
Tkaniny zo syntetickych vldkien
5407 10 00
5407 2011
5407 2019
5407 20 90
5407 30 00
5407 41 00
5407 42 00
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

5407 43 00
5407 44 00
5407 51 00
5407 52 00
5407 53 00
5407 54 00
5407 61 10
5407 61 30
5407 61 50
5407 61 90
5407 69 10
5407 69 90
5407 71 00
5407 72 00
5407 73 00
5407 74 00
5407 81 00
5407 82 00
5407 83 00
5407 84 00
5407 91 00
5407 92 00
5407 93 00
5407 94 00
Tkaniny z umelych vldkien
5408 10 00
5408 21 00
5408 22 10
5408 22 90
5408 23 10
5408 23 90
5408 24 00
5408 31 00
5408 32 00
5408 33 00
5408 34 00
Kadele zo syntetickych vldkien:
5501 10 00
5501 20 00
5501 30 00
5501 90 00
Kadele z umelych vldkien:
550200 10
5502 00 90
Syntetické strizové vldkna, nemykané, necesané, ani inak nespracované
pre pradenie
55031011
55031019
55031090
5503 20 00
5503 30 00
5503 40 00
55039010
5503 90 90
Umelé strizové vldkna, nemykané, necesané, ani inak nespracované pre
pradenie
550410 00
5504 90 00
Odpad (vritane vyceskov, odpadovej priadze)
55051010
550510 30
550510 50
55051070
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55051090
5505 20 00
Syntetické strizové vldkna, mykané, Cesané, alebo inak spracované pre
pradenie
5506 10 00
5506 20 00
5506 30 00
5506 90 10
5506 90 91
5506 90 99
Umelé strizové vldkna, mykané, Cesané, alebo inak spracované pre prade-
nie
5507 00 00
Sijacie nite zo syntetickych alebo umelych strizovych vldkien
55081011
5508 10 19
5508 10 90
5508 20 10
5508 20 90
Priadza (ind nez $ijacie nite) zo syntetickych strizovych vldkien
5509 11 00
5509 12 00
5509 21 10
5509 21 90
55092210
5509 2290
5509 31 10
5509 31 90
5509 3210
5509 32 90
5509 41 10
5509 41 90
5509 4210
5509 4290
5509 51 00
5509 5210
5509 52 90
5509 53 00
5509 59 00
5509 61 10
5509 61 90
5509 62 00
5509 69 00
550991 10
5509 91 90
550992 00
5509 99 00
Priadza (ind nezZ Sijacie nite) z umelych strizovych vldkien
551011 00
551012 00
5510 20 00
5510 30 00
5510 90 00
Priadza (ind nez Sijacie nite) zo syntetickych a umelych strizovych vldkien
5511 10 00
5511 20 00
5511 30 00
Vata z textilnych materidlov a vyrobky z nej
56011010
5601 10 90
5601 21 10
5601 21 90
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5601 22 10
5601 22 91
5601 22 99
5601 29 00
5601 30 00
Plst, impregnovand aj neimpregnovand
56021011
56021019
5602 10 31
5602 10 35
5602 10 39
5602 10 90
5602 21 00
560229 10
5602 29 90
5602 90 00
Netkané textilie, impregnované aj neimpregnované
560311 10
5603 11 90
56031210
560312 90
56031310
560313 90
5603 14 10
5603 14 90
5603 91 10
5603 91 90
560392 10
5603 92 90
5603 93 10
5603 93 90
5603 94 10
5603 94 90
Gumené nite a $ndiry, pokryté textilom
5604 10 00
5604 20 00
5604 90 00
Pokovovand priadza, opradend aj neopradend
5605 00 00
Opradend priadza a pdsy
5606 00 10
5606 00 91
5606 00 99
Vyrobky z niti, pdsov
5609 00 00
Koberce a iné textilné podlahové krytiny
57011010
57011091
57011093
5701 10 99
5701 90 10
5701 90 90
Vlasové tkaniny a Zenilkové latky
5801 10 00
5801 21 00
5801 22 00
5801 23 00
5801 24 00
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5801 25 00
5801 26 00
5801 31 00
5801 32 00
5801 33 00
5801 34 00
5801 35 00
5801 36 00
5801 90 10
5801 90 90
Froté a podobné sluckové tkaniny
580211 00
580219 00
5802 20 00
5802 30 00
Perlinkové tkaniny, iné nez stuhy
580310 00
58039010
5803 90 30
5803 90 50
5803 90 90
Tyly a iné sietové textilie, bez tkanin
58041011
58041019
5804 10 90
5804 2110
5804 21 90
5804 29 10
5804 29 90
5804 30 00
Rucne tkané tapisérie typu gobelin
5805 00 00
Uzke tkaniny
5806 10 00
5806 20 00
5806 31 10
5806 31 90
5806 3210
5806 32 90
5806 39 00
5806 40 00
Stitky, odznaky a podobné vyrobky z textilného materidlu
5807 10 10
5807 10 90
5807 90 10
5807 90 90
Kusové pramiky, ornamentédlny tovar
5808 10 00
5808 90 00

Tkaniny z kovovych niti a tkaniny z pokovovanych priadzi

5809 00 00
Kusové vysivky, v pasoch alebo ako motivy:
58101010
58101090
58109110
5810 91 90
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58109210
581092 90
581099 10
581099 90
Kusové presivané textilné vyrobky
5811 00 00
Glejené textilie
5901 10 00
5901 90 00

Kordové textilie do pneumatik z polyamidovych niti s vysokou hdzevna-
tostou

59021010
590210 90
59022010
5902 20 90
590290 10
5902 90 90
Textilie impregnované, povrstvené, potiahnuté
59031010
5903 10 90
5903 20 10
5903 20 90
5903 90 10
5903 90 91
5903 90 99
Linoleum, aj vyrezané do tvaru
5904 10 00
5904 91 10
5904 91 90
5904 92 00
Textilné tapety:
5905 00 10
5905 00 31
5905 00 39
5905 00 50
5905 00 70
5905 00 90
Pogumované textilie
5906 10 10
5906 10 90
5906 91 00
5906 99 10
5906 99 90
Textilie inym sposobom impregnované, povrstvené alebo potiahnuté
5907 00 10
5907 00 90
Textilné knoty, tkané, viazané alebo pletené
5908 00 00
Textilné hadice k ¢erpadldm a podobné textilné hadice
5909 00 10
5909 00 90
Hnacie alebo dopravnikové pdsy alebo remene
5910 00 00
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Textilné vyrobky a tovar, pre technické tcely
591110 00
5911 20 00
5911 3111
5911 3119
5911 31 90
5911 3210
5911 3290
5911 40 00
59119010
591190 90
Vlasové tkaniny, vratane tkanin s ,dlhym vlasom*
6001 10 00
6001 21 00
6001 22 00
6001 29 10
6001 29 90
6001 91 10
6001 91 30
6001 91 50
6001 91 90
6001 9210
6001 92 30
6001 92 50
6001 92 90
6001 99 10
6001 99 90
Péanske alebo chlapcenské zvrchniky, kabity s kapuciiou, pléste, vetrovky
6101 10 10
6101 10 90
6101 20 10
6101 20 90
6101 30 10
6101 30 90
6101 90 10
6101 90 90
Déamske alebo dievéenské zvrchniky, kabéty s kapuciiou, plaste, vetrovky
61021010
6102 10 90
610220 10
6102 20 90
6102 30 10
6102 30 90
610290 10
6102 90 90
Panske alebo chlapcenské obleky, komplety, sakd, bundy
6103 41 10
6103 41 90
6103 4210
6103 42 90
6103 4310
6103 43 90
6103 49 10
6103 49 91
6103 49 99
Démske alebo dievcenské kostymy, komplety, sakd, bundy
6104 51 00
6104 52 00
6104 53 00
6104 59 00
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6104 61 10
6104 61 90
6104 6210
6104 62 90
6104 63 10
6104 63 90
6104 69 10
6104 69 91
6104 69 99
Panské alebo chlapcenské spodky, slipy, no¢né kosele, pyzamy
6107 11 00
6107 12 00
6107 19 00
6107 21 00
6107 22 00
6107 29 00
6107 91 10
6107 91 90
6107 92 00
6107 99 00
Démské alebo dievcenské spodnicky, kombiné, spodky, nohavicky
6108 11 10
6108 11 90
6108 19 10
6108 19 90
6108 21 00
6108 22 00
6108 29 00
6108 31 10
6108 31 90
6108 3211
6108 3219
6108 32 90
6108 39 00
6108 91 10
6108 91 90
6108 92 00
6108 99 10
6108 99 90
Vrchné trickd, tielka a iné trickd bez rukdvov, pletené alebo hickované
6109 10 00
6109 90 10
6109 90 30
Tepldkové stpravy, lyZiarske kombinézy a plavky, pletené alebo hacko-
vané
611211 00
61121200
611219 00
61122000
61123110
6112 31 90
61123910
6112 39 90
61124110
6112 41 90
6112 49 10
611249 90
Odevy, zhotovené z pletenin alebo hickovanych textilif
6113 00 10
6113 00 90




62 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11fzv. 57

Ciselny znak KN 1996 Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizcia

Ostatné odevy, pletené alebo hackované:
611410 00
6114 20 00
6114 30 00
6114 90 00
Pancuchové nohavice, leginy, pancuchy, ponozky a iné pleteniny
611511 00
61151200
611519 10
611519 90
61152011
61152019
61152090
611591 00
61159200
61159310
611593 30
61159391
61159399
611599 00
Rukavice prstové, palcové a rukavice bez prstov, pletené alebo hackované:
6116 10 20
6116 10 80
6116 91 00
6116 92 00
6116 93 00
6116 99 00
Ostatné zhotovené doplnky odevov, pletené alebo hackované
6117 10 00
6117 20 00
6117 8010
6117 80 90
6117 90 00
Panske alebo chlapcenské zvrchniky, kabaty s kapuctiou, pldste, vetrovky
6201 11 00
620112 10
620112 90
6201 13 10
6201 13 90
6201 19 00
6201 91 00
6201 92 00
6201 93 00
6201 99 00
Dédmske alebo dieveenské zvrchniky, kabéty s kapuciiou, plaste, vetrovky
6202 11 00
62021210
620212 90
62021310
6202 13 90
6202 19 00
6202 91 00
6202 92 00
6202 93 00
6202 99 00
Péanske alebo chlapéenské obleky, komplety, sakd, bundy
6203 41 10
6203 41 30
6203 41 90
6203 4211
6203 42 31
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6203 42 33
6203 42 35
6203 42 51
6203 42 59
6203 42 90
6203 4311
6203 4319
6203 43 31
6203 43 39
6203 43 90
6203 49 11
6203 49 19
6203 49 31
6203 49 39
6203 49 50
6203 49 90
Démske alebo dievéenské kostymy, komplety, sakd, bundy
6204 51 00
6204 52 00
6204 53 00
6204 59 10
6204 59 90
6204 61 10
6204 61 80
6204 61 90
62046211
6204 62 31
6204 62 33
6204 62 39
6204 62 51
6204 62 59
6204 62 90
6204 63 11
6204 63 18
6204 63 31
6204 63 39
6204 63 90
6204 69 11
6204 69 18
6204 69 31
6204 69 39
6204 69 50
6204 69 90
Pdnske alebo chlapcenské kosele:
620510 00
6205 20 00
6205 30 00
620590 10
620590 90
Panske alebo chlapcenské tielka a iné trickd bez rukdvov, spodky
6207 11 00
6207 19 00
6207 21 00
6207 22 00
6207 29 00
6207 91 10
6207 91 90
6207 92 00
6207 99 00
Dédmské alebo dievcené tielka a iné trickd bez rukdvov, spodnicky
6208 11 00
6208 19 10
6208 19 90
6208 21 00
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6208 22 00
6208 29 00
6208 91 11
6208 91 19
6208 91 90
6208 92 10
6208 92 90
6208 99 00
Podprsenky, podvizkové pésy, korzety, podvizky
621210 00
621220 00
6212 30 00
6212 90 00
Vreckovky:
621310 00
621320 00
6213 90 00
Saly, satky, prikryvky na plecia, mantily, zdvoje
621410 00
621420 00
6214 30 00
6214 40 00
621490 10
6214 90 90
Viazanky, motyliky a Satky na krk:
621510 00
621520 00
621590 00
Rukavice prstové, palcové a rukavice bez prstov
6216 00 00
Iné zhotovené doplnky odevov
6217 10 00
6217 90 00
Prikryvky a cestovné koberceky:
6301 10 00
6301 20 10
6301 20 91
6301 20 99
6301 30 10
6301 30 90
6301 40 10
6301 40 90
6301 90 10
6301 90 90
Vrecia a vreckd
63051010
630510 90
6305 20 00
63053211
6305 32 81
6305 32 89
6305 32 90
63053310
63053391
6305 33 99
6305 39 00
6305 90 00
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Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace plachty; stany; lodné plachty
na ¢lny
6306 11 00
630612 00
6306 19 00
6306 21 00
6306 22 00
6306 29 00
6306 31 00
6306 39 00
6306 41 00
6306 49 00
6306 91 00
6306 99 00
Iné zhotovené vyrobky, vritane strihov na odevy:
6307 10 10
6307 10 30
6307 10 90
6307 20 00
6307 90 10
6307 90 91
6307 90 99
Stpravy pozostdvajiice z tkanin a priadze
6308 00 00
Obnosené Satstvo a iné pouzité vyrobky
6309 00 00
Nepremokavé obuv s gumenou podrdzkou a zvrskom
640110 10
6401 10 90
6401 91 10
6401 91 90
6401 92 10
6401 92 90
6401 99 10
6401 99 90
Ostatnd obuv s gumenou podrdzkou a zvrskom
64021210
640212 90
6402 19 00
6402 20 00
6402 30 00
6402 91 00
640299 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
640299 93
640299 96
6402 99 98
Obuv s gumenou, plastovou, kozenou podrazkou
6403 12 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 5119
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
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6403 59 11
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
6403 91 13
6403 91 16
6403 91 18
6403 91 91
6403 91 93
6403 91 96
6403 91 98
6403 99 11
6403 99 31
6403 99 33
6403 99 36
6403 99 38
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 93
6403 99 96
6403 99 98
Obuv s gumenou, plastovou, koZenou podrazkou
6404 11 00
640419 10
640419 90
6404 20 10
6404 20 90
Ostatnd obuv
64051010
640510 90
64052010
6405 2091
6405 20 99
640590 10
6405 90 90
Casti obuvi (vritane zvrskov)
6406 1011
6406 10 19
6406 10 90
6406 20 10
6406 20 90
6406 91 00
6406 99 10
6406 99 30
6406 99 50
6406 99 60
6406 99 80
Neglazované keramické dlazdice a dlazobné kocky, kachlové alebo ste-
nové obkladacky
6907 10 00
6907 90 10
6907 90 91
6907 90 93
6907 90 99
Glazované keramické dlazdice a dlazobné kocky, kachlové alebo stenové
obkladacky
6908 10 10
6908 10 90
6908 90 11
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6908 90 21
6908 90 29
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93
6908 90 99
Stolovy a kuchynsky riad, ostatné predmety do domécnosti
691110 00
6911 90 00
Porceldnovy stolovy a kuchynsky riad, ostatné predmety do domécnosti
691200 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90
Sosky a iné keramické ozdobné predmety:
6913 10 00
691390 10
691390 91
691390 93
691390 99
Stolové a kuchynské sklo
701310 00
70132111
70132119
7013 21 91
7013 21 99
70132910
701329 51
701329 59
701329 91
701329 99
7013 31 10
7013 31 90
7013 32 00
7013 3910
7013 39 91
7013 39 99
701391 10
701391 90
70139910
701399 90
Sklené vldkna (vrdtane sklenej viny)
701911 00
701912 00
701919 10
7019 19 90
7019 31 00
7019 32 00
7019 3910
7019 39 90
7019 40 00
7019 51 10
7019 51 90
7019 52 00
7019 59 10
7019 59 90
7019 90 10
7019 90 30
7019 90 91
7019 90 99
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Ostatné vyrobky z drahych kovov
711590 10
711590 90
Ferozliatiny:
7202 50 00
7202 70 00
7202 91 00
7202 92 00
7202 99 30
7202 99 80
Medené tyce, prity a profily:
7407 10 00
7407 21 10
7407 21 90
7407 2210
7407 22 90
7407 29 00
Medené droty:
7408 11 00
7408 19 10
7408 19 90
7408 21 00
7408 22 00
7408 29 00
Medené dosky, plechy a pasy
7409 11 00
7409 19 00
7409 21 00
7409 29 00
7409 31 00
7409 39 00
7409 40 10
7409 40 90
7409 90 10
7409 90 90
Medené félie
741011 00
741012 00
7410 21 00
7410 22 00
Medené potrubia a rirky:
74111011
74111019
741110 90
74112110
7411 21 90
741122 00
74112910
741129 90
Potrubné a riarkové armatiry
741210 00
741220 00
Lankd, kdble, pletené pdsky a podobné vyrobky
7413 0091
7413 00 99
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Pldtno (vratane pldtna v nekonec¢nych pdsoch), mriezky a pletivo
741420 00
7414 90 00
Klince, klin¢eky, pripinaciky, sponky
741510 00
741521 00
741529 00
7415 31 00
7415 3200
7415 39 00
Medené pruziny
7416 00 00
Pristroje na varenie alebo kirenie
7417 00 00
Stolové, kuchynské alebo iné vyrobky do domdcnosti
7418 11 00
7418 19 00
7418 20 00
Ostatné vyrobky z medi:
7419 10 00
7419 91 00
741999 00
Hlinikové tyce, prity a profily:
7604 10 10
760410 90
7604 21 00
760429 10
7604 29 90
Hlintkové droty:
760511 00
760519 00
7605 21 00
7605 29 00
Hlinikové dosky, plechy a pasy
7606 11 10
7606 11 91
7606 11 93
7606 11 99
7606 12 10
7606 12 50
76061291
760612 93
7606 12 99
7606 91 00
7606 92 00
Hlinikové félie
7607 11 10
7607 11 90
7607 19 10
7607 19 91
7607 19 99
7607 20 10
7607 20 91
7607 20 99
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Hlinikové potrubia a rarky:
7608 10 90
7608 20 30
7608 20 91
7608 20 99
Armatary pre hlinfkové potrubia a rirky
7609 00 00
Hlinikové konstrukcie
761010 00
761090 10
7610 90 90
Hlinikové nddrZe, cisterny, kade
7611 00 00
Hlinikové sudy, barely, plechovky, debny
761210 00
761290 10
761290 20
761290 91
761290 98
Hlinikové nddoby pre stlaceny alebo skvapalneny material
7613 00 00
Lankd, kéble, pletené pasky a podobné vyrobky
761410 00
7614 90 00
Stolové, kuchynské alebo iné vyrobky do domdcnosti
761511 00
761519 10
761519 90
761520 00
Ostatné vyrobky z hlinika:
7616 10 00
7616 91 00
7616 99 10
7616 99 90
Surové olovo:
7801 10 00
7801 91 00
7801 99 91
7801 99 99
Volfrdm a vyrobky z neho, vritane odpadu
8101 10 00
8101 91 10
Molybdén a vyrobky z neho, vritane odpadu
8102 10 00
81029110
8102 93 00
Hor¢ik a vyrobky z neho, vrtane odpadu
8104 11 00
8104 19 00
Kadmium a vyrobky z neho, vritane odpadu
8107 10 10
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Titdn a vyrobky z neho, vritane odpadu
810810 10
8108 10 90
8108 90 30
8108 90 50
8108 90 70
8108 90 90
Zirk6nium a vyrobky z neho, vritane odpadu
810910 10
8109 90 00
Antimén a vyrobky z neho, vratane odpadu
811000 11
811000 19
Berylium, chrém, germdnium, vandd, gdlium
811220 31
811230 20
81123090
811291 10
811291 31
811299 30
Cermety a vyrobky z neho, vratane odpadu
8113 00 20
8113 00 40
Jadrové reaktory; palivové ¢lanky (kazety)
8401 10 00
8401 20 00
8401 30 00
8401 40 10
8401 40 90
Vodné turbiny, vodné kolesd a reguldtory
8410 11 00
841012 00
841013 00
841090 10
841090 90
Turboreaktivne motory, turbovrtulové pohony a ostatné plynové turbiny
841111 90
841112 90
8411 21 90
84112290
8411 81 90
8411 8291
84118293
8411 8299
8411 91 90
841199 90
Vzduchové cerpadld alebo vikuové Cerpadld, kompresory na vzduch alebo
iné plyny
841410 30
841410 50
841410 90
84142091
841420 99
8414 30 30
8414 3091
84143099
84144010
8414 40 90
8414 51 90
8414 59 30
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8414 59 50
841459 90
8414 60 00
841480 21
8414 80 29
8414 80 31
8414 80 39
8414 80 41
841480 49
8414 80 60
84148071
84148079
8414 80 90
8414 90 90
Vysokozdvizné voziky; ostatné voziky pouZzivané na priemyselné ticely
84271010
842710 90
84272011
84272019
84272090
8427 90 00
Sijacie stroje, okrem strojov na zosfvanie knih
84521011
84521019
84521090
845221 00
845229 00
84523010
84523090
8452 40 00
845290 00
Elektromechanické doméce spotrebice
8509 10 10
8509 10 90
8509 20 00
8509 30 00
8509 40 00
8509 80 00
8509 90 10
8509 90 90
Elektrické prietokové alebo zdsobnikové ohrievace vody
8516 29 91
8516 31 10
8516 31 90
8516 40 10
8516 40 90
8516 50 00
8516 60 70
8516 71 00
8516 72 00
8516 79 80
Gramofon6vé Sasi, gramofony, magnetofony
851910 00
8519 21 00
851929 00
8519 31 00
8519 39 00
8519 40 00
8519 93 31
8519 93 39
8519 93 81
8519 93 89
85199912
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

85199918
851999 90

Zariadenia na zdznam na magnetickd pdsku a iné pristroje na zdznam
zvuku

852010 00
85203219
852032 50
8520 3291
85203299
85203319
852033 90
852039 10
852039 90
852090 90
Pristroje na videofonny zdznam alebo jeho reprodukciu
852110 30
852110 80
852190 00
Diely a prislusenstvo
85221000
852290 30
85229091
85229098
Hotové nenahrané médid na zdznam zvuku
852330 00
Gramofénové platne, pasky a iné nahrané médid
852410 00
85243200
852439 00
8524 51 00
85245200
8524 53 00
8524 60 00
852499 00
Prijimace pre radiotelef6niu
85271210
85271290
85271310
8527 1391
85271399
85272120
8527 2152
8527 21 59
85272170
85272192
85272198
852729 00
8527 3111
85273119
8527 3191
8527 3193
8527 31 98
8527 3290
85273910
8527 3991
85273999
852790 91
85279099
Televizne prijimace
8528 12 14
85281216
85281218
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizcia

85281222
85281228
8528 12 52
8528 12 54
852812 56
8528 12 58
85281262
852812 66
85281272
85281276
8528 12 81
852812 89
85281291
85281298
8528 13 00
8528 21 14
8528 2116
8528 21 18
8528 21 90
852822 00
8528 30 10
8528 30 90
Diely vhodné vylu¢ne alebo hlavne na...
852910 20
852910 31
852910 39
852910 40
852910 50
85291070
852910 90
852990 51
852990 59
85299070
852990 81
852990 89
Eletrické akustické alebo vizudlne signalizacné pristroje
853110 20
853110 30
853110 80
8531 80 90
8531 90 90
Elektronky so Zeravenou katédou, studenou katédou alebo fotokatédou
85401111
85401113
8540 11 15
85401119
854011 91
8540 11 99
854012 00
85402010
8540 20 30
854020 90
8540 40 00
8540 50 00
8540 60 00
8540 71 00
8540 72 00
854079 00
8540 81 00
85408911
85408919
8540 89 90
8540 91 00
8540 99 00
Elektronické integrované obvody a mikroststavy
8542 14 25
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

[zolované droty (vratane lakovaného alebo anodizovaného drotu)
854411 10
854411 90
854419 10
854419 90
854420 00
85443090
8544 41 10
8544 41 90
8544 49 20
8544 49 80
8544 51 00
854459 10
8544 59 20
854459 80
8544 60 10
8544 60 90
854470 00

Motorové vozidla pre prepravu desiatich alebo viacerych osob
87021091
87021099
870290 31
870290 39
870290 90

Motorové vozidld pre ndkladni dopravu
87041011
87041019
8704 10 90
8704 21 10
8704 21 91
8704 21 99
87042210
8704 23 10
8704 31 10
8704 31 91
8704 31 99
8704 3210
8704 90 00

Motorové vozidla pre zvldstne dcely
870510 00
870520 00
8705 30 00
8705 40 00
870590 10
870590 30
870590 90

Priemyselné voziky s vlastnym pohonom, bez zdvihacieho zariadenia
870911 10
8709 11 90
870919 10
8709 19 90
8709 90 10
8709 90 90

Motocykle (vritane mopedov)
871110 00
871120 10
87112091
87112093
87112098
87113010
8711 30 90
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizcia

8711 40 00
8711 50 00
8711 90 00
Bicykle
87120010
871200 30
871200 80
Fotokopirky
9009 11 00
900912 00
9009 21 00
9009 22 10
9009 22 90
9009 30 00
9009 90 10
9009 90 90
Pristroje s tekutymi krystalmi
9013 10 00
9013 20 00
90138011
9013 8019
9013 80 30
9013 80 90
901390 10
9013 90 90
Néramkové hodinky, vreckové a iné hodinky
9101 11 00
9101 12 00
9101 19 00
9101 21 00
9101 29 00
9101 91 00
9101 99 00
Néramkové hodinky, vreckové a iné hodinky
9102 11 00
910212 00
9102 19 00
9102 21 00
9102 29 00
9102 91 00
9102 99 00
Hodiny s hodinkovym strojcekom
9103 10 00
9103 90 00
Ostatné hodiny:
910511 00
910519 00
9105 21 00
9105 29 00
9105 91 00
910599 10
9105 99 90
Klavire, vritane automatickych pianin; ¢embald
92011010
9201 10 90
9201 20 00
9201 90 00
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Revolvery a pistole
93020010
930200 90
Ostatné strelné zbrane a podobné zariadenia
930310 00
9303 20 30
9303 20 80
9303 30 00
9303 90 00
Ostatné zbrane (napr. pruzinové, vzduchové alebo plynové pistole)
9304 00 00
Casti a prislusenstvo vyrobkov polozky ¢. 9...
930510 00
9305 21 00
930529 10
9305 29 30
9305 29 80
930590 90
Bomby, grandty, torpéda, miny, riadené strely
9306 10 00
9306 21 00
9306 29 40
930629 70
9306 30 10
9306 30 91
9306 30 93
9306 30 98
9306 90 90
Sedadld (okrem sedadiel polozky ¢. 9402)
9401 20 00
9401 90 10
9401 90 30
9401 90 80
Ostatny nabytok a jeho Casti:
9403 40 10
9403 40 90
9403 90 10
9403 90 30
9403 90 90
Lozkové drotenky; 16zkové potreby
9404 10 00
9404 21 10
9404 21 90
9404 29 10
9404 29 90
9404 30 10
9404 30 90
9404 90 10
9404 90 90
Lampy a svietidl4, vritane svetlometov
9405 10 21
940510 29
9405 10 30
9405 10 50
94051091
940510 99
94052011
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ciastocnd liberalizdcia

94052019
9405 20 30
9405 20 50
9405 20 91
9405 20 99
9405 30 00
9405 40 10
9405 40 31
9405 40 35
9405 40 39
9405 40 91
9405 40 95
9405 40 99
9405 50 00
9405 60 91
9405 60 99
940591 11
940591 19
9405 91 90
9405 92 90
9405 99 90
Stavby z prefabrikovanych prvkov
9406 00 10
9406 00 31
9406 00 39
9406 00 90
Ostatné hracky; zmensené (,presné“) modely
95031010
95031090
95032010
9503 20 90
9503 3010
9503 30 30
9503 30 90
9503 41 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
9503 80 90
95039010
9503 90 32
9503 90 34
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51
9503 90 55
9503 90 99
Metly, kefy
9603 10 00
9603 21 00
9603 29 10
9603 29 30
9603 29 90
9603 30 10
9603 30 90
9603 40 10
9603 40 90
9603 50 00
9603 90 10
9603 90 91
9603 90 99
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Ponuka EU Priemyselné vyrobky Priloha II - Zoznam 2

Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastoéna liberalizdcia

Bavlnené tkaniny, obsahujtce najmenej 85 %
5208 11 10
5208 11 90
52081211
52081213
52081215
52081219
52081291
5208 12 93
520812 95
5208 1299
5208 13 00
5208 19 00
5208 21 10
5208 21 90
5208 2211
5208 2213
5208 2215
5208 2219
5208 22 91
5208 22 93
5208 22 95
5208 22 99
5208 23 00
5208 29 00
5208 31 00
5208 3211
5208 3213
5208 3215
5208 3219
5208 32 91
5208 3293
5208 32 95
5208 32 99
5208 33 00
5208 39 00
5208 41 00
5208 42 00
5208 43 00
5208 49 00
5208 51 00
5208 5210
5208 52 90
5208 53 00
5208 59 00

Bavlnené tkaniny, obsahujtce najmenej 85 %
5209 11 00
520912 00
5209 19 00
5209 21 00
5209 22 00
5209 29 00
5209 31 00
5209 32 00
5209 39 00
5209 41 00
5209 42 00
5209 43 00
5209 49 10
5209 49 90
5209 51 00
5209 52 00
5209 59 00

Bavlnené tkaniny, obsahujiice menej ako 85 %
52101110
521011 90
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

521012 00
521019 00
52102110
5210 21 90
521022 00
521029 00
5210 31 10
5210 31 90
52103200
5210 39 00
5210 41 00
5210 42 00
5210 49 00
5210 51 00
5210 52 00
521059 00
Bavlnené tkaniny, obsahujiice menej ako 85 %
521111 00
521112 00
521119 00
5211 21 00
52112200
521129 00
5211 31 00
5211 3200
5211 39 00
5211 41 00
5211 4200
5211 43 00
52114910
5211 49 90
5211 51 00
5211 52 00
5211 59 00
Ostatné bavlnené tkaniny
52121110
521211 90
52121210
52121290
52121310
52121390
52121410
521214 90
52121510
52121590
52122110
52122190
52122210
52122290
52122310
52122390
52122410
52122490
52122510
52122590
Tkaniny zo syntetickej strize
551211 00
55121910
551219 90
551221 00
55122910
55122990
551291 00
55129910
551299 90
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Tkaniny zo syntetickej strize
55131110
551311 30
55131190
55131200
551313 00
55131900
55132110
551321 30
55132190
55132200
551323 00
55132900
5513 31 00
55133200
55133300
55133900
5513 41 00
5513 4200
5513 43 00
5513 49 00

Tkaniny zo syntetickej strize
551411 00
55141200
551413 00
551419 00
551421 00
55142200
5514 23 00
551429 00
5514 31 00
55143200
551433 00
5514 39 00
5514 41 00
55144200
5514 43 00
551449 00

Ostatné tkaniny zo syntetickej strize
55151110
551511 30
55151190
55151210
55151230
55151290
55151311
55151319
55151391
55151399
55151910
551519 30
55151990
55152110
5515 21 30
55152190
55152211
55152219
55152291
55152299
55152910
551529 30
55152990
55159110
551591 30
55159190
55159211
55159219
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

55159291
55159299
55159910
551599 30
551599 90
Tkaniny z umelej strize:
5516 11 00
5516 12 00
5516 13 00
5516 14 00
5516 21 00
5516 22 00
5516 23 10
5516 23 90
5516 24 00
5516 31 00
5516 32 00
5516 33 00
5516 34 00
5516 41 00
5516 42 00
5516 43 00
5516 44 00
5516 91 00
5516 92 00
5516 93 00
5516 94 00
Motizy, $ndry, povrazy a land
5607 10 00
5607 21 00
5607 29 10
5607 29 90
5607 30 00
5607 41 00
5607 49 11
5607 49 19
5607 49 90
5607 50 11
5607 50 19
5607 50 30
5607 50 90
5607 90 00
Viazané sietoviny z mottizov, $nir alebo povrazov
5608 11 11
5608 11 19
5608 11 91
5608 11 99
5608 19 11
5608 19 19
5608 19 31
5608 19 39
5608 19 91
5608 19 99
5608 90 00
Koberce a iné textilné podlahové krytiny, tkané
5702 10 00
570220 00
5702 31 10
5702 31 30
5702 31 90
5702 3210
5702 32 90
5702 39 10
5702 39 90
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

5702 4110
5702 41 90
57024210
57024290
570249 10
5702 49 90
5702 51 00
5702 52 00
570259 00
570291 00
57029200
570299 00
Koberce a iné textilné podlahové krytiny, so strapcami
57031010
570310 90
57032011
57032019
57032091
5703 20 99
57033011
57033019
5703 3051
5703 30 59
5703 3091
5703 30 99
57039010
570390 90
Koberce a iné textilné podlahové krytiny, z plsti
5704 10 00
5704 90 00
Ostatné koberce a iné textilné podlahové krytiny
570500 10
5705 00 31
5705 00 39
5705 00 90
Ostatné pletené alebo hackované textilie
600210 10
6002 10 90
6002 20 10
6002 20 31
6002 20 39
6002 20 50
60022070
6002 20 90
6002 30 10
6002 30 90
6002 41 00
6002 42 10
6002 42 30
6002 42 50
6002 42 90
6002 43 11
6002 43 19
6002 43 31
6002 43 33
6002 43 35
6002 43 39
6002 43 50
6002 43 91
6002 43 93
6002 43 95
6002 43 99
6002 49 00
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

6002 91 00
600292 10
6002 92 30
6002 92 50
6002 92 90
6002 93 10
6002 93 31
6002 93 33
6002 93 35
6002 93 39
6002 93 91
6002 93 99
6002 99 00
Péanske alebo chlapcenské obleky, komplety, sakd, bundy
6103 11 00
610312 00
610319 00
6103 21 00
6103 22 00
6103 23 00
6103 29 00
6103 31 00
6103 32 00
6103 33 00
6103 39 00
Démske alebo dievcenské kostymy, komplety, sakd, bundy
6104 11 00
6104 12 00
610413 00
6104 19 00
6104 21 00
6104 22 00
6104 23 00
6104 29 00
6104 31 00
6104 32 00
6104 33 00
6104 39 00
6104 41 00
6104 42 00
6104 43 00
6104 44 00
6104 49 00
Panske alebo chlapcenské kosele, pletené alebo hickované
6105 10 00
6105 2010
6105 20 90
610590 10
6105 90 90
Démske alebo dievcenské bliizky, koele a koselové halenky
6106 10 00
6106 20 00
6106 90 10
6106 90 30
6106 90 50
6106 90 90
Vrchné trickd, tielka a iné trickd bez rukdvov, pletené alebo hickované
6109 90 90
Mikiny, pulévre, svetre, vesty a podobné vyrobky
61101010
611010 31
611010 35
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

6110 10 38
61101091
611010 95
61101098
61102010
61102091
61102099
6110 30 10
6110 3091
6110 30 99
611090 10
6110 90 90
Kojenecké odevy a doplnky, pletené
61111010
61111090
61112010
6111 2090
6111 3010
6111 30 90
6111 90 00
Panske alebo chlapcenské obleky, komplety, sakd, bundy
6203 11 00
62031200
62031910
620319 30
620319 90
6203 21 00
62032210
6203 22 80
62032310
6203 23 80
62032911
62032918
6203 29 90
6203 31 00
62033210
6203 3290
6203 3310
6203 33 90
6203 3911
6203 3919
6203 39 90
Dédmske alebo dieveenské kostymy, komplety, sakd, bundy
6204 11 00
6204 12 00
6204 13 00
620419 10
6204 19 90
6204 21 00
6204 2210
6204 22 80
6204 2310
6204 23 80
6204 29 11
6204 29 18
6204 29 90
6204 31 00
6204 3210
6204 32 90
6204 33 10
6204 33 90
6204 3911
6204 39 19
6204 39 90
6204 41 00
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

6204 42 00
6204 43 00
6204 44 00
6204 49 10
6204 49 90
Démske alebo dievcenské blizky, koele a koselové halenky
6206 10 00
6206 20 00
6206 30 00
6206 40 00
6206 90 10
6206 90 90
Kojenecké odevy a doplnky odevov:
6209 10 00
6209 20 00
6209 30 00
6209 90 00
Odevy zhotovené z textilii poloziek 5602, 5...
62101010
62101091
621010 99
6210 20 00
6210 30 00
6210 40 00
6210 50 00
Tepldkové stipravy, lyziarske kombinézy a plavky; iné odevy
621111 00
62111200
6211 20 00
6211 31 00
62113210
6211 32 31
6211 32 41
6211 32 42
62113290
62113310
6211 33 31
6211 33 41
6211 33 42
6211 33 90
6211 39 00
6211 41 00
62114210
6211 42 31
6211 42 41
6211 42 42
6211 42 90
62114310
6211 43 31
6211 43 41
6211 43 42
6211 43 90
6211 49 00
Postelnd bielizen, obrusy, utierky, uterdky a iné azitkové vyrobky z lano-
vych tkanin do domécnosti
63021010
630210 90
6302 21 00
63022210
63022290
63022910
6302 29 90
6302 31 10
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

6302 31 90
6302 3210
6302 32 90
6302 39 10
6302 39 30
6302 39 90
6302 40 00
63025110
6302 51 90
6302 52 00
63025310
6302 53 90
6302 59 00
6302 60 00
630291 10
6302 91 90
6302 92 00
63029310
6302 93 90
6302 99 00
Zéclony (vratane drapérif) a vnitorné rolety
6303 11 00
630312 00
630319 00
6303 91 00
63039210
6303 92 90
6303 99 10
6303 99 90
Ostatné bytové textilie
6304 11 00
630419 10
6304 19 30
6304 19 90
6304 91 00
6304 92 00
6304 93 00
6304 99 00
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Ponuka EU

Priemyselné vyrobky

Priloha II - Zoznam 3

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Vodik, vzdcne plyny a ostatné nekovy:
2804 69 00
Koloidné drahé kovy; anorganické alebo organické
2843 10 90 ()
28433000 ()
2843 90 90 ()
Aminozlaceniny s kyslikovou funkciou:
2922 41 00 ()

Surové Zelezo a vysokopecnd zrkadlovina v bochnikoch, blokoch alebo

inych tvaroch
72011011 (*
72011019 (*
720110 30 (™
7201 20 00 (™
7201 50 90 (

Ferozliatiny:
720211 20
720211 80
720219 00
72022110
7202 21 90

V)
0
0
0
V)
720229 00 ()
0
0
0
0
0
0

"

)
)
)
)
)

7202 30 00
7202 41 10
7202 41 91
7202 41 99
72024910
7202 49 50
7202 49 90 ()
Zeleziarske vyrobky ziskané priamou redukciou
7203 90 00 ()
Zelezny odpad a $rot: pretaveny $rot v ingotoch
7204 50 90 (*)
Zelezo a nelegovand ocel v ingotoch alebo iné
7206 10 00 (%)
7206 90 00 (*)
Polotovar zo Zeleza alebo nelegovanej ocele
7207 11 11 (%)
7207 11 14 ()
7207 11 16 (
7207 1210 (
7207 19 11 (
7207 19 14 (
720719 16 (
7207 19 31 (
(
(
(
(
(
(
(

%
=
Hx
4
*
4
x

0
+
"
+

7207 20 11 (*
7207 20 15
7207 20 17
7207 20 32
7207 20 51
7207 20 55 (*
7207 20 57 (*
7207 20 71 (*

0
*
0
+

=
%
4
4
=

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

Upevnenie celosvetovej bezcolnej kvéty: 515 000 ton ferochrému
Upevnenie celosvetovej bezcolnej kvoty: 515 000 ton ferochromu

Upevnenie celosvetovej bezcolnej kvéty: 515 000 ton ferochrému

() Clo sa za¢ne odstrafiovat v $tvrtom roku.
(") Odstrénenie ciel do roku 2004.
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele
7208 10 00 (*
7208 25 00 (*
7208 26 00 ("
7208 27 00 (
7208 36 00 (*
7208 37 10 ("
7208 37 90 (
7208 38 10 (
7208 38 90 (°
7208 39 10 ("
7208 39 90 (
7208 40 10 ("
7208 40 90 ("
7208 51 10 (
7208 51 30 (
7208 51 50 ("
7208 51 91 (
7208 51 99 (

7208 5210 (°

7208 52 91 (

7208 52 99 (

7208 5310 (

7208 53 90 (

7208 54 10 ("

7208 54 90 (*
7208 90 10 (*

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele
7209 15 00 (
720916 10 (
7209 16 90 (
720917 10 (
7209 17 90 ("
72091810 (
7209 18 91 (
7209 18 99 (

7209 25 00 ("

(
(
(
(
(
(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

7209 26 10 ("

7209 26 90 ("
7209 27 10
7209 27 90

7209 28 10 ("
7209 28 90
7209 90 10 (

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele

72101110 (

721012 11 (

72101219 ("

72102010 ("

7210 30 10 (

7210 4110 (

72104910 (

721050 10 ("

(

(

(

(

(

(

()
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
0

7210 61 10 ("
7210 69 10
721070 31
721070 39 ("
7210 90 31
721090 33
721090 38 (
Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele
721113 00 ()
72111410 ()
)
)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

72111490 ("
72111920 ("

(') Odstranenie ciel do roku 2004.
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizdcia

72111990 (°
72112310 ("
72112351 (
72112920 (
721190 11 (*
Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele
72121010 ()
72121091 ()
72122011 ()
721230 11 ()
7212 40 10 ()
7212 40 91 ()
0

0

0

)

)
)
)
)
)

7212 50 31
72125051
72126011
721260 91 (°

Tyce a prity, valcované za tepla

7213 10 00 ()
721320 00 ("
72139110 (
721391 20 (
721391 41 (
7213 91 49 (*
72139170 (°
72139190 (

72139910 (°

7213 99 90 ()

Iné tyce a prity zo Zeleza alebo nelegovanej ocele
721420 00 ()
7214 30 00
72149110
721491 90
721499 10
721499 31
721499 39
721499 50
721499 61
721499 69
721499 80
721499 90 ()

Iné tyce a prity zo Zeleza alebo nelegovanej ocele
721590 10 ()

Uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza alebo nelegovanej ocele
7216 10 00 ()

7216 21 00 ("
7216 22 00 (°
7216 31 11 (
7216 3119 (°
7216 31 91 (°
7216 3199 ("
7216 3211 (
7216 3219 (
7216 3291 (°
(

(

(

(

(

(

(

(

)
)
)
)
)
)
)
)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

e ie i ie e ie e e e e

7216 3299
7216 33 10
7216 33 90
7216 40 10
7216 40 90
7216 50 10
7216 50 91
7216 50 99
7216 9910 (1

() Odstranenie ciel do roku 2004.

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia

Nehrdzavejtca ocel v ingotoch alebo inych zdkladnych formach
7218 10 00 ()

7218 91 11 (

7218 9119 (

721899 11 (

721899 20 (

Ploché valcované vyrobky z nehrdzavejiicej ocele

7219 11 00 ()

72191210 ()

72191290 ()

72191310 ()

7219 1390 ()

7219 1410 ()

7219 1490 ()

7219 2110 ()

7219 21 90 ()

72192210 ()

7219 22 90 ()

7219 23 00 ()

()

()

()

()

()

()

V)

0

0

0

)

7219 24 00
7219 31 00
72193210
72193290
7219 3310
7219 33 90
7219 3410
7219 34 90
7219 3510
7219 3590
72199010 ("

Ploché valcované vyrobky z nehrdzavejicej ocele
7220 11 00 ()
722012 00 ()
722020 10 ()
722090 11 ()
7220 90 31 ()

Tyce a prity, valcované za tepla
722100 10 ()

7221 00 90 ()

Iné tyce a prity z nehrdzavejticej ocele

72221111 ()
72221119 (
72221121 (
72221129 (
72221191 (

72221199 (

72221910 (

72221990 (

72223010 (

722240 10 (
722240 30 (

Ostatnd legovand ocel v ingotoch alebo inych zdkladnych forméach
722410 00 ()
722490 01 ()
7224 90 05 ()

722490 08 ()

()
()
)

"
"

722490 15
722490 31
722490 39 (
Ploché valcované vyrobky z ostatnej legovanej ocele
722511 00 ()
72251910 ()
722519 90 ()

(") Odstranenie ciel do roku 2004.
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

722520 20 ()

72253000 ()

7225 40 20 ()

7225 40 50 ()

7225 40 80 ()

7225 50 00 ()

72259110 ()

72259210 ()
72259910 ()

Ploché valcované vyrobky z ostatnej legovanej ocele
7226 11 10 (
72261910
722619 30
7226 20 20
72269110
7226 91 90
72269210
7226 93 20
7226 94 20
722699 20 (

Ty¢e a prity, valcované za tepla
72271000 ()

7227 20 00 ()
7227 90 10 ()
7227 90 50 ()
7227 90 95 ()

Ostatné tyce a prity z ostatnej legovanej ocele
72281010 ()

722810 30 ()
722820 11 ()
72282019 ()
722820 30 ()
7228 30 20 ()
722830 41 ()
7228 30 49 ()
722830 61 ()
0

(0

0

0

0

0

(0

s

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

7228 30 69
7228 3070
7228 30 89
7228 60 10
7228 70 10
7228 70 31
7228 8010
7228 80 90 ()
Zelezné alebo ocelové Stetovnice
7301 10 00 ()

Materidl pre vystavbu Zelezni¢nych alebo elektrickovych trati

7302 10 31 ()
730210 39 ()
730210 90 ()
730220 00 ()
7302 40 10 ()
73029010 ()
Potrubia, rury a duté profily, z liatiny

7303 00 10 ()

7303 00 90 ()

Potrubné a rirové armatdry (napriklad rirové spojky)

7307 1110 ()
7307 11 90 ("
730719 10 (°
730719 90 (°
7307 21 00 (°

G ad e

() Odstranenie ciel do roku 2004.
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

7307 2210 (
7307 2290 (
7307 23 10 (
7307 23 90 (
7307 2910 (
7307 29 30 (
7307 29 90 (
7307 91 00 (
7307 92 10 (
7307 92 90 (
7307 93 11 (
7307 9319 (
7307 93 91 (
7307 93 99 (
7307 99 10 (
7307 99 30 (
7307 99 90 (
Nédrze, cisterny, kade a podobné zdsobniky
7309 00 10 (
7309 00 30 (
7309 00 51 (
7309 00 59 (
7309 00 90 ()
Cisterny, sudy, barely, plechovky, debny a podobné nddoby
7310 10 00 ()
731021 10 (
7310 21 91 (
7310 21 99 (
(
(

*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
n
n
n
"

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

731029 10
731029 90 ()
Tlakové nadoby pre stlaceny alebo skvapalneny plyn
7311 00 10 ()
73110091 ()
73110099 ()

*
*
*
*

Lankd, land, kable, pletené pasky
731210 30 (
731210 51 (
731210 59 (
73121071 (
73121075 (
73121079 (
73121082 ("
731210 84 (

731210 86 ('

731210 88 (

731210 99
731290 90 ()

Zelezny alebo ocelovy ostnaty drot
7313 00 00 ()

Zelezné alebo ocelové refaze a ich Casti
73151110 ()

731511 90 ()
73151200 ()
731519 00 ()
731520 00 ()
731581 00 ()
0

0

0

*
*
*
*
*
0
n
*
*
*

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

0
*
*

73158210 (
7315 82 90
7315 89 00
7315 90 00 ()

*
"

(') Odstranenie ciel do roku 2004.
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Skrutky, svorniky, matice, podvalové skrutky, skrutkové hiky
731811 00 ()

Sijacie ihly, ihlice na pletenie, $idld, hdckovacie haciky
7319 10 00 ()

7319 20 00 ()
7319 30 00 ()
7319 90 00 ()

Zelezné alebo ocelové pruziny a listy pre pruziny
732010 11 ()

73201019 (
732010 90 ("
73202020 (
732020 81 (
732020 85 (
732020 89 (
732090 10 (
732090 30 (

7320 90 90 ()

Kachle, spordky, rosty, varice
73211110 ()
73211190 (
73211200 (°
73211300 (

73218110 ("

¢
¢
¢
¢

GGG R adE aa

7321 81 90
73218210
73218290
7321 83 00
7321 90 00 ()

Radidtory pre ustredné kurenie
73221100 ()
73221900 ()
7322 90 90 ()

() Odstranenie ciel do roku 2004.

)
)
)
)
)
)
)
)
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Stolové, kuchynské alebo iné vyrobky do domécnosti
73231000 ()

*

732391 00
73239200
73239310
73239390
73239410
7323 94 90
73239910
73239991

*

0

*

0

*

"

*

P

73239999 ()
Zdravotnicka keramika a jej Casti, zo Zeleza alebo ocele
732410 90 ()
732421 00 ()
732429 00 ()
73249090 ()

Ostatné liate vyrobky zo Zeleza alebo ocele

73251020 ()

73251050 ("
73251091 (°
73251099 ("
73259100 (*
73259910 ("
73259991 (
73259999 (

Ostatné vyrobky zo Zeleza alebo ocele

(
(
(
(
(
(
(
y
7326 1100 (
732619 10 (
732619 90 (
7326 20 30 (
732620 50 (
7326 20 90 (
73269010 (
7326 90 30 (
7326 90 40 (
7326 90 50 ("
732690 60 ("
7326 90 70 ("
7326 90 80 ("
7326 90 91 ("
7326 9093 ("
7326 90 95 ("
7326 9097 ("
Surovy zinok
7901 11 00
79011210
790112 30
790112 90
7901 20 00

*
n
*
"
*
"
*
"
*

Zinkovy prach, prasok a vlocky

7903 10 00
7903 90 00

Motorové vozidla pre prepravu desiatich alebo viacerych osob

87021011
87021019
87029011
87029019

(") Odstranenie ciel do roku 2004.
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Motorové vozidld pre nakladnd dopravu
8704 21 31
8704 21 39
8704 2291
8704 22 99
8704 23 91
8704 23 99
8704 31 31
8704 31 39
8704 3291
8704 3299




11/zv. 57

Uradny vestnik Eurépskej tinie

99

PRILOHA Il

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
PRIEMYSELNE VYROBKY

Zoznam 4



100

Uradny vestnik Eurdpskej tinie

11[zv. 57

Ponuka EU

Priemyselné vyrobky

Priloha Il - Zoznam 4

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Osobné automobily a iné motorové vozidld
87031010
870310 90
87032110
8703 21 90
87032211
87032219
87032290
8703 2311
87032319
87032390
8703 2410
8703 24 90
8703 31 10
8703 31 90
8703 3211
87033219
8703 3290
87033311
87033319
8703 33 90
8703 90 10
870390 90

Podvozky s osadenym motorom
8706 00 11
8706 00 19
8706 00 91
8706 00 99

Karosérie (vrdtane kabin) pre motorové vozidld

8707 10 10
8707 10 90
8707 90 10
8707 90 90
Casti a prislusenstvo motorovych vozidiel
8708 10 10 ()

50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % znizenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % znizenie u dolozky najvyssich vyhod
50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod

() 50 % znizenie u dolozky najvyssich vyhod pri nadobudnuti platnosti.
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastoénd liberalizdcia
8708 9310 () 50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
8708 93 90 () 50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
8708 94 10 () 50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
8708 94 90 () 50 % znizenie u dolozky najvyssich vyhod
8708 99 10 () 50 % znizenie u dolozky najvyssich vyhod
8708 99 30 () 50 % znizenie u dolozky najvyssich vyhod
8708 99 50 () 50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
8708 99 92 () 50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod
8708 99 98 () 50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod

() 50 % zniZenie u dolozky najvyssich vyhod pri nadobudnuti platnosti.
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PRILOHA Il

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
PRIEMYSELNE VYROBKY

Zoznam 5
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Ponuka EU

Priemyselné vyrobky

Priloha II - Zoznam 5

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Surovy hlinik
7601 10 00
7601 20 10
7601 20 91
7601 20 99
Hlinikovy prdsok a vlocky
7603 10 00
7603 20 00
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PRILOHA 11

JUHOAFRICKA REPUBLIKA
PRIEMYSELNE VYROBKY

Zoznam 1
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Ponuka JAR Priemyselné vyrobky Priloha IIl - Zoznam 1

Ciselny znak HS 1996 Poznamky | colnd kvota | zniZenie

Halogénderivaty uhlovodikov:
290319 10

Aldehydy, s inou kyslikovou funkciou alebo bez nej; cyklické polyméry
aldehydov

291211 00

Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halidy,
peroxidy a peroxokyseliny

2915 3500
Zliceniny s aminovou funkciou:
292111 00
29211915
2921 29 80
2921 41 00
Heterocyklické zlaceniny len s dusikatym(-i) heteroatémom(-atémami):
2933 69 40
Pripravené spojiva pre lejacie formy alebo jadrd
38241010
38241090
38242010
3824 2090
38243010
3824 30 90
38245010
382450 90
382490 23

Vyrobky na prepravu alebo balenie tovaru, vyrobené z plastov; zdtky,
viecka, uzdvery flias

392390 20

Ostatné vyrobky z plastov a vyrobky z ostatnych materidlov poloziek
3901 az 3914:

3926 90 20
3926 90 25

Vyrobky z koZe alebo kompozitnej koze, ktoré sa pouzivaji do strojov
4204 00 00

Kokosové, abakové (manilské konope alebo Musa textilis Nee), ramiové
a ostatné rastlinné textilné vlakna

530511 00
530519 00
530521 00
530529 00
530591 00
530599 00
Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych vldkien; papierova priadza:
5308 10 00
5308 30 00
Vreckovky:
62132010
621390 10
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Vrecia a vrectiska na balenie tovaru:
63051090
630590 90
Iné zhotovené vyrobky, vritane strihov na odevy:
6307 90 20
6307 90 40

Dlazobné kocky, obrubniky a kamenné dlazdice, z prirodného kamena
(okrem bridlice)

6801 00 00
Opracované kamene pre umelecké alebo stavebné tcely (okrem bridlice)
a vyrobky z nich

680210 00

Demizény, flase, banky, zavéracie pohdre, tégliky, fioly, ampulky a iné

nddoby
7010 20 00
701091 10
7010 91 30
70109210
7010 92 40
701093 10
7010 93 20
701094 10
7010 94 20

Sklené obalové nddoby (vratane Ziaroviek a trubic), otvorené a ich sklené

Casti
7011 10 00
7011 20 00
7011 90 00

Sklené vldkna (vrdtane sklenej vlny) a vyrobky z nich (napr. priadza,
sklené tkaniny)

7019 40 90
7019 51 90
7019 52 90
7019 59 90

Ostatné vyrobky z drahych kovov alebo z kovov pldtovanych drahymi
kovmi:

711510 20
711590 90

Nehrdzavejiica ocel v ingotoch alebo v inych zdkladnych tvaroch; poloto-
var z nehrdzavejicej ocele

721810 00
7218 90 10
7218 90 20
7218 90 30
7218 90 90
7218 91 00
72189910
7218 99 20
7218 99 90
Polnohospodarske, zdhradnicke alebo lesné stroje na pripravu alebo obré-
banie pody
84322990
84323010
8432 30 90

Gramofénové platne, magnetofénové pdsky a iné nahraté médid pre
zdznam zvuku alebo pre podobné zdznamy

852490 90
85249110
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Vysielacie pristroje pre radiotelefoniu, ridiotelegrafiu, rozhlasové vysiela-
nie
85251010

Casti vhodné pre poutzitie vjluéne alebo hlavne s pristrojmi uvedenymi
v polozkich 8525 az 8...

8529 90 60

Elektrické pristroje na prepinanie alebo ochranu elektrickych obvodov
8536 90 30
8536 90 40
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PRILOHA 11

JUHOAFRICKA REPUBLIKA
PRIEMYSELNE VYROBKY

Zoznam 2
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Ponuka JAR Priemyselné vyrobky

Priloha III - Zoznam 2

Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta [ zniZenie

Oleje a ostatné produkty destildcie vysokoteplotného &ernouholného
dechtu

2707 99 90

Ropny koks, ropny asfalt a iné zvysky ropnych olejov
271320 00
271390 00

Prirodny bitimen a prirodny asfalt; bituminézna alebo roponosné bridlica
a piesky nasytené ropou; asfaltity

271490 10
271490 20
271490 90
Fluér, chlér, brém a jod:
2801 10 00
2801 20 00
Uhlik (sadze a iné formy uhlika, inde neuvedené ani nezahrnuté)
2803 00 00
Chlérovodik (kyselina chlérovodikova); kyselina chlérosirova
2806 10 00
Oxid zino¢naty, peroxid zinku

2817 00 00

Koloidné drahé kovy; anorganické alebo organické zliiceniny drahych
kovov

284329 00
2843 30 00
Peroxid vodika, vystuzeny aj nevystuZeny mocovinou
2847 00 15
Karbidy, chemicky definované i nedefinované:
28491000
Halogénderivity uhlovodikov:
2903 2200
2903 23 00
Sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivaty uhlovodikov
2904 10 90
2904 90 10
Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivity
290512 00
Etery, éteralkoholy, éterfenoly, éteralkoholfenoly, alkoholperoxidy
2909 60 00
Ketény a chindny, s inou kyslikovou funkciou i bez nej
291411 00
291412 00

Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halidy,
peroxidy a peroxo-kyseliny

29152990
29153990
2915 50 30
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halidy, peroxidy a peroxo-kyse-
liny

291712 30
291719 90

Karboxylové kyseliny s pridanou kyslikovou funkciou a ich anhydridy,
halidy, peroxidy a peroxo-kyseliny

2918 90 90
Aminozlaceniny s kyslikovou funkciou
29224300

Zligeniny s karboxy-amidovou funkciou; zli¢eniny kyseliny uhlicitej
s amidovou funkciou:

292429 90

Organické zldceniny siry:
293090 05

Heterocyklické zliiceniny len s heteroatémom (-atdmami) kyslika:
293299 90

Heterocyklické zldceniny len s heteroatémom (-atémami) dusika:
2933 40 90
293359 30
293359 90
293369 90

Nukleové kyseliny a ich soli; ostatné heterocyklické zliceniny:
293420 90

Provitaminy a vitaminy, prirodné alebo reprodukované syntézou
2936 29 00

Pripravené pigmenty, pripravené kalivd a pripravené farby, zosklovatelné
smalty

3207 10 00
3207 30 00

Ostatné ndterové farby a fermeze (vratane smaltov, lakov a temperovych
farieb); pripravené vodné

3210 00 40
Zmesi vonnych ldtok a zmesi (vratane lichovych roztokov)
33029010

Holiace pripravky pouzivané pred holenim, pri holeni a po holeni, osobné
deodoranty, pripravky do kapela

3307 49 90
Modelovacie hmoty, vritane hmot zhotovenych pre detské hry
3407 49 90

Fotografické filmy vo zvitkoch, citlivé, neexponované, z akéhokolvek
materidlu okrem papiera

3702 41 00
3702 42 90
Fotograficky papier, kartdn a textilie, citlivé, neexponované:
370310 20
370310 90
37032010
370320 90
37039010
3703 90 90
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Fotografické dosky, film, papier, kartén a textilie, exponované, ale nevyvo-
lané:

3704 00 90
Fotografické dosky a filmy, exponované a vyvolané, iné nez kinematogra-
ficky film:
37051000
370590 00
Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy, pripravky proti kli¢eniu
3808 20 90
3808 30 05
3808 30 10
3808 30 30
3808 30 35
3808 30 40
3808 30 80

Pripravené urychlovace vulkanizdcie kaucuku, zmesové plastifikdtory pre
kaucuk alebo plasty

3812 30 90

Chemické prvky zuslachtené prisadami pre pouzitie v elektronike, vo
forme kotticov, dosticiek alebo podobne

3818 00 90

Brzdové kvapaliny a ostatné pripravené kvapaliny pre hydraulické prevo-

dovky
3819 00 90
Mrazuvzdorné pripravky a pripravené kvapaliny na odmrazovanie
38200010
3820 00 90
Pripravené spojivé pre lejacie formy alebo jadrd; chemické vyrobky
382460 10
3824 60 90
38247190
Aminové Zivice, fenoplastické Zivice a polyuretdny, v zakladnych formach:
3909 40 40
3909 40 90
Riry, potrubia a hadice a ich armatiry (napriklad spojky, kolend, priruby)
3917 10 90
3917 29 85
3917 31 85
3917 3205
3917 32 85
3917 39 65
Podlahové krytiny z plastov, aj samolepiace, v kotiicoch
3918 90 90

Samolepiace dosky, listy, filmy, folie, pasky, pasy a iné ploché tvary, z plas-
tov:

391910 90

3919 90 90
Ostatné dosky, listy, filmy, fdlie a pasy, z plastov, nelahcené a nevystu-
Zené:

39207200

392073 00

392079 90

392099 90
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Ostatné dosky, listy, filmy, félie a pdsy, z plastov:
392114 00
392119 90
3921 90 05
39219012
3921 90 90

Synteticky kaucuk a faktis ziskany z olejov, v zdkladnych formach alebo
v doskéch, listoch alebo pasoch:

400211 90
4002 20 30
4002 31 30
4002 39 30
4002 41 90
4002 51 90
4002 70 30
4002 80 00
4002 91 90

Zmesové kaucuky, nevulkanizované, v zékladnych forméch alebo
v doskdch, listoch alebo pdsoch:

40051010
Nite a $ndry z vulkanizovaného kaucuku
4007 00 20
Odevné vyrobky a ich doplnky (vritane rukavic), pre akékolvek tcely
40151910
Dyhy a listy na preglejky (lepené a nelepené)
4408 10 00
Drevovldknité dosky alebo dosky z inych drevnatych materidlov, aj spo-
jené Zivicami
44111190
44111990
4411 21 90
4411 29 90
4411 31 90
4411 39 90
4411 91 90
4411 99 90
Preglejky, dyhované dosky a podobné vrstvené dosky:
44121300
4412 14 00
441219 00
44122200
4412 23 00
441229 00
44129200
441293 00
441299 00

Debnicky, debny, klietky, bubny a podobné obaly z dreva; drevené bubny
na kable

44151000

Drevené ndstroje, ndsady, rukovite ndstrojov, drevené ndsady a ricky
k metldm a kefdm

4417 00 90
Novinovy papier, v kotiicoch alebo listoch:
4801 00 20
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Papier a karton bez povrchovej vrstvy, uréeny na pisanie, tla¢ alebo iné
grafické tcely

4802 51 00

48025200

480253 00

4802 60 00
Toaletny alebo odlicovaci tenky papier, utierky alebo obrisky a podobny
papier

4803 00 00

Sulfitovy (kraftovy) papier bez povrchovej vrstvy, v koticoch alebo
listoch

4804 11 00

480419 00

4804 21 00

4804 29 00

4804 31 00

4804 41 00

4804 4200

4804 49 00

4804 51 00

4804 5200

4804 59 00
Ostatny papier a karton bez povrchovej vrstvy, v kotticoch alebo listoch,
dalej neopracovany a nespracovany

48051000

4805 21 00

4805 2200

4805 23 00

4805 29 00

4805 50 00

4805 60 90

480570 90

4805 80 90
Vrstveny papier a karton (vyrobeny lepenim plochych vrstiev papiera
alebo karténu)

4807 10 00

4807 90 00

4807 99 00
Vlnity papier a kartén (s lepenymi plochymi povrchovymi féliami), kre-
povy

4808 10 00

4808 20 00

4808 30 00

4808 90 00
Uhlovy papier, samokopirovaci papier a ostatné kopirovacie alebo pretla-
¢ové papiere

48091000

Papier a karton, natrety kaolinom (porceldnovou hlinkou) na jednej alebo
obidvoch strandch

48101100
48101200
4810 21 00
481029 00
4810 31 00
48103200
4810 39 00
481091 00
481099 00

Papier, kart6n, buniCitd vata a tkaniny z celulozovych vlakien, natreté,
napustené

48111000
48112900
4811 3100
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4811 39 00
4811 40 00
4811 90 00

Uhlovy papier, samokopirovaci papier a ostatné kopirovacie alebo pretla-
¢ové papiere
4816 10 00

Lepenkové katule, debny, debnicky, vrectska a ostatné obaly z papiera,
kart6nu, buniciny

4819 30 00
4819 40 00

Cievky, potdce a podobné drziaky z papieroviny, papiera alebo kartonu
48221010

Pancuchové nohavice, leginy, pancuchy, ponozky, podkolienky a iné pan-
¢uchové vyrobky, vratane panctch na kréové zily

61151190
61151290
611519 00
611520 90
Rukavice prstové, palcové a rukavice bez prstov, pletené alebo hickované:
6116 10 00
6116 91 00
6116 92 00
6116 93 00
6116 99 00
Teplakové stpravy, lyziarske kombinézy a plavky; ostatné odevy:
6211 4110
62114210
62114310
621149 10
Rukavice prstové, palcové a rukavice bez prstov
6216 00 00
Ostatné zhotovené doplnky odevov; Casti odevov alebo ich doplnkov
621710 30
621710 90
6217 90 00

Formy na klobtiky, plstené vrchy klobtikov, nesfomované na tvar hlavy
a bez vytvorenej strechy

6501 00 00

Vytvarované klobuky, pletené alebo zhotovené spojenim pasikov z akych-
kolvek materidlov

6502 00 00

Opracované kamene pre umelecké alebo stavebné tcely (okrem bridlice)
a vyrobky z nich

680291 00
680292 00
680293 00
680299 00
Opracované bridlice a vyrobky z prirodnej alebo aglomerovanej bridlice:
6803 00 90
Liate a valcované sklo, v tabuliach alebo profilované
7003 12 80
7003 12 90
7003 19 90
7003 20 00
7003 30 00
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Tahané a fiikané sklo, v tabuliach
7004 20 80
7004 20 90
7004 90 15
7004 90 25
7004 90 35
7004 90 45
7004 90 55

Plavené ploché sklo a brisené alebo lestené sklo, v tabuliach
7005 10 80
70052113
7005 21 15
7005 21 17
7005 21 23
7005 21 25
7005 21 35
7005 21 45
7005 21 55
7005 21 65
7005 21 75
7005 21 85
70052913
7005 29 15
700529 17
7005 29 23
7005 29 25
7005 29 35
7005 29 45
7005 29 55
7005 29 65
700529 75
7005 29 85
7005 30 00

Demizény, flase, banky, zavdracie pohdre, tégliky, fioly, ampulky a iné

sklené nadoby
7010 10 90
7010 91 90
7010 92 20
70109290
7010 93 15
7010 93 90
7010 94 15
7010 94 90

Signalizacné sklo a optické prvky zo skla (okrem skla uvedeného v poloz-
ke 7015)

7014 00 90
Sklicka do hodin a hodiniek a podobné sklo
7015 90 00

Sklené vldkna (vratane sklenej vaty) a vyrobky z nich (napriklad priadza,
sklené tkaniny)

7019 40 20
7019 5110
7019 5210
7019 59 10

Ostatné vyrobky z drahych kovov alebo z kovov platovanych drahymi
kovmi:

711590 30
Ferozliatiny:
720299 10
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Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, s minimal-
nou $irkou 600 mm

7208 10 00
7208 25 00
7208 26 00
7208 27 00
7208 36 00
7208 37 00
7208 38 00
7208 39 00
7208 51 00
7208 52 00
7208 53 00
7208 54 00
7208 90 00

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, s minimal-
nou sirkou 600 mm

7209 15 00
7209 16 00
7209 17 00
7209 18 00
7209 25 00
7209 26 00
7209 27 00
7209 28 00
7209 90 00

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, s minimal-
nou sirkou 600 mm

721012 00
7210 30 00
7210 41 00
7210 49 00
7210 50 00
7210 70 00
7210 90 00

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, so sirkou
men3ou ako 600 mm

721113 00
7211 14 00
721119 00
7211 23 00
721129 00

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, so sirkou
men3ou ako 600 mm

721210 20
721220 00
721230 00
7212 40 00
7212 50 85
7212 50 90

Tyce a prity, valcované za tepla, v nepravidelne navinutych kottcoch,
zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele:

721310 00
721320 00
721391 00
7213 99 00

Ostatné tyce a priity zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, kované, valco-
vané za tepla, dalej neopracované

721410 10
721410 90
7214 20 00




11/zv. 57 Uradny vestnik Eur6pskej tnie

117

Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

7214 30 00
721491 00
721499 00
Ostatné tyCe a priity zo Zeleza alebo z nelelgovanej ocele
72151000
7215 50 00
721590 00
Uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele
7216 10 00
7216 21 00
7216 22 00
7216 31 00
7216 3200
7216 33 00
7216 40 00
7216 50 00
7216 67 00
7216 69 00
7216 91 00
7216 99 00
Droty zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele
7217 10 00
7217 11 00
7217 1200
7217 13 00
7217 19 00
7217 20 00
7217 21 00
7217 22 00
7217 23 00
7217 29 00
7217 30 00
7217 31 00
7217 32 00
7217 33 00
7217 39 00
7217 90 00

Ploché valcované vyrobky z nehrdzavejiicej ocele, s minimélnou $irkou
600 mm

721911 00
721912 00
721913 00
7219 14 00
7219 21 00
72192200
7219 23 00
7219 24 00
7219 31 00
7219 32 00
7219 33 00
7219 34 00
7219 35 00
7219 90 00

Ploché valcované vyrobky z nehrdzavajicej ocele, so Sirkou mensou ako
600 mm

722011 00
72201200
722020 00
722090 00

Ploché valcované vyrobky z ostatnej legovanej ocele, s minimalnou sirkou
600 mm

7225 30 00
72254010
722540 90
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7225 50 00
722590 90
722591 00
72259200
722599 90

Ploché valcované vyrobky z ostatnej legovanej ocele, so Sirkou mensou
ako 600 mm

7226 91 00
7226 93 00
7226 94 00

Ty¢e a prity, valcované za tepla, v nepravidelne navinutych kotticoch,
z ostatnej legovanej ocele

7227 10 00
7227 20 00
7227 90 00

Ostatné tyCe a prity z ostatnej valcovanej ocele; uholniky, tvarovky a pro-
fily, z ostatnej legovanej ocele

7228 10 10
7228 10 20
7228 10 90
7228 20 10
7228 20 20
7228 20 30
7228 20 40
7228 20 50
7228 20 60
7228 20 90
7228 3010
7228 30 20
7228 30 30
7228 30 90
7228 40 00
7228 50 00
7228 60 00
7228 70 00
7228 80 00
Droty z ostatnej legovanej ocele
722920 00
722990 00
Zelezné alebo ocelové Stetovnice; vitané i nevitané, razené i nerazené
73011010
7301 20 00
Zelezné alebo ocelové materidly na stavbu Zelezni¢nych alebo elektricko-
vych trati, nasledujtice: kolajnice
73021000
730220 00
7302 30 00
7302 40 00
730290 00

Rary, potrubia a duté profily, bezsvové, zo Zeleza (iného nez liatina) alebo
ocele

7304 10 30
7304 10 90
7304 21 10
7304 21 20
7304 21 90
730429 10
7304 29 20
7304 29 90
7304 31 00
7304 39 35
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7304 39 90
7304 51 00
7304 59 45
730490 00
Ostatné riiry a potrubia (napriklad zvdrané, nitované alebo uzatvorené
podobnym sposobom)
730511 00
730512 00
730519 00
730520 00
7305 31 90
730539 90
7305 90 90

Ostatné riry, potrubia a duté profily (napriklad spdjané sponou alebo zvé-
rané, nitované a podobne)

7306 10 00
7306 20 00
7306 30 00
7306 40 00
7306 50 00
7306 60 00
7306 90 00
Armatiry pre riry a potrubia (napriklad spojky, kolend, objimky)
z0 Zeleza alebo ocele
7307 11 10
7307 11 90
7307 19 10
7307 19 80
7307 19 90
7307 21 10
7307 21 90
7307 2210
7307 22 90
7307 23 10
7307 23 90
7307 29 10
7307 29 90
7307 91 10
7307 91 20
7307 91 30
7307 91 40
7307 91 50
7307 91 90
7307 9210
7307 92 20
7307 92 30
7307 93 10
7307 93 20
7307 93 30
7307 99 10
7307 99 20
7307 99 30

Konstrukcie (okrem stavieb z prefabrikovanych prvkov polozky 9406)
a Casti konstrukcif

7308 10 00
Lankd, land, kéble, pletené pdsy, slucky a podobné vyrobky zo Zeleza
alebo ocele

731210 05

73121010

73121015

731210 20

731210 25




120 Uradny vestnik Eur6pskej tinie

11[zv. 57

Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

731210 30
731210 35
731210 40
731210 90
731290 90

Tkaniny (vritane nekone¢nych pdsov), rosty, siefovina a pletivo zo Zelez-
nych alebo ocelovych drotov

73141210
73141220
73141310
731414 20
7314 14 30
731419 30
731419 40
7314 50 00
Sijacie ihly, ihlice na pletenie, $idld, hdckovacie hiciky, bodce na vysivanie
a podobné
7319 20 00
7319 30 00
7319 90 90
Zelezné alebo ocelové pruziny a listy na pruziny
732010 00
732020 00
7320 90 00
Ostatné liate vyrobky zo Zeleza alebo ocele
732510 40
732599 40
Ostatné vyrobky zo Zeleza alebo ocele
7326 19 00
7326 90 29
Medené tyce, prity a profily
7407 10 30
7407 10 90
7407 21 20
7407 21 90
7407 22 20
7407 22 90
7407 29 20
7407 29 90
Medené dosky, plechy a pésy, s hriibkou prevysujiicou 0,15 mm
7409 11 00
7409 19 00
7409 21 00
7409 29 00
7409 31 00
7409 39 00
7409 40 00
7409 90 00

Medené folie (aj potlacené alebo podlozené papierom, karténom, plastmi
alebo podobnym materidlom)

7410 11 00
741012 00
Medené rirky a potrubia
74111010
741110 40
7411 2115
74112210
741129 10
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Armatiry pre medené rirky a potrubia (napriklad spojky, kolend,
objimky)

74121010

741210 80

74121090

741220 20

7412 20 80
Lankd, kable, pletené pasy a podobné medené vyrobky, bez elektrickej
izolacie

7413 00 30

7413 00 90

Tkaniny (vrdtane nekone¢nych pdsov), mriezky a siefovina z medeného
drotu

741420 00

741490 00
Ostatné vyrobky z medi

7419 99 22

7419 99 24

7419 99 25

7419 99 90
Hlinikovy prasok a vlocky

7603 10 00
Hlinikové tyce, priity a profily

760410 35

7604 10 65

7604 21 15

7604 21 90

760429 15

7604 29 65

7604 29 90
Hlinikovy drot

760511 07
Hlinikové riry a potrubia

7608 20 15
Armatdry pre hlinikové riry a potrubia (napriklad spojky, kolend,
objimky)

7609 00 10

7609 00 90

Hlinikové konstrukcie (okrem stavieb z prefabrikovanych prvkov polozky
9406)

7610 10 00
7610 90 00
Hlinikové sudy, barely, plechovky, debny alebo podobné zasobniky
7612 90 40
Lankd, kable, pletené psy a podobné hlinikové vyrobky, bez elektrickej
izoldcie
761410 00
761490 00
Zinkové tyce, prity, profily a droty
7904 00 00
Ostatné vyrobky zo zinku
7907 00 90
Volfrdm a vyrobky z neho, vritane odpadu a rotu
8101 10 00
8101 91 00
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Hor¢ik a vyrobky z neho, vratane odpadu a $rotu
8104 30 00
8104 90 50

Ruéné pilky, pilové listy vSetkych druhov (vritane listov pre kotacové pily,
drédzkovacie pily alebo neozubené pily)

82022020
Hadice zo zékladnych kovov, s prislusenstvom i bez neho
8307 10 90
8307 90 90
Kotly tstredného kurenia, iné nez kotly polozky 8402
8403 10 00
8403 90 00
Pomocné zariadenia pre pouzitie s kotlami polozky 8402 alebo 8403
8404 10 10
8404 90 10
Ostatné motory a pohony
84122910
8412 80 20
841290 60

Cerpadld na kvapaliny, vybavené i nevybavené meracim zariadenfm; sikmé
dopravniky pre kvapaliny

841311 00
84132010
8413 50 10
8413 60 10
8413 60 20
84137015
8413 8110
84139110

Chladnicky, mraznicky a iné chladiace alebo mraziace zariadenia, elek-
trické alebo iné

8418 10 00

8418 21 00

8418 22 00

8418 29 00

8418 30 90

8418 40 90

8418 50 00

8418 61 10

8418 69 10

8418 91 10

8418 91 20

8418 99 20

8418 99 30
Odstredivky, vratane odstredivych susiciek, filtraéné stroje alebo stroje
a pristroje na Cistenie kvapalin

84211220

84212110

84213110

8421 31 20

842191 20

842199 30
Umyvacky riadu; stroje na Cistenie alebo suenie flia§ alebo inych nddob

84221100

842219 00

84229010
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Kladkostroje a zdvihacie zariadenia, okrem vytahov s vykldpacimi vedra-
mi; navijaky a vratidld; zdvihdky

842511 00

84253110

84253910

8425 42 35

84254250

842549 90

Lodné otocné stlpové Zeriavy; Zeriavy, vrtane lanovych Zeriavov; mobilné
zdvihacie rdmy, zdvizné obkro¢né voziky

8426 11 10
84262010
8426 41 10
8426 91 10

Ostatné zdvihacie, manipula¢né, nakladacie alebo vykladacie zariadenia

(napriklad vytahy,eskaldtoy)
8428 39 90
8428 90 15

Buldozéry, angledozéry (bocné zhrnovace), zrovnavace, stroje na planiro-
vanie terénu, $krabdky, lopatové nakladace s vlastnym pohonom

84292090
8429 51 20
8429 59 05

Diely vhodné pre pouzitie vylucne alebo hlavne so strojmi uvedenymi
v polozkich 8425 az 8...

84312010
8431 20 30
8431 20 50
84312090
8431 39 90
8431 49 25
8431 49 30
8431 49 35
8431 49 47
Polnohospodarske, zdhradnicke alebo lesnicke stroje na pripravu alebo
obréabanie pody
84321010
843229 30

Kombajny alebo mlatacky, vritane zariadeni na lisovanie alebo balenie
slamy alebo sena; trévne kosacky

843311 90
843319 90
843390 20

Ostatné polnohospodarske, zdhradnicke, lesnicke, hydindrske alebo véelar-
ske stroje

843629 90
8436 91 90
Stroje (iné nez stroje polozky 8450) na pranie, Cistenie, Zmykanie, suSenie
84512110
84513010
8451 30 20
84519010
845190 20

Diely a prislusenstvo vhodné pre pouzitie vyhradne alebo hlavne so
strojmi polozZiek ...

8466 20 00
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Predajné automaty (napriklad na predaj postovych zndmok, cigariet,
potravin alebo ndpojov)

8476 21 00
847629 00

Formovacie ramy pre zlievarne; formovacie zdklady; modely pre formy;
formy na kovy

8480 30 10
8480 30 30
8480 30 90
8480 71 00
848079 00

Kohtiky, kohty, ventitly a podobné zariadenia pre potrubia, pldste
kotlov, nddrze, kade

8481 80 37
8481 90 55
848190 90

Diely vhodné pre pouzitie vyhradne alebo hlavne so strojmi poloziek
8501 az 850...

8503 00 10
8503 00 20
Galvanické ¢lanky a batérie:
8506 10 05
8506 10 25
8506 80 05
8506 80 25
8506 90 00

Elektrické akumuldtory, vritane odlucovacov pre ne, obdlznikové aj inych
tvarov

8507 40 00

8507 90 20

8507 90 90
Elektrické prietokové alebo zdsobnikové ohrievace vody a ponorné ohrie-
vale

8516 31 10

8516 90 20

Elektrické pristroje pre drotovi telefoniu alebo telegrafiu, vritane droto-
vych telefénnych pristrojov

8517 50 00
851790 00

Gramof6nové platne, magnetofénové pasky a iné médid pre zdznam
zvuku alebo pre podobné zdznamy

85243290

Elektrické signalizacné, bezpecnostné pristroje a zariadenia na riadenie
zelezni¢nej, elektrickovej a cestnej dopravy

8530 80 00
853090 90

Elektrické akustické alebo vizudlne signaliza¢né pristroje (napriklad zvony,
sirény, navestné panely)

8531 80 90
853190 90
Elektrické zariadenia na prepinanie alebo ochranu elektrickych obvodov
8536 10 10
8536 20 10
8536 30 10
8536 61 10
8536 69 10
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Elektrické ziarovky alebo vybojky, vratane Ziaroviek pre zapecatené svetlo-
mety

85392220
85392290
85392910
85392915
85392920
853929 25
853929 50
853929 57
85392990
8539 31 45
8539 31 90
8539 32 45
85393290
8539 39 45
8539 39 90
853941 00
853949 10
8539 49 20
853990 00

Uhlikové elektrody, uhlikové kefky, osvetlovacie uhliky, uhliky do elektric-
kych batérif a ostatné vyrobky

854590 00
Izola¢né armatiry pre elektrické stroje, spotrebice alebo zariadenia
8547 90 10

Vozidld pre Gdrzbu alebo servis Zelezni¢nych alebo elektrickovych trati,
s vlastnym pohonom alebo bez neho

8604 00 10

Nékladné vozne a vagony pre Zelezni¢na alebo elektrickovii dopravu, bez
vlastného pohonu

8606 99 10

Casti zelezni¢nych rusiiov alebo rusiiov elektrickej mestskej Zeleznice,
alebo voznového parku

8607 19 40
8607 21 60
8607 30 60

Sosovky, hranoly, zrkadld a ostatné optické prvky z akéhokolvek materid-
lu, zasadené

9002 20 80

Klavire, vratane automatickych pianin, embald a ostatné kldvesové stru-
nové ndstroje

9201 10 00
Vyrobky a potreby pre vieobecné telesné cvicenie, gymnastiku, atletiku
9506 62 00
9506 69 00
9506 70 00
9506 91 00
9506 99 00
Rybdrske udice, hdciky a ostatné rybarske ndradie na lov na udicu; podbe-
raky, sietky na motyle
9507 10 90
9507 30 00
9507 90 00
Ceruzky (iné ako ceruzky polozky 9608), tu-hy, pastelky, kresliace uhlie
9609 10 10
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PRILOHA 11
JUHOAFRICKA REPUBLIKA
PRIEMYSELNE VYROBKY

Zoznam 3
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Ponuka JAR

Priemyselné vyrobky

Priloha Ill - Zoznam 3

Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta [ zniZenie

Vorlavky a toaletné vody

3303 00 90

Kozmetické pripravky alebo licidld a pripravky na oSetrovanie pleti

3304 10 30
3304 10 90
3304 20 30
3304 20 90
3304 30 30
3304 30 90
3304 91 00
3304 99 30
3304 99 90
Pripravky na vlasy
330510 30
330510 90
3305 20 30
33052090
3305 30 30
3305 30 90
3305 90 30
330590 90

Holiace pripravky pouZivané pred holenim, pri holeni a po holeni, osobné

deodoranty, pripravky do kapela

3307 10 40
3307 10 90
3307 20 30
3307 20 90
3307 30 10
3307 30 90
3307 41 00
3307 90 40
3307 90 90

Vy¢inend koza hovidzieho dobytka, konf alebo inych neparnokopytnikov,

ind nez koza polozky 4...

4104 10 90
4104 21 00
4104 2200
4104 29 00
4104 31 00
4104 39 00

Vy¢inend ovcéia alebo jahiacia koZa, ind nez koza polozky 4108 alebo

41...
41051100
41051200
410519 00
4105 20 00

Odevy a doplnky odevov, z prirodnej alebo kompozitnej usne

4203 21 00

Papier, kart6n, bunicitd vata a tkaniny z celulozovych vlakien, natreté,

napustené
4811 21 00

Obilky, listovy papier, hladké pohladnice a korespondenéné listky

4817 10 00
4817 20 00
4817 30 00

zniZenie zacéina v 3.
zniZenie zacina v 3.
zniZenie zacina v 3.
zniZenie zacina v 3.
znizenie zacéina v 3.

zniZenie zacéina v 3.

zniZenie zacina v 3.
zniZenie zacina v 3.
znizenie zacéina v 3.

zniZenie zacéina v 3.

zniZenie zacina v 3.

zniZenie zacina v 3.

roku
roku
roku
roku
roku

roku

roku
roku
roku
roku

roku

roku
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Toaletny papier a podobny papier, bunicitd vata alebo tkaniny z celulézo-
vych vlakien

48181000

4818 20 00

4818 30 00

4818 40 00

4818 50 00

4818 90 00

Neglazované keramické dlazdice a dlazobné kocky, kachlové alebo ste-
nové obkladacky, neglazovana keramickd mozaika

6907 90 00

Glazované keramické dlazdice a dlazobné kocky, kachlové alebo stenové
obkladacky, glazovand keramickd mozaika

6908 10 00
6908 90 00

Kuchynské a stolové riady, ostatné predmety do domécnosti a toaletné
potreby, z porceldnu

691110 00

Keramické kuchynské a stolové riady, ostatné predmety do domécnosti
a toaletné potreby

6912 00 00
Pracky do domdcnosti alebo pracovni, vratane pracok so susickami
845011 15
845019 20
845090 10

Kohtiky, kohuty, ventily a podobné zariadenia pe potrubia, pldste kotlov,
nadrzZe, kade

84818072
84818073
Gulkové alebo val¢ekové loziskd
84821010
84821015
84822015
848220 30
848220 45
848230 20
8482 50 50
848291 20
84829911
84829913
84829917
848299 29
848299 31
Elektromotory a generdtory (okrem hnacich agregétov)
8501 10 05
85011019
8501 20 10
8501 31 10
8501 3210
8501 3310
8501 3410
8501 40 25
8501 40 30
8501 40 35
8501 40 40
8501 40 45
8501 40 50
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

8501 40 55
85014070
8501 40 75
8501 40 80
8501 51 20
8501 51 30
8501 51 40
8501 51 50
8501 52 20
8501 52 40
8501 52 50
8501 53 20
8501 53 50
8501 61 90
8501 62 00
8501 63 10
Elektrické generdtorové agregity a rota¢né menice (konvertory)
850211 00
85021200
85021300
Galvanické ¢lanky a batérie
8506 10 90
8506 30 90
8506 80 90
Elektromechanické domdce spotrebice so vstavanym elektromotorom
8509 30 00
8509 40 00
8509 80 00
Elektrické prietokové alebo zdsobnikové ohrievace vody a ponorné ohrie-
vace
8516 29 10
8516 33 00
8516 50 00
8516 60 00
8516 71 00
8516 72 00
8516 79 00
8516 80 10
8516 90 30
Prijimace pre rddiotelefniu, radiotelegrafiu alebo rozhlasové vysielanie
852719 00
852721 00
Elektrické zariadenia na prepinanie alebo ochranu elektrickych obvodov
8536 69 20
Elektrické ziarovky alebo vybojky, vratane zapecatenych svetlometov
853921 20
8539 29 45
Sedadld (okrem sedadiel polozky 9402), aj prestavitelné na 16zka
9401 30 00
9401 40 00
9401 50 00
9401 61 00
9401 69 00
9401 71 00
9401 79 00
9401 80 30
9401 80 90
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Nébytok pre lekdrske, chirurgické, zubarske alebo veterindrne ordinacie
(napriklad operacné stoly)

940210 20
9402 90 90
Ostatny ndbytok a jeho Casti
940310 10
9403 10 90
9403 20 10
9403 20 30
9403 20 50
9403 20 60
9403 20 90
9403 30 00
9403 40 00
9403 50 00
9403 60 30
9403 60 40
9403 60 90
9403 70 30
9403 70 90
9403 80 30
9403 80 90
9403 90 10
9403 90 20
9403 90 30
9403 90 40
9403 90 50
9403 90 60
9403 90 90
Lozkové drotenky, 16zkové potreby a podobné vyrobky (napriklad matra-
ce)
9404 10 00
9404 21 00
9404 29 10
9404 29 90
9404 90 10
9404 90 90
Lampy a svietidld, vratane svetlometov a svetelnych ukazovatelov a ich
Casti
940510 05
940510 35
940510 90
94052010
9405 20 90
9405 30 00
9405 40 05
9405 40 50
9405 40 90
9405 50 00
9405 60 00
9405 91 90
940592 10
9405 92 90
9405 99 30
9405 99 35
9405 99 40
9405 99 55
9405 99 60
9405 99 90
Stavby z prefabrikovanych prvkov
9406 00 90
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PRILOHA III

JUHOAFRICKA REPUBLIKA
PRIEMYSELNE VYROBKY

Zoznam 4
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Ponuka JAR Priemyselné vyrobky Priloha IIl - Zoznam 4

Ciselny znak HS 1996 Poznamky | colna kvota | zniZenie

Ciernouholny, hnedouholny a raselinovy decht a ostatné mineralne dechty
2706 00 00

Zemné plyny a iné plynné uhlovodiky
27111310
27112910

Vazeliny, parafiny; mikrokrystalicky parafin, parafinovy ga¢, ozokerit
27121010
271210 20

Bitimenové zmesi na bdze prirodného asfaltu, prirodného bitimenu, rop-
ného asfaltu

27150010
271500 20
Oxidy titdnu
2823 00 00
Chlérnany; komerény chlérnan vépenaty, chloritany, bromnany
2828 10 00

Fosfornany (hypofosfity), fosforitany (fosfity), fosfore¢nany a polyfosforec-
nany

28352500
28352610
2835 31 00
Sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivaty uhlovodikov
290410 10
Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivaty
2905 15 00
2905 45 00
Ketény a chindny, s inou kyslikovou funkciou i bez nej, a ich halogény
291413 00
2914 41 00

Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halidy,
peroxidy a peroxo-kyseliny

2915 21 00
29152200
2915 31 00
291533 00
2915 34 00
2915 39 20
2915 39 30
2915 39 40
Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halidy, peroxidy a peroxo-kyse-
liny
291712 20
2917 14 00
291719 30
2917 31 00
2917 32 00
2917 33 00
2917 34 00
2917 3500
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Karboxylové kyseliny s pridanou kyslikovou funkciou a ich anhydridy,
halidy, peroxidy a peroxo-kyseliny

29181200
291813 20
2918 14 00
291819 20
2918 2210
2918 2310
2918 90 10
Zltceniny s aminovou funkciou
292119 80
2921 4490
29215110

Zliceniny s karboxy-amidovou funkciou; zliiceniny kyseliny uhlicitej
s amidovou funkciou

29242110
Zliceniny s inou dusikatou funkciou
29299010
Organické zliceniny siry
293010 00
2930 20 25
Heterocyklické zli¢eniny len s heteroatdmom (atémami) kyslika
29322910
Heterocyklické zliceniny len s heteroatdmom (atémami) dusika
2933 40 30
2933 40 40
293359 20
2933 69 30
Nukleové kyseliny a ich soli; ostatné heterocyklické zliiceniny
29342010
293420 30
2934 20 40

Rastlinné alkaloidy, prirodné alebo reprodukované syntézou, a ich soli,
étery, estery

293990 20
Antibiotikd
2941 40 10
Vata, gdza, obvizy a podobné vyrobky (napriklad zdbaly, néplaste)
30059010
Syntetické organické farbivd, chemicky definované i nedefinované
320417 10
320417 20
320417 90
32041910
320419 20
320419 90
Ostatné farbivd, pripravky uvedené v pozndmke 3 k tejto kapitole
3206 11 00
3206 19 00
3206 20 15
3206 20 90
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

3206 30 00
3206 41 00
3206 42 00
3206 43 00
3206 49 00
3206 50 00

Pripravené pigmenty, pripravené kalivd a pripravené farby, zosklovatelné
smalty

3207 40 00
Naterové farby a fermeZze (vritane smaltov a lakov) na baze syntetickych
polymérov

3208 10 00

3208 20 00

3208 90 90
Naterové farby a fermeZze (vratane smaltov a lakov) na baze syntetickych
polymérov

3209 10 00

3209 90 00

Ostatné ndterové farby a fermeZe (vratane smaltov a lakov a temperovych
farieb); pripravené vodné

3210 00 05
Pigmenty (vritane kovovych praskov a vlociek) rozptylené v bezvodych
médidch

32129010

Pripravky pre tstnu alebo zubnd hygienu, vritane fixacnych pést a pras-
kov na zubné protézy

3306 10 00
3306 20 90
3306 90 00

Holiace pripravky pouzivané pred holenim, pri holeni alebo po holeni,
osobné deodoranty, pripravky do kapela

33071010
3307 49 20

Mydlo, organické povrchovo aktivne vyrobky a pripravky pouzivané ako
mydlo

3401 11 20
340111 30
3401 11 90
3401 19 20
3401 19 30
340119 90
3401 20 00
Organické povrchovo aktivne latky (iné ako mydlo), povrchovo aktivne
pripravky
34021110
340211 20
34021210
34021220
34021310
340213 20
34021910
340219 20
34022010
3402 20 20
34029010
3402 90 20
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Umelé vosky a pripravené vosky
3404 10 00
3404 20 00
3404 90 00
Lestidld a krémy na topanky, ndbytok, podlahy, karosérie, sklo alebo kovy
340510 00
340520 00
3405 30 00
3405 40 00
3405 90 90
Sviecky, sviece a podobné
3406 00 00
Zéapalnice, detonacné poistky; rozbusky, ndrazové rozbusky; zapalovace
3603 00 90
Zéapalky, iné nez pyrotechnické vyrobky polozky 3604
3605 00 00
Fotografické dosky a ploché filmy, citlivé, neexponované
370110 90
3701 30 15
3701 30 20
3701 30 30
3701 30 40
3701 30 60
3701 99 15
370199 45
3701 99 50
37019970

Fotografické filmy vo zvitkoch, citlivé, neexponované, z akéhokolvek
materidlu okrem papiera

37023210
37023910
3702 42 20
37024310
3702 4410
370291 20
37029220
370293 20
3702 94 20
370295 20
Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy, pripravky proti kli¢eniu
38083017
3808 40 10
3808 40 20

Pripravené urychlovace vulkanizdcie kaucuku; zmesové plastifikdtory pre
kaucuk alebo plasty

381210 00
38123010
3812 30 20
3812 30 25
Pripravky a ndplne do hasiacich pristrojov; naplnené hasiace granity
38130010
38130015
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Zlozené organické rozpuastadld a riedidld, inde neuvedené ani nezahrnuté
3814 00 00

Zmesi alkylbenzénov a zmesi alkylnaftalénov, iné nez zmesi polozky
2707

3817 10 00

Chemické prvky zuslachtené prisadami pre pouzitie v elektronike, vo
forme kotticov, dosticiek alebo podobne

3818 00 20

Brzdové kvapaliny a ostatné pripravené kvapaliny pre hydraulické prevo-
dovky

38190010

Technické monokarboxylové mastné kyseliny; kyslé oleje z rafinicie; tech-
nické mastné alkoholy

38231300
38231910
382319 20
38237000
Pripravené spojivd pre lejacie formy a jadrd; chemické vyrobky
38247110
382490 25
382490 37
382490 40
382490 45
382490 47
382490 50
Polyméry etylénu v zdkladnych formdch
3901 10 00
3901 20 90
3901 30 10
3901 90 90
Polyméry propylénu alebo ostatnych olefinov, v zdkladnych formdch
3902 10 00
3902 30 00

Polyméry vinylchloridu alebo inych halogénolefinov, v zdkladnych for-
méch

390410 00
3904 2110
3904 21 90
39042210
3904 22 90
3904 30 00
3904 40 10
3904 40 20
3904 40 90

Polyméry vinylacetdtu alebo inych vinylesterov, v zdkladnych formdch;
ostatné vinylové polyméry

390511 00
3905 21 00

Akrylové polyméry v zédkladnych formach
3906 90 20
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Polyacetaly, ostatné polyétery a epoxidové Zivice, v zdkladnych forméch;
polykarbonéty
3907 20 10
3907 60 90
3907 91 00
Celul6za a jej chemické derivéty, inde neuvedené ani nezahrnuté
3912 31 00
Plastovy odpad, dlomky a $rot
39151000
391520 00
3915 30 00
3915 90 40
Monofibrilové vldkno s rozmerom priecneho rezu presahujicim 1 mm,
prity, tycinky
3916 10 10
3916 10 90
3916 20 90
3916 90 05
3916 90 30
3916 90 40
3916 90 50
3916 90 90

Rurky, potrubia a hadice a ich armattiry (napriklad spojky, kolend, pri-
ruby)

3917 21 90
3917 2200
3917 23 00
3917 29 30
3917 29 40
3917 29 50
3917 29 60
3917 29 90
3917 31 20
3917 31 30
3917 31 40
3917 31 50
3917 31 60
3917 3175
3917 31 80
3917 31 90
3917 3220
3917 32 30
3917 32 40
3917 3250
3917 32 60
3917 3275
3917 32 80
3917 3290
3917 33 00
3917 39 20
3917 39 25
3917 39 30
3917 39 40
3917 39 45
3917 39 55
3917 39 60
3917 3990
3917 40 00
Podlahové krytiny z plastov, aj samolepiace, v kotiicoch
39181003
391810 07
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

3918 10 30
3918 10 35
39181053
39181073
3918 10 90
3918 90 10
3918 90 40
3918 90 50
3918 90 60
3918 90 65
3918 90 70
3918 90 75
3918 90 80
3918 90 85
Samolepiace dosky, listy, filmy, fdlie, pasky, pasy a iné ploché tvary, z plas-
tov
39191003
39191007
39191010
39191013
391910 29
391910 31
391910 37
3919 10 40
39191043
3919 10 45
3919 10 50
391910 53
3919 10 55
3919 10 60
3919 10 65
39199003
3919 90 07
39199010
39199013
39199019
391990 29
3919 90 30
3919 90 35
3919 90 37
3919 90 40
3919 90 45
3919 90 47
3919 90 50
3919 90 55
Ostatné dosky, listy, filmy, folie a pasy, z plastov, nelahcené a nevystuzené
392010 00
39202010
3920 20 90
3920 30 00
3920 41 65
39204170
3920 42 65
39204270
3920 51 00
3920 59 00
3920 61 00
3920 63 00
3920 69 00
392091 00
39209200
392093 00
3920 94 00
392099 10
392099 20
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

392099 25
3920 99 30
392099 40
3920 99 60
Ostatné dosky, listy, filmy, fdlie a pdsy, z plastov
39211100
392112 35
39211275
392113 00
392119 30
392119 40
392119 50
39211955
392119 60
39211970
392119 80
39219002
3921 90 04
3921 90 06
39219016
3921 90 22
392190 24
3921 90 26
392190 28
3921 90 30
392190 32
392190 34
3921 90 36
3921 90 38
3921 90 40
392190 42
392190 44
3921 90 46
3921 90 48
3921 90 52
3921 90 54
3921 90 56
3921 90 58
3921 90 60
3921 90 62
3921 90 64
3921 90 66
39219072
Kupacie vane, sprchy, bidety, zichodové misy, dosky a kryty
392210 00
392220 00
39229010
392290 20
392290 90
Vyrobky na prepravu alebo balenie tovaru, z plastov; zdtky, viecka, uza-
very flias
392310 00
39232110
39232190
39232910
39232920
392329 30
39232990
392330 00
3923 40 90
3923 50 00
392390 30
39239090
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Stolové a kuchynské riady, iné predmety do domdcnosti a toaletné
potreby, z plastov

392410 00
392490 00
Stavebné vyrobky z plastov, inde neuvedené ani nezahrnuté
39251000
39252000
392530 00
392590 00

Ostatné vyrobky z plastov a vyrobky z ostatnych materidlov zahrnutych
v polozkich 3901 az 3914

3926 10 30
3926 10 90
3926 2010
3926 20 90
3926 30 00
3926 40 00
3926 9003
3926 90 05
Prirodny kaucuk, balata, gutaperca, guajal, chicle a podobné prirodné
gumy
4001 30 30
4001 30 50

Synteticky kaucuk a faktis z olejov, v zékladnych formach alebo doskach,
listoch alebo pasoch

400219 90
4002 20 90

Zmesové kaucuky, nevulkanizované, v zdkladnych formdch alebo
doskdch, listoch alebo pasoch

400510 20
4005 10 30
400510 90
4005 20 00
400591 10
400591 20
4005 91 90
400599 10
4005 99 20
4005 99 30
4005 99 40
Ostatné formy (napriklad tyce, riry a profily) a vyrobky
4006 10 00
4006 90 00
Vldkna a povrazy z vulkanizovaného kaucuku
4007 00 90

Dosky, listy, pasy, tyce a profily z vulkanizovaného, iného nez tvrdého
kaucuku

4008 11 15
4008 11 90
4008 19 00
4008 21 10
4008 21 15
4008 21 90
4008 29 10
4008 29 90
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Riry, potrubia a hadice z vulkanizovaného, iného nez tvrdého kaucuku
4009 10 00
4009 20 00
4009 30 00
4009 40 00
4009 50 00

Dopravnikové pdsy a hnacie remene alebo remenové prevody, z vulkani-
zovaného kaucuku

401011 00
40101200
401013 00
4010 19 00
4010 21 90
4010 2290
4010 23 00
4010 24 00
401029 10
401029 90

Zdravotnicke alebo farmaceutické vyrobky (vritane cumlikov), z vulkani-
zovaného kaucuku

4014 90 90
Odevné vyrobky a ich doplnky (vrétane rukavic), na akykolvek tcel
40151100
401519 30
40151990
401590 00
Ostatné vyrobky z vulkanizovaného, iného nez tvrdého kaucuku
4016 91 00
4016 92 00
4016 93 90
4016 94 00
4016 9590
4016 99 15
4016 99 40
4016 99 50
4016 99 80
4016 99 90
Semi§ (vratane kombinovaného semisu)
4108 00 00

Kompozitnd useil na baze nerozvlaknenej usne alebo koZenych vldkien
v tvare dosiek, listov alebo pasov

4111 00 20

Vy¢inené alebo upravené kozusiny (vratane hldv, chvostov, labiek a inych
Casti alebo odrezkov)

43021100
43021200
430219 00
43022000
4302 30 00
Odevy, doplnky odevov a iné vyrobky z koZzusiny
430310 00
4303 9000
Umelé kozusiny a vyrobky z nich
4304 00 00
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Drevo (vritane neposkladanych dosticiek a vlysov na parketové podlahy)
4409 20 00

Drevotrieskové dosky a podobné dosky z dreva alebo inych drevnatych
materidlov

4410 11 00
4410 19 00
4410 90 00
Drevovldknité dosky alebo podobné dosky z inych drevnatych materidlov,
aj spojené Zivicami
44111110
441119 10
44112110
44112910
44113110
4411 39 10
441191 10
441199 10
Lisované drevo vo forme kldtov, dosiek, dosticiek alebo profilov
4413 00 00
Drevené rdmy na obrazy, fotografie, zrkadl4 alebo podobné predmety
4414 00 00

Debny, debnicky, klietky, bubny a podobné obaly z dreva; drevené bubny
na kdble

44152010
4415 20 20

Drevené ndstroje, ndsady a rukovite ndstrojov, drevené ndsady a ricky
k metldm a kefdm

4417 00 40
4417 00 50

Vyrobky stavebného stoldrstva a tesdrstva, vratane vostinovych dosiek,
poskladanych parkiet

44181000
4418 20 00
4418 40 00
4418 50 00
4418 90 00
Stolové a kuchynské riady z dreva
4419 00 00
Intarzované a mozaikové drevo; puzdrd a kazety na klenoty alebo pribory
44201000
442090 00
Ostatné vyrobky z dreva
44211000
442190 05
442190 90
Uplety a podobné vyrobky z tipletovych materilov, aj spojené do pasov
4601 10 00
4601 20 00
4601 91 90
4601 99 00
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Kosikarske, pritené a iné vyrobky, priamo vytvorené z materidlu na kosi-
kédrske a pritené vyrobky

4602 10 00
4602 90 00

Uhlovy papier, samokopirovaci papier a ostatné kopirovacie alebo pretla-
Cové papiere

4809 20 00

Uhlovy papier, samokopirovaci papier a ostatné kopirovacie alebo pretla-
Cové papiere
4816 20 00

Lepenkové Skatule, debny, debnicky, vrectiska a iné obaly z papiera, kar-
ténu

4819 10 00
4819 20 00
4819 50 00
4819 60 00

Registre, tictovné knihy, pozndmkové bloky, objedndvkové bloky, pri-
jemky a vydajky, bloky listového papiera

482010 00
482020 00
4820 30 00
4820 40 00
4820 50 00
482090 00
Etikety vSetkych druhov z papiera alebo karténu, s potlacou i bez nej
48211000
4821 90 00

Ostatné papiere, kartény, buniCitd vata a pasy celulézovych vldkien, reza-
nych do tvaru

48231100
482319 00
48233090
48235100
482359 00
4823 60 00
48237999
48239090
Nepouzité postové, kolkové alebo podobné znamky, sticasnej alebo novej
emisie
4907 00 90
Obtla¢ (obtlacky)
4908 10 90
4908 90 90

Tlagené alebo ilustrované pohladnice; tlacené karty s osobnymi pozdrav-
mi, odkazmi

4909 00 00

Kalenddre vsetkych druhov, tlacené vritane trhacich kalenddrov
4910 00 00

Ostatné tlaCoviny, vratane tlaCenych obrizkov a fotografif
491110 90
4911 99 90

Vlna a jemné alebo hrubé Zivocisne vldkno, mykané alebo cesané
5105 21 90
5105 40 90
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Kidele zo syntetickych vldkien
5501 20 00

Syntetické strizové vldkna, nemykané, necesané, ani inak nespracované
pre pradenie

5503 20 00
5503 40 00

Odpad (vritane vyceskov, odpadovej priadze a rozvldkneného materidlu)
zo syntetickych a umelych vldkien

55051010
550510 20

Syntetické strizové vldkna, mykané, Cesané alebo inak spracované pre pra-
denie

5506 20 00
Vata z textilnych materidlov a vyrobky z nej, textilné vldkna nepresahu-
jace 5 mm
5601 10 00
5601 21 00
5601 22 00
5601 29 00
Plst, aj impregnovand, natierand, potiahnutd alebo vrstvend
5602 10 00
5602 21 00
5602 29 00
5602 90 00
Netkané textilie, aj impregnované, natierané, potiahnuté alebo vrstvené:
56031110
560311 90
56031210
5603 12 90
56031310
560313 90
5603 14 10
5603 14 90
560391 10
5603 91 90
56039210
5603 92 90
56039310
5603 93 90
5603 94 10
5603 94 90
Motiizy, $niry, povrazy a land, aj spletené alebo opletené
5607 10 00
5607 21 00
5607 29 00
5607 30 00
5607 41 00
5607 49 00
5607 90 10
5607 90 90

Viazané sietoviny z mottizov, $niir alebo povrazov; zhotovené rybdrske
siete a iné zhotovené siete

5608 11 00
5608 19 00
5608 90 00
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Tyly a iné sietové textilie, okrem tkanych, pletenych alebo hackovanych
textilif

5804 21 00

5804 29 00

Hnacie remene alebo dopravnikové pdsy alebo remeriové prevody z textil-
ného materidlu

5910 00 10

Textilné vyrobky a tovar pre technické tcely, uvedené v pozndmke 7
k tejto kapitole

5911 90 10
5911 90 40
5911 90 50
5911 90 60
Zaclony (vratane drapérii) a vnitorné rolety; zdvesy alebo postelové dra-
périe
630399 10
Vrecia a vrecti$ka urcené na balenie tovaru
630510 10
63052010
6305 20 20
630520 90
63053210
6305 3290
63053310
6305 33 90
6305 39 10
6305 39 90
630590 10

Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace plachty; stany; lodné plachty
na ¢lny, dosky na plachtenie na vode alebo na sisi

6306 11 00
6306 12 00
630619 00
6306 21 00
6306 22 00
6306 29 00
6306 31 00
6306 39 00
6306 41 00
6306 49 10
6306 49 90
6306 91 00
6306 99 10
6306 99 90
Iné zhotovené vyrobky, vratane strihov na odevy
6307 10 00
6307 20 10
6307 20 90
6307 90 10
6307 90 30
6307 90 50
6307 90 90
Stpravy pozostdvajiice z tkanin a priadze, s doplnkami i bez nich
6308 00 00
Ostatnd obuv s podo$vami a zvrskami z kaucuku alebo plastov
640212 10
6402 12 20
6402 19 00
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Obuv s podosvami z kaucuku, plastov, prirodnej alebo kompozitnej koze
a zvrsky

6404 11 05

6404 11 10

6404 19 15

6404 20 30
Ostatnd obuv

64052017

640590 17
Casti obuvi (vratane zvrskov, aj spojenych s podo$vami, inymi nez von-
kajsimi)

6406 10 25

6406 91 40

6406 91 90

6406 99 10

6406 99 15

6406 99 40

6406 99 60

6406 99 90
Plstené klobtky a iné plstené pokryvky hlavy, zhotovené zo sisiakov, strie-
ok

6503 00 00

Klobiiky a iné pokryvky hlavy, pletené alebo zhotovené z pasikov akych-
kolvek materidlov

6504 00 00

Klobtky a iné pokryvky hlavy, pletené alebo hickované, alebo celé zhoto-
vené z krajok, plsti alebo inych textilif

6505 10 00
6505 90 00
Iné pokryvky hlavy, podsivané i nepodsivané, zdobené i nezdobené
6506 10 80
6506 10 90
6506 91 10
6506 91 90
6506 92 00
6506 99 00

Celenky, podsivky, povlaky, podlozky klobikov, kostry, stitky a pod-
bradné pdsky

6507 00 00

Dézdniky a slne¢niky (vratane vychddzkovych palic s ddZdnikom, zdhrad-
nych slnecnikov a podobne)

6601 10 00
6601 91 00
6601 99 00

Vychddzkové palice, sedacie palice, bice, jazdecké bice a podobne
6602 00 00

Sticasti, vystroje a prislusenstvo pre vyrobky polozky 6601 alebo 6602
6603 10 00
6603 20 00
6603 90 00

Koza a iné Casti vtakov s perim alebo pdperim, pierka, Casti pierok
6701 00 00
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Umelé kvety, listy a ovocie a ich ¢asti; vyrobky zhotovené z umelych kve-
tov

6702 10 00

670290 00
Ludské vlasy, upravené, preriedené, farbené, alebo inak spracované; vina
alebo iné Zivocisne vldkno

6703 00 10

Parochne, nepravé fuzy, brady, obocie a riasy, pricesky a podobné
vyrobky z ludskych vlasov alebo Zivo¢isneho vldkna

6704 11 00
6704 19 00
6704 20 00
6704 90 00

Mlynské kamene, brisne kamene, brisne kotiice a podobne, bez rdimov,
na mletie a brisenie

6804 10 90
6804 21 90
6804 22 80
6804 22 90
6804 30 90

Prirodny alebo umely briisny prasok alebo brisne zrno, na podlozke
z textilnych materidlov, papiera

680510 00
6805 20 00
6805 30 00

Troskova vlna, minerdlna vlna a podobné minerédlne vlny, olipany vermi-
kulit, rozpinavy il

6806 10 00
6806 20 00
6806 90 30

Vyrobky z asfaltu alebo podobnych materidlov (napriklad z ropného
asfaltu alebo ¢iernouholného dechtu)

6807 10 00
6807 90 00
Panely, dosky, dlazdice, bloky a podobné vyrobky z rastlinnych vlékien,

z0 slamy
6808 00 90
Vyrobky zo sadry alebo zmesi na baze sadry
6809 11 00
6809 19 00
6809 90 00
Spracované azbestové vldkna; zmesi s azbestovym zdkladom
681230 90
6812 50 00
6812 60 10
6812 60 20
681270 90

Spracovand sluda a vyrobky zo sludy, vritane specenej alebo rekonstituo-
vanej sludy

6814 10 00
6814 90 00
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Neglazované keramické dlazdice a dlazobné kocky, kachlové alebo ste-
nové obkladacky; neglazovana keramickd mozaika

6907 10 00

Keramické vylevky, umyvadld, podstavce pod umyvadld, kiipacie vane,
bidety, zdchodové misy

691010 00
6910 90 00

Stolové a kuchynské riady, ostatné doméce a toaletné potreby, z porce-
lanu

6911 90 00
Sosky a iné keramické ozdobné predmety
691310 00
6913 90 00
Ostatné keramické vyrobky
691410 00
6914 90 00

Sklo zaradené v polozke 7003, 7004 alebo 7005, ohybané, s brisenymi
hranami, ryté, vftané, smaltované

7006 00 90
Bezpecnostné sklo zlozené z tvrdeného (kaleného) alebo vrstveného skla
7007 19 00
7007 29 00
Izola¢né jednotky z niekolkych vrstiev sklenych tabuli
7008 00 00
Sklené zrkadld, zardmované i nezardmované, vritane spatnych zrkadiel
7009 10 00
7009 91 00
7009 92 00

Demizény, flase, banky, zavéracie pohdre, tégliky, fioly, ampulky a iné
sklené nddoby

701010 10
701091 20
701092 30
7010 94 30

Obkladové kamene, dosky, tehly, kocky, skridly a ostatné vyrobky z liso-
vanej alebo vrstvenej glaziry

7016 10 00
7016 90 90

Laboratérne sklo, sklo pre zdravotnicke alebo farmaceutické acely, aj
vybavené stupnicou, alebo kalibrované

7017 1010
7017 10 20
7017 20 10
7017 20 20
7017 90 10
7017 90 20

Sklené perly, imitdcie perdl, drahokamov alebo polodrahokamov a po-
dobne

7018 10 00
7018 20 00
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Sklené vldkna (vratane sklenej vaty) a vyrobky z nich (napriklad priadza,
sklené tkaniny)

7019 11 00
7019 12 90
7019 19 90
7019 31 00
7019 32 00
7019 39 00
7019 40 10
7019 90 90

Drahokamy (iné nez diamanty) a polodrahokamy, opracované i neopraco-
vané

7103 91 00
7103 99 00
Sperky a klenoty a ich ¢asti, z drahych kovov
711311 00
711319 00
711320 00
Zlatnicke vyrobky zo zlata alebo striebra a ich ¢asti, z drahych kovov
711411 90
711419 90
711420 90

Vyrobky z pravych alebo pestovanych peral, drahokamov a polodrahoka-
mov

7116 10 00
7116 20 00
BiZutéria
7117 11 00
7117 19 00
7117 90 20
7117 90 40
7117 90 90

Konstrukcie (okrem stavieb z prefabrikovanych prvkov polozky 9406)
a Casti konstrukcif

7308 20 90
7308 30 90
7308 40 90
7308 90 30
7308 90 90
Retaze a ich ¢asti, zo Zeleza alebo ocele
73151110
731511 30
731512 35
73151910
73158200
73158990
73159090
Klince, klin¢eky, pripinéciky, svorky, skoby
7317 00 15
7317 00 40

Skrutky, svorniky, matice, podvalové skrutky, skrutkové haky, nity,
prie¢ne kliny, zdvlacky, podlozky pod matice

7318 13 00
7318 1590
7318 16 90
7318 21 10
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Kachle, sporéky, rosty, varice (vratane tych, ktoré maji pomocné kotly pre
ustredné kiirenie)

73211110

73211120

732111 30

732111 40

73211150

732111 60

73211220

73211290

73211300

7321 81 00

7321 8200

7321 83 00

73219010

732190 90
Radidtory ustredného kirenia, elektricky nevykurované, a ich Casti

73221100

732219 00

732290 20

732290 90
Stolové, kuchynské alebo iné domdce potreby a ich Casti, zo Zeleza alebo
ocele

73231000
73239110
732391 20
732391 30
732391 40
732391 90
73239210
73239220
73239230
73239290
73239310
73239320
732393 30
732393 40
73239350
73239390
73239407
73239417
732394 25
732394 40
7323 94 45
732394 50
7323 94 55
732394 90
73239905
732399 50
732399 55
732399 60
732399 65
73239975
732399 90
Zdravotnicka keramika a jej Casti, zo Zeleza alebo ocele
732410 00
73242110
73242190
732429 00
732490 30
732490 80
732490 90
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Ostatné liate vyrobky zo Zeleza alebo ocele
73251090
732591 90
73259990
Ostatné vyrobky zo Zeleza alebo ocele
7326 20 50
7326 20 90
7326 90 39
7326 90 56
7326 90 59
7326 90 90
Armatiry pre medené riry alebo potrubia (napriklad spojky, kolend,
objimky)
74122010
Pristroje na varenie alebo vykurovanie pouzivané v domdcnosti
7417 00 00

Stolové, kuchynské alebo iné domdce potreby a ich Casti, z medi; drotenky
na umyvanie riadu

7418 11 00
7418 19 10
7418 19 90
Ostatné vyrobky z medi
741910 90
741991 00
Surovy hlinik
7601 10 00
Hlinikové tyce, priity a profily
7604 10 20
Hlinikovy drot
760511 05
760511 80
760519 05
760519 80
760521 70
7605 21 80
760529 05
7605 29 80
Hlinikové dosky, plechy a pdsy, s hrabkou nepresahujiicou 0,2 mm
7606 11 07
7606 11 17
7606 12 07
7606 1217
7606 91 07
7606 91 17
7606 91 40
7606 92 07

Hlinikovd fdlia (s potlacou i bez nej, alebo podlozend i nepodlozena
papierom, karténom, plastmi alebo inym materidlom)

7607 11 00

7607 19 90

7607 20 90
Hlinikové riry a potrubia

7608 10 00
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Hlinikové sudy, barely, plechovky, debny a podobné zdsobniky (vritane
tuhych alebo skladacich)

761210 00

Stolové, kuchynské alebo iné doméce potreby a ich ¢asti, z hlinika; dro-
tenky na umyvanie riadu

761511 00
761519 20
761519 90
761520 00

Ostatné vyrobky z hlinika
7616 90 00

Ostatné vyrobky z olova
7806 00 90

Zinkové riry, potrubia a armatiry pre rdry a potrubia (napriklad spojky,
kolend, objimky)

7906 00 00
Ostatné vyrobky zo zinku
7907 00 10
7907 00 30
Hor¢ik a vyrobky z neho, vritane odpadu a $rotu
8104 90 90

Ruéné ndstroje, nasledujice: ryle, lopaty, krompdce, ¢akany, motyky, vidly
a hrable; sekery

82011010
82012010
8201 20 30
8201 3003
8201 30 20
8201 30 40
8201 40 10

Rucné pily; pilové listy vietkych druhov (vritane listov pre kottiicové pily,
drédzkovacie pily alebo neozubené pily)

8202 20 30
8202 39 30
8202 91 00

Pilniky, rasple, klieste (vrdtane $tipacich kliesti), pinzety, Cistiace kliestiky,
noznice na plech

820310 90
82032010
820320 20
8203 20 30
8203 20 40
Ruéné klice na matice (vritane momentovych kltacov)
8204 11 10
8204 11 20
8204 11 30
8204 11 40
82041210
82041220
8204 20 40
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Ru¢né ndstroje (vratane sklendrskych diamantov), inde neuvedené ani
nezahrnuté

820510 30
82052010
8205 40 10
8205 40 20
8205 40 40
8205 51 00
8205 59 05
82057010
82057020
820570 30
8205 80 10
820590 00

Sady ndstrojov obsahujice dva alebo viac néstrojov zaradenych v poloz-
kach 8202 az 8205, zostavené do sdd na tcely predaja v malom

8206 00 00

Vymenitelné ndstroje pre ru¢né néstroje, s mechanickym pohonom i bez
neho, alebo pre obrébacie stroje

8207 13 30
820719 10
8207 2010
8207 3010
8207 40 10
8207 50 00
8207 60 10
8207 60 20
8207 70 10
820770 20
8207 80 10

Dosticky, ty¢inky, hroty a podobné casti ndstrojov, nenamontované,
z kovovo-keramickych materidlov

8209 00 10
8209 00 20
Ru¢ne ovlddané mechanické zariadenia s hmotnostou maximalne 10 kg
8210 00 00
Noze s hladkou alebo zibkovanou ¢epelou (vritane Stepdrskych nozov)
821110 30
821110 80
821110 90
82119110
8211 93 30
821193 90
8211 9410
8211 94 90
82119510
8211 95 20
8211 95 30
Britvy a holiace strojéeky (vritane ocelovych ¢epeli v pdsoch)
821210 00
821290 00
Noznice, krajéirske noznice a podobné noznice, a &eluste noznic
821300 10
8213 00 90

Ostatné noziarske vyrobky (napriklad strojceky na strihanie vlasov,
misiarske alebo kuchynské sekdciky)

82141010
821410 90
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821420 00
8214 90 30
821490 90

Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky, cukrdrenské lyzice, noze na ryby,
noze na kréjanie masla, kliestiky na cukor

82151000
82152000
821591 00
821599 00

Visiace zdmky a zdmky (na kIi¢, na ¢iselnd kombindciu alebo elektricky
ovlddané) zo zdkladnych kovov

8301 10 00
8301 20 00
8301 30 00
8301 40 00
8301 50 00
8301 60 00
8301 70 00

Uchytky, kovania a podobné vyrobky zo zikladnych kovov, k nabytku,
dverdm, schodistiam

830220 00
8302 41 90
8302 42 90
8302 49 00
8302 50 00
8302 60 00

Pancierové alebo zosilnené trezory, malé trezory a dvere a uzamykatelné
priehradky pre malé trezory

8303 00 10

8303 00 90
Registracné skrine, kartotékové skrine, zakladace, schranky na ukladanie
papierov, pisacich potrieb

8304 00 20

8304 00 30

8304 00 40

8304 00 90
Prislusenstvo pre rychloviazace alebo zakladace volnych listov, kanceldr-
ske spinky, spony, spinky od zosivaciek

830510 00

830520 00

8305 90 00

Zvony, gongy a podobné vyrobky, neelektrické, zo zékladnych kovov;
sosky a iné ozdoby

8306 10 90
8306 21 00
8306 29 10
8306 29 20
8306 29 90
8306 30 10
8306 30 90
Hadice zo zékladnych kovov, s armatdrami i bez nich
8307 10 10
8307 90 10
Skoby, rdamy so skobami, pracky, spony, svorky, ockd, krizky a podobné
vyrobky
8308 10 00
8308 20 90
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8308 90 10
8308 90 20
8308 90 30
8308 90 60
8308 90 90

Zatky, viecka, uzdvery flia§ (vritane korunkovych uzdverov, skrutkovych
uzdverov a nalievacich zdtok)

8309 90 90
Stity, znacky s orienta¢nymi ndpismi, stitky s menami, adresami a po-
dobné stitky s ¢islami, pismenami a ostatné

8310 00 00

Droty, tyce, rarky, dosky, elektrédy a podobné vyrobky, zo zékladnych
kovov

83111010
83113010
83119010

Zazihové piestové motory s vratnym pohybom piesta alebo piestové
motory s vnatornym spalovanim

8407 29 00
8407 31 90
8407 32 00
8407 90 90

Vznetové piestové motory s vnitornym spalovanim (dieselové motory
alebo motory so ziarovou hlavou)

8408 20 90
8408 90 40
8408 90 50
8408 90 60
8408 90 90

Diely vhodné pre pouzitie vyhradne alebo hlavne s motormi polozky
8407 alebo 8408

8409 99 45

Pradové motory, turbovrtulové pohony a ostatné plynové turbiny
8411 81 10

Ostatné motory a pohony
84121090
8412 3190
84123910
841239 90
8412 80 40
8412 80 90
8412 90 20

Vzduchové alebo vikuové Cerpadld, vzduchové alebo iné plynové kom-
presory a ventildtory

84141010
841410 90
841420 90
8414 40 20
8414 5110
8414 51 90
841459 10
8414 59 20
8414 60 10
8414 80 10
8414 80 20
841490 10
8414 90 30
8414 90 50
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Klimatiza¢né zariadenia skladajtce sa z ventildtoru s motorovym poho-
nom a prvkov

841510 40
841520 00

Stroje, tovarenské alebo laboratdrne pristroje a vybavenie, s elektrickym
ohrievanim i bez neho

84191110
841919 10
8419 81 10
8419 8910
8419 89 20
8419 90 10
8419 90 20
8419 90 30

Odstredivky, vritane susiacich odstrediviek; pristroje alebo stroje na filtro-
vanie alebo Cistenie kvapalin

8421 39 20
Pristroje na meranie hmotnosti (okrem vih s citlivostou 50 mg alebo citli-
vejsie)

84239010

Mechanické pristroje (s ruénym ovlddanim aj bez neho) na striekanie, roz-
praSovanie alebo postrekovanie

8424 2090
8424 89 90
842490 90

Vysokozdvizné voziky; ostatné voziky vybavené zdvihacim alebo manipu-
la¢nym zariadenim

84271010
842710 60
84271090
8427 20 15
84272070
84272090
84279010

Ostatné zdvihacie, manipulacné, nakladacie alebo vykladacie zariadenia
(napriklad vytahy, eskaldtory)

842810 90
84282090
8428 40 20
8428 50 90
8428 90 90

Kombajny alebo mldtacky, vratane zariadeni na lisovanie alebo balenie
slamy alebo sena; travne kosacky

84331110
84331910
84339010

Ostatné polnohospodarske, zahradnicke, lesnicke, hydinarske alebo vceldr-
ske stroje

8436 29 30
Stroje, ktoré nie st uvedené ani zahrnuté inde v tejto kapitole
8438 5010
8438 90 20
Stroje, pristroje a zariadenia
8442 5010
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Pracky do domdcnosti alebo pracovni, vratane pracok so susickami:
845012 15

Obrébacie stroje na odstrafiovanie ostrapkov, na ostrenie, brisenie, hono-
vanie, platovanie, lestenie

8460 90 20

Obrébacie stroje (vratane lisov) na opracovanie kovov kovanim, vyklepa-
vanim, razenim alebo lisovanim

846210 30
8462 21 20
84622170
84622910
8462 29 20
84622970
8462 29 85
8462 3110
8462 39 10
846291 00
8462 99 00
Ru¢né ndradie, pneumatické, hydraulické
8467 1110
8467 11 60
8467 19 60
84671970
8467 89 50
8467 92 30
8467 92 40
8467 99 30

Stroje a pristroje na triedenie, preosievanie, odlucovanie, pranie, drvenie,
mletie, miesanie alebo miesenie

84743110

Stroje a pristroje na pripravu a spracovanie tabaku, inde neuvedené ani
nezahrnuté

847810 90
8478 90 90

Stroje a mechanické pristroje s vlastnymi individudlnymi funkciami, inde
neuvedené ani nezahrnuté

8479 60 10
8479 60 90
8479 81 90
8479 89 30
8479 89 33
8479 89 43
8479 89 53
8479 89 90
847990 15
847990 27
847990 90

Kohttiky, kohdty, ventily a podobné zariadenia pre potrubia, plaste
kotlov, nddrze, kade

848110 10
848110 90
8481 30 00
8481 40 10
8481 80 01
8481 80 07
8481 80 09
8481 8011
8481 80 19
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8481 80 27
8481 80 29
8481 80 31
8481 80 35
8481 80 61
8481 80 63
8481 80 79
8481 80 90
8481 90 05
848190 10
848190 15
8481 90 20
8481 90 25
8481 90 30
8481 90 35
8481 90 40
8481 90 45
8481 90 50
Gulkové alebo valcekové loziskd
848220 02
848220 07
8482 50 20
Prevodové hriadele (vrdtane vackovych hriadelov a klukovych hriadelov)
a kluky; telesd lozisk
8483 30 55
8483 40 35

Tesniace kriizky a podobné spojovacie prvky z tenkého plechu skombino-
vaného s inym materidlom

84841090
8484 90 90

Casti strojov, ktoré neobsahujti elektrické svorky, izolacie, cievky, kon-
takty

848510 00
84859010
Elektromotory a generdtory (okrem hnacich agregétov)
8501 40 90
8501 51 10
8501 51 90
8501 5210
8501 52 90
8501 5310
8501 53 90

Elektrické transformatory, statické menice (napriklad usmernovace)
a induktory:

8504 10 00
8504 21 10
8504 21 90
8504 2210
8504 22 90
8504 23 30
8504 23 90
8504 31 10
8504 31 20
8504 31 90
8504 3210
8504 32 20
8504 32 90
8504 3310
8504 33 90
8504 3410
8504 34 20
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8504 34 30
8504 34 90
8504 90 10
Elektrické akumuldtory, vritane separdtorov pre ne, aj obdiznikové
8507 10 00
8507 90 10
Elektromechanické ru¢né néstroje, so zabudovanym elektromotorom
8508 80 10
8508 90 10
Elektromechanické domace spotrebice, so zabudovanym elektromotorom
8509 10 10
8509 20 00
8509 90 00

Holiace strojceky, strojéeky na strihanie vlasov a odstranovanie srsti, so
zabudovanym elektromotorom

851020 90
851090 30
851090 90

Elektrické zapalovanie alebo Startéry pouzivané pre zdzihové a vybusné
motory

851110 90
8511 30 30
851140 15
8511 50 20
851190 20
851190 80

Elektrické osvetlovacie alebo signaliza¢né zariadenia (okrem vyrobkov
polozky 8539)

85122000
85123000
851240 00

Prenosné elektrické svietidld skonstruované tak, aby vyuzivali vlastny
zdroj elektrickej energie

85131090
851390 90

Elektrické prietokové alebo zdsobnikové ohrievace vody a ponorné ohrie-
vace

8516 10 90
8516 21 00
8516 29 90
8516 31 90
8516 32 00
8516 40 00
8516 80 90
8516 90 25
8516 90 90

Elektrické pristroje pre drotovi teleféniu alebo telegrafiu, vratane droto-
vych telefénnych pristrojov

8517 11 00
851719 00

Gramof6nové 3asi, gramofény, magnetofény
8519 40 00
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Pripravené nenahraté médid pre zdznam zvuku alebo pre iné podobné
zdznamy

8523 30 00

Gramofénové platne, magnetofénové pasky a ostatné nahraté médid pre
zdznam zvuku alebo iné podobné zdznamy

85243110
8524 31 90
85243910
852439 90
8524 60 10
8524 60 90
8524 91 90
852499 30
Prijimace pre rddiotelefoniu, radiotelegrafiu alebo rozhlasové vysielanie
852712 00
852713 00
852729 00
Televizne prijimace
85281290
85281390
8528 21 20

Diely vhodné pre pouzitie vyhradne alebo hlavne so zariadeniami polo-
ziek 8525 az 8...

85299010
852990 20
8529 90 30
8529 90 40
85299070
8529 90 80

Elektrické kondenzétory, pevné, premenlivé alebo nastavitelné (vopred
nastavené):

85322915
85329010
Elektrické zariadenia na prepinanie alebo ochranu elektrickych obvodov
853521 05
85352110
853521 20
853521 40
85353005
85359010
Elektrické zariadenia na prepinanie alebo ochranu elektrickych obvodov
8536 20 20
8536 20 30
8536 20 35
8536 30 20
8536 30 30
8536 41 90
8536 49 90
8536 50 25
8536 50 45
8536 50 80
8536 61 20
8536 61 30
8536 61 40
8536 69 30
8536 69 50
8536 90 20
8536 90 90
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Tabule, panely, ovlddacie pulty, pisacie stoly, registracné skrinky a iné
zdklady

853710 20
853710 30
85372010
85372020
8537 20 40

Diely vhodné pre pouzitie vyhradne alebo hlavne so zariadeniami polo-
ziek 8535, 853

8538 90 30
8538 90 45
8538 90 60
Elektrické ziarovky alebo vybojky, vratane zapecatenych svetlometov
85391010
853910 90
85392110

Elektrénky a vybojky so zeravenou katédou, so studenou katédou alebo
fotokatédou

8540 11 00
854012 00
Elektronické integrované obvody a mikroststavy
85421200
Elektrické stroje a pristroje s individudlnou funkciou
854390 90
Izolované (taktiez lakované alebo anodizované) droty, kdble (vritane koa-
xidlnych kédblov)
854411 00
854419 00
854420 90
8544 30 00
8544 41 00
8544 51 00
8544 59 00
8544 60 00
854470 00

Odpad a $rot z galvanickych ¢ldnkov, galvanickych batérii a elektrickych
akumuldtorov

8548 10 20
8548 10 30
8548 90 00

Nakladné vozne a vagony pre Zelezni¢nii alebo elektrickovii dopravu, bez
vlastného pohonu

8606 30 10

Casti zelezni¢nych rustiov alebo rustiov elektrickej mestskej Zeleznice,
alebo voziiového parku

8607 11 40
8607 12 40
8607 29 60
8607 99 30

Osobné automobily a iné motorové vozidld skonstruované najmi pre pre-
pravu 0sob

8703 21 25
8703 21 90
87032225
8703 23 25
8703 24 25
8703 31 25
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8703 32 25
8703 33 25
8703 90 25
Naékladné vozidld pre prepravu tovaru

8704 32 20

Motorové vozidld pre zvldstne dcely, iné nez tie, ktoré st skonstruované

najmd pre prepravu osob
870510 00
8705 40 00

Casti a prislugenstvo motorovych vozidiel zaradenych v polozkdch 8701

az 8705
8708 10 00
8708 21 10
8708 93 80
8708 99 90

Voziky s vlastnym pohonom, bez zdvihacieho alebo manipula¢ného zaria-

denia
8709 90 90

Tanky a iné obrnené bojové vozidld, motorizované, vybavené zbranami

i bez nich

871000 00

Bicykle (vratane trojkolesovych dodédvkovych vozidiel), bez motoru

8712 00 00

Casti a prisluenstvo vozidiel zaradenych v polozkach 8711 az 8713

871491 10
871491 20
8714 95 00

Detské kociky a ich Casti
871500 00

Privesy a navesy; ostatné vozidld bez mechanického pohonu, ich casti

8716 10 00
8716 20 00
8716 31 00
8716 39 00
8716 40 00
8716 80 10
8716 80 20
8716 80 90
8716 90 05
8716 90 90

Jachty a ostatné plavidld pre zdbavu alebo $port, vesldrske ¢Iny a kanoe

8903 10 00
8903 91 00
8903 92 00
8903 99 90

Optické vldkna a zvizky optickych vldkien; kable z optickych vldkien

9001 10 00

Okuliare, ochranné okuliare a podobné vyrobky, korekéné, ochranné

alebo iné:
9004 10 00




11/zv. 57 Uradny vestnik Eur6pskej tnie

163

Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Pristroje a vybavenie pre fotolaboratérid (vratane kinematografickych
laboratérii)

9010 60 90
9010 90 90
Vyrobky s kvapalnymi krystalmi
9013 80 30
9013 90 20

Nastroje a pristroje pouzivané v medicine, chirurgii, stomatoldgii alebo
veterindrstve

9018 3110
9018 31 15
9018 31 20
9018 31 25
9018 31 30
9018 31 35
9018 32 20
9018 39 10
9018 39 20
9018 90 20
Néstroje a pristroje na meranie alebo kontrolu prietoku, hladiny, tlaku
9026 90 20

Nastroje a pristroje na fyzické alebo chemické rozbory (napriklad polari-
metre)

9027 80 30

Merace doddvky a spotreby plynu, kvapalin alebo elektrickej energie, vrd-
tane ciachovacich pristrojov

9028 20 10
9028 20 20
9028 30 40
9028 90 10
Meracie alebo kontrolné pristroje, ndstroje a stroje
9031 80 20
Automatické regula¢né alebo ovlddacie ndstroje a pristroje
90321010

Pristroje na zaznamendvanie dennej doby a pristroje na meranie Casu,
zdznamové

9106 10 00
9106 20 00
9106 90 90
Hodinkové remienky, pasky a ndramky a ich casti
91131000
91132000
911390 10
9113 90 30
9113 90 90

Hracie skrinky, ptitové orchestriény, pouli¢né orchestriény, mechanické
spevavé vtaky

9208 90 90

Casti (napriklad mechanizmy pre hracie skrinky) a pristusenstvo (napriklad
karty)

9209 10 00
9209 91 90
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9209 92 90
9209 93 90
9209 94 90
9209 99 90
Vojenské zbrane, okrem revolverov, pistoli a zbrani polozky 9307
9301 00 10
9301 00 90
Revolvery a pistole, iné ako revolvery a pistole polozky 9303 alebo 9304
9302 00 00
Ostatné strelné zbrane a podobné zariadenia, ktoré st ovlddané vystrelom
vybusnej ndloze
9303 10 00
930320 15
9303 20 25
9303 30 15
9303 30 25
9303 90 10
9303 90 25
9303 90 90

Ostatné zbrane (napriklad pruzinové, vzduchové alebo plynové pusky
a pistole, obusky)

9304 00 10
9304 00 20
9304 00 90
Casti a prisluenstvo vyrobkov poloziek 9301 az 9304
93051010
930510 90
9305 21 00
93052910
930529 20
930529 90
93059010
9305 90 90

Bomby, grandty, torpéda, miny, riadené strely a podobny vojnovy materidl
a jeho casti

9306 10 10
9306 10 20
9306 10 90
9306 21 00
9306 29 10
9306 29 90
9306 30 10
9306 30 90
9306 90 00
Mece, macety, bodéky, ostepy a podobné zbrane a ich Casti a puzdrd
9307 00 00
Sedadld (okrem sedadiel polozky 9402), aj prestavitelné na 16zka
9401 90 00

Lozkové drotenky; 16zkové potreby a podobné vyrobky (napriklad
matrace)

9404 30 00
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Lampy a svietidl4, vratane svetlometov a svetelnych ukazovatelov a ich
Casti

9405 91 10
Hracky na kolieskach urcené pre deti (napriklad trojkolky, kolobezky)
9501 00 00
Babiky predstavujiice iba ludské bytosti
950210 00
9502 91 00
950299 00

Ostatné hracky, zmensené (,presné“) modely a podobné modely pre zdba-
vu, s pohonom i bez neho

9503 10 00
9503 20 20
9503 20 90
9503 30 00
9503 41 00
9503 49 10
9503 49 90
9503 50 10
9503 50 90
9503 60 10
9503 60 90
95037010
950370 90
9503 80 80
9503 80 90
9503 90 20
9503 90 90

Potreby pre lunaparkové, stolové alebo sdlové spolocenské hry, vritane
hracich automatov (pre hru tivoli), biliardovych stolov

9504 10 00
9504 20 00
9504 30 00
9504 40 00
9504 90 20
9504 90 90

Slévnostné, karnevalové alebo iné zdbavné vyrobky, vritane kizelnickych
rekvizit

950510 00
9505 90 00
Vyrobky a potreby pre vieobecné telesné cvicenie, gymnastiku, atletiku
9506 32 00
9506 61 00
Kolotoge, hojdacky, strelnice a iné ptitové atrakcie
9508 00 00

Opracovand slonovina, kosti, korytnadina, rohovina, parozie, koraly,
perlet

9601 10 00
9601 90 00

Opracované rastlinné alebo nerastné rezbarske materidly a vyrobky
z tychto materidlov

9602 00 40
9602 00 90
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Metly, kefy (vratane kief tvoriacich ¢asti strojov)
9603 10 00
9603 21 10
9603 21 90
9603 29 90
9603 30 90
9603 40 30
9603 40 90
9603 50 10
9603 50 90
9603 90 10
9603 90 15
9603 90 90
Rucné sitkd a rucné riecice
9604 00 00

Cestovné stipravy pre osobnii hygienu, Sitie alebo Cistenie obuvi alebo
odevov

9605 00 00

Gombiky, zatldcacie, zaklapacie spony a stldcacie gombiky, formy
na gombiky a ostatné Casti

9606 21 00
9606 22 00
9606 29 06
9606 29 90
9606 30 25
Zipsy a ich Casti
9607 11 00
9607 19 00
9607 20 20
9607 20 50
9607 20 90

Gulockové perd; popisovace, znackovace a zvyraziiovace s plstenym hro-
tom alebo s inym pérovitym hrotom; plniace perd

9608 10 00
9608 20 00
9608 31 00
9608 39 10
9608 39 90
9608 40 00
9608 50 10
9608 50 90
9608 60 00
9608 91 00
9608 99 30
9608 99 90

Ceruzky (iné ako ceruzky polozky 9608), pastelky, tuhy, pastelky, kres-
liace uhle

9609 10 20
9609 10 90
9609 20 00
9609 90 00

Ditovacie, pecatiace alebo ¢islovacie peciatky a podobné vyrobky (vratane
strojéekov na tla¢ alebo na vytldcanie $titkov)

9611 00 30
9611 00 90




11/zv. 57 Uradny vestnik Eur6pskej tnie

167

Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Pasky do pisacich strojov a podobné farbiace pasky napustené tlaciaren-
skou ¢erfiou alebo inak pripravené na zanechanie odtlackov

961210 10
961210 90
9612 20 00
Zapalovace cigariet a ostatné zapalovace, aj mechanické alebo elektrické
9613 10 00
9613 20 00
9613 30 00
9613 80 00
9613 90 00

Fajky (vratane fajkovych hldv) a cigarové alebo cigaretové $picky a ich
Casti

9614 20 00
9614 90 00

Hrebene na vlasy, hrebene do vlasov a podobné vyrobky; sponky do vla-
sov, vldsnicky, pripinadld, natdcky

96151110
961511 90
961519 00
9615 90 10
9615 90 20
9615 90 90

RozpraSovace vonaviek a kolinskej vody a podobné toaletné rozprasovace
a ich rozpragovacie zariadenia a hlavy na ne; labutienky

9616 10 00
9616 20 00

Vakuové flase a ostatné vakuové nadoby, kompletne s puzdrom
9617 00 00

Krajcirske figuriny a ostatné figuriny; automaty a iné oZivené scény do
vykladnych skrini

9618 00 00
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JUHOAFRICKA REPUBLIKA
PRIEMYSELNE VYROBKY

Zoznam 5
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Priloha III - Zoznam 5 - Pozndmky (*)

Rok 1 Rok 2 Rok 3 Rok 4 Rok 5 Rok 6 Rok 7 Rok 8 Rok 9 Rok 10 Rok 11 Rok 12
Obuv a koza 1 20 18 16 14 12 11 10
Obuv a koza 2 30 29 28 27 26 25 24 22 20
Motor 1 15 14 13 12 11
Motor 2 30 28 25 23 20 19 18 16 15 13 12 10
Motor 3 10 9 8 7 6
Motor 4 20 19 18 17 16 16 15 14 13 12 11 10
Motory netiplné 1 —>pp ~5pp ~5pp =5pp | 3PP | PP | “5PP | 3PP | “5PP | 3PP | “5pp | Opp
Motory netiplné 2 | Pouz. cla | Pouz. cla | Pouz. cla | —5pp -5pp -5pp -5pp -5pp -5pp -5pp -5pp -5pp
DNV DNV DNV
Textilie — odevy 40 37 34 31 29 26 23 20 ()
Textilie — tkaniny 22 20 19 17 15 13 12 10 (™)
Textilie — domdcn. 35 32 29 26 24 21 18 15 (™
Textilie — priadze 17 15 14 12 10 8 7 5 ()
Pneumatiky 1 25 23 21 19 17 15
Pneumatiky 2 15 14 13 12 11 10
Pneumatiky 3 20 18 16 14 12 10
Pneumatiky 4 30 27 24 21 18 15

(") Tabulka vychddza z predpokladu, Ze zniZenie cla sa bude uplatiovat od 1. jila 2000. Ak sa viak odlozi nadobudnutie platnosti kapitoly zmluvy o obchode, této tabulka sa
vy predp P ) p pitoly vy
podla toho upravi.

(") V obdobi medzi 8. a 12. rokom by Juznd Afrika poskytla na vyvoz EU zvyhodnent marzu okolo 40 % v porovnani s pouzivanymi clami dolozky najvyssich vyhod (DNV).

Ponuka JAR Priemyselné vyrobky Priloha Il - Zoznam 5

Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Ostatné vyrobky z plastov a vyrobky z ostatnych materidlov poloziek
3901 az 3914:

3926 90 90 Motor 4

Dopravnikové pésy a hnacie remene alebo remenové prevody, z vulkani-
zovaného kaucuku:

4010 2110 Motor 1
40102210 Motor 1

Nové gumené pneumatiky:

4011 10 05 Pneumatiky 4
40111015 Pneumatiky 4
4011 10 25 Pneumatiky 4

401110 35 Pneumatiky 4
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

4011 2010
4011 20 20
4011 20 30
4011 20 40
4011 20 50
4011 20 60
40119110
4011 91 20
4011 91 30
4011 91 40
4011 91 50
4011 91 60
4011 99 00
Protektorované alebo pouzité gumené pneumatiky; plné obruce alebo
nizkotlakové plaste; vymenitelné behine pldsta pneumatiky
40121000
4012 2000
40129000
Gumené duse
401310 00
401390 90
Ostatné vyrobky z vulkanizovaného, iného nez tvrdého kaucuku
4016 10 90
4016 99 20

Sedldrske vyrobky a postroje pre vietky zvieratd (vratane postrannic,
remienkov na vodenie zvierat, ndkolennikov, ndhubkov, sediel)

4201 00 00
Lodné kufre, cestovné kufre, neceséry, kufriky, diplomatky, aktovky, skol-
ské tasky
42021100
420212 00
420219 00
4202 21 00
42022200
420229 00
4202 31 00
4202 3200
42023900
4202 91 00
42029200
420299 00
Odevy a doplnky odevov, z prirodnej alebo kompozitnej usne
42031000
420329 00
4203 30 00
4203 40 00
Ostatné vyrobky z prirodnej alebo kompozitnej usne
420500 00

Vyrobky z &riev (inych ako mesinsky vlas), zo zlatotepeckej blany,
z mechiirov

4206 10 00
4206 90 00
Cesand vlnend priadza, neupravend pre predaj v malom
5107 10 00
5107 20 00

Pneumatiky 1
Pneumatiky 1
Pneumatiky 1
Pneumatiky 1
Pneumatiky 1
Pneumatiky 1
Pneumatiky 2
Pneumatiky 2
Pneumatiky 2
Pneumatiky 2
Pneumatiky 2
Pneumatiky 2
Pneumatiky 2

Pneumatiky 1
Pneumatiky 1
Pneumatiky 1

Pneumatiky 3
Pneumatiky 3

Motor 1
Motor 4

Obuv a koza 2

Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2

Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2

Obuv a koza 2

Obuv a koza 2
Obuv a koza 2

Textilie — priadze
Textilie — priadze
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Priadza z vlny alebo jemného Zivoc¢ineho vldkna, upravend pre predaj

v malom
510910 20
5109 10 30
5109 10 40
51091050
51091090
5109 90 20
5109 90 30
5109 90 40
5109 90 50
5109 90 90

Tkaniny z mykanej vlnenej priadze alebo z mykaného jemného Zivocis-

neho vldkna
51111100
511119 00
51112000
5111 3000

Tkaniny z ¢esanej vlny alebo ¢esaného jemného Zivocisneho vlakna

511211 00
511219 00
51122000
5112 30 00
511290 00

Tkaniny z hrubého Zivo¢isneho vldkna alebo konského vldsia

5113 00 00

Bavlnené Sijacie nite, aj upravené pre predaj v malom

5204 11 00
5204 19 00
5204 20 00

Bavlnend priadza (ind neZ Sijacie nite), obsahujica minimélne 85 % hmot-

nostnych bavlny
520511 00
52051200
520513 00
5205 14 00
520515 00
5205 21 00
5205 22 00
520523 00
5205 24 00
520526 00
520527 00
5205 28 00
5205 31 00
5205 32 00
5205 33 00
5205 34 00
5205 35 00
5205 41 00
5205 42 00
5205 43 00
5205 44 00
5205 46 00
5205 47 00
5205 48 00

Bavlnend priadza (ind neZ $ijacie nite), obsahujica menej ako 85 % hmot-

nostnych bavlny
5206 11 00
5206 12 00
5206 13 00
5206 14 00
5206 15 00

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5206 21 00
5206 22 00
5206 23 00
5206 24 00
5206 25 00
5206 31 00
5206 32 00
5206 33 00
5206 34 00
5206 35 00
5206 41 00
5206 42 00
5206 43 00
5206 44 00
5206 45 00

Bavlnend priadza (ind neZ Sijacie nite) upravend pre predaj v malom

5207 10 00
5207 90 00

Bavlnené tkaniny, obsahujiice minimélne 85 % hmotnostnych bavlny

5208 11 20
5208 11 30
5208 11 40
5208 11 90
5208 12 20
5208 12 30
5208 12 90
5208 13 20
5208 13 30
5208 13 40
5208 13 90
5208 19 20
5208 19 30
5208 19 40
5208 19 90
5208 21 20
5208 21 30
5208 21 40
5208 21 90
5208 22 20
5208 22 30
5208 22 90
5208 23 20
5208 23 40
5208 23 90
5208 29 20
5208 29 30
5208 29 40
5208 29 90
5208 31 30
5208 31 40
5208 31 50
5208 31 60
5208 31 90
5208 32 30
5208 32 40
5208 32 50
5208 32 90
5208 33 20
5208 33 30
5208 33 40
5208 33 50
5208 33 90
5208 39 20
5208 39 40
5208 39 50
5208 39 60

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5208 39 90
5208 41 30
5208 41 40
5208 41 50
5208 41 60
5208 41 90
5208 42 30
5208 42 40
5208 42 50
5208 42 90
5208 43 20
5208 43 30
5208 43 40
5208 43 90
5208 49 20
5208 49 30
5208 49 40
5208 49 50
5208 49 90
5208 51 20
5208 51 30
5208 51 50
5208 51 60
5208 51 90
5208 52 20
5208 52 30
5208 52 40
5208 52 50
5208 52 90
5208 53 20
5208 53 30
5208 53 40
5208 53 50
5208 53 60
5208 53 90
5208 59 20
5208 59 30
5208 59 40
5208 59 50
5208 59 60
5208 59 90

Bavlnené tkaniny, obsahujiice minimdlne 85 % hmotnostnych bavlny

5209 11 40
5209 11 50
5209 11 60
5209 11 70
5209 11 90
52091220
5209 12 30
5209 12 40
5209 12 50
5209 12 90
5209 19 30
520919 40
5209 19 50
5209 19 60
5209 19 90
5209 21 40
5209 21 50
5209 21 60
5209 2170
5209 21 90
5209 22 20
5209 22 30
5209 22 40
5209 22 50
5209 22 90
5209 29 30

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5209 29 40
5209 29 50
5209 29 60
5209 29 90
5209 31 40
5209 31 50
5209 31 60
5209 3170
5209 31 80
5209 31 90
5209 3220
5209 32 30
5209 32 40
5209 32 50
5209 3290
5209 39 30
5209 39 40
5209 39 50
5209 39 60
5209 39 90
5209 41 40
5209 41 50
5209 41 60
5209 4170
5209 41 80
5209 41 90
5209 42 20
5209 42 30
5209 42 40
5209 42 50
5209 4290
5209 43 20
5209 43 30
5209 43 40
5209 43 50
5209 43 90
5209 49 30
5209 49 40
5209 49 50
5209 49 60
5209 49 90
5209 5115
5209 51 20
5209 51 25
5209 51 30
5209 51 35
5209 51 40
5209 51 45
5209 51 90
5209 52 20
5209 52 30
5209 52 40
5209 52 50
5209 52 60
5209 5270
5209 52 90
5209 59 20
5209 59 30
5209 59 40
5209 59 50
5209 59 60
5209 5970
5209 59 90

Bavlnené tkaniny, obsahujtice menej ako 85 % hmotnostnych baviny

521011 20
521011 30
521011 40
521011 50

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

521011 90
521012 20
521012 30
521012 40
521012 90
521019 20
521019 30
521019 40
521019 50
52101990
5210 21 20
5210 21 30
5210 21 40
5210 21 50
5210 21 90
521022 20
5210 22 30
5210 22 40
52102290
521029 20
5210 29 30
5210 29 40
521029 50
521029 90
5210 31 30
5210 31 40
5210 31 50
5210 31 60
52103170
5210 31 90
5210 32 20
5210 32 30
5210 32 40
5210 32 50
5210 32 90
5210 39 20
5210 39 40
5210 39 50
5210 39 60
52103970
5210 39 90
5210 41 30
5210 41 40
5210 41 50
5210 41 60
5210 41 90
52104220
5210 42 30
5210 42 40
5210 42 90
5210 49 20
5210 49 30
5210 49 40
5210 49 50
5210 49 90
5210 51 20
5210 51 30
5210 51 40
5210 51 50
5210 51 60
52105170
521051 90
5210 52 20
5210 52 30
5210 52 40
5210 52 50
5210 52 60
5210 52 90
5210 59 20

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5210 59 30
5210 59 40
5210 59 50
5210 59 60
5210 59 90

Bavlnené tkaniny, obsahujtice menej ako 85 % hmotnostnych baviny

521111 40
52111150
521111 60
52111170
52111190
52111220
52111230
52111240
52111250
52111290
521119 30
521119 40
521119 50
521119 60
52111990
5211 21 40
5211 21 50
5211 21 60
52112170
521121 90
52112220
52112230
52112240
52112250
52112290
5211 29 30
5211 29 40
5211 29 50
5211 29 60
521129 90
5211 31 25
5211 21 30
5211 21 35
5211 31 40
5211 31 45
5211 31 90
5211 3220
5211 32 30
5211 32 40
5211 3250
52113290
5211 39 30
5211 39 40
5211 39 50
5211 39 60
5211 39 90
5211 41 25
521141 30
5211 41 35
5211 41 40
521141 45
5211 41 90
5211 4220
5211 42 30
5211 4240
5211 4250
5211 4290
521143 20
5211 43 30
5211 43 40
52114350
52114390

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5211 49 30
5211 49 40
5211 49 50
5211 49 60
5211 49 90
52115115
5211 51 20
521151 25
5211 51 30
5211 51 35
5211 51 40
5211 51 45
5211 51 90
52115220
5211 52 30
5211 52 40
52115250
5211 52 60
52115270
52115290
521159 20
5211 59 30
5211 59 40
5211 59 50
5211 59 60
52115970
521159 90
Ostatné bavlnené tkaniny
521211 20
521211 30
521211 40
521211 50
521211 90
52121220
521212 30
521212 40
52121250
52121290
521213 20
521213 40
521213 50
521213 60
52121370
521213 80
521213 90
5212 14 30
521214 40
52121450
5212 14 60
52121470
52121490
521215 20
521215 30
52121540
52121550
521215 60
52121570
52121590
5212 21 40
521221 50
5212 21 60
52122170
521221 90
52122240
52122250
52122260
52122270
52122290

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

52122325
521223 30
5212 23 35
521223 40
521223 45
52122390
521224 25
5212 24 30
5212 24 35
5212 24 40
5212 24 45
521224 90
52122515
52122520
52122525
5212 25 30
5212 25 35
5212 25 40
5212 25 45
52122590
Lanové nite
5306 10 00
5306 20 00
Lanové tkaniny
5309 11 00
5309 19 00
5309 21 00
5309 29 00
Tkaniny z jutovych alebo inych textilnych lykovych vldkien polozky 5303
531010 00
5310 90 00

Tkaniny z ostatnych rastlinnych textilnych vlakien; tkaniny z papierovej
priadze

5311 00 00

Sijacie nite zo syntetickych alebo umelych vldkien, aj upravené pre predaj
v malom

5401 10 00
5401 20 00

Priadza zo syntetickych nekonec¢nych vlakien (ind nez $ijacie nite), neupra-
vend pre predaj v malom

540210 90
5402 20 00
5402 31 00
5402 32 00
5402 33 00
5402 39 00
5402 41 00
5402 42 00
5402 43 00
5402 49 90
5402 51 00
5402 52 00
5402 59 00
5402 61 00
5402 62 00
5402 69 00

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny

Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Priadza z umelych nekoneénych vldkien (ind nezZ Sijacie nite), neupravend
pre predaj v malom
5403 20 20
5403 20 90
5403 49 90
Nite zo syntetického monofibrilového vldkna s minimélnou dfzkovou
hmotnostou 67 decitex
5404 10 00
5404 90 00
Nite z umelého monofibrilového vldkna s minimalnou dlzkovou hmotno-
stou 67 decitex
5405 00 00
Tkaniny zo syntetickych nekone¢nych vldkien
5407 10 00
5407 20 00
5407 30 00
5407 41 25
5407 41 30
5407 41 35
5407 41 40
5407 41 45
5407 41 50
5407 41 55
5407 41 60
5407 41 65
5407 41 90
5407 42 25
5407 42 30
5407 42 35
5407 42 40
5407 42 45
5407 42 50
5407 42 55
5407 42 60
5407 42 65
5407 42 90
5407 43 25
5407 43 30
5407 43 35
5407 43 40
5407 43 45
5407 43 50
5407 43 55
5407 43 60
5407 43 65
5407 43 90
5407 44 25
5407 44 30
5407 44 35
5407 44 40
5407 44 45
5407 44 50
5407 44 55
5407 44 60
5407 44 65
5407 44 70
5407 44 90
5407 51 20
5407 51 25
5407 51 30
5407 51 35
5407 51 40
5407 51 45
5407 51 50
5407 51 55
5407 51 90
5407 52 20

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5407 52 25
5407 52 30
5407 52 35
5407 52 40
5407 52 45
5407 52 50
5407 52 55
5407 52 90
5407 53 20
5407 53 25
5407 53 30
5407 53 35
5407 53 40
5407 53 45
5407 53 50
5407 53 55
5407 53 90
5407 54 20
5407 54 25
5407 54 30
5407 54 35
5407 54 40
5407 54 45
5407 54 50
5407 54 55
5407 54 90
5407 61 25
5407 61 40
5407 61 45
5407 61 50
5407 61 55
5407 61 60
5407 61 65
5407 61 70
5407 6175
5407 61 80
5407 61 90
5407 69 25
5407 69 30
5407 69 35
5407 69 37
5407 69 40
5407 69 43
5407 69 45
5407 69 47
5407 69 50
5407 69 53
5407 69 55
5407 69 57
5407 69 60
5407 69 63
5407 69 65
5407 69 67
5407 69 70
5407 69 75
5407 69 90
5407 71 25
5407 71 30
5407 71 35
5407 71 40
5407 71 45
5407 71 50
5407 71 55
5407 71 60
5407 71 65
5407 71 90
5407 72 25
5407 72 30
5407 72 35

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5407 72 40
5407 72 45
5407 72 50
5407 72 55
5407 72 60
5407 72 65
5407 72 90
5407 73 25
5407 73 30
5407 73 35
5407 73 40
5407 73 45
5407 73 50
5407 73 55
5407 73 60
5407 73 65
5407 73 90
5407 74 25
5407 74 30
5407 74 35
5407 74 40
5407 74 45
5407 74 50
5407 74 55
5407 74 60
5407 74 65
5407 74 70
5407 74 90
5407 81 30
5407 81 35
5407 81 40
5407 81 45
5407 81 50
5407 81 55
5407 81 60
5407 81 65
5407 81 70
5407 81 90
5407 82 30
5407 82 35
5407 82 40
5407 82 45
5407 82 50
5407 82 55
5407 82 60
5407 82 65
5407 82 90
5407 83 30
5407 83 35
5407 83 40
5407 83 45
5407 83 50
5407 83 55
5407 83 60
5407 83 65
5407 83 90
5407 84 30
5407 84 35
5407 84 40
5407 84 45
5407 84 50
5407 84 55
5407 84 60
5407 84 65
5407 84 70
5407 84 75
5407 84 90
5407 91 30
5407 91 35

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5407 91 40
5407 91 45
5407 91 50
5407 91 55
5407 91 60
5407 91 65
5407 9170
5407 91 90
5407 92 30
5407 92 35
5407 92 40
5407 92 45
5407 92 50
5407 92 55
5407 92 60
5407 92 65
5407 9270
5407 92 90
5407 93 30
5407 93 35
5407 93 40
5407 93 45
5407 93 50
5407 93 55
5407 93 60
5407 93 65
5407 9370
5407 93 90
5407 94 30
5407 94 35
5407 94 40
5407 94 45
5407 94 50
5407 94 55
5407 94 60
5407 94 65
5407 94 70
5407 94 75
5407 94 90

Tkaniny z priadze z umelych nekone¢nych vldkien

5408 10 00
5408 21 30
5408 21 35
5408 21 40
5408 21 45
5408 21 50
5408 21 55
5408 21 60
5408 21 65
5408 21 70
5408 21 90
5408 22 30
5408 22 35
5408 22 40
5408 22 45
5408 22 50
5408 22 55
5408 22 60
5408 22 65
5408 2270
5408 22 90
5408 23 30
5408 23 35
5408 23 40
5408 23 45
5408 23 50
5408 23 55
5408 23 60

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5408 23 65
5408 23 70
5408 23 90
5408 24 30
5408 24 35
5408 24 40
5408 24 45
5408 24 50
5408 24 55
5408 24 60
5408 24 65
5408 24 70
5408 24 75
5408 24 90
5408 31 30
5408 31 35
5408 31 40
5408 31 45
5408 31 50
5408 31 55
5408 31 60
5408 31 65
5408 31 70
5408 31 90
5408 32 30
5408 32 35
5408 32 40
5408 32 45
5408 32 50
5408 32 55
5408 32 60
5408 32 65
5408 3270
5408 32 90
5408 33 30
5408 33 35
5408 33 40
5408 33 45
5408 33 50
5408 33 55
5408 33 60
5408 33 65
5408 3370
5408 33 90
5408 34 30
5408 34 35
5408 34 40
5408 34 45
5408 34 50
5408 34 55
5408 34 60
5408 34 65
5408 34 70
5408 3475
5408 34 90

Sijacie nite zo syntetickych a umelych strizovych vldkien, aj upravené pre

predaj v malom
5508 10 00
5508 20 00

Priadza (ind nezZ $ijacie nite) zo syntetickych strizovych vldkien, neupra-

vend pre predaj v malom

550911 00
5509 12 00
5509 21 00
5509 22 00
5509 31 00

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5509 32 00

5509 41 00

5509 42 00

5509 51 00

5509 52 00

5509 53 00

5509 59 00

5509 61 00

5509 62 00

5509 69 00

5509 91 00

5509 92 00

5509 99 00
Priadza (ind nez $ijacie nite) z umelych strizovych vldkien, neupravend pre
predaj v malom

551011 00

55101200

5510 20 00

5510 30 00

5510 90 00
Priadza (ind neZ Sijacie nite) zo syntetickych a umelych strizovych vldkien,
upravend pre predaj v malom

551110 00

5511 20 00

5511 30 00
Tkaniny zo syntetickych strizovych vldkien, obsahujice minimalne 85 %
hmotnostnych tychto vldkien

551211 00

551219 00

551221 00

551229 00

551291 00

551299 00
Tkaniny zo syntetickych strizovych vldkien, obsahujiice menej ako 85 %
hmotnostnych tychto vldkien

551311 25

551311 30

551311 35

551311 40

551311 45

55131190

55131225

55131230

55131235

55131240

55131290

551313 30

551313 35

55131340

55131390

551319 30

551319 35

551319 40

551319 45

55131950

551319 90

551321 25

5513 21 30

5513 21 35

5513 21 40

5513 21 45

55132190

55132230

55132235

55132240

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

55132290
551323 30
5513 23 35
551323 40
55132390
551329 30
551329 35
551329 40
55132990
5513 31 30
5513 31 35
5513 31 40
5513 31 45
5513 31 90
551332 30
5513 32 35
5513 32 40
55133290
5513 33 30
5513 33 35
551333 40
55133390
5513 39 30
5513 39 35
551339 40
5513 39 90
5513 41 30
5513 43 35
5513 41 40
5513 41 45
5513 41 50
5513 41 90
5513 42 30
5513 42 35
55134240
5513 42 90
5513 43 30
5513 43 35
5513 43 40
5513 43 90
5513 49 30
5513 49 35
5513 49 40
5513 49 90

Tkaniny zo syntetickych striZovych vlikien, obsahujiice menej ako 85 %

hmotnostnych tychto vldkien

551411 25
551411 30
551411 35
551411 40
551411 45
551411 50
55141190
55141220
55141225
551412 30
55141235
551412 90
551413 20
551413 25
551413 30
551413 35
551413 40
55141390
551419 25
551419 30
551419 35

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

551419 40
551419 45
551419 90
551421 25
5514 21 30
5514 21 35
5514 21 40
551421 45
551421 50
551421 90
55142200
5514 23 20
5514 23 25
551423 30
5514 23 35
551423 40
55142390
551429 25
551429 30
551429 35
5514 29 40
5514 29 45
551429 50
551429 90
5514 31 20
5514 31 25
5514 31 30
5514 31 35
551431 90
5514 3220
5514 32 25
55143290
551433 20
5514 33 25
551433 30
55143390
5514 39 20
5514 39 25
5514 39 30
5514 39 35
5514 39 40
5514 39 45
5514 39 50
551439 90
551441 25
5514 41 30
5514 41 35
5514 41 40
5514 41 90
55144220
55144225
551442 30
55144290
5514 43 20
551443 25
5514 43 30
5514 43 35
551443 90
5514 49 25
5514 49 30
551449 35
5514 49 40
551449 90

Ostatné tkaniny zo syntetickych strizovych vldkien

55151115
55151117
551511 20
551511 23

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

551511 25
55151127
551511 30
551511 33
551511 35
551511 37
551511 40
55151143
551511 45
551511 47
551511 50
55151153
55151155
55151157
551511 90
55151215
55151217
55151220
55151223
55151225
55151227
551512 30
55151233
551512 35
55151237
551512 40
55151243
55151245
55151247
55151250
55151253
55151255
55151257
551512 60
55151290
55151315
55151317
55151320
55151323
55151325
55151327
551513 30
551513 33
551513 35
55151337
551513 40
55151343
551513 45
551513 47
55151350
55151353
55151355
55151357
551513 60
551513 63
55151390
55151915
55151917
551519 20
55151923
551519 25
551519 27
551519 30
551519 33
551519 35
551519 37
551519 40
55151943
551519 45

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

551519 47
551519 50
55151953
55151955
55151957
551519 60
55151990
55152100
55152215
55152217
55152220
551522123
551522125
55152227
55152230
55152233
55152235
55152237
55152240
55152243
55152245
55152247
55152250
55152253
55152255
55152257
55152260
55152263
55152290
55152915
55152917
55152920
551529 23
551529 25
55152927
551529 30
551529 33
551529 35
55152937
551529 40
55152943
551529 45
551529 47
551529 50
55152953
551529 55
55152957
55152990
55159115
55159117
551591 20
551591 23
551591 25
55159127
551591 30
551591 33
551591 35
551591 37
551591 40
55159143
551591 45
55159147
551591 50
55159153
551591 55
551591 57
551591 60
551591 90
55159215

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

55159217
55159220
55159223
55159225
55159227
551592 30
55159233
551592 35
55159237
551592 40
55159243
55159245
55159247
55159250
55159253
55159255
55159257
551592 60
55159263
55159290
55159915
55159917
551599 20
551599 23
551599 25
551599 27
551599 30
551599 33
551599 35
551599 37
551599 40
551599 43
551599 45
551599 47
551599 50
55159953
551599 55
55159957
551599 90

Tkaniny z umelych strizovych vldkien

5516 11 15
55161117
5516 11 20
5516 11 23
5516 11 25
5516 11 27
5516 11 30
551611 33
5516 11 35
5516 11 37
5516 11 90
55161215
55161217
5516 12 20
551612 23
5516 12 25
5516 12 27
5516 12 30
5516 12 33
5516 12 35
5516 12 37
5516 12 90
5516 13 15
55161317
5516 13 20
5516 13 23
5516 13 25
5516 13 27

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

551613 30
551613 33
551613 35
551613 37
551613 90
5516 14 15
55161417
5516 14 20
5516 14 23
5516 14 25
5516 14 27
5516 14 30
5516 14 33
5516 14 90
5516 21 15
55162117
5516 21 20
5516 21 23
5516 21 25
5516 21 27
5516 21 30
5516 21 33
5516 21 35
5516 21 90
55162215
55162217
5516 22 20
5516 22 23
5516 22 25
55162227
5516 22 30
5516 22 33
5516 22 35
551622 90
5516 23 15
55162317
5516 23 20
5516 23 23
5516 23 25
5516 23 27
5516 23 30
5516 23 33
5516 23 35
5516 23 90
5516 24 15
551624 17
5516 24 20
5516 24 23
5516 24 25
5516 24 27
5516 24 30
5516 24 90
5516 3115
55163117
5516 31 20
5516 31 23
5516 31 25
5516 3127
5516 31 30
5516 31 33
5516 31 35
5516 31 37
5516 31 90
5516 3215
55163217
5516 32 20
5516 32 23
5516 32 25
5516 3227

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5516 32 30
5516 32 33
5516 32 35
5516 32 37
5516 32 90
5516 33 15
5516 3317
5516 33 20
5516 33 23
5516 33 25
5516 33 27
5516 33 30
5516 33 33
5516 33 35
5516 33 37
5516 33 90
5516 3415
5516 3417
5516 34 20
5516 34 23
5516 34 25
5516 34 27
5516 34 30
5516 34 33
5516 34 90
5516 41 15
5516 4117
5516 41 20
5516 41 23
5516 41 25
5516 41 27
5516 41 30
5516 41 33
5516 41 35
5516 41 90
5516 4215
5516 4217
5516 42 20
5516 42 23
5516 42 25
5516 42 27
5516 42 30
5516 42 33
5516 42 35
5516 42 90
5516 43 15
5516 4317
5516 43 20
5516 43 23
5516 43 25
5516 43 27
5516 43 30
5516 43 33
5516 43 35
5516 43 90
5516 44 15
5516 44 17
5516 44 20
5516 44 23
5516 44 25
5516 44 27
5516 44 30
5516 44 90
5516 91 15
55169117
5516 91 20
5516 91 23
5516 91 25
5516 91 27

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5516 91 30
5516 91 33
5516 91 35
5516 91 90
55169215
55169217
551692 20
55169223
551692 25
55169227
5516 92 30
551692 33
5516 92 35
5516 92 90
5516 93 15
55169317
5516 93 20
5516 93 23
5516 93 25
5516 93 27
5516 93 30
5516 93 33
5516 93 35
5516 93 90
5516 94 15
5516 94 17
5516 94 20
5516 94 23
5516 94 25
5516 94 27
5516 94 30
5516 94 90
Gumené nite a $niiry, pokryté textilom; textilnd priadza a pasky a po-
dobné
5604 10 00
5604 20 00
5604 90 00

Pokovovand priadza, aj opradend hodvdbom, urCend na pouzivanie ako
textilnd priadza, alebo pasy alebo podobné vyrobky

5605 00 00

Opradend priadza a pasy a podobné vyrobky zaradené do polozky 5404
alebo 5405

5606 00 00

5606 00 10
Vyrobky z priadze, pdsov alebo podobnych vyrobkov polozky 5404 alebo
5405, motizy, $niry, povrazy

5609 00 00

Koberce a iné textilné podlahové krytiny, ru¢ne viazané, aj Gplne zhoto-
vené

5701 10 00
5701 90 00
Koberce a iné textilné podlahové krytiny, tkané, bez strapcov a nevycesané
570210 00
5702 20 00
5702 31 00
57023200
570239 00
5702 41 00
5702 4200
5702 49 00
5702 51 00
57025200

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — priadze
Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze

Textilie — priadze
Textilie — priadze

Textilie — priadze

Textilie — domécnost
Textilie — domdcnost

Textilie — domécnost
Textilie — domécnost
Textilie — domécnost
Textilie — domécnost
Textilie — domdcnost
Textilie — domacnost
Textilie — domécnost
Textilie — domécnost
Textilie — domécnost
Textilie — domécnost
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5702 59 00
5702 59 10
570291 00
570292 00
5702 99 00

Koberce a ostatné textilné podlahové krytiny, so strapcami, aj Gplne zho-
tovené

570310 00
570320 00
5703 30 00
5703 90 00

Koberce a ostatné textilné podlahové krytiny, z plsti, bez strapcov a nevy-
Cesané

570410 00
5704 90 00

Ostatné koberce a ostatné textilné podlahové krytiny, aj zhotovené
5705 00 00

Vlasové tkaniny a Zenilkové tkaniny, iné nez tkaniny polozky 5802 alebo
5806

5801 10 00
5801 21 00
5801 23 00
5801 24 00
5801 25 00
5801 26 00
5801 31 00
5801 33 00
5801 34 00
5801 34 07
5801 34 90
5801 35 00
5801 3507
5801 35 90
5801 36 00
5801 90 00
Froté a podobné sluckové tkaniny, okrem stith
5802 11 00
580219 00
5802 20 00
5802 30 00
Perlinkové tkaniny, okrem stiih polozky 5806
5803 10 00
5803 90 00

Rucne tkané tapisérie typu gobelin, flimsky gobelin, Aubusson, Beauvais
a podobné vyrobky

5805 00 00
Tkané stuhy iné nez vyrobky polozky 5807; tzke tkaniny
5806 10 00
5806 20 00
5806 31 00
5806 32 00
5806 39 00

Textilie — domacnost
Textilie — domacnost
Textilie — domacnost
Textilie — domacnost

Textilie — domdcnost

Textilie — domacnost
Textilie — domécnost
Textilie — domécnost

Textilie — domécnost

Textilie — domécnost

Textilie — domécnost

Textilie — domécnost

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — domécnost
Textilie — domécnost

Textilie — domécnost

Textilie — tkaniny

Textilie — domécnost

Textilie — domécnost

Textilie — domécnost

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Stitky, odznaky a podobné vyrobky z textilnych materidlov, kusové,
v pdsoch

5807 10 00

5807 90 00
Kusové pramiky, kusové ornamentélne vyrobky, bez vysiviek

5808 10 00

5808 90 00

Tkaniny z kovovych niti a tkaniny z pokovovanej priadze zaradenej do
polozky 5605

5809 00 00
Vysivky kusové, v pasoch alebo ako motivy
58101010
581010 90
58109110
581091 90
58109210
58109290
58109910
581099 90

Kusové presivané textilné vyrobky, zloZené z jednej alebo viacerych
vrstiev textilnych materidlov

5811 00 90
Textilie glejené alebo pokryté skrobovymi ldtkami
5901 90 10
5901 90 30
5901 90 90

Kordové textilie do pneumatik z nylonu alebo inych polyamidov, polye-
sterov alebo visk6zy s vysokou hiizevnatostou

5902 20 00
5902 90 00
Textilie impregnované, povrstvené, potiahnuté alebo laminované plastmi
59031010
590310 20
590310 30
590310 90
59032010
5903 20 20
5903 20 30
5903 20 90
590390 10
5903 90 20
5903 90 30
5903 90 40
5903 90 50
5903 90 90
Linoleum, aj vyrezané do tvaru; podlahové krytiny
5904 10 00
5904 91 00
5904 92 00
Textilné tapety:
5905 00 90
Pogumované textilie, iné nez textilie polozky 5902
5906 10 10
5906 10 20

Textilie — domdcnost

Textilie — domdcnost

Textilie — domacnost

Textilie — domécnost

Textilie — priadze

Textilie — domdcnost
Textilie — domdcnost
Textilie — domdcnost
Textilie — domdcnost
Textilie — domdcnost
Textilie — domacnost
Textilie — domacnost

Textilie — domdcnost

Textilie — domécnost

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie - tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny

Textilie — domécnost
Textilie — domécnost
Textilie — domécnost

Textilie — domécnost

Textilie — tkaniny
Textilie - tkaniny
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

5906 10 90
5906 91 10
5906 91 90
5906 99 10
5906 99 90

Textilie inym spésobom impregnované, povrstvené alebo potiahnuté;
malované plitno

5907 00 10
5907 00 20
5907 00 50
5907 00 60
5907 00 90

Textilné knoty, tkané, splietané alebo pletené, do ldmp, spordkov, zapalo-
vacov, svieCok

5908 00 10

5908 00 20

5908 00 90
Textilné hadice k ¢erpadldm a podobné hadice, aj s vystuzou

5909 00 00
Dopravnikové pasy a hnacie remene alebo remenové prevody, z textilnych
materidlov, aj impregnované

5910 00 40
Textilné vyrobky a tovar pre technické ticely, uvedené v pozndmke k tejto
kapitole

591110 10

5911 90 20

591190 70

Vlasové textilie, vratane textilif s ,dlhym vlasom* a sluckové textilie, ple-
tené alebo hackované

6001 10 00
6001 21 20
6001 21 30
6001 21 40
6001 21 50
6001 21 60
6001 22 50
6001 22 60
6001 22 70
60012275
6001 22 80
6001 29 20
6001 29 30
6001 29 40
6001 29 50
6001 29 60
6001 91 20
6001 91 30
6001 91 40
6001 91 50
6001 91 60
6001 92 25
6001 92 35
6001 92 40
6001 92 50
6001 92 60
6001 99 20
6001 99 30
6001 99 40
6001 99 50
6001 99 60

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — domédcnost
Textilie — domécnost
Textilie — domacnost

Textilie — domécnost

Textilie — domécnost

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
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Ostatné pletené alebo hackované textilie

6002 10 00
6002 20 10
6002 20 90
6002 30 00
6002 41 10
6002 41 90
6002 42 10
6002 42 90
6002 43 01
6002 43 05
6002 43 10
6002 43 40
6002 43 45
6002 43 50
6002 43 55
6002 43 60
6002 43 65
6002 43 90
6002 49 10
6002 49 90
6002 91 10
6002 91 90
6002 92 10
6002 92 20
6002 92 40
6002 92 50
6002 92 60
6002 92 70
6002 92 80
6002 93 05
6002 93 10
6002 93 15
6002 93 33
6002 93 36
6002 93 37
6002 93 38
6002 93 39
6002 93 40
6002 93 45
6002 93 50
6002 93 55
6002 93 60
6002 93 90
6002 99 10
6002 99 90

Panske alebo chlapcenské zvrchniky, kabaty s kapuciiou, pldste, vetrovky,

$portové bundy (vratane lyZiarskych bind)

610110 10
610110 20
6101 10 90
6101 2010
6101 20 20
6101 20 90
6101 30 10
6101 30 20
6101 30 90
6101 90 10
6101 90 20
6101 90 90

Déamske alebo dievéenské zvrchniky, kabaty s kapuciiou, pldste, vetrovky,

$portové bundy (vrdtane lyziarskych biind)

61021010
610210 20
610210 90
61022010

Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny
Textilie — tkaniny

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
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6102 20 20
610220 90
6102 3010
6102 30 20
6102 30 90
610290 10
6102 90 20
6102 90 90

Péanske alebo chlapcenské obleky, komplety, sakd, bundy, nohavice, noha-

vice s ndprsenkou a trakmi

6103 11 00
61031200
610319 00
6103 21 00
6103 22 00
6103 23 00
6103 29 00
6103 31 00
6103 3200
6103 33 00
6103 39 00
6103 41 00
6103 42 00
6103 43 00
6103 49 00

Dédmske alebo dievcenské kostymy, komplety, sakd, kabatiky, 3aty, sukne,

nohavicové sukne
610411 00
6104 12 00
6104 13 00
6104 19 00
6104 21 00
6104 22 00
6104 23 00
6104 29 00
6104 31 00
6104 32 00
6104 33 00
6104 39 00
6104 41 00
6104 42 00
6104 43 00
6104 44 00
6104 49 00
6104 51 00
6104 52 00
6104 53 00
6104 59 00
6104 61 00
6104 62 00
6104 63 00
6104 69 00

Panske alebo chlapcenské kosele, pletené alebo hackované

610510 00
6105 20 00
6105 90 00

Démske alebo dievcenské blizky, kosele a koselové halenky, pletené alebo

héckované
6106 10 00
6106 20 00
6106 90 00

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
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Péanske alebo chlapcenské spodky, slipy, no¢né kosele, pyzamy, kapacie
pléste, Zupany

6107 11 00

6107 12 00

6107 19 00

6107 21 00

6107 22 00

6107 29 00

6107 91 00

6107 92 00

6107 99 10

6107 99 90
Dédmske alebo dieveenské spodnicky, kombiné, spodky, nohavicky, nocné
kosele, pyzamy, neglizé

6108 11 00

6108 19 90

6108 21 00

6108 22 00

6108 29 00

6108 31 00

6108 32 00

6108 39 00

6108 91 00

6108 92 00

6108 99 00
Vrchné trickd, tielka a iné trickd bez rukdvov, pletené alebo hackované

6109 10 00

6109 90 00

Mikiny, pulévre, svetre, vesty a podobné vyrobky, pletené alebo hacko-
vané

611010 20
611010 90
611020 20
6110 20 90
6110 30 20
6110 30 90
6110 90 20
6110 90 90
Kojenecké odevy a doplnky, pletené alebo hackované
611110 00
611120 00
6111 30 00
6111 90 00
Teplédkové stipravy, lyziarske kombinézy a plavky, pletené alebo hacko-
vané
611211 00
611212 00
611219 00
61122000
61123110
6112 31 90
61123910
6112 39 90
61124110
6112 41 90
61124910
611249 90

Odevy zhotovené z pletenych alebo hickovanych textilii zaradenych do
poloziek 5903, 5906 alebo 5907

61130010
6113 00 20

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
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Ostatné odevy, pletené alebo hickované
611410 00
61142000
6114 30 00
6114 90 00
Panc¢uchové nohavice, leginy, pancuchy, ponozky, podkolienky a iné pan-
Cuchové vyrobky, vrtane panciich na ki¢ové zily
6115 91 00
61159200
611593 90
611599 00
Ostatné zhotovené doplnky odevov, pletené alebo hdckované
6117 10 00
6117 20 00
6117 80 00
6117 90 10
6117 90 90

Pénske alebo chlapcenské zvrchniky, kabdty s kapuciiou, pldste, vetrovky,
$portové bundy (vratane lyZiarskych bind)

6201 11 20
6201 11 90
62011220
62011290
620113 20
6201 13 90
6201 19 20
6201 19 90
6201 91 00
6201 92 00
6201 93 00
6201 99 00

Démske alebo dievcenské zvrchniky, kabdty s kapuciiou, pldste, vetrovky,
$portové bundy (vratane lyZiarskych bind)

620211 20
620211 90
62021220
62021290
620213 20
620213 90
620219 20
620219 90
620291 00
620292 00
620293 00
620299 00

Pénske alebo chlapcenské obleky, komplety, sakd, bundy, nohavice, noha-
vice s ndprsenkou a s trakmi

6203 11 00
62031200
620319 00
6203 21 00
6203 22 00
6203 23 00
6203 29 00
6203 31 00
6203 3200
6203 33 00
6203 39 00
6203 41 00
6203 42 00

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
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6203 43 00 Textilie — odevy
6203 49 00 Textilie — odevy

Démske alebo dieveenské kostymy, komplety, sakd, kabétiky, Saty, sukne,

nohavicové sukne
6204 11 00
6204 12 00
6204 13 00
6204 19 00
6204 21 00
6204 23 00
6204 29 00
6204 31 00
6204 32 00
6204 33 00
6204 39 00
6204 41 00
6204 42 00
6204 43 00
6204 44 00
6204 49 00
6204 51 00
6204 52 00
6204 53 00
6204 59 00
6204 61 00
6204 62 00
6204 63 00
6204 69 00

Péanske alebo chlapcenské kosele

620510 00
6205 20 00
6205 30 00
6205 90 00

Dédmske alebo dieveenské bliizky, kosele, koselové halenky

6206 10 00
6206 20 00
6206 30 00
6206 40 00
6206 90 00

Panske alebo chlapcenské tielka a iné trickd bez rukdvov, spodky, slipy,

nocné kosele, pyzamy

6207 11 00
6207 19 00
6207 21 00
6207 22 00
6207 29 00
6207 91 00
6207 92 00
6207 99 00

Dédmske alebo dieveenské tielka a iné trickd bez rukdvov, spodnicky, kom-

biné, spodky, nohavicky

6208 11 00
6208 19 00
6208 21 00
6208 22 00
6208 29 00
6208 91 00
6208 92 00
6208 99 00

Kojenecké odevy a doplnky odevov

6209 10 00
6209 20 20

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
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6209 20 90 Textilie — odevy
6209 30 00 Textilie — odevy
6209 90 00 Textilie — odevy

Odevy zhotovené z tkanin zaradenych do poloziek 5602, 5603, 5903,

5906 alebo 5907
621010 90
6210 20 00
6210 30 00
6210 40 90
6210 50 00

Teplékové stipravy, lyziarske kombinézy a plavky, iné odevy

62111100
62111200
6211 20 00
6211 31 90
62113290
6211 3390
6211 39 90
6211 41 90
6211 42 90
6211 43 90
621149 90

Podprsenky, podvizkové pésy, korzety, traky, podvizky, podvizky s prac-

kou a podobné vyrobky a Casti

621210 00
62122000
6212 30 00
62129010
621290 20
621290 30
6212 90 40
621290 50
621290 60
621290 90
Vreckovky
621310 00
621320 90
621390 90

Sély, satky, prikryvky na plecia, mantily, z&voje a podobné vyrobky

621410 00
621420 00
6214 30 00
6214 40 00
621490 00

Viazanky, motyliky a Satky na krk

621510 00
62152000
621590 00

Prikryvky a cestovné koberceky

6301 10 00
6301 20 00
6301 30 00
6301 40 00
6301 90 00

Postelnd bielizen, obrusy, utierky, uterdky a iné azitkové vyrobky z lano-

vych tkanin do domdcnosti

630210 00
6302 21 00
63022200

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
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630229 00
6302 31 00
6302 32 00
6302 39 00
6302 40 00
6302 51 00
6302 52 00
6302 53 00
6302 59 00
6302 60 50
6302 60 90
630291 10
6302 91 60
63029170
6302 92 00
6302 93 00
6302 99 00

Zéclony (vratane drapérif) a vndtorné rolety, zdvesy alebo postelové dra-

périe
6303 11 00
6303 12 00
6303 19 00
6303 91 00
6303 92 00
6303 99 90

Ostatné bytové textilie, okrem textilii polozky 9404

6304 11 00
6304 19 00
6304 91 00
6304 92 00
6304 93 00
6304 99 00

Nepremokavd obuv s podosvami a zvr$kami z gumy alebo plastov

6401 10 00
6401 91 00
6401 92 00
6401 99 00

Ostatnd obuv s podo$vami a zvrskami z gumy alebo plastov

6402 11 00
6402 20 00
6402 30 00
6402 91 00
6402 99 00

Obuv s podo§vami z gumy, plastov, prirodnej alebo kompozitnej usne

a so zvrskami
6403 11 00
64031210
6403 12 20
64031290
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00
6403 51 15
6403 51 90
6403 59 15
6403 59 90
6403 91 15
6403 91 90
6403 99 15
6403 99 90

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy
Textilie — odevy

Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2

Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2

Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
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Obuv s podo§vami z gumy, plastov, prirodnej alebo kompozitnej usne
a so zvrskami

6404 11 90

6404 19 10

6404 19 90

6404 20 10

6404 20 90
Ostatnd obuv

640510 90

6405 20 10

6405 20 90

6405 90 10

6405 90 90
Casti obuvi (vratane zvrskov aj spojenych s podo$vami inymi, neZ st von-
kajsie podrazky)

6406 10 35

6406 10 90

6406 20 00
Kladkostroje a zdvihacie zariadenia, okrem vytahov s vykldpacimi vedra-
mi; navijaky a vratidla; zdvihdky:

842542 25

8425 42 30

Diely vhodné pre pouzitie vyhradne alebo hlavne so strojmi uvedenymi
v polozkich 8425 az 8...

843110 25
843110 30

Diely vhodné pre pouzitie vyhradne alebo hlavne so strojmi uvedenymi
v polozkach 8535, 853...

8538 10 20
Elektrické ziarovky alebo vybojky, vratane zapecatenych svetlometov
8539 21 45
Izolované (taktiez lakované alebo anodizované) droty, kable (vratane koa-
xidlnych kablov)
8544 49 00
Traktory (iné nez traktory polozky 8709)
8701 20 20
Motorové vozidld na prepravu desiatich alebo viacerych osob, vritane
vodica
870210 10
870210 80
870210 90
870290 10
870290 20
Motorové vozidla pre ndkladni dopravu
870410 00
8704 21 40
8704 21 80
8704 21 90
87042220
8704 22 90
8704 23 20
8704 23 90
8704 31 30
8704 31 80
8704 31 90

Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2

Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2
Obuv a koza 2

Obuv a koza 1
Obuv a koza 1
Obuv a koza 1

Motor 3
Motor 3

Motor 3
Motor 3

Motor 1

Motor 4

Motor 1

Motory netiplné 1

Motory netplné 1
Motory netplné 1
Motory netiplné 1
Motory netiplné 1
Motory netplné 1

Motory netiplné 2
Motory netiplné 2
Motory netplné 1
Motory netiplné 1
Motory netiplné 2
Motory netplné 1
Motory netiplné 2
Motory netplné 1
Motory netiplné2
Motory netplné 1
Motory netiplné 1
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

8704 3210
8704 32 90
8704 90 30
8704 90 80
. 87049090
Casti a prislusenstvo motorovych vozidiel poloziek 8701 az 8705
8708 21 90
8708 31 10
8708 31 90
8708 39 10
8708 39 60
8708 40 50
8708 50 40
8708 60 40
8708 94 40
8708 99 10
8708 99 70

Motory netiplné 2
Motory netiplné 1
Motory netplné 2
Motory netiplné 1
Motory netiplné 1

Motor 4
Motor 2
Motor 4
Motor 3
Motor 3
Motor 3
Motor 3
Motor 3
Motor 3
Motor 4
Motor 3
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PRILOHA III

JUHOAFRICKA REPUBLIKA
PRIEMYSELNE VYROBKY

Zoznam 6
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Ponuka JAR Priemyselné vyrobky

Priloha Il - Zoznam 6

Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvota | zniZenie

Smola a smolny koks z ¢iernouholného dechtu alebo z inych minerdlnych
dechtov

2708 10 00
2708 20 00
Ropné oleje a oleje ziskané z bituminéznych minerdlov, surové
2709 00 00
Ropné oleje a oleje ziskané z bitumindznych minerdlov, iné nez surové
271000 10
27100012
27100013
271000 14
271000 15
271000 16
27100017
27100018
271000 19
2710 00 20
271000 21
271000 22
271000 23
2710 00 24
271000 25
2710 00 90
Zemny plyn a iné plynné uhlovodiky:
2711 14 00
Vazelina; parafin, mikrokrystalicky parafin, parafinovy ga¢, ozokerit
27122000
27129010
271290 20
271290 30
271290 50
271290 90

Hydroxid sodny (sodny luh); hydroxid draselny (draselny luh); peroxidy
sodika

28151100
28151200
Uhli¢itany; peroxo-uhli¢itany (peruhli¢itany); komer¢ny uhli¢itan aménny
2836 20 00
Zliceniny s karboxylovou funkciou; zldceniny kyseliny uhlicitej s amido-
vou funkciou
29242920

Rastlinné alkaloidy, prirodné alebo reprodukované syntézou a ich soli,
étery, estery
293910 00

Juta a iné textilné lykové vldkna (okrem lanu, konope a ramie), surové
alebo spracované

530310 00

Sisal a iné textilné vlidkna rodu Agave, surové alebo spracované,
no nespradené

5304 10 00
5304 90 00
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Priadza z jutovych vlékien alebo inych textilnych lykovych vlakien poloz-
ky 5303

5307 10 00
5307 20 00
Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych vldkien, papierové priadza
5308 20 00
Pouzité odevy a iné pouzité vyrobky
63090013
6309 0017
6309 00 25
6309 00 45
6309 00 90

Pouzité alebo nové handry, odpadové $niiry, motiizy, povrazy a kable
a opotrebované vyrobky z povrazov, motizov a $niir

6310 90 00
Klzné materidly a vyrobky z nich (napriklad tabule, zvitky, pasy, segmen-
)

681310 20

68139010

Bezpecnostné sklo skladajiice sa z tvrdeného (kaleného) alebo vrstveného
skla

7007 11 00
7007 21 00

Uchytky, kovania a podobné vyrobky zo zikladnych kovov k nabytku,
dverdm, schodistiam

83021000
83023010
830230 90

Zéazihové piestové motory s vratnym pohybom piesta, alebo piestové
motory s vndtornym spalovanim

8407 33 00
8407 34 90

Vznetové piestové motory s vnitornym spalovanim (dieselové motory
alebo motory so Ziarovou hlavou)

8408 10 90

Diely vhodné pre pouzitie vyhradne alebo hlavne s motormi polozky
8407 alebo 8408

8409 91 27
8409 91 38
8409 91 90
8409 99 27
8409 99 38

Chladnicky, mraznicky a iné chladiace alebo mraziace zariadenia, elek-
trické alebo iné

8418 99 40

Odstredivky, vratane odstredivych susiciek, filtra¢né stroje alebo stroje
a pristroje na Cistenie kvapalin

8421 23 30
8421 31 50
842199 66
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Prevodové hriadele (vritane vackovych hriadelov a kfukovych hriadelov)
a kluky; telesd lozisk

848310 05
848310 35
8483 50 90
848390 20

Elektrické osvetlovacie alebo signalizacné pristroje (okrem vyrobkov poloz-
ky 8539)

851290 00

Elektrické kondenzétory, pevné, premenlivé alebo nastavitelné (vopred
nastavené):

85321090
Traktory (okrem traktorov polozky 8709)
87012010

Osobné automobily a iné motorové vozidld skonstruované hlavne pre
prepravu osob

87032290
87032390
8703 24 90
8703 31 90
8703 3290
8703 33 90
8703 90 90

Podvozky vybavené motormi pre motorové vozidld zaradené do poloziek
8701 az 8705

8706 00 10
8706 00 20

Karosérie (vratane kabin pre vodicov) pre motorové vozidld zaradené do
poloziek 8701 az 8705

8707 10 00
8707 90 00
Diely a prislusenstvo motorovych vozidiel poloziek 8701 az 8705
8708 29 00
8708 31 20
8708 39 20
8708 39 30
8708 39 40
8708 39 45
8708 39 90
8708 40 30
8708 40 90
8708 50 15
8708 50 50
8708 50 90
8708 60 15
8708 60 90
8708 70 90
8708 80 10
8708 80 20
8708 80 30
8708 80 90
8708 91 10
8708 91 90
8708 92 90
8708 93 25
8708 93 55
8708 93 90




11[zv. 57 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 209

Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

8708 94 20
8708 94 90
8708 99 20
8708 99 30

Pristroje na meranie alebo kontrolu prietoku, hladiny, tlaku, alebo inych
parametrov

9026 20 80
Sedadld (iné nez sedadld polozky 9402), aj prestavitelné na l6zka
9401 20 00
9801 00 10
9801 00 15
9801 00 20
9801 00 25
9801 00 30
9801 00 40
9801 00 45
9801 00 50
9801 00 55
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PRILOHA IV

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
POINOHOSPODARSKE VYROBKY

Zoznam 1
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Ponuka EU

Polnohospodirske vyrobky

Priloha IV — Zoznam 1

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Kone, somdre, muly a mulice — Zivé
010119 90
0101 20 90
Ostatné Zivé zvieratd
0106 00 20
Jedlé droby hovidzie, bravéové, baranie, kozie
0206 30 21
0206 41 91
0206 80 91
0206 90 91
Miso a jedlé droby
0207 1391
0207 14 91
0207 26 91
0207 27 91
0207 3591
0207 36 89
Ostatné miso a jedlé droby, cerstvé, chladené
02081011
0208 10 19
0208 90 10
0208 90 50
0208 90 60
0208 90 80

Miso a jedlé droby, solené, v slanom ndleve, susené

02109010
0210 90 60
02109079
0210 90 80

Vtacie vajcia v Skrupindch, Cerstvé, konzervované alebo varené

0407 00 90
Jedlé vyrobky zivocisneho povodu
0410 00 00

Cibulky, hluzy, hluznaté korene, korene a pakorene

0601 20 30
0601 20 90
Ostatné zivé rastliny (vratane ich koreniov)
0602 20 90
0602 30 00
0602 40 10
0602 40 90
0602 9010
0602 90 30
0602 90 41
0602 90 45
0602 90 49
0602 90 51
0602 90 59
0602 90 70
0602 90 91
0602 90 99
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Listie, kondre a ostatné ¢asti rastlin
0604 91 21
0604 91 29
0604 91 49
0604 99 90
Zemiaky, Cerstvé alebo chladené
0701 90 59
0701 90 90
Cibula, Sarlotka, cesnak, por
0703 20 00
Ostatnd zelenina, Cerstvd alebo chladend
0709 10 40 (1)
0709 51 30
0709 52 00
0709 60 99
0709 90 31
0709 90 71 (1)
0709 90 73 (1)
Zelenina (nevarend alebo varend v pare alebo vo vode)
0710 80 59
Zelenina docasne konzervovand
071190 10
Zelenina suSend, celd, nakrdjand, rozrezand na plétky, rozdrvend
071290 05
Ostatné orechy, Cerstvé alebo suSené, v Skrupinach alebo lapané
08021290
Datle, figy, anands, avokddo, guajava, mango
0804 10 00
Citrusové plody, Cerstvé alebo susené
0805 40 95
Hrozno, cerstvé alebo susené
0806 20 91
0806 20 92
0806 20 98
Marhule, Ceresne, broskyne (vritane nektariniek)
0809 40 10 (1)
0809 40 90
Ostatné ovocie, Cerstvé:
0810 40 50
Ovocie a orechy, nevarené alebo varené v pare
08112019
0811 20 51
0811 2090
0811 90 31
0811 90 50
0811 90 85
Ovocie a orechy docasne konzervované
081290 40

(1) PIné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupnd cena.
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Ovocie, susené
081310 00
0813 30 00
0813 40 30
0813 40 95
Kava, tieZ prazend ¢i dekofeinovand
0901 12 00
0901 21 00
0901 22 00
0901 90 90
Klin¢eky (plody, kvet a stopky)
0907 00 00
Dumbier, $afran, kurkuma, tymian, bobkovy list
0910 4013
091040 19
0910 40 90
091091 90
0910 99 99
Semend, plody a vytrusy, k vysevu
1209 11 00
1209 19 00

Svitojansky chlieb, morské riasy a iné chaluhy, cukrovd repa

1212 92 00
Bravcovy tuk (vrdtane masti) a hydinovy tuk
1501 00 90
Stearin z brav¢ovej masti, oleostearin, lojovy olej
1503 00 90
Olej arasidovy a jeho frakcie, tiez rafinovany
1508 10 90
1508 90 90
Olej palmovy a jeho frakcie, tiez rafinovany
15119011
151190 19
1511 90 99
Olej kokosovy, babassovy, z jadier, palmovych
15131191
151311 99
15131911
15131919
15131991
151319 99
1513 21 30
1513 21 90
15132911
15132919
151329 50
15132991
151329 99
Ostatné rastlinné tuky a oleje
151519 90
151521 90
151529 90
15155019
151550 99
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

151590 29
151590 39
15159051
151590 59
15159091
151590 99
Tuky a oleje Zivocisne alebo rastlinné
1516 10 10
1516 10 90
1516 20 91
1516 20 96
1516 20 98
Margarin; jedlé zmesi
1517 10 90
1517 9091
1517 90 99
Tuky a oleje Zivocisne alebo rastlinné
1518 00 10
1518 00 91
1518 00 99
Parky a podobné vyrobky z misa, drobov
1601 00 10
Vytazky a $tavy z masa, ryb alebo vodnych korovcov
1603 00 10
Melasy
1703 10 00
1703 90 00
Hmota kakaova, tieZ odtu¢nend
1803 10 00
1803 20 00
Kakaové maslo, tuk a olej
1804 00 00
Prasok kakaovy, bez pridania cukru alebo inych
1805 00 00
Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé Casti
2001 90 60
2001 90 70
2001 90 75
2001 90 85
2001 90 91
Ostatnd zelenina spracovand alebo konzervovand inak
2004 90 30
Ostatnd zelenina spracovand alebo konzervovana inak
20057010
20057090
200590 10
2005 90 30
2005 90 50
2005 90 60
200590 70
200590 75
2005 90 80




11/zv. 57

Uradny vestnik Eurépskej tinie

215

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory, Supky a iné Casti
2006 00 91
Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin
2008 11 10
2008 11 92
2008 11 96
200819 11
20081913
2008 19 51
200819 93
2008 30 71
2008 91 00
2008 9212
2008 92 14
2008 92 32
2008 92 34
2008 92 36
2008 92 38
2008 99 11
2008 99 19
2008 99 38
2008 99 40
2008 99 47
Ovocné $tavy (aj hroznovy must)
2009 80 36
2009 80 38
2009 80 88
2009 80 89
2009 80 95
2009 80 96
Kvasnice (aktivne alebo neaktivne)
2102 30 00
Omdcky a pripravky pre omacky
210310 00
2103 30 90
2103 90 90
Polievky a bujony a pripravky pre ne
210410 10
210410 90
210420 00
Potravinové pripravky inde neuvedené
2106 90 92
Vody, aj minerédlne vody a sytené vody
22021000
22029010
Népoje vykvasené, ostatné (napriklad jablény must)
2206 00 31
2206 00 39
2206 00 51
2206 00 59
2206 00 81
2206 00 89
Etylalkohol nedenaturovany
2208 50 11
2208 50 19
2208 50 91
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

2208 50 99
2208 60 11
2208 60 91
2208 60 99
2208 70 10
2208 70 90
2208 90 11
220890 19
2208 90 57
2208 90 69
2208 90 74
22089078
Pripravky pouzivané v zivocisnych krmivich
2309 10 90
230990 91
2309 90 93
2309 90 98
Tabak nespracovany, odpad tabakovy
2401 10 30
2401 10 50
24011070
2401 10 80
2401 10 90
2401 20 30
2401 20 49
2401 20 50
2401 20 80
2401 20 90
2401 30 00
Cigary, cigary zrezané na oboch koncoch, cigarky cigarety
240210 00
24022010
2402 20 90
2402 90 00
Ostatné tabakové vyrobky a tabakové nahrady
24031010
240310 90
2403 91 00
2403 99 10
2403 99 90
Kazein, kazeindty a ostatné kazeinové derivaty
3501 10 90
350190 10
3501 90 90
Albuminy
35029070
Technické monokarboxylové mastné kyseliny; kyslé oleje
38231200
38237000
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PRILOHA IV

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
POINOHOSPODARSKE VYROBKY

Zoznam 2
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Ponuka EU

Polnohospodirske vyrobky

Priloha IV — Zoznam 2

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Kone, somdre, muly, mulice — Zivé
0101 2010
Mlieko a smotana nezahustend
0401 10 10
0401 10 90
0401 20 11
0401 20 19
0401 20 91
0401 20 99
0401 3011
0401 30 19
0401 30 31
0401 30 39
0401 30 91
0401 30 99

Cmar, kyslé mlieko a kysld smotana, jogurt, kefir

04031011
04031013
04031019
0403 10 31
0403 10 33
0403 10 39
Zemiaky, Cerstvé alebo chladené
070190 51
Strukoviny aj vyltipané, Cerstvé alebo chladené
0708 10 20
0708 10 95
Ostatnd zelenina, cerstva alebo chladena:
0709 51 90
0709 60 10
Zelenina (aj varend v pare alebo vo vode)
0710 80 95
Zelenina docasne konzervovand
071110 00
0711 30 00
0711 90 60
07119070
Datle, figy, anands, avokddo, guajava, mango
0804 20 90
0804 30 00
0804 40 20
0804 40 90
0804 40 95
Hrozno, ¢erstvé alebo susené
0806 10 29) (1) ()
0806 20 11
0806 20 12
0806 2018
Melény (vratane vodnych) a papdje
0807 11 00
0807 19 00

Marhule, Ceresne, broskyne (vratane nektdriniek)

08093011 (%) (9
0809 30 51 (4 (9

1

[1 az 31/5) s vynimkou cisdrskej odrody.

2

1/1 az 31/3).
1/10 az 31/12).

4

)
)
) (
) (

a
PIné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupnd cena.
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Ostatné ovocie, Cerstvé
0810 90 40
0810 90 85
Ovocie a orechy, docasne konzervované
081210 00
0812 20 00
081290 50
0812 90 60
08129070
081290 95
Ovocie, susené
08134010
08135015
08135019
0813 50 39
0813 50 91
0813 50 99
Korenie rodu Piper; susené alebo drvené
0904 20 10
Olej, séjovy a jeho frakcie
1507 10 10
1507 10 90
1507 90 10
1507 90 90
Olej slnecnicovy, olej pozltovy alebo olej bavinikovy
15121110
15121191
15121199
15121910
15121991
151219 99
15122110
15122190
15122910
15122990
Olej repkovy alebo horcicovy a jeho frakcie
15141010
15141090
151490 10
151490 90
Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin
2008 19 59
Ovocné §tavy (aj hroznovy must)
2009 20 99
2009 40 99
2009 80 99
Tabak nespracovany, odpad tabakovy
2401 10 10
2401 10 20
2401 10 41
2401 10 49
2401 10 60
2401 20 10
2401 20 20
2401 20 41
2401 20 60
24012070
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PRILOHA IV

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
POINOHOSPODARSKE VYROBKY

Zoznam 3
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Ponuka EU Polnohospodirske vyrobky Priloha IV - Zoznam 3

Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizacia

Rezané kvety a puky
0603 10 55
0603 10 61
0603 10 69 (1) Proteas 900 t; rfr 5 %

Cibula, Sarlotka, cesnak, por
07031011
07031019
070310 90
0703 90 00

Kapusta, karfiol, kalerdb, kel a podobné
0704 10 05
07041010
0704 10 80
0704 20 00
0704 90 10
0704 90 90

Hlévkovy Saldt (Lactuca sativa) a Cakanka
07051105
07051110
070511 80
070519 00
0705 21 00
0705 29 00

Mrkva, kvaka, Saldtova repa, kozobrada, zeler bulvovy
0706 10 00
0706 90 05
07069011
07069017
0706 90 30
0706 90 90

Strukoviny, aj vylipané, Cerstvé alebo chladené
0708 10 90
0708 20 20
0708 20 90
0708 20 95
0708 90 00

Ostatna zelenina, ¢erstvd alebo chladend
0709 10 30 ()

0709 30 00
0709 40 00
0709 51 10
0709 51 50
0709 70 00
070990 10
0709 90 20
0709 90 40
0709 90 50
0709 90 90

Zelenina (aj varend v pare alebo vo vode)
071010 00
0710 21 00
07102200
0710 29 00
0710 30 00
0710 80 10
071080 51
0710 80 61
0710 80 69
0710 8070
0710 80 80
0710 80 85
071090 00

(") Roény faktor rastu (rfr) sa bude uplatiiovat rocne pre prislusné zdkladné mnozstva.

(?) Plné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupna cena.
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Zelenina docasne konzervovand
07112010
0711 40 00
071190 40
071190 90
Zelenina suSend, celd, nakrdjand, rozrezand na plétky, rozdrvend
07122000
0712 3000
071290 30
071290 50
07129090
Maniokové korene, marantové korene, bataty, topinambury
07149011
071490 19
Ostatné orechy, cerstvé alebo suSené, aj olipané
080211 90
0802 21 00
0802 22 00
0802 40 00
Bandny, cerstvé alebo susené
08030011
0803 00 90
Datle, figy, anands, avokddo, guajava, mango
0804 20 10
Citrusové plody, Cerstvé alebo susené
0805 20 21 (1) ()
0805 20 23 (1) ()
0805 20 25 (1) ()
0805 20 27 (1) ()
0805 20 29 (1) ()
0805 30 90
0805 90 00
Hrozno, ¢erstvé alebo susené
0806 10 95
0806 10 97
Jablkd, hrusky a dule, Cerstvé
080810 10 (3)
0808 20 10 (3)
0808 20 90
Marhule, Ceresne, broskyne (vritane nektariniek)
0809 10 10 (2)
0809 10 50 (2)
0809 2019 (3
0809 20 29 (2)
0809 30 11 (3) ()
0809 30 19 ()
0809 30 51 (%) (
0809 30 59 (2)
0809 40 40 (2)
Ostatné ovocie, Cerstvé
0810 10 05
0810 20 90
0810 30 10
0810 30 30
0810 30 90
0810 40 90
0810 50 00
1) Plné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupnd cena.
%) (1/6 az 15/10)
(1/4 az 31/12).
9 (1)1 az 30/9).

?)

()
)
C)
)




11/zv. 57

Uradny vestnik Eurépskej tinie

223

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Ovocie a orechy, tiez varené v pare
08112011
0811 20 31
0811 20 39
0811 20 59
08119011
08119019
0811 90 39
08119075
0811 90 80
0811 90 95
Ovocie a orechy docasne konzervované
08129010
081290 20
Ovocie, susené
0813 20 00
PSenica a suraz
1001 90 10
Pohdnka, proso, lesknica kandrska; ostatné obilniny
1008 10 00
1008 20 00
1008 90 90
Muika, krupica, prasok, vlocky, granule a pelety
1105 10 00
1105 20 00
Muka, krupica a prasok zo suSenych strukovin
1106 10 00
1106 30 10
1106 30 90
Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb
1504 3011
Iné pripravky alebo konzervy z misa, drobov
16022011
1602 20 19
1602 31 11
1602 31 19
1602 31 30
1602 31 90
1602 3219
1602 32 30
1602 32 90
1602 39 29
1602 39 40
1602 39 80
1602 41 90
1602 42 90
1602 90 31
1602 90 72
1602 90 76
Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé casti
2001 10 00
2001 20 00
2001 90 50
2001 90 65
2001 90 96
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Huby a hluzovky, spracované alebo konzervované
200310 20
2003 10 30
2003 10 80
2003 20 00

Ostatnd zelenina inak spracovand alebo konzervovand
20041010
2004 10 99
2004 90 50
2004 90 91
2004 90 98

Ostatnd zelenina inak spracovand alebo konzervovand
2005 10 00
2005 20 20
2005 20 80
2005 40 00
2005 51 00
2005 59 00

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory a Supky
2006 00 31
2006 00 35
2006 00 38
2006 00 99

Dzemy, ovocné Zelé, marmelddy, ovocné alebo orechové pretlaky
2007 1091
2007 99 93

Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin
2008 11 94
2008 11 98
200819 19
2008 19 95
2008 19 99
2008 20 51
2008 20 59
20082071
2008 20 79
2008 20 91
2008 20 99
2008 30 11
2008 30 39
2008 30 51
2008 30 59
2008 40 11
2008 40 21
2008 40 29
2008 40 39
2008 60 11
2008 60 31
2008 60 39
2008 60 59
2008 60 69
2008 60 79
2008 60 99
2008 70 11
2008 70 31
2008 70 39
2008 70 59
2008 80 11
2008 80 31
2008 80 39
2008 80 50
2008 80 70
2008 80 91
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia

2008 80 99
2008 99 23
2008 99 25
2008 99 26
2008 99 28
2008 99 36
2008 99 45
2008 99 46
2008 99 49
2008 99 53
2008 99 55
2008 99 61
2008 99 62
2008 99 68
2008 99 72
2008 99 74
2008 99 79
2008 99 99
Ovocné $tavy (aj hroznovy must)
2009 1119
2009 11 91
200919 19
2009 19 91
2009 19 99
2009 2019
2009 20 91
2009 30 19
2009 30 31
2009 30 39
2009 30 51
2009 30 55
2009 30 91
2009 30 95
2009 30 99
2009 40 19
2009 40 91
2009 80 19
2009 80 50
2009 80 61
2009 80 63
2009 8073
2009 80 79
2009 80 83
2009 80 84
2009 80 86
2009 80 97
200990 19
2009 90 29
2009 90 39
2009 90 41
2009 90 51
2009 90 59
20099073
2009 90 79
2009 90 92
2009 90 94
2009 90 95
2009 90 96
2009 90 97
2009 90 98
Ostatné vykvasené ndpoje (napriklad jablény must)
2206 00 10
Vinny kal; surovy vinny kamen
2307 0019
Rastlinné latky a rastlinny odpad
23089019
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PRILOHA IV

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
POINOHOSPODARSKE VYROBKY

Zoznam 4
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Ponuka EU Polnohospodirske vyrobky Priloha IV - Zoznam 4

Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizacia

Zivy bravéovy dobytok
010391 10
01039211
01039219

Ovce a kozy zivé
010410 30
0104 10 80
0104 20 90

Hydina Ziv4, t. j. sliepky, kohity, kurence
01051111
01051119
01051191
010511 99
01051200
010519 20
010519 90
01059200
010593 00
010599 10
010599 20
010599 30
010599 50

Bravéové miso, Cerstvé, chladené alebo zmrazené
02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
020319 15
020319 55
020319 59
0203 21 10
02032211
02032219
02032911
02032913
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59

Baranie alebo kozie miso, erstvé, chladené alebo zmrazené
0204 10 00
0204 21 00
0204 2210
0204 22 30
0204 22 50
0204 22 90
0204 23 00
0204 30 00
0204 41 00
0204 4210
0204 42 30
0204 42 50
0204 42 90
0204 43 10
0204 43 90
0204 5011
02045013
0204 50 15
0204 50 19
0204 50 31
0204 50 39
0204 50 51
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

0204 50 53
0204 50 55
0204 50 59
0204 50 71
0204 5079
Miso a jedlé droby
0207 1110
0207 11 30
0207 11 90
0207 1210
0207 1290
0207 1310
0207 13 20
0207 13 30
0207 13 40
0207 13 50
0207 13 60
02071370
02071399
0207 14 10
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 40
0207 14 50
0207 14 60
0207 1470
0207 14 99
0207 2410
0207 24 90
0207 2510
0207 2590
0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 40
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 26 99
0207 27 10
0207 27 20
0207 27 30
0207 27 40
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
0207 27 80
0207 27 99
0207 3211
0207 3215
0207 3219
0207 32 51
0207 32 59
0207 3290
0207 3311
0207 3319
0207 3351
0207 33 59
0207 33 90
0207 3511
0207 3515
0207 35 21
0207 3523
0207 35 25
0207 35 31
0207 35 41
0207 3551
0207 3553
0207 35 61
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia

0207 3563
0207 3571
0207 3579
0207 3599
0207 36 11
0207 36 15
0207 36 21
0207 36 23
0207 36 25
0207 36 31
0207 36 41
0207 36 51
0207 36 53
0207 36 61
0207 36 63
0207 36 71
0207 36 79
0207 36 90
Brav¢ovi slanina a hydinovy tuk
020900 11
0209 00 19
0209 00 30
0209 00 90
Miso a jedlé droby, solené, v slanom néleve
02101111
021011 19
021011 31
021011 39
021011 90
02101211
02101219
02101290
021019 10
021019 20
021019 30
021019 40
021019 51
021019 59
021019 60
021019 70
0210 19 81
021019 89
021019 90
02109011
02109019
021090 21
021090 29
021090 31
021090 39
Mlieko a smotana zahustend
040291 11
040291 19
0402 91 31
0402 91 39
0402 91 51
0402 91 59
040291 91
0402 91 99
04029911
040299 19
0402 99 31
0402 99 39
0402 99 91
0402 99 99
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Cmar, kyslé mlieko a kysld smotana, jogurt, kefir

0403 90 51
0403 90 53
0403 90 59
040390 61
0403 90 63
0403 90 69
Srvitka, aj zahustend
0404 10 48
0404 10 52
0404 10 54
0404 10 56
0404 10 58
0404 10 62
04041072
0404 10 74
0404 1076
04041078
0404 10 82
0404 10 84
Syry a tvaroh
0406 10 20 (1)
0406 10 80 (1)
0406 20 90 (1)
0406 30 10 (1)
0406 30 31 (1)
0406 30 39 (1)
0406 30 90 (1)
0406 40 90 (1)
0406 90 01 (1)
0406 90 21 (1)
0406 90 50 (1)
0406 90 69 (1)
0406 90 78 (1)
0406 90 86 (1)
0406 90 87 (1)
0406 90 88 (1)
0406 90 93 (1)
0406 90 99 (1)

Vtacie vajcia v Skrupindch, Cerstvé, konzervované alebo varené

0407 00 11
0407 0019
0407 00 30

Vtacie vajcia bez Skrupin a vajecné ztky, Cerstvé

0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80
Prirodny med
0409 00 00
Paradajky, Cerstvé alebo chladené
0702 00 15 ()
0702 00 20 (?)
0702 00 25 (2)
0702 00 30 (3)
0702 00 35 (3)
0702 00 40 (2)
0702 00 45 ()
0702 00 50 (2)

Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 ¢ rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; tfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; tfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; tfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; tfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; tfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %
Spolu syry a tvaroh 5000 t; rfr 5 %

(") Rocny faktor rastu (rfr) sa bude uplatiiovat rocne pre prislusné zakladné mnozstva.
(?) Plné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupnd cena.
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Uhorky a nakladacky, ¢erstvé alebo chladené

0707 00 10 (1)
0707 00 15 (1)
0707 00 20 (1)
0707 00 25 (1)
0707 00 30 (1)
0707 00 35 (1)
0707 00 40 (1)
0707 00 90

Ostatna zelenina, ¢erstvd alebo chladena

0709 10 10 (1)
0709 10 20 (1)
0709 20 00

0709 90 39

0709 90 75 (1)
0709 90 77 (1)
0709 90 79 (1)

Zelenina docasne konzervovana

0711 20 90

Susend zelenina, celd, nakrdjand, rozrezand na pldtky, rozdrvend

07129019

Maniokové korene, marantové korene, bataty, topinambury

07141010
07141091
07141099
0714 20 90

Citrusové plody, Cerstvé alebo susené

0805 10 37 () ()
0805 10 38 () ()
0805 10 39 () ()
0805 10 42 (2) (1)
0805 10 46 (2) (1)
0805 10 82
0805 10 84
0805 10 86
080520 11
08052013 (!
0805 20 15 (1)
08052017 (1
080520 19 (!
0805 20 21 (%)

)

1

(
(
(
(
(
(
0805 20 23 (*
0805 20 25 (*
0805 20 27 (*
0805 20 29 (¢
0805 20 31 (
0805 20 33 (1
0805 20 35 (!
0805 20 37 (1)
0805 20 39 (1

1

Hrozno, &erstvé alebo susené

0806 10 21
0806 10 29
0806 10 30
0806 10 50
0806 10 61
0806 10 69
0806 10 93

b
9 ()

1

1

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
1
)
)
)
)

o~~~ o~ o~ —

b

(1
@ (1/6 az 15/10).
() (16/9 az 15/5).
(

3

4

Cisarska odroda alebo (1/6 az 31/12).

Plné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupnd cena.
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Marhule, Ceresne, broskyne (vritane nektariniek)
0809 10 20) ('
0809 10 30 (*
0809 10 40 (*
0809 20 11 (!
0809 20 21 (
0809 20 31 (
0809 20 39 (*
0809 20 41 (!
0809 20 49 (
0809 20 51 (
0809 20 59 (!
0809 20 61 (

0809 20 69 (*

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

1

1

1
1

1

0809 20 71
080920 79 (
0809 30 21 (*
0809 30 29 (!
0809 30 31

0809 30 39 (!

1

1

0809 30 41
0809 30 49 (
0809 40 20 (
0809 40 30 (")
Ostatné ovocie Cerstvé
08101010
081010 80
08102010
Ovocie a orechy, aj varené v pare
08111011
08111019
PSenica a surdz
1001 10 00
1001 90 91
1001 90 99
Raz
1002 00 00
Ja¢men
1003 00 10
1003 00 90
Ovos
1004 00 00
Pohdnka, proso a lesknica kandrska; ostatné obilniny
1008 90 10
Psenic¢nd maka, alebo muka zo surdze
110100 11
1101 00 15
1101 00 90
Obilné miiky, iné nez mika pSeni¢na alebo zo surdze
1102 10 00
110290 10
1102 90 30
1102 90 90

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

(1) Plné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupnd cena.
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia

Krupica, krupicka, vyrobky z obilia aglomerované
11031110
110311 90
110312 00
110319 10
1103 19 30
110319 90
1103 21 00
110329 10
1103 29 20
1103 29 30
1103 29 90

Obilné zrnd inak spracované
110411 10
1104 11 90
11041210
110412 90
110419 10
1104 19 30
11041999
1104 21 10
1104 21 30
1104 21 50
1104 21 90
1104 21 99
1104 22 20
1104 22 30
1104 22 50
1104 22 90
1104 2292
1104 22 99
1104 29 11
110429 15
110429 19
1104 29 31
1104 29 35
1104 29 39
1104 29 51
1104 29 55
1104 29 59
1104 29 81
1104 29 85
1104 29 89
1104 30 10

Muka, krupica a prasok zo suSenych strukovin
1106 20 10
1106 20 90

Slad, tiez prazeny
1107 1011
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

Svitojansky chlieb, morské riasy a iné chaluhy, cukrova repa
121291 20
121291 80

Bravcovy tuk (vritane masti) a hydinovy tuk
1501 00 19
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Olej olivovy a jeho frakcie, tiez rafinovany
1509 10 10
1509 10 90
1509 90 00
Oleje ostatné a ich frakcie
1510 00 10
1510 00 90
Degras
152200 31
1522 00 39
Parky a podobné vyrobky z masa, drobov
1601 00 91
1601 00 99
Iné pripravky alebo konzervy z misa, drobov
1602 10 00
1602 20 90
1602 3211
1602 39 21
1602 41 10
1602 4210
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50
1602 49 90
1602 50 31
1602 50 39
1602 50 80
1602 90 10
1602 90 41
1602 90 51
1602 90 69
1602 90 74
1602 90 78
1602 90 98
Ostatné cukry, vratane chemicky cistej laktézy
170211 00
170219 00
Cestoviny, aj varené alebo plnené
1902 20 30
Dzemy, ovocné Zelé, marmelddy, ovocné alebo orechové pretlaky
2007 10 99
2007 91 90
2007 99 91
2007 99 98
Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin
2008 20 11
2008 20 31
2008 30 19
2008 30 31
2008 30 79
2008 30 91
2008 30 99
2008 40 19
2008 40 31
2008 50 11
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

2008 50 19
2008 50 31
2008 50 39
2008 50 51
2008 50 59
2008 60 19
2008 60 51
2008 60 61
2008 60 71
2008 60 91
2008 70 19
2008 70 51
2008 80 19
2008 9216
2008 92 18
2008 99 21
2008 99 32
2008 99 33
2008 99 34
2008 99 37
2008 99 43
Ovocné $tavy (aj hroznovy must)
20091111
2009 19 11
2009 20 11
2009 30 11
2009 30 59
2009 40 11
2009 50 10
2009 50 90
2009 80 11
2009 80 32
2009 80 33
2009 80 35
2009 90 11
2009 90 21
2009 90 31
Potravinové pripravky inde neuvedené
2106 90 51
Vino z ¢erstvého hrozna, vratane vina obohateného alkoholom
22041019 (1)
2204 10 99 (1)
2204 21 10
2204 21 81
2204 21 82
2204 21 98
2204 21 99
220429 10
2204 29 58
22042975
22042998
220429 99
2204 30 10
22043092 ()
220430 94 (2)
2204 30 96 (2)
2204 30 98 (2)
Etylalkohol nedenaturovany
2208 20 40
Otruby, vyrobky mlynské, vedlajsie aj zvysky
2302 30 10
2302 3090
23024010
230240 90

Spolu $umivé vino 0,45 globalnych miliénov [; rfr 5 %
Spolu sumivé vino 0,45 globalnych miliénov I; rfr 5 %

(") Rocny faktor rastu (rfr) sa bude uplatiiovat rocne pre prislusné zdkladné mnozstva.

(?) PIné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupn cena.
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Vylisky a iné pevné odpady
2306 90 19

Pripravky pouzivané v Zivocisnych krmivach
23091013
230910 15
23091019
2309 10 33
2309 10 39
2309 10 51
2309 10 53
2309 10 59
23091070
230990 33
2309 90 35
2309 90 39
2309 90 43
2309 90 49
2309 90 51
2309 90 53
2309 90 59
230990 70

Albuminy
35021190
350219 90
35022091
3502 20 99
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PRILOHA IV

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
POINOHOSPODARSKE VYROBKY

Zoznam 5
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Ponuka EU

Polnohospodirske vyrobky

Priloha IV — Zoznam 5

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Cmar, kyslé mlieko a kysld smotana, jogurt, kefir
04031051
040310 53
040310 59
04031091
04031093
040310 99
040390 71
04039073
04039079
0403 90 91
040390 93
0403 90 99
Maslo a iné tuky alebo oleje z mlieka
0405 2010
0405 20 30
Zeleninové $tavy a vytazky; pektinové latky
13022010
1302 20 90
Margarin
151710 10
1517 90 10
Ostatné cuky, vritane chemicky cistej laktézy
1702 50 00
170290 10
Cukrovinky (vrdtane bielej ¢okolddy)
17041011
17041019
170410 91
170410 99
170490 10
1704 90 30
1704 90 51
1704 90 55
1704 90 61
1704 90 65
17049071
170490 75
1704 90 81
1704 90 99
Cokol4da a ostatné potravinové pripravky s kakaom
1806 10 15
1806 10 20
1806 10 30
1806 10 90
1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50
1806 20 70
1806 20 80
1806 20 95
1806 31 00
1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50

0 +EA
0+ EA
0 +EA
0+ EA
0 +EA
0 +EA
0+EA
0+EA
0 +EA
0 +EA
0 +EA
0+EA

0 +EA
0 +EA

12,8
7,4

0+EA
0+EA

13 + EA
9,4

5+ EA
4,2 + EA
4,2 + EA
4,2 + EA
9,8

6,4 + EA
6,4 + EA
6,4 + EA
6,4 + EA
6,4 + EA
6,4 + EA
6,4 + EA
6,4 + EA
6,4 + EA

2,7

0 +EA
0 +EA
0 +EA
7 + EA
7 + EA
7 + EA
10,9 + EA
5,8 + EA
5,8 + EA
5,8 + EA
5,8 + EA
5,8 + EA
5,8 + EA
5,8 + EA
5,8 + EA
5,8 + EA
5,8 + EA
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia
1806 90 60 5,8 + EA
1806 90 70 5,8 + EA
1806 90 90 5,8 + EA
Vytazok sladovy; potravindrske pripravky z miky, krupice
1901 10 00 0+ EA
1901 20 00 0 +EA
19019011 0 + EA
1901 90 19 0 +EA
1901 90 99 0 +EA
Cestoviny, aj varené alebo plnené
1902 11 00 0 +EA
1902 19 10 0+EA
1902 19 90 0 + EA
1902 20 91 0+ EA
1902 20 99 0 +EA
1902 30 10 0+ EA
1902 30 90 0 +EA
1902 40 10 0+ EA
1902 40 90 0 +EA
Tapioka a jej ndhrady
1903 00 00 0 +EA
Pripravené potraviny
1904 10 10 0 +EA
1904 10 30 0+ EA
1904 10 90 0 +EA
1904 20 10 0 + EA
1904 20 91 0 +EA
1904 20 95 54 +EA
1904 20 99 54 + EA
1904 90 10 0 +EA
1904 90 90 0 +EA
Chlieb, pecivo, kolace, sladké susienky
1905 10 00 0 +EA
190520 10 0 +EA
1905 20 30 0 +EA
1905 20 90 0 +EA
1905 30 11 0 + EA
190530 19 0 +EA
1905 30 30 0 + EA
1905 30 51 0 + EA
1905 30 59 0 + EA
1905 30 91 0 +EA
1905 30 99 0 +EA
1905 40 10 0+EA
1905 40 90 0 +EA
190590 10 0 +EA
1905 90 20 0 +EA
1905 90 30 0 + EA
1905 90 40 0 +EA
1905 90 45 0 +EA
1905 90 55 0 +EA
1905 90 60 0 +EA
1905 90 90 0 + EA
Zelenina, ovocie, orechy
2001 90 40 0 +EA
Ostatnd zelenina
2004 1091 0 + EA
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Ostatnd zelenina
20052010
Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin
2008 99 85
2008 99 91
Ovocné $tavy (aj hroznovy must)
2009 80 69
Vytazky, esencie a koncentraty kdvy
21011111
21011119
21011292
21011298
2101 20 98
2101 30 11
2101 3019
2101 3091
2101 30 99
Kvasnice (aktivne alebo neaktivne)
21021010
2102 10 31
2102 10 39
210210 90
21022011
Omécky a pripravky pre omécky; zmesi korenin
2103 20 00
Zmrzlina a ostatné zmrzlinové vyrobky
210500 10
21050091
210500 99
Potravinové pripravky inde neuvedené ani nezahrnuté
2106 10 20
2106 10 80
2106 90 10
2106 90 20
2106 90 98
Vody, vratane minerdlnych vod a sytenych vod
22029091
2202 90 95
2202 90 99
Stolovy ocot a nahrady z kyseliny octovej
22090011
2209 00 19
2209 00 91
2209 00 99
Acyklické alkoholy a ich halogény
2905 43 00
2905 44 11
2905 4419
2905 44 91
2905 44 99
2905 45 00
Zmesi vonnych ldtok a zmesi
33021010
330210 21
330210 29

0 +EA

0 +EA
0 +EA

3,7

3,7

8,4

0 +EA
0+ EA
8,4

0+ EA
10,3

7,9 + EA

9,7+0
9,7+0
10,8
6,1

7,4

5,9 + EA
5,7 + EA
5,7 + EA

12,8
9 +EA
EA

12,6 MIN 0,7 EUR/ % obj/hl

6,4 + EA

0 +EA
0 +EA
0 +EA

5,1 EUR/hlt
3,9 EUR/hit
3,7 EUR/hlt
2,7 EUR/hlt

9 +EA
7 +EA
9 +EA
7 + EA
9 +EA
3

19,5 MIN 1,1 EUR/obj/hl

12,8
0 +EA
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Apreta¢né pripravky, pripravky na urychlenie farbenia
38091010
3809 10 30
3809 10 50
3809 10 90
Pripravené spojivé pre lejacie formy alebo jadrd
38246011
38246019
3824 60 91
3824 60 99

5 +EA
5+ EA
5+EA
5 +EA

7 + EA
9 + EA
7 + EA
9 +EA
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POINOHOSPODARSKE VYROBKY

Zoznam 6
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Ponuka EU

Polnohospodirske vyrobky

Priloha IV — Zoznam 6

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Rezané kvety a puky

0603 10 15 (1)
060310 29 (1)
0603 10 51 (1)
060310 65 (1)
0603 90 00 (1)

Ovocie a orechy, aj varené v pare

0811 10 90 (1)

Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin

2008 40 51 (1)
2008 40 59 (1)
2008 40 71 (1)
2008 40 79 (1)
2008 40 91 (1)
2008 40 99 (1)
2008 50 61 (1)
2008 50 69 (1)
2008 50 71 (1)
2008 50 79 (1)
2008 50 92 (1)
2008 50 94 (1)
2008 50 99 (1)
2008 70 61 (1)
2008 70 69 ('
2008 70 71 ('
2008 70 79 (1)
2008 70 92 (1)
2008 70 94 (1)
2008 70 99 (1)
2008 92 59 (1)
2008 92 72 (1)
2008 92 74 (1)
2008 92 78 (1)
2008 92 98 (1)

)
)

Ovocné $tavy (aj hroznovy must)

)
2009 11 99 (1)
2009 40 30 (1)
2009 70 11 (1)
2009 70 19 (1)
2009 70 30 (1)
2009 70 91 (1)
2009 70 93 (1)
2009 70 99 (1)
oh
Q)
Q)
Q)
Q)

1

1

Vino z Cerstvéh

2204 2179 (1
2204 21 80 (*
2204 21 83 (*
2204 21 84 (*

rozna, vratane vina obohateného alkoholom

Spolu kvety 1 500 t; 50 % DNV alebo 80 % GSP; rfr 3 %
Kvety 2 600 t; 50 % DNV alebo 80 % GSP; rfr 3 %
Spolu kvety 1 500 t; 50 % DNV alebo 80 % GSP; rfr 3 %
Spolu kvety 1 500 t; 50 % DNV alebo 80 % GSP; rfr 3 %
Kvety 3 500 t; 25 % DNV; rfr 3 %

Jahody 250 t; bez cla; rfr 3 %

Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu pripravené ovocie 40 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %

Spolu zmes priprav. ovocia 18 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %

Tropické priprav. ovocie 2 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %

Spolu zmes priprav. ovocia 18 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %

Spolu zmes prip. ovocia 18 000 t g.w.; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu zmes prip. ovocia 18 000 t g.w.; 50 % DNV rfr 3 %

Zmrazené pomarancové Stavy 700 t; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu ovocné $tavy 5 000 t; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu ovocné §tavy 5 000 t; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu ovocné stavy 5 000 t; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu ovocné $tavy 5 000 t; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu ovocné $tavy 5 000 t; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu ovocné $tavy 5 000 t; 50 % DNV; rfr 3 %
Spolu ovocné $tavy 5 000 t; 50 % DNV; rfr 3 %

Spolu vino 32 miliénov [; bez cla; rfr 3 %
Spolu vino 32 miliénov I; bez cla; rfr 3 %
Spolu vino 32 miliénov [; bez cla; rfr 3 %
Spolu vino 32 miliénov [; bez cla; rfr 3 %

(") Rocny faktor rastu (rfr) sa bude uplatiiovat rocne pre prislusné zdkladné mnozstva.
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Ponuka EU Polnohospodirske vyrobky Priloha IV - Zoznam 7

Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizacia

Zivy hovidzi dobytok
010290 05
010290 21
010290 29
010290 41
0102 90 49
010290 51
010290 59
010290 61
0102 90 69
01029071
01029079
Hovidzie miso, Cerstvé alebo chladené
0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
Hovidzie miso, mrazené
0202 10 00
02022010
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
02023010
0202 30 50
0202 30 90
Jedlé droby hovidzieho dobytka, osipanych, oviec, koz
0206 10 95
0206 29 91
0206 29 99
Miso a jedlé droby, solené, v slanom nileve
02102010
0210 2090
021090 41
021090 49
021090 90
Mlieko a smotana zahustend
04021011
04021019
04021091
0402 1099
04022111
04022117
0402 21 19
0402 21 91
0402 21 99
04022911
0402 29 15
040229 19
0402 29 91
0402 29 99
Cmar, kyslé mlieko a kysld smotana, jogurt, kefir
04039011
04039013
04039019
0403 90 31
0403 90 33
0403 90 39
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Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Srvétka, aj zahustend
0404 1002
0404 10 04
0404 10 06
04041012
040410 14
0404 1016
0404 10 26
0404 10 28
0404 10 32
0404 10 34
0404 10 36
0404 10 38
0404 90 21
0404 90 23
0404 90 29
0404 90 81
0404 90 83
0404 90 89
Maslo a iné tuky a oleje z mlieka
04051011
04051019
0405 10 30
0405 10 50
040510 90
0405 20 90
040590 10
0405 90 90
Rezané kvety a puky
06031011
06031013
0603 10 21
0603 10 25
06031053
Ostatnd zelenina, cerstva alebo chladend
0709 90 60
Zelenina (aj varend v pare alebo vo vode)
0710 40 00
Zelenina docasne konzervovand
071190 30
Bandny, Cerstvé alebo susené
0803 00 19
Citrusové plody, Cerstvé alebo susené
080510 01 (1)
080510 05 (1)
0805 10 09 (1)
080510 11 (1)
080510 15 (3)
08051019 (2)
080510 21 (3)
0805 10 25 (1)
0805 10 29 (1)
0805 10 31 (1)
0805 10 33 (1)
0805 10 35 (1)
080510 37 (%) ()
080510 38 (%) (1)
0805 10 39 () (1)

(") PIné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupnd cena.
(@) (1/6 az 15/10).
() (16/10 az 31/5).
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia

080510 42 (%) (1)

0805 10 44 (!

0805 10 46 (%) (1)

08051051 (2

080510 55 (2

08051059 (2

080510 61 (2

0805 10 65 (2

080510 69 (2

0805 30 20 (2

0805 30 30 (2

0805 30 40 (2)

Hrozno, &erstvé alebo suiené
0806 10 40 (1)

Jablkd, hrusky a dule, Cerstvé
0808 10 51 (1)
0808 10 53 (1)
0808 10 59 (1)
0808 10 61 ()
0808 10 63 (1)
0808 10 69 (1)
0808 10 71 (1)
0808 10 73 (1)
0808 10 79 (1)

0808 10 92 (1)

")
")
)
"
")
"
")
")
")

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

0808 10 94 (*
0808 10 98 (*
0808 20 31
0808 20 37 (!
0808 20 41
0808 20 47 (
0808 20 51
0808 20 57 (!
0808 20 67 (!
Kukurica
100510 90
1005 90 00
Ryza
1006 10 10
1006 10 21
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 10 92
1006 10 94
1006 10 96
1006 10 98
1006 20 11
1006 20 13
1006 20 15
1006 20 17
1006 20 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
(") Plné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupnd cena.
@) (1/6 a2 15/10).
() (16/10 az 31/5).

1

1

1
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizdcia

1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98
1006 40 00
Zrnd ciroku
1007 00 10
1007 00 90
Obilné miiky, iné nez mtika p3eni¢nd alebo zo surdze
1102 20 10
1102 20 90
1102 30 00
Krupice, krupicka, vyrobky z obilia aglomerované
11031310
110313 90
1103 14 00
1103 29 40
1103 29 50
Obilné zrnd inak spracované
110419 50
110419 91
1104 2310
1104 23 30
1104 23 90
1104 23 99
1104 30 90
Skroby, inulfn
1108 11 00
1108 12 00
1108 13 00
1108 14 00
1108 19 10
1108 19 90
1108 20 00
Lepok pseni¢ny, aj suseny
1109 00 00
Iné pripravky alebo konzervy z mdsa, drobov
1602 50 10
1602 90 61
Cukor, trstinovy alebo repny a chemicky ¢istd sacharéza
17011110
170111 90
17011210
17011290
1701 91 00
170199 10
1701 99 90
Ostatné cukry, vratane chemicky cistej laktozy
1702 20 10
1702 20 90
1702 30 10
1702 30 51
1702 30 59
1702 30 91
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia

1702 30 99

1702 40 10

1702 40 90

1702 60 10

1702 60 90

170290 30

1702 90 50

1702 90 60

17029071

17029075

17029079

1702 90 80

1702 90 99
Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin

2001 90 30
Paradajky, spracované alebo konzervované

200210 10

2002 10 90

20029011

200290 19

2002 90 31

2002 90 39

200290 91

200290 99
Ostatnd zelenina, spracovand alebo konzervovand

2004 90 10
Ostatnd zelenina, spracovand alebo konzervovand

2005 60 00

2005 80 00
Dzemy, ovocné Zelé, marmelddy, ovocné alebo orechové pretlaky

2007 10 10

2007 91 10

2007 91 30

2007 99 10

2007 99 20

2007 99 31

2007 99 33

2007 99 35

2007 99 39

2007 99 51

2007 99 55

2007 99 58
Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin

2008 30 55

2008 30 75

2008 92 51

2008 92 76

2008 92 92

2008 92 93

2008 92 94

2008 92 96

2008 92 97
Ovocné $tavy (aj hroznovy must)

2009 40 93

2009 60 11 (*
2009 60 19 (*
2009 60 51 (!
2009 60 59 (*
2009 60 71 (*
2009 60 79 (!
2009 60 90 (1)

(") Plné konkrétne clo sa bude platit, ak sa nedosiahne prislusnd vstupnd cena.

M- NN N> NN
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizdcia

2009 8071
2009 90 49
2009 90 71
Potravinové pripravky inde neuvedené, ani nezahrnuté
2106 90 30
2106 90 55
2106 90 59
Vino z €erstvého hrozna, vratane vina obohateného alkoholom
2204 21 94
2204 29 62
2204 29 64
2204 29 65
2204 29 83
2204 29 84
2204 29 94
Vermdt a iné vina z Cerstvého hrozna
22051010
22051090
220590 10
2205 90 90
Etylalkohol nedenaturovany
2207 10 00
2207 20 00
Etylalkohol nedenaturovany
2208 40 10
2208 40 90
2208 90 91
2208 90 99
Otruby, vyrobky mlynské, vedlajsie aj zvysky
23021010
230210 90
23022010
2302 20 90
Skrobérenské zvysky a podobné zvysky
23031011
Dextriny a iné modifikované skroby
35051010
350510 90
35052010
3505 20 30
3505 20 50
350520 90
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Ponuka EU Polnohospodirske vyrobky Priloha IV - Zoznam 8

Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastoéna liberalizdcia

Syry a tvaroh
0406 20 10
0406 40 10
0406 40 50
0406 90 02
0406 90 03
0406 90 04
0406 90 05
0406 90 06
0406 90 07
0406 90 08
0406 90 09
0406 90 12
0406 90 14
0406 90 16
040690 18
0406 90 19
0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27
0406 90 29
0406 90 31
0406 90 33
0406 90 35
0406 90 37
0406 90 39
0406 90 61
0406 90 63
040690 73
0406 90 75
0406 90 76
0406 90 79
0406 90 81
0406 90 82
0406 90 84
0406 90 85

Vino z Cerstvého hrozna, vritane vina obohateného alkoholom
22041011
2204 10 91
2204 2111
2204 21 12
2204 2113
2204 2117
2204 2118
2204 2119
2204 21 22
2204 21 24
2204 21 26
2204 21 27
2204 21 28
2204 21 32
2204 21 34
2204 21 36
2204 21 37
2204 21 38
2204 21 42
2204 21 43
2204 21 44
2204 21 46
2204 21 47
2204 21 48
2204 21 62
2204 21 66
2204 21 67
2204 21 68
2204 21 69
22042171
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia

22042174
22042176
22042177
22042178
2204 21 87
2204 21 88
2204 21 89
2204 2191
2204 21 92
2204 21 93
2204 21 95
2204 21 96
2204 21 97
220429 12
220429 13
220429 17
22042918
2204 29 42
2204 29 43
2204 29 44
2204 29 46
2204 29 47
2204 29 48
22042971
22042972
2204 29 81
2204 29 82
2204 29 87
2204 29 88
2204 29 89
2204 29 91
2204 29 92
220429 93
220429 95
2204 29 96
2204 29 97
Etylalkohol nedenaturovany
22082012
2208 20 14
2208 20 26
2208 20 27
2208 20 62
2208 20 64
2208 20 86
2208 20 87
2208 3011
2208 3019
2208 30 32
2208 30 38
2208 30 52
2208 30 58
2208 3072
2208 3078
2208 90 41
2208 90 45
2208 90 52
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PRILOHA V

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
RYBARSKE VYROBKY

Zoznam 1

Uvod

Colné dlavy obsiahnuté v zoznamoch 1 az 4 tejto prilohy nadobudnd G¢innost, az ked nadobudne platnost dohoda
o rybolove uvedend v ¢lanku 62 tejto dohody. Ulavy sa buda zavddzat podla nasledujiceho harmonogramu:

clo za vyrobky uvedené v zozname 1 sa zruSuje okamzite,

clo za vyrobky uvedené v zozname 2 sa zrusuje v rovnakych ro¢nych ¢iastkach do troch rokov po nadobudnuti
platnosti dohody o rybolove,

clo za vyrobky uvedené v zozname 3 sa zrusuje v rovnakych ro¢nych ¢iastkach, pricom prvd z nich sa zrusi
na zaciatku tvrtého roku od nadobudnutia platnosti dohody o rybolove,

clo za vyrobky uvedené v zozname 4 sa zrusuje v rovnakych ro¢nych ¢iastkach, pricom prvd z nich sa zrusi
na zaciatku Siesteho roku od nadobudnutia platnosti dohody o rybolove.

Colné dlavy uplatinované na dovoz vyrobkov pochddzajicich z Juhoafrickej republiky do Eurépskeho spolocenstva,
ktoré sti uvedené v zozname 5 tejto prilohy, sa stanovia na zéklade obsahu a kontinuity dohody o rybolove uvedenej
v ¢ldnku 62 tejto dohody.

Dohoda o rybolove by mala nadobudnit platnost a prislusné obchodné vyhody Spolocenstva pre rybarske vyrobky
by sa mali plne zaviest pocas prechodného obdobia trvajiceho 10 rokov od nadobudnutia platnosti tejto dohody.
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Ponuka EU Rybirske vyrobky Priloha V - Zoznam 1

Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizacia

Zivé ryby
0301 10 90
0301 92 00
03019911

Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybicho filé
03021200
0302 3110
03023210
03023310
03023911
03023919
0302 66 00
0302 69 21

Ryby, zmrazené, okrem rybieho filé
03031000
0303 22 00
0303 4111
03034113
03034119
03034212
0303 4218
0303 42 32
0303 42 38
0303 4252
0303 4258
03034311
03034313
03034319
0303 49 21
0303 49 23
0303 49 29
0303 49 41
0303 49 43
0303 49 49
0303 76 00
030379 21
030379 23
03037929

Rybie filé a iné rybacie miso
03041013
0304 2013

Cestoviny, aj varené alebo plnené

1902 20 10
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PRILOHA V

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
RYBARSKE VYROBKY

Zoznam 2
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Ponuka EU Rybirske vyrobky Priloha V - Zoznam 2

Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizacia

Zivé ryby
03019110
0301 93 00
03019919

Ryby, ¢erstvé alebo chladené, okrem rybieho filé
03021110
030219 00
03022110
0302 21 30
0302 22 00
0302 62 00
0302 63 00
0302 65 20
0302 65 50
0302 65 90
03026911
0302 6919
0302 69 31
0302 69 33
0302 69 41
0302 69 45
0302 69 51
0302 69 85
0302 69 86
0302 69 92
0302 69 99
0302 70 00

Ryby, zmrazené, okrem rybieho filé
0303 2110
0303 29 00
0303 3110
0303 31 30
0303 33 00
0303 3910
03037200
0303 73 00
030375 20
03037550
03037590
03037911
03037919
030379 35
03037937
0303 79 45
030379 51
030379 60
030379 62
030379 83
030379 85
030379 87
03037992
03037993
030379 94
030379 96
0303 80 00

Rybie filé a iné rybacie miso
03041019
030410 91
0304 2019
0304 20 21
0304 20 29
0304 20 31
0304 20 33
0304 20 35
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

0304 20 37
0304 20 41
0304 20 43
0304 20 61
0304 20 69
03042071
03042073
0304 20 87
0304 2091
0304 9010
0304 90 31
0304 90 39
0304 90 41
0304 90 45
0304 90 57
0304 90 59
030490 97
Ryby, susené, solené alebo v slanom néleve; idené ryby
0305 4200
0305 59 50
03055970
0305 63 00
0305 69 30
0305 69 50
0305 69 90
Korovce, aj v pancieri, Zivé, cerstvé
0306 11 10
0306 11 90
03061210
0306 12 90
030613 10
030613 90
0306 14 10
0306 14 30
0306 14 90
03061910
0306 19 90
0306 21 00
0306 2210
0306 22 91
0306 2299
0306 2310
0306 23 90
0306 24 10
0306 24 30
0306 24 90
0306 29 10
0306 29 90
Mikkyse, aj v lastiirach, Zivé, Cerstvé
03071090
0307 21 00
0307 2910
0307 29 90
0307 3110
0307 31 90
0307 3910
0307 39 90
0307 4110
0307 41 91
0307 41 99
0307 49 01
0307 49 11
0307 49 18
0307 49 31
0307 49 33
0307 49 35
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Ciselny znak KN 1996 Colnd kvota alebo ¢iastocnd liberalizcia

0307 49 38
0307 49 51
0307 49 59
0307 49 71
0307 49 91
0307 49 99
0307 51 00
0307 59 10
0307 59 90
0307 91 00
0307 99 11
0307 9913
0307 99 15
0307 99 18
0307 99 90
Pripravky alebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové ndhrady
1604 11 00
1604 13 90
1604 1511
1604 1519
1604 15 90
1604 19 10
1604 19 50
1604 19 91
1604 19 92
1604 19 93
1604 19 94
1604 19 95
1604 19 98
1604 20 05
1604 20 10
1604 20 30
1604 30 10
1604 30 90
Korovee, mikkyse a iné vodné bezstavovce
1605 10 00
1605 20 10
1605 20 91
1605 20 99
1605 30 00
1605 40 00
160590 11
160590 19
1605 90 30
1605 90 90
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Ponuka EU Rybirske vyrobky Priloha V — Zoznam 3
Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizacia
Zivé ryby
0301 91 90

Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybicho filé
03021190
Ryby, zmrazené, okrem rybieho filé
0303 21 90
Rybie filé a iné rybacie miso
03041011
0304 20 11
0304 20 57
0304 20 59
0304 90 47
0304 90 49
Pripravky alebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové ndhrady

1604 13 11




262 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11fzv. 57

PRILOHA V
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RYBARSKE VYROBKY

Zoznam 4
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Ponuka EU Rybirske vyrobky Priloha V - Zoznam 4

Ciselny znak KN 1996 Colna kvota alebo ¢iastocnd liberalizacia

Zivé ryby
0301 99 90
Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybicho filé
0302 21 90
0302 23 00
03022910
030229 90
0302 31 90
03023290
03023390
0302 39 91
0302 39 99
0302 40 05
0302 40 98
03025010
0302 50 90
0302 61 10
0302 61 30
0302 61 90
0302 61 98
0302 64 05
0302 64 98
0302 69 25
0302 69 35
0302 69 55
0302 69 61
0302 69 75
0302 69 87
0302 69 91
0302 69 93
0302 69 94
0302 69 95
Ryby, zmrazené, okrem rybieho filé
0303 31 90
0303 3200
0303 39 20
0303 39 30
0303 39 80
0303 41 90
0303 4290
0303 43 90
0303 49 90
0303 50 05
0303 50 98
0303 60 11
0303 60 19
0303 60 90
03037110
0303 71 30
03037190
03037198
03037410
0303 74 20
0303 74 90
030377 00
030379 31
0303 79 41
03037955
030379 65
03037971
03037975
030379 91
03037995
Rybie filé a iné rybacie miso
030410 31
0304 10 33
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Ciselny znak KN 1996 Colna kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

030410 35
030410 38
0304 10 94
030410 96
03041098
0304 20 45
0304 20 51
0304 20 53
0304 2075
03042079
0304 20 81
0304 20 85
0304 20 96
0304 90 05
0304 90 20
0304 90 27
0304 90 35
0304 90 38
0304 90 51
0304 90 55
0304 90 61
0304 90 65
Ryby, susené, solené alebo v slanom ndleve; tidené ryby
03051000
0305 2000
03053011
03053019
0305 30 30
0305 30 50
0305 30 90
0305 41 00
030549 10
0305 49 20
0305 49 30
0305 49 45
0305 49 50
0305 49 80
03055110
0305 51 90
03055911
030559 19
0305 59 30
0305 59 60
030559 90
0305 61 00
0305 6200
030569 10
0305 69 20
Korovce, aj v pancieri, Zivé, cerstvé
030613 30
0306 19 30
0306 23 31
0306 23 39
0306 29 30
Pripravky alebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové ndhrady
16041210
16041291
160412 99
160414 12
1604 14 14
1604 14 16
1604 14 18
1604 14 90
1604 19 31
1604 19 39
1604 20 70




11/zv. 57 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 265

PRILOHA V

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
RYBARSKE VYROBKY

Zoznam 5
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Ponuka EU

Rybirske vyrobky

Priloha V - Zoznam 5

Ciselny znak KN 1996

Colnd kvéta alebo ¢iastocnd liberalizdcia

Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé
0302 69 65
0302 69 81
Ryby, zmrazené, okrem rybieho filé
03037810
03037890
030379 81
Rybie filé a iné rybacie miso
030420 83
Pripravky alebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové ndhrady
16041319
1604 16 00
1604 20 40
1604 20 50
1604 20 90




11/zv. 57 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 267

PRILOHA VI

JUHOAFRICKA REPUBLIKA
POINOHOSPODARSKE VYROBKY

Zoznam 1
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PonukaJAR Polnohospodirske vyrobky

Priloha VI— Zoznam 1

Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvota | zniZenie

Miso konské, zo somarov, mulov alebo mulic, ¢erstvé, chladené alebo
zmrazené

0205 00 00
Ostatné miso a jedlé droby, Cerstvé, chladené alebo zmrazené
0208 10 00
0208 20 00
0208 90 00
Rezané kvety a puky na kytice alebo okrasné ticely
0603 10 00
0603 90 00
Listie, kondre a ostatné Casti rastlin, bez kvetov alebo pukov, a trévy
0604 91 00
Zemiaky, ¢erstvé alebo chladené
0701 10 00
0701 90 00
Paradajky, Cerstvé alebo chladené
0702 00 00

Cibula, Sarlotka, cesnak, pér a ostatnd cibulova zelenina, Cerstvé alebo
chladena

070310 00
0703 2000

Strukoviny, aj vylipané, cerstvé alebo chladené
0708 10 00

Ostatnd zelenina, cerstva alebo chladend
0709 2000
0709 90 00

Zelenina (aj varend v pare alebo vo vode), zmrazend
071090 00

Zelenina docasne konzervovand (napriklad oxidom siri¢itym), v slanom
néleve

0711 30 00

Zelenina, suSend, celd, nakrdjand, rozrezand na platky, rozdrvend alebo
v prasku, ale dalej nespracovand

07129010
07129020
071290 30

Maniokové korene, marantové korene, bataty, topinambury, sladké
zemiaky (jamy) a podobné korene

07141010
07142010
07149010

Kokosové orechy, paraorechy a kesu orechy, cerstvé alebo susené, aj bez
Skrupiny alebo olipané

08011190
080119 90
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Bandny, Cerstvé alebo susené
0803 00 00

Datle, figy, anands, avokddo, guajava, mango a mangostdny, Cerstvé alebo

susené
0804 40 00
0804 50 00
Citrusové plody, Cerstvé alebo susené
080510 00
0805 20 00
0805 30 00
0805 40 00
0805 90 00
Hrozno, &erstvé alebo susené
0806 10 00
Melény (vratane vodnych) a papdje, Cerstvé
0807 11 00
0807 19 00
0807 20 00
Jablkd, hrusky a dule, Cerstvé
0808 10 00
0808 20 00

Marhule, Ceresne, broskyne (vratane nektdriniek), slivky a trnky, erstvé

0809 10 00
0809 20 00
0809 30 00
0809 40 00
Ostatné ovocie, Cerstvé
08101000
0810 50 00
08109010
0810 90 90

Ovocie a orechy, do¢asne konzervované (napriklad oxidom siri¢itym),

v slanom néleve
08121000
08129015
08129090

Ovocie, suSené, iné nez ovocie poloziek 0801 az 0806; zmesi orechov

alebo suseného ovocia
0813 3000
08134010
0813 40 90
0813 49 99
0813 50 00

Kdva, aj prazend alebo dekofeinovand; kdvové plevy a Supky; kavové

néhrady
0901 21 00
0901 22 00
0901 90 90
Zrnd ciroku
1007 00 00

Pohénka, proso a lesknica kandrska; iné obilniny

1008 90 00
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Obilné miiky, iné neZ mika p3eni¢nd alebo miika zo surdze
1102 10 00
1102 90 10
1102 90 20
1102 90 30
Krupica, krupicka a vyrobky z obilia aglomerované
11031210
110312 20
1103 29 20

Obilné zrnd inak spracované (napriklad lipané, drvené medzi valcami, vo
vlockéch, obrisené, rezané)

11041210
1104 12 20
1104 22 10
1104 22 20
1104 29 90
Muika, krupica a prasok zo susenych strukovin polozky 0713
1106 10 00
Slad, tiez praZeny
1107 10 30
1107 10 40
1107 10 90
1107 20 30
1107 20 40
Sojové boby, aj drvené
1201 00 00
Slne¢nicové semend, aj drvené
1206 00 00

Miika a krupica z olejnatych semien alebo olejnatych plodov, okrem hor-
¢icnej mucky

1208 10 00
1208 90 00
Rastliny a Casti rastlin (vrdtane semien a plodov)
1211 90 20
1211 90 30

Svitojansky chlieb, morské riasy a iné chaluhy, cukrova repa a cukrova
trstina, Cerstvé, chladené, zmrazené

12122010

Zeleninové vyrobky inde neuvedené ani nezahrnuté
1404 20 90

Olej olivovy a jeho frakcie, aj rafinovany, ale chemicky neupraveny
150990 10
1509 90 90

Oleje ostatné a ich frakcie, ziskané vyhradne z oliv, aj rafinované
1510 00 10
1510 00 90
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Olej palmovy a jeho frakcie, aj rafinovany, ale chemicky neupraveny
1511 10 00
Olej repkovy alebo horcicovy a ich frakcie, aj rafinované
1514 10 00
Ostatné rastlinné tuky a oleje (vritane jojobového oleja) a ich frakcie
151511 00
15151910
15151990
15153010
15154010
15154090
15155010
151550 90
1515 60 00
151590 10

Tuky a oleje Zivocisne alebo rastlinné a ich frakcie, Ciastocne alebo tplne
hydrogenizované

1516 10 10

Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivo¢isnych alebo rastlinnych
tukov alebo olejov

1517 90 10
1517 90 90
Parky a podobné vyrobky z misa, drobov alebo krvi
1601 00 10
Cokoldda a iné potravinové pripravky s kakaom
1806 90 70
Cestoviny, aj varené alebo plnené (masom alebo inou hmotou)
1902 20 10
1902 20 20

Potravinové vyrobky ziskané napucanim alebo prazenim obilnin alebo
obilnych vyrobkov

1904 20 10
1904 90 10

Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, spracované alebo konzer-
vované v octe

2001 20 00

Ostatnd zelenina spracovand alebo konzervovand inak, ako v octe alebo
kyseline octovej, zmrazend

2004 90 10
2004 90 20

Ostatnd zelenina spracovand alebo konzervovand inak, ako v octe alebo
kyseline octovej, nezmrazend

2005 90 20
2005 90 30

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné Supky a iné Casti rastlin, konzervované
cukrom

2006 00 20
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, inak spracované alebo konzervo-
vané

2008 11 00
2008 99 30
Vytazky, esencie a koncentraty kdvy, ¢aju alebo maté
2101 30 10
Omécka a pripravky pre omdcky; zmesi korenin a zmesi ochucovadiel;
hor¢i¢nd macka
210310 00
210320 00
2103 30 10
2103 30 20
210390 90
Polievky a bujény a pripravky pre ne; homogenizované zmesi potravino-
vych pripravkov
2104 10 90
Potravinové pripravky, inde neuvedené ani nezahrnuté
2106 90 35
Vody, vratane prirodnych alebo umelych mineralnych vod a sytenych vod
2201 10 00
Vody, vratane mineralnych vod a sytenych vod, obsahujice pridany cukor
22021010
22021090
220290 20
22029090
Pivo zo sladu
22030010
2203 00 90
Vylisky a iné pevné odpady, aj rozdrvené alebo vo forme peliet
2304 00 00
Vylisky a iné pevné odpady, aj rozdrvené alebo vo forme peliet
2305 00 00
Vylisky a iné pevné odpady, aj rozdrvené alebo vo forme peliet
2306 10 00
2306 20 00
2306 30 00
2306 40 00
2306 50 00
2306 60 00
2306 90 00
Ostatny spracovany tabak a vyrobené tabakové ndhrady
2403 91 00

Albuminy (vritane koncentratov z dvoch alebo viacerych srvitkovych
proteinov)

350211 00
35021990




11[zv. 57 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 273

PRILOHA VI

JUHOAFRICKA REPUBLIKA
POINOHOSPODARSKE VYROBKY

Zoznam 2
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Ponuka JAR Polnohospodirske vyrobky Priloha VI - Zoznam 2

Ciselny znak HS 1996 Poznamky | colna kvota | zniZenie

Miso a jedlé drobky hydiny polozky 0105, ¢erstvé, chladené alebo zmra-
zené

0207 41 99
Uhorky a nakladacky, ¢erstvé alebo chladené
0707 00 00
Ostatnd zelenina, Cerstva alebo chladend
0709 60 00
Strukoviny, suché, vyliskané, aj lipané alebo polené
07131020
07133100
07133300
07133900
0713 50 00
07139010
071390 20

Datle, figy, anands, avokddo, guajava, mango a mangostdny, Cerstvé alebo
suSené

0804 30 00
Ovocie a orechy, nevarené alebo varené v pare, alebo vo vode, zmrazené
08119015
Skroby, inulin
1108 11 90
1108 13 90
1108 14 90
1108 19 90
Lanové semené, aj drvené
1204 00 00
Ostatné olejnaté semend a olejnaté plody, aj drvené
1207 10 00
1207 20 00
1207 30 00
1207 40 00
1207 50 00
1207 60 00
1207 91 00
1207 92 00
1207 99 00
Rastliny a Casti rastlin (vrdtane semien a plodov)
1211 10 00
1211 20 00
1211 90 80
Zeleninové $tavy a vytazky; pektinové latky, pektindty a pektaty
130211 00
130212 00
13021910
1302 32 20
1302 39 20
Tuk z ovcej viny a tukové latky ziskané z neho (vritane lanolinu)
1505 90 00
Olej séjovy a jeho frakcie, aj rafinovany, ale chemicky neupraveny
1507 90 90
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Olej palmovy a jeho frakcie, aj rafinovany, ale chemicky neupraveny
1511 90 20
1511 90 90

Olej slnecnicovy, olej pozltovy alebo olej bavinikovy a ich frakcie, aj rafi-

nované
151211 00
15122920
15122990

Ostatné rastlinné tuky a oleje (vratane jojobového oleja) a ich frakcie, aj
rafinované

151529 90

Tuky a oleje Zivocisne alebo rastlinné a ich frakcie, ¢iastocne alebo tplne
hydrogenizované

1516 10 90
1516 20 90

Tuky a oleje Zivocisne alebo rastlinné a ich frakcie, varené, oxidované,
dehydrované

1518 00 30
1519 11 00
15191910
151919 20
1519 20 00

Rastlinné vosky (iné ako triglyceridy), véeli vosk, vosk iného hmyzu a vor-
vaiovina (spermacet)

152110 90
1521 90 00
Ostatné cukry, vratane chemicky ¢istej laktdzy, maltdzy, glukdzy a fruk-
tozy
170211 00
1702 19 00
170220 10
1702 20 30
1702 30 00
1702 40 00
1702 50 00
1702 60 10
1702 60 20
1702 90 10
1702 90 20
1702 90 25
1702 90 30
1702 90 50
1702 90 90
Melasy ziskané extrahovanim alebo rafindciou cukru
1703 10 00
1703 90 00

Sladovy vytazok; potravindrske pripravky z maky, krupice, skrobu alebo
sladového vytazku

1901 90 10

Pekarsky tovar, jemné a trvanlivé pecivo a ostatny pekdrsky tovar, aj
s obsahom kakaa

190590 10
1905 90 20
1905 90 30
1905 90 90
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, spracované alebo konzer-
vované v octe

2001 10 00

Dzemy, ovocné Zelé, marmelddy, ovocné alebo orechové pretlaky,
a ovocné alebo orechové kase, pripravené varenim

2007 10 00
2007 91 00
2007 99 10
2007 99 20
2007 99 90
Ovocie, orechy a iné jedlé Casti, inak spracované alebo konzervované
2008 20 00
2008 30 10
2008 30 90
2008 40 00
2008 50 00
2008 60 00
2008 70 00
2008 80 00
2008 92 10
2008 92 90
2008 99 10
2008 99 20
2008 99 90
Ovocné $tavy (aj hroznovy must) a zeleninové tavy, nekvasené
2009 11 00
2009 19 00
2009 20 00
2009 30 00
2009 40 00
2009 50 00
2009 70 00
2009 80 20
2009 90 10
200990 20
Vytazky, esencie a koncentraty z kdvy, ¢aju alebo maté
21011210
Kvasnice (aktivne alebo neaktivne); ostatné jednobunkové mikroorganiz-
my, mftve
210210 00
2102 20 00
Potravinové pripravky, inde neuvedené ani nezahrnuté
2106 10 10
2106 90 50
2106 90 70
Vylisky a iné pevné odpady, aj rozdrvené alebo vo forme peliet
2306 70 00

Acyklické alkoholy a ich halogénované, sulfénované, nitrované alebo
nitrozované derivaty

2905 43 00
Zelatina [vritane Zelatiny vo forme pravouhlych (aj §tvorcovych) platkov
3503 00 30
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Ponuka JAR Polnohospodirske vyrobky Priloha VI - Zoznam 3

Ciselny znak HS 1996 Poznamky | colna kvota | zniZenie

Miso a jedlé drobky hydiny polozky 0105, ¢erstvé, chladené alebo zmra-
zené

0207 1200
0207 21 00
0207 41 15
0207 41 90

Cmar, kyslé mlicko a kysld smotana, jogurt, kefir a iné kvasené alebo aci-
dofilné mlieko

0403 90 00
Srvatka, aj zahustend alebo s pridanim cukru alebo inych sladidiel
0404 10 00

Vtécie vajcia, bez $krupin, a vajecné Zltky, Cerstvé, suené, varené v pare
alebo vo vode

0408 11 00
0408 19 00
0408 91 00
0408 99 00
Prirodny med
0409 00 00
Listie, kondre a iné Casti rastlin, bez kvetov alebo pukov, a travy
0604 10 00
0604 99 00
Ostatnd zelenina, Cerstva alebo chladend
0709 51 00
Zelenina (nevarend a varend v pare alebo vo vode), zmrazend
0710 10 00
0710 21 00
0710 22 00
0710 29 00
0710 30 00
0710 40 00
0710 80 90

Zelenina docasne konzervovand (napriklad oxidom siri¢itym), v slanom
néleve

071110 00
07112000
0711 40 00
07119010
071190 90

Zelenina, suSend, celd, nakrdjand, rozrezand na pltky, rozdrvend alebo
v prasku, ale dalej nespracovand

07122000
07123000
07129090
Strukoviny, suché, vyliskané, aj lipané alebo polené
071310 25
07133200
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Ovocie a orechy, aj varené v pare alebo vo vode, zmrazené
0811 10 00
0811 20 00
0811 90 90

Ovocie a orechy, docasne konzervované (napriklad oxidom siri¢itym),
v slanom néleve

0812 20 00

Ovocie, susené, iné ako ovocie poloziek 0801 az 0806, zmesi orechov
alebo suseného ovocia

081310 00

Kéva aj prazend alebo dekofeinovand; kdvové plevy a supky, kivové
néhrady

0901 90 10
Caj, aj ochuteny
0902 30 00
0902 40 00

Korenie rodu Piper; sudené, drvené alebo mleté plody rodu Capsicum (pap-
rika)

0904 20 30
Dumbier, $afrdn, kurkuma, tymian, bobkovy list, kari a iné koreniny
09101010
0910 10 20
Pohénka, proso a lesknica kandrska; iné obilniny
1008 20 00
1008 30 00
Obilné miky, iné ako miika pseni¢nd alebo miika zo surdze
1102 30 00
1102 90 90
Krupice, krupicka a vyrobky z obilia aglomerované
1103 14 00
1103 19 00

Obilné zrnd spracované inak (napriklad ldpané, drvené medzi valcami, vo
vlockdch, obrisené, rezané)

1104 19 90
1104 29 20
1104 30 00
Muka, krupica, présok, vlocky, granule a pelety zemiakové
110510 00
110520 10
110520 90
Muika, krupica a prasok zo susenych strukovin polozky 0713
1106 30 00
Slad, tiez prazeny
1107 20 90
Skroby; inulin
1108 12 90
1108 20 00
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Lepok pseni¢ny, aj suSeny
1109 00 00

Semend repky, aj drvené
1205 00 00

Rastliny a ich ¢asti (vrdtanie semien a plodov)
1211 90 90

Svitojansky chlieb, morské riasy a iné chaluhy, cukrovd repa a cukrova
trstina, Cerstvé, chladené, zmrazené

121210 00
1212 30 00
121299 90
Zeleninové §tavy a vytazky; pektinové latky, pektindty a pektéty
130219 90

Stearin z bravcovej masti, olej z bravCovej masti, oleostearin, oleomarga-
rin a lojovy olej, neemulgované

1503 00 00

Ostatné zivocisne tuky a oleje a ich frakcie, aj rafinované, ale chemicky
neupravené

1506 00 90

Olej séjovy a jeho frakcie, aj rafinovany, ale chemicky neupraveny
1507 90 20

Olej olivovy a jeho frakcie, aj rafinovany, ale chemicky neupraveny
1509 10 00

Olej slnecnicovy, olej pozltovy alebo olej bavinikovy a ich frakcie, aj rafi-
nované, ale chemicky neupravené

151219 20
151219 90

Olej repkovy, alebo horcicovy a ich frakcie, aj rafinovany, ale chemicky
neupraveny

1514 90 20
151490 90

Ostatné rastlinné tuky a oleje (vratane jojobového oleja) a ich frakcie, aj
rafinované, ale chemicky neupravené

151529 20
151590 90

Tuky a oleje Zivocisne alebo rastlinné a ich frakcie, Ciastocne alebo tiplne
hydrogenizované

1516 20 20
1516 20 30
1516 20 40
1516 20 60

Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivo&isnych alebo rastlinnych
tukov alebo olejov

1517 10 00
1517 90 20
1517 90 30
1517 90 40
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Tuky a oleje Zivocisne alebo rastlinné a ich frakcie, varené, oxidované,
dehydrované

1518 00 10
1518 00 50
1518 00 60
1518 00 70
1518 00 90
1519 13 00

Degras; zvy$ky po spracovani tukovych ltok, alebo Zivo¢isnych alebo
rastlinnych tukov

1522 00 00
Iné pripravky alebo konzervy z misa, drobov alebo krvi
1602 20 10
1602 32 10
1602 32 90
1602 39 10
1602 39 90

Vytazky a Stavy z misa, ryb alebo korovcov, mikkysov alebo inych vod-
nych bezstavovcov

1603 00 10
1603 00 20
1603 00 90
Cokol4da a iné potravinové pripravky s kakaom
1806 10 00
1806 20 10
1806 20 90
1806 31 00
1806 32 00
1806 90 40
1806 90 50
1806 90 60

Sladovy vytazok; potravindrske pripravky z maky, krupice, skrobu alebo
sladového vytazku

1901 10 00
1901 20 90
Cestoviny, aj varené alebo plnené (masom alebo inou hmotou)
190211 00
1902 19 00
1902 20 90
1902 30 00
1902 40 10
1902 40 90

Potravinové vyrobky ziskané napucanim alebo prazenim obilnin alebo
obilnych vyrobkov

1904 10 00
1904 20 90
1904 90 90

Pekdrsky tovar, jemné a trvanlivé pecivo a ostatny pekarsky tovar, aj
s obsahom kakaa

190510 00
1905 20 00
1905 30 00
1905 40 00

Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, spracované alebo konzer-
vované v octe

2001 90 10
2001 90 90
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Paradajky spracované alebo konzervované inak ako v octe alebo kyseline
octovej

20021010
200210 90
2002 90 00

Huby a hluzovky spracované alebo konzervované inak ako v octe alebo
kyseline octovej

20031010
200310 90

Ostatnd zelenina spracovand alebo konzervovand inak ako v octe alebo
kyseline octovej, zmrazend

2004 10 00
2004 90 30
2004 90 90

Ostatnd zelenina spracovand alebo konzervovand inak ako v octe alebo
kyseline octovej, nezmrazend

200510 00
2005 20 00
2005 40 10
2005 40 90
2005 51 00
2005 59 00
2005 60 00
2005 70 00
2005 80 00
200590 10
2005 90 90

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné Supky a iné Casti rastlin, konzervované
cukrom

2006 00 30
2006 00 90

Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, inak spracované alebo konzervo-
vané

2008 91 00
Ovocné $tavy (aj hroznovy must) a zeleninové tavy, nekvasené
2009 60 00
2009 80 10
Vytazky, esencie a koncentraty kdvy, ¢aju alebo maté
21011110
210111 90
21011290
2101 30 90

Kvasnice (aktivne alebo neaktivne), ostatné jednobunkové mikroorganiz-
my, mftve

2102 30 00
Omécky a pripravky pre omdcky, zmesi korenin a zmesi ochucovadiel,
hor¢i¢na macka

2103 90 10
Polievky a bujény a pripravky pre ne; homogenizované zmesi potravino-
vych pripravkov

21041010

210410 20
Potravinové pripravky, inde neuvedené ani nezahrnuté

2106 10 90

2106 90 65

2106 90 90
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Vino z Cerstvého hrozna, vratane vina obohateného alkoholom, hroznovy
must iny ako must polozky 2009

220410 10 ()

2204 10 90 (

2204 2110 (
22042120 (
22042190 (

2204 29 10

2204 29 20

2204 29 90

2204 30 00
Vermiit a iné vina z Cerstvého hrozna, dochutené bylinami alebo aroma-
tickymi latkami

2205 10 00

2205 90 00

Ostatné vykvasené ndpoje (napriklad jabl¢ny, hruskovy must, medovina);
zmesi kvasenych népojov

2206 00 10
2206 00 20
2206 00 30
2206 00 40
2206 00 50
2206 00 60
2206 00 70
2206 00 90

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom
80 % alebo viac

2207 10 00
2207 20 00

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom
mensim ako 80 %

220810 90
2208 20 00
2208 30 00
2208 40 00
2208 50 00
2208 60 00
220870 10
220870 90
220890 10
2208 90 90
Stolovy ocot a ndhrady stolového octa z kyseliny octovej
2209 00 00
Vinny kal; surovy vinny kamen
2307 00 00
Pripravky pouzivané do Zivocisneho krmiva
2309 10 00
230990 90
Nespracovany tabak; tabakovy odpad
2401 10 00
2401 20 00
2401 30 00

*
*

)
)
)
)

Cigary, cigary zrezané na oboch koncoch, cigarky, cigarety, z tabaku alebo

tabakovych ndhrad
240210 00
240220 00
240290 00

spolu sumivé vino 0,26 globdlnych miliénov [; rfr 5 %
spolu sumivé vino 0,26 globdlnych miliénov ; rfr 5 %
spolu vino 1 milién [; rfr 5 %
spolu vino 1 milién [; rfr 5 %
spolu vino 1 milién [; rfr 5 %

() Ro¢ny faktor rastu (rfr) sa bude uplatiiovat ro¢ne pre prislusné zékladné mnozstvo.
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvota | zniZenie

Iny spracovany tabak a vyrobené tabakové nahrady
24031010
240310 20
240310 30
240399 10
2403 99 90

Acyklické alkoholy a ich halogénované, sulfénované, nitrované alebo
nitrozované derivéty

2905 44 10

2905 44 20
Eterické oleje (s terpénom aj bez neho), vrétane pevnych a Cistych; synte-
tické zivice

3301 90 10

3301 90 20

3301 90 30

3301 90 60

33019070

Albuminy (vrdtane koncentrtov z dvoch alebo viacerych srvitkovych
proteinov)

35021910
Zelatina [vratane Zelatiny vo forme pravouhlych (aj $tvorcovych) plétkov]
35030010
Vlna, nemykand ani necesand
5101 30 20
Jemné alebo hrubé Zivo¢isne vldkno, nemykané ani necesané
510210 90
5102 2090
Bavlna, nemykand ani neCesand
5201 00 20
5201 00 90
Bavlna, mykand alebo ¢esand
5203 00 00
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PRILOHA VI

JUHOAFRICKA REPUBLIKA
POINOHOSPODARSKE VYROBKY

Zoznam 4
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PonukaJAR Polnohospodirske vyrobky Priloha VI— Zoznam 4

Ciselny znak HS 1996 Poznamky | colna kvota | zniZenie

Hovidzie miso, Cerstvé alebo chladené
0201 10 00
0201 20 00
0201 30 00
Hoviadzie miso, mrazené
0202 10 00
0202 20 00
0202 30 00
Bravéové miso, cerstvé, chladené alebo zmrazené
020311 00
02031200
020319 90
0203 21 00
0203 22 00
0203 29 90
Baranie alebo kozie miso, ¢erstvé, chladené alebo zmrazené
0204 10 00
0204 21 00
0204 22 00
0204 23 00
0204 30 00
0204 41 00
0204 42 00
0204 43 00
0204 50 00

Jedlé droby z hovidzieho, bravéového, baranieho, kozieho, konského
madsa, z misa somdrov, mulov alebo mulic

0206 10 10
0206 10 90
020619 99
0206 21 00
0206 22 00
0206 29 00
0206 30 00
0206 41 00
0206 49 00
0206 80 00
0206 90 00

Brav¢ovd slanina a hydinovy tuk, neskvarené ani inak neextrahované, cer-
stvé

0209 00 00
Miso a jedlé droby, solené, v slanom ndleve, susené alebo tdené; jedlé
miky a krupice
021011 00
02101200
021019 00
0210 2000
021090 00
Mlieko a smotana zahustend alebo s pridanim cukru alebo iného sladidla
0402 10 00
0402 21 00
0402 29 00
0402 91 00
0402 99 00
Srvatka, aj zahustend alebo s pridanim cukru alebo inych sladidiel
0404 90 00
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Maslo a iné tuky a oleje z mlieka, mlie¢ne ndtierky
0405 00 00
0405 10 00
040520 10
0405 20 90
0405 90 00

Syry a tvaroh
0406 10 10 ("
0406 10 20 (1

0406 20 10 ("

0406 20 90 (

0406 30 00 ("

0406 40 10 ("

0406 40 90 (*

0406 90 10 ("

0406 90 25 (

0406 90 35 (°

0406 90 90 ("

PSenica a surdz
1001 90 00

Ovos
1003 00 00

Kukurica
1005 10 00
1005 90 00

PSeni¢nd miika alebo miika zo surdze
1101 00 10
1101 00 20

Obilné miiky iné ako miika pSeni¢nd alebo miika zo surdze
1102 20 00

Krupica, krupicka a vyrobky z obilia aglomerované
1103 11 00
1103 13 00
1103 21 00

Obilné zrnd inak spracované (napriklad liipané, drvené medzi valcami, vo
vlockéch, obridsené, rezané)

1104 11 00
1104 19 10
1104 21 00
1104 23 00
1104 29 10
Slad, tiez prazeny
1107 10 10
1107 20 10
Skroby; inulin
1108 11 10
Pérky a podobné vyrobky z misa, drobov alebo krvi
1601 00 90
Ostatné pripravky alebo konzervy z misa, drobov alebo krvi
1602 10 00
1602 20 90
1602 41 00
1602 42 00
1602 49 90
1602 50 30

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

global cheese and curd 5 000 t; 50 % MFN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MFN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MFN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MEN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MFN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MFN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MFN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MFN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MFN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MEN; agf 3 %
global cheese and curd 5 000 t; 50 % MFN; agf 3 %

() Ro¢ny faktor rastu (rfr) sa bude uplatiiovat ro¢ne pre prislusné zékladné mnozstvo.
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Ciselny znak HS 1996

Pozndmky | colnd kvota | zniZenie

1602 50 40
1602 50 90
1602 90 10
1602 90 20
1602 90 90
Cukor trstinovy alebo repny, chemicky ¢istd sachardza v pevnom stave
1701 11 00
170112 00
1701 91 00
1701 99 00
Cukrovinky (vritanej bielej cokolddy), bez kakaa
1704 10 00
1704 90 00
Cokoldda a ostatné potravinové pripravky s kakaom
1806 90 20
1806 90 30

Vytazok sladovy, potravinové pripravky z muky, krupice, skrobu alebo
sladového vytazku

1901 20 10
1901 20 20
1901 90 20
1901 90 90
Zmrzlina a ostatné zmrzlinové vyrobky, aj s obsahom kakaa
210500 10
210500 20
210500 90
Otruby, vyrobky mlynské, vedlajsie aj zvysky
2302 30 00

Lan, surovy alebo spracovany, ale nespradeny; trepdrenskd kiidel a odpad
(vratane odpadovej priadze a rozvldkneného materidlu)

5301 10 00
5301 21 00
5301 29 00
5301 30 00

Konope (Cannabis sativa L.), surové alebo spracované, ale nespradené;
kadel a konopny odpad

5302 10 00
5302 90 00
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DPRILOHA VII

JUHOAFRICKA REPUBLIKA

RYBARSKE VYROBKY
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Ponuka JAR Rybirske vyrobky Priloha VII - Zoznam 1

Ciselny znak HS 1996 Poznamky | colna kvota | zniZenie

Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé a iného rybacieho mésa
polozky 0304
0302 11 00
03021200
03021900
03022100
03022200
03022300
0302 29 00
03023100
03023200
03023300
03023900
03024000
0302 5000
0302 61 00
03026200
0302 63 00
0302 64 00
0302 6500
0302 66 00
0302 69 10
030269 20
0302 69 30
0302 69 40
030269 50
0302 69 60
03026970
0302 69 90
03027000
Ryby, zmrazené, okrem rybieho filé a iného rybacieho misa polozky
0304
030310 00
0303 2100
03032200
0303 29 00
0303 3100
03033200
0303 3300
03033900
0303 4100
0303 4200
0303 43 00
0303 4900
0303 5000
0303 60 00
03037100
03037200
03037300
03037400
03037500
030376 00
03037700
03037800
03037910
030379 20
030379 30
030379 40
030379 50
03037990
0303 80 00
Rybie filé a iné rybacie miso (aj mleté), Cerstvé, chladené alebo zmrazené
03041010
030410 20
030410 90
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

03042010
0304 20 20
0304 2090
03049010
0304 90 20
030490 90
Ryby, susené, solené alebo v slanom ndleve; tidené ryby
0305 10 00
0305 20 00
03053010
0305 30 90
0305 41 00
0305 4200
03054910
0305 49 90
0305 51 00
03055910
03055990
03056100
0305 62 00
030563 00
030569 00

Korovce, aj v pancieri, Zivé, Cerstvé, chladené, zmrazené, susené, solené
alebo v slanom néleve

0306 11 00
0306 12 00
0306 13 00
0306 14 00
030619 10
0306 19 90
0306 21 00
0306 22 00
0306 23 00
0306 24 00
0306 29 10
0306 29 20
0306 29 90

Mikkyse, aj v lasttirach, 7ivé, Cerstvé, chladené, zmrazené, susené, solené
alebo v slanom néleve

0307 10 10
0307 10 90
0307 2100
0307 29 00
0307 3100
0307 3900
0307 41 00
0307 49 00
0307 51 00
0307 59 00
0307 60 00
0307 91 00
0307 99 10
0307 99 20
0307 99 90
039999 99
Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb alebo morskych cicavcov, aj rafinované
1504 10 10
1504 10 90
1504 20 10
1504 20 90
1504 30 10
1504 30 90
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Ciselny znak HS 1996 Pozndmky | colnd kvéta | zniZenie

Pripravky alebo konzervy z ryb; kavidr a kavidrové nahrady vyrobené
z rybich ikier

1604 11 00
16041210
160412 90
1604 13 05
160413 10
160413 15
1604 13 20
1604 13 80
1604 13 90
1604 14 10
1604 14 90
16041510
1604 15 20
1604 15 90
1604 16 00
160419 10
1604 19 20
160419 90
1604 20 10
1604 20 30
1604 20 40
1604 20 80
1604 20 90
1604 30 10
1604 30 20

Korovce, mikkyse a iné vodné bezstavovce, spracované alebo konzervo-
vané

1605 10 80
1605 10 90
1605 20 80
1605 20 90
1605 30 90
1605 40 80
1605 40 90
1605 90 20
1605 90 30
1605 90 40
1605 90 90
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PRILOHA VIII
SUTAZ

Eurépske spolocenstvo postdi vietky postupy, ktoré st v rozpore s clankom 35 tejto dohody, na zéklade kritérii
vyplyvajicich z uplatnenia pravidiel ¢lankov 81 a 82 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva vritane

odvodenych pravnych predpisov.

Juhoafrickd republika postdi vSetky postupy, ktoré sii v rozpore s clankom 35 tejto dohody, na zéklade kritérif
vyplyvajicich z uplatnenia pravidiel juhoafrického zdkona o hospodarskej sttazi.
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PRILOHA IX

STATNA POMOC

Bez ohladu na prdva a povinnosti strdn vyplyvajice z ich prislusnych zdkonov a medzindrodnych zavizkov a bez
ohladu na opatrenia, ktoré strany prijali pri vykone ¢lanku 41 tejto dohody, uzndva sa, Ze:

a) Ustanovenia hlavy III oddielu E tejto dohody by nemali podla préva ani v skuto¢nosti branit vykonu sluzieb
vieobecného ekonomického zdujmu pridelenych verejnym podnikom.

b) Stdtna pomoc poskytovana napriklad prostrednictvom programov alebo planov na podporu verejnych cielov, ako
st okrem iného regiondlny rozvoj, restrukturalizdcia priemyslu a rozvoj, podpora malého podnikania a malych
a strednych podnikov, podpora predtym znevyhodnenych osob alebo programov pozitivnej akcie, je ako
vieobecné pravidlo zluditelnd s riadnym fungovanim tejto dohody.

) Stitna podpora poskytovand na podporu dolu uvedenych cielov verejnej politiky je ako vieobecné pravidlo tiez
zlucitelnd s riadnym fungovanim tejto dohody:

— zamestnanost,

— ochrana Zivotného prostredia,

— zachrana a reStrukturalizdcia podnikov s problémami,

— vyskum a vyvoj,

— podpora podnikov v chudobnych a zanedbanych mestskych oblastiach a
— vzdelévanie.

d) Stitna podpora nebude vyiatd z opatreni podla dohody GATT 1994, ak sa neurobia primerané opatrenia
na vykon ¢lanku 41 tejto dohody.
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PRILOHA X

VYMENA LISTOV V SUVISLOSTI S DOHODOU O VINACH A DESTILATOCH MEDZI EUROPSKYM
SPOLOCENSTVOM A JUHOAFRICKOU REPUBLIKOU

A. List zo Spolocenstva
Vdzeny pan,

odvoldvam sa na dohodu o obchode, rozvoji a spolupraci, ktord bola dnes podpisand, a potvrdzujem nds
sthlas s prvkami zavdzku medzi Eurépskym spolocenstvom a Juhoafrickou republikou tykajici sa
portského vina a sherry, ktory ste pripojili k tomuto listu.

Zéavizky medzi Eurépskym spolocenstvom a Juhoafrickou republikou, ktoré sa tykaja portského vina
a sherry, sa podrobnejsie rozpracuji v kontexte dohody o vinach a destildtoch, ktord sa uzavrie ¢o
najskor, no najneskor do septembra 1999.

Bol by som Vam zaviazany, keby ste mohli potvrdit stihlas Juhoafrickej republiky s obsahom tohto listu
a jeho prilohy.

Prijmite, prosim, prejav mojho najvyssieho uznania.

V mene Eurdpskeho spolocenstva
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Priloha

Juhoafrickd republika znovu potvrdzuje, Ze nepouziva a nebude pouzivat ndzvy ,portské“a ,sherry” pri vyvozoch
do Eurdpskeho spolocenstva.

Juhoafrickd republika postupne prestane pouzivat ndzvy ,portské“ a ,sherry“ na vietkych vyvoznych trhoch do
piatich rokov okrem krajin, ktoré nie st clenmi Juhoafrickej colnej tinie (SACU) ani Juhoafrického rozvojového
spolocenstva (SADC), na ktoré sa vztahuje 8-ro¢né vyradovacie obdobie.

Na tcely dohody o vinach a destilatoch sa za juhoafricky domdci trh povazuja krajiny patriace do Juhoafrickej
colnej tnie (Juznd Afrika, Botswana, Lesotho, Namibia a Svazijsko).

Juhoafrické vyrobky sa mozu preddvat ako ,portské“ a ,sherry“ na juhoafrickom domédcom trhu pocas
12-ro¢ného prechodného obdobia. Po tomto obdobi sa Juhoafrickd republika a Eurpske spolocenstvo spolocne
dohodnd na novych ndzvoch tychto vyrobkov, ktoré sa budi pouzivat na juhoafrickom domacom trhu.

Po nadobudnuti platnosti tejto dohody Eurdpske spolocenstvo poskytne bezcolnii kvétu pre vina, ktord pokryje
sticasnd troveil obchodu vo vyske 32 milidnov litrov juhoafrickych vyvozov do Eurépskeho spolocenstva
s rezervou na budiici rast tejto kvoty.

V ramci dalSicho dsilia nad rdmec hlavnych cielov schvilenych v rozvojovom programe pre Juhoafricki
republiku, ktoré bude financovat Eurdpske spolocenstvo, poskytne Eurdpske spolocenstvo pomoc vo vyske
15 miliénov EUR na reStrukturaliziciu vindrskeho a lichovarnickeho priemyslu v Juznej Afrike
a na obchodovanie a distribiiciu juhoafrickych vindrskych a lichovarnickych vyrobkov. Takdto pomoc sa zacne
nadobudnutim platnosti dohody o vinach a destilatoch.

Dohoda o vinach a destilitoch medzi Juznou Afrikou a Eurépskym spolocenstvom sa uzatvori ¢o najskor,
no najneskor v septembri 1999, aby sa zaistilo, Ze dohoda o vinach a destilitoch nadobudne platnost najneskor
v janudri 2000.
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B. List z Juhoafrickej republiky

Vézeny pan,

Potvrdzujem prijem Vdsho listu s dnesnym ddtumom, ktory znie takto:
,Odvoldvam sa na dohodu o obchode, rozvoji a spolupraci, ktord bola dnes podpisand, a potvrdzujem
nas sthlas s prvkami zdvizku medzi Eurépskym spolocenstvom a Juhoafrickou republikou tykajiici
sa portského vina a sherry, ktory ste pripojili k tomuto listu.
Zavizky medzi Eur6pskym spolocenstvom a Juhoafrickou republikou, ktoré sa tykaja portského vina
a sherry, sa podrobnejsie rozpracuji v kontexte dohody o vinach a destildtoch, ktord sa uzavrie ¢o

najskor, no najneskér do septembra 1999.

Bol by som Vam zaviazany, keby ste mohli potvrdit stihlas Juhoafrickej republiky s obsahom tohto
listu a jeho prilohy.”

Potvrdzujem, Ze moja vldda sthlasi s obsahom tohto listu a jeho prilohy.
Prijmite, prosim, prejav mojho najvyssiecho uznania.

V mene vlddy Juhoafrickej republiky
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PROTOKOL ¢. 1

o vymedzeni pojmu ,,vyrobky s povodom“ a metédach administrativnej spoluprice

HLAVAI
— Clanok 1

HLAVA I

— Clénok 2
— Clénok 3
— Clanok 4
— Clénok 5
— Clnok 6
— Clénok 7
— Clénok 8
— Cldnok 9
— Cldnok 10

HLAVA III

— Clanok 11
— Cldnok 12
— Cldnok 13

HLAVA IV

— Clanok 14
— Clénok 15
— Cldnok 16
— Clanok 17
— Clénok 18

— (lénok 19
— Clanok 20
— Clénok 21
— (lénok 22
— Clanok 23
— Clénok 24
— Clénok 25
— Clanok 26
— Clénok 27
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HLAVA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto protokolu:

a) ,vyroba“ je akykolvek druh spracovania alebo prepracovania
vratane montdze alebo osobitnych ¢innosti;

b) ,materidl“ je akdkolvek prisada, surovina, zlozka alebo cast
atd. pouzitd pri vyrobe vyrobku;

) ,vyrobok®je vyrobeny vyrobok, aj ked je urCeny na neskorsie
pouzitie v dalSom vyrobnom procese;

d) ,tovar“ znamend materialy aj vyrobky;

e¢) ,colnd hodnota“ je hodnota uréend v silade s Dohodou
o vykondvani ¢ldnku VII Vseobecnej dohody o clich
a obchode z roku 1994 (Dohoda WTO o preclievani);

f) ,cena zo zdvodu“ znamend cenu zaplateni za vyrobok
zo zavodu (ex-works) vyrobcovi v Spolocenstve alebo v Juz-
nej Afrike, v podniku ktorého sa vykond posledné spracova-
nie alebo prepracovanie, za predpokladu, Ze cena zahinia aj
hodnotu vSetkych pouzitych materidlov, znizend o vsetky
vnutorné dane, ktoré sa vrdtia alebo mozu vrétit, ked sa zis-
kany vyrobok vyvezie;

g) ,hodnota materidlov“ je colnd hodnota v ¢ase dovozu pouzi-
tych materidlov bez povodu, alebo ak tdto hodnota nie je
zndma a nedd sa zistit, prvd zistitelnd cena zaplatend za mate-
ridly v Spolo¢enstve alebo v Juznej Afrike;

h) ,hodnota materidlovs povodom*je hodnota materidlov vyme-
dzenych v pismene g), ktord sa uplatiuje s nevyhnutnymi
zmenami v podrobnostiach;

i) ,pridand hodnota“je cena zo zdvodu zniZend o colnd hodnotu
kazdého zacleneného materidlu, ktory md povod v krajindch
uvedenych v ¢lanku 3, alebo ak colnd hodnota nie je zndma
alebo sa neda zistit, prva cena, ktord bola preukdzatelne zapla-
tend za vyrobky v Spolocenstve alebo v JuZnej Afrike;

j) kapitoly“ a ,polozky“ st kapitoly a polozky (Stvormiestne
Ciselné znaky) pouzité v nomenklatire, ktord predstavuje

harmonizovany systém opisu a kddovania komodit; uvadzany
v tomto protokole ako ,harmonizovany systém“ alebo ,HS*

k) ,zaradeny“ znamend zaradenie vyrobku alebo materidlu do
prislusnej polozky;

1) ,zdsielka“ znamend vyrobky, ktoré sa bud zasielajii naraz od
jedného vyvozcu jednému prijemcovi, alebo na ktoré sa vzta-
huje jednotny prepravny doklad vztahujiici sa na ich prepravu
od vyvozcu k prijemcovi, alebo ak takyto doklad chyba, jed-

notnd faktdra;
m) ,4zemia“ si tzemia vrdtane teritoridlnych vod;

n) ,Staty AKT“ sa vztahuja na africké, karibské a tichomorské sta-
ty, ktoré st zmluvnymi stranami $tvrtého dohovoru AKT - ES,
podpisaného v Lomé 15. decembra 1989, zmeneného a dopl-
neného dohodou podpisanou na ostrove Mauricius 4. novem-
bra 1995;

o) ,SACU“ znamend Juhoafricki colnd Gniu.

HLAVA Il

VYMEDZENIE POJMU ,VYROBKY S POVODOM*

Cldnok 2

Vseobecné poziadavky

1. Na tcely vykondvania tejto dohody sa nasledujtce vyrobky
povazuji za vyrobky pochddzajice zo Spolocenstva:

a) vyrobky tplne ziskané v Spolocenstve v zmysle clanku 4 tohto
protokolu;

b) vyrobky ziskané v Spolocenstve obsahujiice materidly, ktoré
tam neboli tplne ziskané, za predpokladu, Ze sa tieto mate-
ridly dostato¢ne spracovali alebo prepracovali v Spoloc¢enstve
v zmysle ¢lanku 5 tohto protokolu;

2. Na tcely vykondvania tejto dohody sa nasledujiice vyrobky
povazuju za vyrobky pochadzajice z Juznej Afriky:

a) vyrobky tplne ziskané v Juznej Afrike v zmysle ¢linku 4 tohto
protokoluy;

b) vyrobky ziskané v Juznej Afrike obsahujice materialy, ktoré
tam neboli dplne ziskané, za predpokladu, Ze sa tieto mate-
ridly dostato¢ne spracovali alebo prepracovali v Juznej Afrike
v zmysle ¢lanku 5 tohto protokolu;
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Clanok 3

Kumulicia pévodu

Dvojstrannd kumuldcia

1. Materidly pochddzajiice zo SpoloCenstva sa povazujli za mate-
ridly pochadzajice z Juznej Afriky, ak sa zapracuji do tam ziska-
ného vyrobku. Takéto materidly nemusia byt dostato¢ne spraco-
vané alebo prepracované za predpokladu, Ze boli spracované
alebo prepracované nad rdmec spracovania a prepracovania,
ktory je uvedeny v ¢lanku 6 tohto protokolu.

2. Materidly pochddzajiice z Juznej Afriky sa povazuji za mate-
ridly pochddzajiice zo Spolocenstva, ak sa zapracuji do tam zis-
kaného vyrobku. Takéto materidly nemusia byt dostatocne spra-
cované alebo prepracované za predpokladu, Ze boli spracované
alebo prepracované nad rdmec spracovania a prepracovania,
ktory je uvedeny v ¢ldnku 6 tohto protokolu.

Kumulicia so $téitmi AKT

3. S vyhradou ustanoveni odsekov 5 a 6 sa materidly pochddza-
jlce zo §tdtu AKT povazuji za vyrobky pochddzajiice zo Spolo-
Censtva alebo z Juznej Afriky, ak sa zapracujii do tam ziskaného
vyrobku. Takéto materidly nemusia byt dostato¢ne spracované
alebo prepracované.

4. Akékolvek spracovanie alebo prepracovanie uskutocnené
v rdmci Juhoafrickej colnej tnie sa povazuje za realizované v Juz-
nej Afrike, ak tam doslo k dalsiemu spracovaniu alebo prepraco-
vaniu.

5. Vyrobky, ktoré ziskali $tatdt povodu na zdklade odseku 3, sa
budi nadalej povazovat za vyrobky pochddzajiice zo Spolocen-
stva alebo Juznej Afriky, ak tam pridand hodnota je vyssia ako
hodnota pouzitych materidlov pochddzajicich z ktoréhokolvek
Statu AKT. Ak to tak nie je, dotknuté vyrobky sa povazuji za
vyrobky pochddzajtce z toho §titu AKT, ktory zaznamenal naj-
vyssiu hodnotu pouzitych materidlov s pévodom. Pri zistovani
povodu sa do tivahy neberd materidly pochddzajice zo Stitov
AKT, ktoré v Spolocenstve alebo v Juznej Afrike presli dostatoc-
nym spracovanim alebo prepracovanim.

6. Kumuldcia stanovend v odseku 3 sa moze uplatnit len vtedy,
ked pouzité materidly zo Stitov AKT ziskali Statat vyrobkov
s povodom na zdklade uplatnenia pravidiel o povode, ktoré st
uvedené vo Stvrtom dohovore AKT — ES. Spolocenstvo a Juznd
Afrika si prostrednictvom Eurdpskej komisie navzdjom poskytni
podrobnosti o dohodach a ich prislusnych pravidlach o povode,
ktoré uzavreli so §tatmi AKT.

7. Len ¢o sa splnia poziadavky stanovené v odseku 6 a dohodne
sa datum nadobudnutia platnosti tychto ustanoveni, kazda strana
si splni svoje vlastné oznamovacie a informacéné povinnosti.

Clanok 4

Uplne ziskané vyrobky

1. Nasledujiice produkty sa povazuji za Gplne ziskané v Spolo-
Censtve alebo v Juznej Afrike:

a) nerastné produkty vytazené z ich pod alebo z ich morského
dna;

b) rastlinné produkty tam vypestované;
¢) Zivé zvieratd tam narodené a chované;
d) vyrobky z tam chovanych Zzivych zvierat;

e) produkty ziskané tam uskutonenym lovom alebo rybolo-
von;

f) produkty morského rybolovu a ostatné produkty ziskané
pomocou ich plavidiel z mora mimo teritoridlnych vod Spo-
lo¢enstva alebo Juznej Afriky;

g) vyrobky vytvorené na palube ich rybarskych spracovatelskych
lodi, na ktorych sa spracovavaja ryby vylu¢ne z produktov
uvedenych v pismene f);

h) odtial pochddzajtice pouzité predmety vhodné len na ziskava-
nie surovin vritane pouzitych pneumatik vhodnych len
na protektorovanie alebo pouzitie ako odpad;

i) odpad a 3rot z tam uskuto¢nenych vyrobnych cinnost;

j) produkty vytazené z morského dna alebo podneho podlozia,
ktoré sa nachddzaji mimo ich teritoridlnych véd, za predpo-
kladu, Ze maju vylucné prava na spracovanie tohto dna alebo
podlozia;

k) tam vyrobeny tovar vylu¢ne z produktov uvedenych v pisme-
nach a) az j).

2. Pojmy ,ich lode“ a ,ich rybdrske spracovatelské lode” uvedené
v odseku 1 pism. f) a g) sa vztahujd iba na plavidld a rybarske
spracovatelské lode:

a) ktoré st registrované alebo evidované v ¢lenskom State ES
alebo v Juznej Afrike;

b) ktoré plavaji pod zdstavou clenského stitu ES alebo Juznej
Afriky;

¢) ktoré st aspoit na 50 % vo vlastnictve Stitnych prislusnikov
¢lenskych statov ES alebo Juznej Afriky, alebo spolo¢nosti,
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ktord ma tstredie v jednom z tychto ¢lenskych $tatov a ktorej
manazér alebo manazéri, predseda sprdvnej rady alebo
prislusnici ¢lenskych $tatov ES alebo Juznej Afriky a v ktorej
navySe v pripade verejnej obchodnej spolo¢nosti alebo
spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym aspoii polovica kapitalu
patri tymto 3tdtom alebo verejnym orgdnom, alebo $titnym
prislusnikom uvedenych $titov;

d) ktorych kapitdn a dostojnici st $tatnymi prislusnikmi ¢len-
skych statov ES alebo Juznej Afriky a

e) v ktorych aspont 75 % posadky tvoria §tatni prislusnici ¢len-
skych $tatov ES alebo Juznej Afriky.

V deit nadobudnutia platnosti danovych dlav pre rybarske
vyrobky sa pismend d) a e) ods. 2 nahradia tymto odsekom:

,d) v ktorych aspon 50 % posadky vratane kapitanov a dostojni-
kov tvoria $tatni prislusnici ¢lenskych statov ES alebo Juznej

Afriky.*

Cldnok 5

Dostato¢ne spracované alebo prepracované vyrobky

1. Na Ucely clanku 2 sa vyrobky, ktoré nie s Gplne ziskané,
povazuju za dostato¢ne spracované alebo prepracované, ak si
splnené podmienky stanovené v zozname v prilohe II.

Tieto podmienky udévajii pre vietky vyrobky zahrnuté v tejto
dohode stupen spracovania alebo prepracovania, ktoré sa musi
vykonat na materidloch bez povodu pouzitych pri vyrobe a uplat-
fiujii sa len v stivislosti s takymito materidlmi. Z toho vyplyva, zZe
ak sa vyrobok, ktory ziskal stattit vyrobku s povodom splnenim
podmienok uvedenych v zozname, pouzije pri vyrobe iného
vyrobku, neplatia pren podmienky uplatnitelné pre vyrobok, do
ktorého je zacleneny, pricom sa neberti do ivahy materidly bez
povodu, ktoré sa mohli pouzit pri jeho vyrobe.

2. Bez ohladu na odsek 1 materidly bez povodu, ktoré sa podla
podmienok stanovenych v zozname nemali pouzit na vyrobu
vyrobku, sa napriek tomu mozu pouzit za predpokladu, zZe:

a) ich celkovd hodnota neprekro¢i 15 % ceny vyrobku zo zdvodu
s vynimkou vyrobkov spadajticich do kapitol 3 a 24 a polo-
ziek HS 1604, 1605, 2207 a 2208, pokial celkovd hodnota
materidlov bez povodu neprekro¢i 10 % ceny vyrobku
zo zavoduy;

b) sa uplatnovanim tohto odseku neprekroci ani jeden z percen-
tudlnych podielov uvedenych v zozname pre maximalnu hod-
notu materidlov bez povodu.

Tento odsek neplati pre vyrobky spadajiice do kapitol 50 azZ 63
harmonizovaného systému.

3. Odseky 1 a 2 platia okrem pripadov ustanovenych v ¢lanku 6.

Cldnok 6

Nedostato¢né spracovanie alebo prepracovanie

1. Bez dosahu na odsek 2 sa nasledujtiice ¢innosti povazujii za
nedostato¢né spracovanie alebo prepracovanie pre udelenie $ta-
tatu vyrobkov s povodom bez ohladu na to, ¢i st splnené pozia-
davky ¢lanku 5:

a) Cinnosti na zabezpedenie uchovania vyrobkov v dobrom stave
pocas prepravy a uskladnenia (vetranie, rozloZenie, susenie,
chladenie, ulozZenie do soli, oxidu siri¢itého alebo inych vod-
nych roztokov, odstrnenie poskodenych ¢asti a podobné ¢in-
nosti);

b) jednoduché ¢innosti pozostavajice z odstrafiovania prachu,
osievania alebo preosievania, triedenia, klasifikdcie, pdrovania
(vratane vytvarania sid vyrobkov), umyvania, malovania, reza-

nia;
¢) i) zmeny balenia a rozdelovanie a spdjanie zasielok;

ii) jednoduché ukladanie do flias, baniek, vriec, debien, $ka-
tal, upeviiovanie na kartickdch alebo doskach atd. a vietky
ostatné jednoduché baliace ¢innosti;

d) pripevilovanie oznaceni, nélepiek a inych podobnych rozliso-
vacich znakov na vyrobky alebo ich obaly;

e) jednoduché zmiesavanie vyrobkov bez ohladu na to, ¢i ide
o rozne druhy alebo nie, ak jedna alebo viaceré zlozky zmesi
nespliiaji podmienky ustanovené v tomto protokole tak, aby
sa mohli povazovat za vyrobky s povodom v Spolocenstve
alebo v Juznej Afrike;

f) jednoduchd montdz Casti na vytvorenie iplného vyrobku;

g) kombindcia dvoch alebo viacerych ¢innosti uvedenych v pis-
mendch a) a7 f);

h) porazanie zvierat.

2. Vsetky ¢innosti vykondvané na prislusnom vyrobku v Spolo-
Censtve alebo v Juznej Afrike sa zohladiiuji spolo¢ne pri urco-
vani, ¢i sa md spracovanie alebo prepracovanie, ktorym tento
vyrobok presiel, povazovat za nedostatocné v zmysle odseku 1.
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Clanok 7

Kvalifika¢nd jednotka

1. Kvalifika¢nou jednotkou pre uplatiiovanie ustanoveni tohto
protokolu je konkrétny vyrobok, ktory sa povazuje za zdkladni
jednotku pri uréovani zaradenia pomocou nomenklatdry harmo-
nizovaného systému.

Z toho vyplyva:

a) ak sa vyrobok pozostdvajici zo skupiny alebo stuboru pred-
metov zaradi podla podmienok harmonizovaného systému do
jednej polozky, tento celok predstavuje kvalifika¢nd jednotku;

b) ak zdsielka pozostiva z uréitého poctu rovnakych vyrobkov
zaradenych do tej istej polozky harmonizovaného systému,
pri uplatiiovani ustanoveni tohto protokolu sa kazdy vyrobok
musi zohladiovat osobitne.

2. Ak sa podla vieobecného predpisu 5 harmonizovaného sys-
tému obal zahrnie do vyrobku na Géely zaradenia, musi byt takto
zaradeny na tcely urCenia povodu.

Cldnok 8

PrisluSenstvo, ndhradné diely a ndstroje

Prisluenstvo, ndhradné diely a ndstroje odoslané spolu so
zariadenim, strojom, pristrojom alebo vozidlom, ktoré st
stcastou bezného vybavenia a zahrnuté do jeho ceny alebo ktoré
sa nefaktdruji osobitne, sa povazuji za sacast prislusného
zariadenia, stroja, pristroja alebo vozidla.

Cldnok 9

Sady

Sady vymedzené vo vieobecnom predpise 3 harmonizovaného
systému sa povazuji za sady s povodom, ak Casti, z ktorych sa
skladajti, st vyrobky s povodom. Ak sa vsak sada skladd
z vyrobkov s povodom aj z vyrobkov bez povodu, sada ako celok
sa povazuje za sadu s povodom, ak hodnota vyrobkov bez
povodu neprekracuje 15 % ceny tejto sipravy zo zdvodu.

Cldnok 10

Neutrélne prvky

Na dcely urcenia, ¢i je vyrobok vyrobkom s pévodom, netreba
uréovat povod nasledujicich prvkov, ktoré sa moézu pouzit pri
jeho vyrobe:

a) energia a palivo;
b) zavod a zariadenia;
) stroje a nastroje;

d) tovar, ktory nevstupuje a ktory nemd vstipit do konecného
zloZenia vyrobku.

HLAVA 1l

UZEMNE POZIADAVKY

Cldnok 11
Uzemny princip

1. Svynimkou ustanoveni ¢lanku 3 podmienky stanovené v hlave
I na ziskanie $tatatu vyrobku s povodom musia byt splnené bez
prerusenia v Spolocenstve alebo v Juznej Afrike.

2. S vynimkou ustanoveni ¢lanku 3, ak sa vyrobky s povodom
vyvezené zo Spolocenstva alebo z Juznej Afriky do inej krajiny
vratia, musia sa povaZovat za vyrobky bez povodu, ak sa k spo-
kojnosti colnych organov nedd preukazat, Ze:

a) vrateny tovar je ten isty tovar, ktory bol vyvezeny; a

b) tovar nepresiel nijakym procesom, ktory by bol nad rdmec
¢innosti potrebnych na uchovanie tovaru v dobrom stave,
kym sa nachadzal v uvedenej krajine alebo kym sa do nej

vyvézal.

Cldnok 12

Priama preprava

1. Preferen¢né zaobchadzanie ustanovené v tejto dohode sa vzta-
huje iba na vyrobky, ktoré splnaji poziadavky tohto protokolu
a ktoré sa prepravuji priamo medzi Spolocenstvom a JuZnou
Afrikou alebo cez tzemia inych krajin uvedenych v ¢lanku 3.
Vyrobky, ktoré predstavuji jednu zdsielku, sa vSak mozu prepra-
vovat cez iné izemia a v pripade potreby aj prelozit alebo doc¢asne
uskladnit na tychto tzemiach za predpokladu, Ze ostand pod
dozorom colnych orgdnov krajiny tranzitu alebo uskladnenia a ze
sa s nimi nevykonaju ¢innosti, iné ako je vykladka, preklddka
alebo akdkolvek ¢innost urcend na ich uchovanie v dobrom sta-
ve.

Vyrobky s povodom sa mozu prepravovat potrubim cez iné tize-
mia, nez je Gizemie Spolocenstva alebo Juznej Afriky.
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2. Dokaz o tom, Ze boli splnené podmienky stanovené v odseku
1, sa predlozi prislusnym colnym orgdnom krajiny dovozu pred-
lozenim:

a) jednotného prepravného dokladu, ktory pokryva cestu z kra-
jiny vyvozu cez krajinu tranzitu; alebo

b) osved¢enia vydaného colnymi orgdnmi krajiny tranzitu, kto-
ré:

i) uvddza presny opis vyrobkov;

i) stanovuje datumy vykladky a prekladky vyrobkov a tam,
kde je to primerané, mend lodi alebo inych pouzitych
dopravnych prostriedkov; a

iii) osved¢uje podmienky, za ktorych vyrobky zostali v krajine
tranzitu, alebo

¢) ak tieto nie st k dispozicii, akychkolvek preukaznych dokla-
dov.

Cldnok 13
Vystavy

1. Vyrobky s povodom zasielané na vystavu do inej krajiny, nez
st krajiny uvedené v ¢lanku 3, a predané po vystave na tcely
dovozu do Spolocenstva alebo Juznej Afriky tazia pri dovoze
z ustanoveni dohody za predpokladu, Ze sa k spokojnosti colnych
organov preukdze, Ze:

a) vyvozca zaslal tieto vyrobky zo Spolocenstva alebo Juznej
Afriky do krajiny, v ktorej sa kond vystava a tam ich aj vysta-
vil;

b) vyvozca vyrobky predal alebo ich nejakym inym spésobom
dal k dispozicii osobe v Spolo¢enstve alebo v Juznej Afrike;

c) vyrobky sa zaslali pocas vystavy alebo bezprostredne po nej
v stave, v akom boli zaslané na vystavu; a

d) odkedy sa zaslali na vystavu, vyrobky sa nepouzivali na iny
ucel, nez na predvedenie na vystave.

2. Dokaz o povode musi byt vystaveny alebo vyhotoveny
v stilade s ustanoveniami hlavy IV a beznym sposobom predlo-
zeny colnym orgdnom krajiny dovozu. Musi v nom byt uvedeny
nazov a adresa vystavy. V pripade potreby sa moze vyzadovat
dal3i listinny dokaz o podmienkach, za ktorych boli vyrobky
vystavené.

3. Odsek 1 plati pre vietky obchodné, priemyselné, polnohospo-
dérske vystavy, vystavy remesiel, veltrhy alebo podobné verejné

prehliadky alebo predvadzania, ktoré sa neorganizuji
na stikromné dcely v obchodoch alebo obchodnych priestoroch
na Gcely predaja zahrani¢nych vyrobkov a pocas ktorych vyrobky
zostavajd pod dohladom colnych orgdnov.

HLAVA IV

DOKAZ O POVODE

Cldnok 14

Vseobecné poziadavky

1. Vyrobky pochddzajiice zo Spolocenstva pri dovoze do Juznej
Afriky a vyrobky pochddzajice z Juznej Afriky pri dovoze do
Spolocenstva vyuzivaji vyhody tejto dohody a to po predlozeni
bud:

a) osvedcenia o pohybe EUR.1, ktorého vzor sa nachddza v pri-
lohe III; alebo

b) v pripadoch uvedenych v ¢ldnku 19 ods. 1 vyhldsenia, ktorého
znenie je uvedené v prilohe IV, ktoré vyvozca uvedie na fak-
tire, dodacom liste, alebo akomkolvek inom obchodnom
doklade, ktory opisuje prislusné vyrobky natolko podrobne,
aby sa dali identifikovat (dalej len ,fakturacné vyhldsenie).

2. Bez ohladu na odsek 1 vyrobky s povodom v zmysle tohto
protokolu v pripadoch uvedenych v ¢lanku 24 vyuzivaji vyhody
tejto dohody, pri¢om nie je nutné predlozit ani jeden z hore uve-
denych dokladov.

Cldnok 15

Postup na vydanie osved¢enia o pohybe EUR.1

1. Osvedcenie o pohybe EUR.1 vydavaja prislu§né colné organy
krajiny vyvozu na zdklade pisomnej Ziadosti vyvozcu alebo jeho
oprdvneného zdstupcu na zodpovednost vyvozcu.

2. Vyvozca alebo jeho oprédvneny zdstupca na tieto Gcely vyplni
osvedcenie o pohybe EUR.1, ako aj formuldr Ziadosti, ktorych
vzory st uvedené v prilohe III. Tieto formuldre musia byt vyplnené
v jednom z jazykov, v ktorom je vyhotovend tito dohoda,
a v stlade s ustanoveniami vnutro§tatneho prava krajiny vyvozu.
Ak st pisané rukou, vyplnia sa atramentom tlaenymi pismena-
mi. Opis vyrobkov musi byt uvedeny v ¢asti formuldra vyhrade-
nej na tento Gcel tak, aby nezostali Ziadne prazdne riadky. Ak sa
nevyplni celé toto miesto, pod posledny riadok opisu treba nakres-
lit vodorovnt ¢iaru a preskrtntt prazdne miesto.
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3. Vyvozca Zziadajiici o vydanie osvedéenia o pohybe EUR.1
musi byt pripraveny kedykolvek na Ziadost prislusnych colnych
organov krajiny vyvozu, v ktorej sa vydava osvedcenie o pohybe
EUR.1, predlozit v3etky prislusné doklady preukazujice $tatiit
povodu prislusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych pozia-
daviek tohto protokolu.

4. Osvedcenie o pohybe EUR.1 vydaja colné organy ¢lenského
Stdtu ES alebo Juznej Afriky, ak prislusné vyrobky mozno pova-
zovat za vyrobky pochddzajiice zo Spolocenstva, Juznej Afriky
alebo jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lanku 3 a ak splnaji
ostatné poziadavky tohto protokolu.

5. Vydavajtce colné orgdny vykonajii vSetky opatrenia potrebné
na overenie §tattu povodu vyrobkov a splnenia ostatnych pozia-
daviek tohto protokolu. Na tento ti¢el majii pravo pozadovat aké-
kolvek dokazy a vykonat akiikolvek kontrolu tictovnictva
vyvozcu alebo akikolvek int kontrolu, ktord povazujii za prime-
rand. Vyddvajice colné orgdny taktieZ zabezpecia, aby formuldre
uvedené v odseku 2 boli riadne vyplnené. Predovsetkym skontro-
lujt, ¢i miesto vyhradené pre opis vyrobkov bolo vyplnené tak,
aby sa vylucila moznost podvodného dopisovania.

6. Datum vydania osvedCenia o pohybe EUR.1 je uvedeny
v kolénke 11 osvedcenia.

7. Osvedcenie o pohybe EUR.1 vydavajii colné orgdny a je vyvoz-
covi k dispozicii, len o sa uskuto¢ni alebo zabezpe¢i skutocny
VYVOZ.

Cldnok 16

Osvedcenia o pohybe EUR.1 vydédvané so spitnou
acinnostou

1. Bez ohladu na ¢ldnok 15 ods. 7 sa osvedcenie o pohybe EUR.1
moze vynimocne vydat po vyvoze vyrobkov, na ktoré sa vztahu-
je, ak:

a) sa nevydalo v case vyvozu z dovodu chyb alebo netimysel-
ného zanedbania, alebo zvldstnych okolnosti; alebo

b) sa k spokojnosti colnych orgdnov preukdze, Ze osvedéenie
o pohybe EUR.1 sa vydalo, ale z technickych pric¢in nebolo
prijaté pri dovoze.

2. Na Géely vykonania odseku 1 musi vyvozca vo svojej Ziadosti
uviest miesto a ddtum vyvozu vyrobkov, na ktoré sa vztahuje
osvedcenie o pohybe EUR.1, a zdévodnit svoju Ziadost.

3. Colné orgdny mozu vydat osvedéenie o pohybe EUR.1 so spit-
nou uc¢innostou, az ked'si overia, Ze informdcie uvedené v Ziados-
ti vyvozcu sa v stlade s informdciami, ktoré obsahujii zodpove-
dajaci spis.

4. Osvedcenie o pohybe EUR.1 vydané so spitnou t¢innostou
mus{ obsahovat jedno z nasledujtcich oznacen:

,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT*, ,DELIVRE APOSTERIORI*,
LRILASCIATO A POSTERIORIY, ,AFGEGEVEN A POSTERIORI,
LJSSUED RETROSPECTIVELY", ,UDSTEDT EFTERFOLGENDE®,
,EKAO®EN EK TON YETEPON®, ,EXPEDIDO A POSTERIORI,
LEMITIDO A POSTERIORIY, ,ANNETTU JALKIKATEENY,
L2UTFARDAT I EFTERHAND",

5. Oznacenie uvedené v odseku 4 sa zapiSe do kolonky
,Pozndmky“ na osvedceni o pohybe EUR.1.

Cldnok 17

Vydanie duplikdtu osvedcenia o pohybe EUR.1

1. V pripade odcudzenia, straty alebo znicenia osvedcenia
o pohybe EUR.1 moéze vyvozca poziadat colné organy, ktoré ho
vydali, o duplikdt, ktory md byt vystaveny na zdklade vyvoznych
dokladov, ktoré vlastnia.

2. Duplikdt vydany tymto spésobom musi byt oznaceny jednym
z nasledujticich slov:

»,DUPLIKAT®, ,DUPLICATA® ,DUPLICATO® ,DUPLICAAT",
LDUPLICATE", ,ANTITPA®O“, ,DUPLICADO*, ,SEGUNDA VIA®,
LJKAKSOISKAPPALE".

3. Oznalenie uvedené v odseku 2 sa zapiSe do kolonky
,Pozndmky“ osvedcenia o pohybe EUR.I.

4. Duplikdt, na ktorom musi byt uvedeny ddtum vydania origi-
nalu osvedéenia o pohybe EUR.1, nadobiida ti¢innost od toho
dna.

Cldnok 18

Vydanie osvedZenia o pohybe EUR.1 na zdklade predtym
vydaného alebo vystaveného ddkazu o pdvode

Ak sa vyrobky s povodom dajii pod dohlad colného dradu
v Spolocenstve alebo v Juznej Afrike, bude sa povodny dokaz
o povode dat nahradit jednym alebo viacerymi osved¢eniami
o pohybe EUR.1 na ucely zaslania vSetkych alebo niektorych
tychto vyrobkov niekam inam v ramci Spolocenstva alebo Juznej
Afriky. Nahradné osvedéenie (osvedenia) o pohybe EUR.1
vyddva colny trad, pod dohlad ktorého sa vyrobky dostant.
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Cldnok 19

Podmienky vydania fakturaéného vyhldsenia

1. Faktura¢né vyhldsenie uvedené v ¢lanku 14 ods.1 pism. b)
moze vystavit:

a) schvileny vyvozca v zmysle ¢lanku 20 alebo

b) akykolvek vyvozca pre akiikolvek zdsielku, ktord pozostdva
z jedného alebo viacerych baleni obsahujicich vyrobky
s povodom, ktorych celkovd hodnota neprevysuje 6 000 EUR.

2. Fakturacné vyhldsenie sa moze vystavit vtedy, ak prislusné
vyrobky mozno povazovat za vyrobky s povodom v Spolocen-
stve, Juznej Afrike alebo jednej z ostatnych krajin uvedenych
v ¢ldnku 3 a ak splnaja ostatné poziadavky tohto protokolu.

3. Vyvozca, ktory vystavi fakturaéné vyhldsenie, musi byt pripra-
veny kedykolvek na Ziadost colnych orgdnov krajiny vyvozu
predlozit vietky prislusne doklady, ktoré preukazuji $tatit
povodu prislusnych vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych pozia-
daviek tohto protokolu.

4. Vyvozca vystavi fakturaéné vyhldsenie vypisanim na pisacom
stroji, opeciatkovanim alebo vytlacenim vyhldsenia na faktdre,
dodacom liste alebo akomkolvek inom obchodnom doklade, kto-
rého znenie sa nachddza v prilohe IV, pricom pouzije jednu
z jazykovych verzii uvedenych v tejto prilohe a v stlade s usta-
noveniami vnatro§titneho prava krajiny vyvozu. Ak je vyhldse-
nie napisané rukou, napiSe sa atramentom tlacenymi pismenami.

5. Na faktura¢nych vyhldseniach sa musi nachddzat origindlny
vlastnoruény podpis vyvozcu. Schvileny vyvozca v zmysle
¢lanku 20 vsak nemusi podpisovat takéto vyhlasenia, ak colnym
orgdnom krajiny vyvozu predlozi pisomny zdvizok, Ze prijima
plnt zodpovednost za akékolvek faktura¢né vyhldsenie, ktoré ho
identifikuje tak, ako by ho bol vlastnoru¢ne podpisal.

6. Vyvozca mozZe vystavit fakturaéné vyhldsenie pri vyvoze
vyrobkov, na ktoré sa vztahuje, alebo po vyvoze pod podmien-
kou, Ze ho v krajine dovozu predlozi najneskor dva roky po
dovoze vyrobkov, na ktoré sa vzthauje.

Cldnok 20

Schvileny vyvozca

1. Colné orginy krajiny vyvozu mozu povolit akémukolvek
vyvozcovi, ktory Casto vyvaza vyrobky, na ktoré sa vztahuje tto
dohoda, vystavovat faktura¢né vyhldsenia bez ohladu na hodnotu
prislusnych vyrobkov.

Vyvozca Ziadajici o takéto opravnenie musi k spokojnosti col-
nych orgdnov pondknut vietky zdruky potrebné na overenie 3ta-
titu povodu vyrobkov, ako aj splnenie ostatnych poziadaviek
tohto protokolu.

2. Colné orgiany mozu udelit statit schvileného vyvozcu
na zéaklade akychkolvek podmienok, ktoré povazuji za prime-
rané.

3. Colné orgdny pridelia schvdlenému vyvozcovi ¢islo colného
povolenia, ktoré musi byt uvedené na fakturacnom vyhldseni.

4. Colné orgdny sleduju, ako schvéleny vyvozca pouziva povo-
lenie.

5. Colné organy mozu kedykolvek odobrat toto povolenie. Uro-
bia tak vtedy, ak schvileny vyvozca uz neposkytuje zaruky uve-
dené v odseku 1, ak nesplna podmienky uvedené v odseku 2
alebo inak nesprdvne pouziva povolenie.

Clanok 21

Platnost dokazu o povode

1. Dokaz o povode plati Styri mesiace odo diia vydania v krajine
vyvozu a v uvedenej lehote sa musi predlozit colnym orgdnom
krajiny dovozu.

2. Dokazy o povode, ktoré sa predlozia colnym orgdnom krajiny
dovozu po uplynuti posledného terminu na predlozenie, ktory je
uvedeny v odseku 1, mozu byt prijaté na Gcely uplatnenia prefe-
renéného zaobchddzania, ak sa tieto doklady nepredlozili do
posledného terminu na zdklade vynimo¢nych okolnosti.

3. V ostatnych pripadoch oneskoreného predloZenia mozu colné
organy krajiny dovozu prijat dokazy o povode, ak sa vyrobky
predlozili pred uplynutim uvedenej lehoty.

Cldnok 22

PredloZenie dokazu o povode

Dokazy o povode sa predlozia colnym orgdnom krajiny dovozu
v stilade s postupmi uplatiiovanymi v danej krajine. Tieto organy
mozu pozadovat preklad dokazu o povode a mozu taktiez
pozadovat, aby dovozca k dovoznému vyhldseniu pripojil aj
vyhldsenie v tom zmysle, Ze vyrobky spliaji podmienky
pozadované na vykondvanie tejto dohody.
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Clanok 23

Dovoz po ¢astiach

Ak sa na Ziadost dovozcu a za podmienok stanovenych colnymi
orgdnmi krajiny dovozu po castiach v niekolkych zdsielkach
dovézajii nezmontované alebo rozmontované vyrobky v zmysle
vSeobecného predpisu 2 a) harmonizovaného systému patriace
do oddielov XVI a XVII alebo polozieck 7308 a 9406
harmonizovaného systému, predkladd sa jeden dokaz o povode
pri dovoze prvej zésielky.

Cldnok 24

Oslobodenie od ddkazu o pdvode

1. Vyrobky, ktoré stkromné osoby zasielajii ako malé baliky
sikromnym osobdm alebo ktoré tvoria stcast osobnej batoziny
cestujtcich, sa prijimajii ako vyrobky s povodom bez toho, aby
sa pozadovalo predlozenie dokazu o povode, za predpokladu, ze
tieto vyrobky sa nedovazaji na zédklade obchodovania a boli pri-
hlasené ako vyrobky, ktoré splnaju poziadavky tohto protokolu
a ak neexistuje pochybnost o pravdivosti takéhoto vyhldsenia.
V pripade vyrobkov zasielanych postou mozno takéto vyhldsenie
urobif na colnom vyhldseni C2/CP3 alebo na harku papiera pri-
lozenom k uvedenému dokladu.

2. Prilezitostné dovozy, ktoré pozostdvaji vylucne z vyrobkov
osobnej potreby prijemcov alebo cestujtcich, alebo ich rodin, sa
nepovazuji za dovoz na zdklade obchodovania, ak z povahy
a mnozstva vyrobkov jasne vyplyva, Ze sa nedovazajd na tcely
obchodovania.

3. Celkovd hodnota tychto vyrobkov nesmie byt vyssia ako
500 EUR v pripade malych balikov alebo 1 200 EUR v pripade
vyrobkov, ktoré tvoria sticast osobnej batoziny cestujucich.

Cldnok 25

Vyhlisenie dodédvatela

1. Ak sa v Juznej Afrike vystavi dokaz o povode pre vyrobky
s povodom, na vyrobu ktorych sa pouzil tovar pochddzajici
z krajin Juhoafrickej colnej tnie, a ktoré tam boli spracované
alebo prepracované bez obdrzania preferenc¢ného Statdtu o povo-
de, zober( sa na vedomie vyhldsenia doddvatelov o tychto tova-
rov v stilade s tymto ¢lankom.

2. Vyhlasenie doddvatela uvedené v odseku 1 sluzi ako dokaz
o spracovani alebo prepracovani prislusného tovaru v krajindch
Juhoafrickej colnej tinie na téely zistovania, ¢i vyrobky, na vyrobu
ktorych sa pouziva tento tovar, sa mozu povazovat za vyrobky
pochddzajiice z Juznej Afriky a & spliajii ostatné poziadavky
tohto protokolu.

3. Dodévatel vystavi na kazdu zdsielku tovaru samostatné vyhla-
senie dodavatela vo forme, ktord je predpisand v prilohe V, na hér-
ku, ktory je pripojeny k faktire, dodaciemu listu alebo akémukol-
vek inému obchodnému dokladu, ktory opisuje prislusny tovar
natolko podrobne, aby sa dal identifikovat. Vyhldsenie sa vystavi
v stlade s ustanoveniami vnutro$tatneho prava krajiny, v ktorej
sa vyhotovi, a obsahuje origindlny vlastnoru¢ny podpis dodava-
tela.

4. Juznd Afrika poziada prislusné organy v SACU, aby overili
vyhldsenia dodavatela néhodnym vyberom alebo vzdy vtedy, ked
colné organy maju dovodné pochybnosti o pravosti alebo pres-
nosti uvedenych informacii.

5. Juznd Afrika urobi nevyhnutné spravne opatrenia na prislus-
nych organoch v SACU, aby zabezpedila tplné vykonanie usta-
noveni odseku 4.

Cldnok 26

Podpornd dokumenticia

Dokumenty uvedené v ¢lanku 15 ods. 3 a ¢lanku 19 ods. 3, ktoré
sa pouzivaji na tcely dokdzania, Ze vyrobky, na ktoré sa vztahuje
osvedCenie o pohybe EUR.1 alebo faktura¢né vyhldsenie, mozno
povazovat za vyrobky pochddzajice zo Spolocenstva alebo z Juz-
nej Afriky, alebo z jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lanku 3
a Ze spliajii ostatné poziadavky tohto protokolu, mézu okrem
iného pozostdvat z:

a) priamych dokazov o ¢innostiach, ktoré vykond vyvozca alebo
dodévatel, aby ziskal prislusny tovar, ktoré sa nachddzaji
napriklad v jeho uctovnictve alebo vnitornej wctovnej
evidencii;

b) dokladov preukazujicich Statit povodu pouzitych materidlov,
ktoré boli vydané alebo vyhotovené v Spolocenstve, Juznej
Afrike alebo v jednej z ostatnych krajin uvedenych v ¢lanku 3,
kde sa tieto doklady pouzivaju v silade s vndtrostdtnym
pravom;

¢) dokladov preukazujicich spracovanie alebo prepracovanie
materidlov v Spolocenstve alebo v Juznej Afrike, ktoré boli
vydané alebo vyhotovené v Spolocenstve alebo v JuZnej Afrike,
kde sa tieto doklady pouzivaji v silade s vndtrostitnym
pravom;

d) osved¢eni o pohybe EUR.1 alebo fakturaénych vyhlaseni pre-
ukazujtcich $tatdt povodu pouzitych materidlov, ktoré boli
vydané alebo vyhotovené v Spolocenstve alebo v Juznej Afrike
v stlade s tymto protokolom, alebo v jednej z ostatnych kra-
jin uvedenych v ¢lanku 3 v stilade s uvedenym ¢lankom;

e) vyhldseni doddvatela preukazujicich spracovanie alebo pre-
pracovanie pouzitych materidlov v krajindch SACU v stlade
s ¢lankom 3.
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Clanok 27

Uchovévanie dokazov o povode, vyhliseni dodivatela
a podpornej dokumenticie

1. Vyvozca ziadajici o vydanie osvedéenia o pohybe EUR.1 musi
uchovévat dokumenty uvedené v clanku 15 ods. 3 po dobu aspon
troch rokov.

2. Vyvozca, ktory vyhotovi faktura¢né vyhldsenie, musi uchova-
vat kopiu tohto fakturaéného vyhldsenia, ako aj dokumenty uve-
dené v ¢ldnku 19 ods. 3 po dobu aspoii troch rokov.

3. Dodévatel, ktory vyhotovi vyhldsenie dodavatela, musi po
dobu asponi troch rokov uchovévat kopie vyhldsenia a faktiry,
dodacieho listu alebo iného obchodného dokladu, ku ktorému je
pripojené toto vyhldsenie, ako aj vietky primerané doklady, ktoré
dokazujti, ze informdcie uvedené v tomto prehldseni st spravne.

4. Colné organy krajiny vyvozu, ktoré vydaju osvedcenie
o pohybe EUR.1, musia uchovdvat formuldr ziadosti uvedeny
v ¢ldnku 15 ods. 2 po dobu aspori troch rokov.

5. Colné orgdny krajiny dovozu musia uchovdvat osvedéenia
o pohybe EUR.1 a faktura¢né vyhldsenia, ktoré im boli predlo-
zené, po dobu aspon troch rokov.

Cldnok 28

Nezrovnalosti a formdlne chyby

1. Odhalenie drobnych nezrovnalosti medzi idajmi uvedenymi
v dokaze o povode a tidajmi uvedenymi v dokladoch predloze-
nych colnému dradu na tGéely vykonania formalit pre dovoz
vyrobkov nemd samotnym skutkom za ndsledok neplatnost
dokazu o povode, ak sa riadne zisti, Ze tento doklad zodpovedd
predlozenym vyrobkom.

2. Zjavné formalne chyby, ako st preklepy na dokaze o povode,
by nemali byt dovodom k zamietnutiu tohto dokladu, ak tieto
chyby nevyvoldvaji pochybnosti o spravnosti tidajov uvedenych
v tomto doklade.

Cldnok 29

Ciastky vyjadrené v eurdch

1. Ciastky v ndrodnej mene krajiny vyvozu, ktoré sa rovnaji
Ciastkam vyjadrenym v eurdch, stanovi krajina vyvozu a ozndmi
ich krajindm dovozu prostrednictvom Eurdpskej komisie.

2. Ak diastky prevysuji zodpovedajtice ¢iastky stanovené kraji-
nou dovozu, krajina dovozu ich akceptuje, ak st vyrobky vyfak-
turované v mene krajiny vyvozu. Ak st vyrobky vyfakturované
v mene dalSieho ¢lenského $tétu ES, krajina dovozu uzna ¢iastku
ozndmend prislusnou krajinou.

3. Ciastky, ktoré sa maji pouzit v akejkolvek danej narodnej
mene, sa v danej ndrodnej mene rovnaji ¢iastkam vyjadrenym
v eurdch v prvy pracovny denl v oktébri 1999.

4. Ciastky vyjadrené v eurdch a ich ekvivalenty v ndrodnych
mendch ¢lenskych $tatov ES a Juznej Afriky preskiima Rada pre
spolupracu na ziadost Spolocenstva alebo Juznej Afriky. Pri tomto
preskiimani Rada pre spolupracu zaisti, Ze nedojde k zniZeniu ¢ias-
tok, ktoré sa majti pouzit v ktorejkolvek ndrodnej mene, a navyse
posudi, ¢i je nutné zachovat t¢inky danych obmedzeni v redlnych
hodnotéach. Na tieto tcely sa Rada pre spolupracu moze rozhod-
nit upravit Ciastky vyjadrené v eurdch.

HLAVA V

ORGANIZACIA ADMINISTRATIVNE] SPOLUPRACE

Cldnok 30

Vzijomnd pomoc

1. Colné organy ¢lenskych $tatov ES a Juznej Afriky si prostred-
nictvom Eurdpskej komisie poskytnii vzory peciatok, ktoré pou-
Zivajii ich colné trady pri vydavani osved¢eni o pohybe EUR.1,
a adresy colnych orgdnov zodpovednych za overovanie tychto
osvedceni a faktura¢nych vyhldseni.

2. S cielom zabezpecit riadne uplatiiovanie tohto protokolu si
Spolodenstvo a Juznd Afrika prostrednictvom prislusnych col-
nych sprav budt navzdjom pomahat pri kontrole pravosti osved-
eni o pohybe EUR.1 alebo fakturaénych vyhldseni a spravnosti
informécii uvedenych v tychto dokladoch.

Cldnok 31

Overovanie dokazov o pdvode

1. Nésledné overovanie dokazov o povode sa vykondva ndhod-
nym vyberom, alebo vzdy vtedy, ked colné orgdny krajiny dovozu
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majt dovodné pochybnosti o pravosti takychto dokladov, stattite
povodu prislusnychvyrobkov alebo o splneni ostatnych poziada-
viek tohto protokolu.

2. Na tcely vykondvania ustanoveni odseku 1 colné orgdny kra-
jiny dovozu vrdtia colnym orgdnom krajiny vyvozu osvedéenie
o pohybe EUR.1 a faktdru, ak bola predlozena, faktura¢né vyhla-
senie, alebo képiu tychto dokladov, pricom v pripade potreby
uvedd dovody pre vysetrovanie. Vietky ziskané doklady a infor-
mdcie, z ktorych vyplyva, Ze informdcie uvedené v dokaze
o povode nie st spravne, sa zasli na podporu Ziadosti o nasledné
overenie.

3. Overenie vykonaji colné orgdny krajiny vyvozu. Na tento tcel
maji pravo vyziadat si akékolvek dokazy a vykonat akékolvek
kontroly tctovnictva vyvozcu alebo akdkolvek ind kontrolu,
ktord povazuji za primerand.

4. Ak sa colné orgdny krajiny dovozu rozhodnt docasne poza-
stavit poskytovanie preferen¢éného zaobchddzania prislusnému
vyrobku, zatial ¢o Cakaji na vysledky overovania, dovozcovi
pontiknu uvolnenie vyrobkov na zdklade akychkolvek preventiv-
nych opatrent, ktoré povazujii za nutné.

5. Colné orgny pozadujlce overovanie budd ¢o najskor infor-
mované o vysledkoch tohto overovania. Tieto vysledky musia
jasne uvadzat, ¢i st doklady pravé a ¢i sa prislusné vyrobky mozu
povazovat za vyrobky pochddzajiice zo Spolocenstva alebo Juz-
nej Afriky a ¢i spliiaji ostatné poziadavky tohto protokolu.

6. Ak v pripadoch dovodnych pochybnosti neddjde odpoved do
10 mesiacov odo dna Ziadosti o vykonanie overenia alebo ak
odpoved neobsahuje dostato¢né informdacie na urenie pravosti
prislusného dokladu alebo skuto¢ného pdévodu vyrobkov, colné
orgdny pozadujiice overenie zamietnu ndrok na preferencie
okrem pripadov vynimo¢nych okolnosti.

Cldnok 32

Urovndvanie sporov

1. Ak vzniknd spory v stivislosti s overovacimi postupmi uvede-
nymi v ¢lanku 31, ktoré sa nedaju vyriesit medzi colnymi orgdnmi
pozadujicimi overenie a colnymi organmi zodpovednymi za jeho
vykonanie, alebo ak vznest otdzku tykajicu sa vykladu tohto pro-
tokolu, postipia sa Rade pre spoluprécu.

2. Urovnévanie sporov medzi dovozcom a colnymi organmi kra-
jiny dovozu musi vo vietkych pripadoch byt v stilade s pravnymi
predpismi danej krajiny.

Cldnok 33

Pokuty

Pokuty sa ulozia akejkolek osobe, ktord vystavi, alebo sposobi
vystavenie dokladu, ktory obsahuje nespravne informadcie,
na Ucely ziskania preferen¢ného zaobchddzania pre vyrobky.

Clanok 34

Slobodné colné pasma

1. Spolocenstvo a Juznd Afrika prijma vSetky nevyhnutné opa-
trenia, aby zabezpecili, Ze vyrobky, s ktorymi sa obchoduje
na zdklade dokazu o povode a ktoré v priebehu prepravy pouzi-
vaju slobodné colné pasmo nachddzajtce sa na ich dzemi, nebuda
nahradené inym tovarom a nepodstipia iné Cinnosti, neZ si
bezné ¢innosti uréené na zabranenie zhorSeniu ich kvality.

2. Podla vynimky z ustanoveni obsiahnutych v odseku 1, ak sa
vyrobky pochddzajice zo Spolocenstva alebo Juznej Afriky
dovezt do slobodného colného pdsma na zdklade dokazu
o povode a podstiipia Gipravu alebo spracovanie, prislusné organy
vydajii na ziadost vyvozcu nové osvedCenie EUR.1, ak tprava
alebo spracovanie st v stlade s ustanoveniami tohto protokolu.

HLAVA VI

CEUTA A MELILLA

Cldnok 35

Uplatiiovanie protokolu

1. Termin ,Spolocenstvo” pouzity v ¢lanku 2 nezahffia Ceutu
a Melillu.

2. Vyrobky pochddzajiice z Juznej Afriky pri dovoze do Ceuty
alebo Melilly uzivaji vo v3etkych ohladoch taky isty colny rezim,
aky sa uplatiiuje pre vyrobky pochddzajice z colného tzemia
Spolocenstva podla protokolu & 2 Aktu o pristipeni Spaniel-
skeho kralovstva a Portugalskej republiky do Eurépskeho spolo-
Censtva. Juznd Afrika udeli dovozom vyrobkov zahrnutych
v dohode a pochddzajticich z Ceuty a Melilly taky isty colny rezim,
aky udelila vyrobkom dovezenym a pochddzajiicim zo Spolocen-
stva.

3. Na tcely uplatnenia odseku 2 tykajiceho sa vyrobkov poché-
dzajticich z Ceuty a Melilly plati tento protokol s nevyhnutnymi
zmenami v podrobnostiach, za predpokladu splnenia zvldstnych
podmienok stanovenych v ¢lanku 36.
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Cldnok 36

Osobitné podmienky

1. Za predpokladu, Ze boli priamo prepravené v sulade s ustano-
veniami ¢ldnku 12, sa nasledujiice vyrobky povazuji za:

1. vyrobky pochddzajice z Ceuty a Melilly:
a) vyrobky uplne ziskané v Ceute a Melille;

b) vyrobky ziskané v Ceute a Melille, pri vyrobe ktorych sa
pouzivaju iné vyrobky, nez tie, ktoré st uvedené v pismene
a) za predpokladu, Ze:

i) uvedené vyrobky boli dostato¢ne spracované alebo
prepracované v zmysle ¢lanku 5 tohto protokolu; alebo
ze:

ii) uvedené vyrobky pochddzaji z JuZnej Afriky alebo
zo Spololenstva v zmysle tohto protokolu za
predpokladu, Ze boli odovzdané na spracovanie
alebo prepracovanie, ktoré zachddza nad rdmec
nedostatocného  spracovania alebo prepracovania
uvedeného v ¢lanku 6 ods. 1;

2. vyrobky pochddzajtce z Juznej Afriky:
a) vyrobky tplne ziskané v Juznej Afrike;

b) vyrobky ziskané v Juznej Afrike, pri vyrobe ktorych sa
pouzivaji iné vyrobky, nez tie, ktoré st uvedené v pismene
a) za predpokladu, Ze:

i) uvedené vyrobky podstipili dostatocné spracovanie
alebo prepracovanie v zmysle ¢lanku 5 tohto protoko-
lu; alebo Zze:

ii) tieto vyrobky pochddzaji z Ceuty a Melilly alebo
Spolocenstva v zmysle protokolu za predpokladu, Ze sa
odovzdali na spracovanie alebo prepracovanie, ktoré
zachddza nad rdmec nedostato¢ného spracovania alebo
prepracovania uvedeného v ¢lanku 6 ods.1.

2. Ceuta a Melilla sa povazuju za jedno tzemie.

3. Vyvozca alebo jeho oprdvneny zdstupca zapiSu slova ,Juznd
Afrika“ a ,Ceuta a Melilla“ do kolonky 2 v osved¢eniach o pohybe

EUR.1 alebo vo faktura¢nych vyhldseniach. Navyse, v pripade
vyrobkov pochddzajicich z Ceuty a Melilly sa toto vyznaci
v kolénke 4 v osvedceniach o pohybe EUR.1 alebo vo fakturac-
nom vyhldseni.

4. Spanielske colné orgény st zodpovedné za uplatiiovanie tohto
protokolu v Ceute a Melille.

HLAVA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 37
Zmeny a doplnenia k protokolu

Rada pre spolupricu sa moze rozhodndt zmenit a doplnit
ustanovenia tohto protokolu.

Cldnok 38
Vykondvanie protokolu

Spolocenstvo a Juznd Afrika podniknd kroky, ktoré si nutné
na vykondvanie tohto protokolu.

Clanok 39

Tovar v tranzite alebo na sklade

Ustanovenia dohody sa mozu uplatiiovat na tovar, ktory je
v sulade s ustanoveniami tohto protokolu a ktory v den
nadobudnutia platnosti tejto dohody je bud v tranzite, alebo je
v Spolocenstve, alebo v Juznej Afrike, alebo je docasne
umiestneny v colnych skladoch alebo v slobodnych colnych
pasmach, a pre ktory je nutné colnym orgdnom krajiny dovozu do
Styroch mesiacov od uvedeného ditumu predlozit osvedcenie
EUR.1 schvélené so spitnou déinnostou prislusnymi organmi
krajiny vyvozu spolu s dokladmi, ktoré preukazuji, Ze tovar bol
priamo prepraveny.



11/zv. 57

Uradny vestnik Eurépskej tinie

311

PRILOHA 1

UVODNE POZNAMKY K ZOZNAMU V PRILOHE II

Pozndmka 1:

V zozname su stanovené podmienky pozadované pre vetky vyrobky, ktoré sa maji povazovat za dostatocne
spracované alebo prepracované v zmysle ¢ldnku 5 tohto protokolu.

Poznidmka 2:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

Prvé dva stipce v zozname opisujt ziskany vyrobok. V prvom stipci je uvedené &islo polozky alebo &islo kapitoly
pouzité v harmonizovanom systéme a v druhom stlpci je uvedeny opis tovaru pouzity v tomto systéme pre
tito polozku alebo kapitolu. Pre kazdy zdpis do prvych dvoch stipcov je uvedené praVldlo v stlpci 3 alebo 4.
Ak je v niektorych pripadoch pred zépisom v prvom stlpci uvedené slovo ,ex*, znamend to, ze pravidl v stlpci
3 alebo 4 sa uplatiiujii len pre ta Cast polozky, ktord je opisand v stlpci 2.

Ak st viaceré &isla poloziek zoskupené v stlpci 1 alebo ak je uvedené cislo kapitoly a opis vyrobkov v stlpci
2 je preto vSeobecny, pravidld uvedené vo vedlajsich stipcoch 3 alebo 4 sa uplatiwjit pre vietky vyrobky, ktoré
st podla harmonizovaného systému zaradené do poloziek tejto kapitoly alebo do akychkolvek poloziek
zoskupenych v stipci 1.

Ak sti v zozname rozne pravidld uplatnitelné pre rozne vyrobky v rdmci polozky, kazdd zardzka obsahuje opis
tej Casti polozky, na korti sa vztahuji pravidld uvedené vo vedajsich stipcoch 3 alebo 4.

Ak je pre zdpis do prvych dvoch stipcov uvedené pravidlo v stipcoch 3 aj 4, vyvozca sa moZe alternativne
rozhodntt uplatiiovat bud pravidlo stanovené v stipci 3, alebo pravidlo stanovené v stlpci 4. Ak v stlpci 4 nie
je uvedené zZiadne pravidlo pre povod, musi sa pouzit pravidlo uvedené v stipci 3.

Poznidmka 3:

3.1.

3.2.

3.3.

Ustanovenia ¢ldnku 5 protokolu tykajiice sa vyrobkov, ktoré ziskali $tatt povodu a ktoré sa pouzivaji pri
vyrobe inych vyrobkov, platia bez ohladu na to, ¢ vyrobky ziskali tento Statiit v tovarni, kde sa tieto vyrobky
pouzivaju, alebo v inej tovarni v Spolocenstve alebo v Juznej Afrike.

Priklad:

Motor polozky 8407, pre ktory pravidlo stanovuje, Ze hodnota materidlov bez pévodu, ktoré mozu byt
zaclenené, nesmie prekrocit 40 % ceny zo zdvodu, sa vyrdba z ,inej zliatiny ocele hrubo opracovanej kovanim®
polozky ex 7224.

Ak sa toto kovanie vykond v Spolocenstve z ingotu bez povodu, uz ziskalo Statit povodu na zdklade pravidla
v polozke ex 7224 v zozname. Pri vypocte hodnoty motora sa kovanie potom moze pocitat ako kovanie
s povodom bez ohladu na to, ¢i bolo vyrobené v tej istej tovarni alebo v inej tovarni v Spolocenstve. Hodnota
ingotu bez povodu sa teda neberie do tvahy pri vypocte hodnoty pouzitych materidlov bez povodu.

Pravidlo v zozname predstavuje minimalne poiadované spracovanie alebo prepracovanie aza uskuto(:nenie
mensicho mnoZstva spracovania alebo prepracovania sa nemoze udeht Statdt povodu To znamend, Ze ak
pravidlo stanovuje, Ze na urcitom stupni vyroby sa moZe pouzit materidl bez povodu, pouzitie takéhoto
mateirdlu v skorSom 3tddiu vyroby je povolené a pouzitie takéhoto materidlu v neskor§om $tadiu povolené nie
je.

Bez dosahu na pozndmku 3.2, ak pravidlo stanovuje, Ze sa mozu pouzit ,materidly akejkolvek polozky*, mozu
sa pouZit aj materidly tej istej polozky, no v rdmci vietkych osobitnych obmedzent, ktoré toto pravidlo moze
tiezZ obsahovat. Vyraz ,vyroba z materidlov akejkolvek polozky vratane ostatnych materidlov polozky ¢. ...... “
viak znamend, Ze sa mozu pouZit iba materidly zaradené do tej istej polozky ako vyrobok s inym opisom, nez
md vyrobok uvedeny v stlpci 2 zoznamu.
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3.4.

3.5.

3.6.

Ak pravidlo v zozname stanovuje, Ze vyrobok moze byt vyrobeny z viac ako jedného materidlu, znamend to,
7e sa moze pouzit akykolvek jeden alebo viaceré materily. NepoZaduje sa vsak, aby sa pouzili vietky.

Priklad:

Pravidlo pre tkaniny poloziek 5208 az 5212 stanovuje, Ze sa mozu pouzit prirodné tkaniny a ze medzi inymi
materidlmi sa mozu pouzit aj chemické materidly. To neznamend, Ze sa musia pouzit obidva; mozZno pouZit
jeden alebo druhy, alebo obidva.

Ak pravidlo v zozname stanovuje, Ze vyrobok musi byt vyrobeny z ur¢itého materidlu, tito podmienka zjavne
nebrani pouzitiu inych materidlov, ktoré pre svoje prirodzené vlastnosti nemoézu splnit toto pravidlo. (Pozri aj
pozndmku 6.2 o textiliach.)

Priklad:

Pravidlo pre hotové potraviny polozky ¢. 1904, ktoré osobitne vylucuje pouzitie obilnin a ich derivatov, nebrani
pouzitiu mineralnych soli, chemikadlii a inych prisad, ktoré nie st vyrobkami z obilnin.

To v3ak neplati pre vyrobky, ktoré mozu byt vyrobené z materidlov rovnakej povahy v skor§om stadiu vyroby,
hoci nemézu byt vyrobené z urcitych materidlov uvedenych v zozname.

Priklad:

V pripade odevnych vyrobkov z ex kapitoly 62 vyrobenych z netkanych materidlov, ak je pre tito triedu odevu
povolené len pouzitie priadze bez povodu, nedd sa zacat od netkanych ldtok, aj ked netkané latky nemozu byt
normalne vyrobené z priadze. V takychto pripadoch by pociatoény materidl bol v tddiu pred priadzou, t. j.
v 3tadiu vldkna.

Ak st v pravidle v zozname uvedené dve percentudlne hodnoty pre maximdlnu hodnotu materidlov bez
povodu, ktoré sa mozu pouZit, tieto percentudlne hodnoty sa nesmi séitat. Inymi slovami, maximélna hodnota
vietkych pouzitych materidlov bez povodu nesmie nikdy prekrocit vyssiu uvedent percentudlnu hodnotu.
Navyse, jednotlivé percentudlne hodnoty sa nesmi prekrocit vzhladom na konkrétne materialy, na ktoré sa
vztahuji.

Pozndmka 4:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Pojem ,prirodné vldkna“ sa v zozname pouziva pre iné vldkna ako umelé alebo syntetické vldkna. Obmedzuje
sa na §tddia pred pradenim vratane odpadu, a ak nie je stanovené inak, zahffia vldkna, ktoré mozu byt mykané,
Cesané alebo inak spracované, no nie spriadané.

Pojem ,prirodné vlakna“ zahfia konské vldsie polozky 0503, hodvab poloziek 5002 a 5003, ako aj vlnené
vldkna, jemné alebo hrubé Zivocisne vldkno poloziek 5101 az 5105, bavinené vldkna poloziek 5201 az 5203
a iné rastlinné vldkna poloziek 5301 az 5305.

Pojmy ,textilnd bunicina®, ,,chemické materidly“ a ,materidly na vyrobu papiera“ sa v zozname pouZili na opis
materidlov, ktoré nie sii zaradené v kapitolich 50 az 63 a ktoré sa mozZu pouzif na vyrobu umelych,
syntetickych alebo papierovych vldkien alebo priadzi.

Pojem ,umelé a syntetické strizové vldkna“ sa v zozname pouziva pre syntetické alebo umele kiidele vldkien,
strizové vldkna alebo odpad poloziek 5501 az 5507.

Pozndmka 5:

5.1.

5.2.

Ak je pre urgity vyrobok v zozname uvedeny odkaz na tito poznamku, podmienky uvedené v stipci 3 neplatia
pre Ziadne zdkladné textilné materidly pouzivané pri vyrobe tohto vyrobku, ktoré spolu predstavuji 10 % alebo
menej celkovej hmotnosti vietkych pouzitych zékladnych textilnych materidlov. (Pozri aj pozndmky 5.3 a 5.4.)

Tolerancia uvedend v pozndmke 5.1 sa v§ak moZe uplatnit iba pre zmiesané vyrobky, ktoré boli vyrobené
z dvoch alebo viacerych zdkladnych textilnych materidlov.

Nasledujice materidly st zdkladné textilné materialy:
— hodvib,

— vlna,
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— hrubé Zivoéisne vldkno,

— jemné zivocisne vlakno,

— konské vlasie,

— bavlna,

— materidly na vyrobu papiera a papier,

— Tlan,

— pravé konope,

— juta a iné textilné lykové vlakna,

— sisal a iné textilné vldkna rodu Agave,

— kokosové, abakové, ramiové a iné rastlinné textilné vldkna,
— syntetické nekonecné vldkna,

— umelé nekonecné vldkna,

— syntetické strizové vldkna z polypropylénu,

— systetické strizové vlakna z polyesteru,

— syntetické strizové vldkna z polyamidu,

— syntetické strizové vldkna z polyakrylonitrilu,
— syntetické strizové vldkna z polyimidu,

— syntetické strizové vldkna z polytetrafluéretylénu,
— syntetické strizové vldkna sirnika polyfenylénu,
— syntetické strizové vldkna z polyvinylchloridu,
— ostatné syntetické strizové vldkna,

— umelé strizové vldkna z viskozy,

— ostatné strizové vlakna,

— priadza vyhotovend z polyuretdnu segmentovaného s pruznymi segmentmi polyéteru opradeného alebo
neopradeného hodvabom,

— priadza vyhotovend z polyuretinu segmentovaného s pruznymi segmentmi polyesteru, opradeného alebo
neopradeného hodvabom,

— vyrobky polozky 5605 (pokovovana priadza), obsahujiice pas pozostdvajici z jadra z hlinikovej folie alebo
jadra z plastového filmu, tieZ obaleného hlintkovym praskom, ktorych $irka nepresahuje 5 mm, vrstvené
pomocou priesvitného alebo farebného lepidla medzi dvoma vrstvami plastového filmu,

— iné vyrobky polozky 5605.

Priklad:

Priadza polozky 5205 vyrobend z bavinenych vldkien polozky 5203 a syntetickych strizovych vldkien polozky
5506 je zmiesand priadza. Z toho vyplyva, Ze syntetické strizové vldkna, ktoré nespliiaji pravidld o povode
(ktoré vyzaduji vyrobu z chemickych materidlov alebo textilnej buniciny), sa mozu pouzit do hmotnosti 10 %
priadze.

Priklad:

Vlnend tkanina polozky 5112, vyrobend z vinenej priadze polozky 5107 a syntetickej priadze zo strizovych
vldkien polozky 5509, je zmiesand tkanina. Z toho vyplyva, Ze mozno pouzit syntetickd priadzu, ktord nesplna
pravidld pre povod (ktoré vyzaduji vyrobu z chemickych materidlov alebo textilnej buniciny) alebo vlnend
priadzu, ktord nesplia pravidld pre povod (ktoré vyZaduji vyrobu z prirodnych vlikien, nemykanych,
necesanych alebo inak nepripravenych na pradenie), alebo ich kombindciu, ak ich celkovd hmotnost neprekroci
10 % hmotnosti tkaniny.
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5.3.

5.4.

Priklad:

Vsivand textilnd tkanina polozky 5802 vyrobend z bavlnenej priadze polozky 5205 a bavlnend tkanina polozky
5210 je len zmieSanym vyrobkom, ak samotnd bavlnend tkanina je zmie$and tkanina vyrobend z priadzi
zaradenych do dvoch osobitnych poloziek, alebo ak samotné pouzité bavinené priadze predstavujii zmesi.

Priklad:

Ak sa prislusnd vsivand textilnd tkanina vyrobila z bavlnenej priadze polozky ¢. 5205 a syntetickej tkaniny
polozky ¢. 5407, potom je zrejmé, Ze pouZité priadze st dva osobitné zdkladné textilné materidly a vsivand
textilnd tkanina je teda zmiesany vyrobok.

Priklad:

Koberec so strapcami vyrobeny z umelej priadze a bavlnenej priadze s jutovou podlozkou, je zmiesany vyrobok,
pretoze sa pouzili tri zdkladné textilné materidly. Takze mozno pouzit akékolvek materidly bez povodu
v neskor$om §tddiu vyroby, nez povoluje pravidlo, za predpokladu, Ze ich celkovd hmotnost neprekro¢i 10 %
hmotnosti textilnych materidlov v koberci. To znamend, Ze jutovd podlozka afalebo umeld priadza by sa dali
doviezt v uvedenom §tddiu vyroby za predpokladu, Ze st splnené hmotnostné podmienky.

V pripade vyrobkov obsahujticich ,priadzu vyrobend z polyuretinu segmentovaného s pruznymi segmentmi
polyéteru, opradeného alebo neopradeného hodvdbom®, je tdto tolerancia 20 % pre tito priadzu.

V pripade vyrobkov obsahujtcich ,pds pozostdvajici z jadra z hlinikovej folie alebo jadra z plastového filmu,
tieZ obaleného hlinikovym praskom, ktorych sirka nepresahuje 5 mm, vrstvené pomocou priesvitného alebo
farebného lepidla medzi dvoma vrstvami plastového filmu®, je tdto tolerancia 30 % pre tento pds.

Poznimka 6:

6.1.

6.2.

6.3.

V pripade tych textilnych vyrobkov, pri ktorych je v zozname odkaz na tito pozndmku, mozno pouzit textilné
materidly s vynimkou podsiviek a vloziek, ktoré nesplna]u pravidlo stanovené v zozname v stlpci 3, pre
prislusny konfekény vyrobok za predpokladu, Ze s zaradené pod inou polozkou, ako polozka pre tento
vyrobok a Ze ich hodnota neprekroci 8 % ceny vyrobku zo zévodu.

Bez dosahu na poznamku 6.3 materidly, ktoré nie st zaradené v kapitolach 50 az 63, sa mozZu volne pouzivat
pri vyrobe textilnych vyrobkov bez ohladu na to, ¢i obsahuji textil.

Priklad:
Ak pravidlo v zozname stanovuje, Ze pre urcitd textilnt polozku, napriklad nohavice, sa musi pouzit priadza,

toto nebrani pouzitiu kovovych poloziek, ako st gombiky, pretoze gombiky nie st zaradené v kapitoldch 50
az 63. Z rovnakého dovodu to nebrdni pouzitiu zipsov, aj ked zipsy zvycajne obsahujii textil.

Ak sa pouzije pravidlo percentudlneho podielu, hodnota materidlov, ktoré nie st zaradené v kapitoldch 50 az
63, sa musi zohladnit pri vypocte hodnoty vloZzenych materidlov bez povodu.

Pozndmka 7:

7.1.

0]

Na tcely poloZiek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 ,0sobitnymi procesmi* si:

a) vakuova destildcia;

=5

) redestilicia pomocou velmi dokladnej frakénej destilécie ();

O

) Stiepenie;

o

) pretvaranie;

o
-~

vyluhovanie pomocou vyberovych rozpustadiel;

=

proces pozostavajuci zo vietkych nasledujiicich ¢innosti: spracovanie koncentrovanou kyselinou sirovou,
dymivou kyselinou sirovou (oleum) alebo anhydridom kyseliny sfrovej; neutralizdcia alkalickymi
prostriedkami; odfarbovanie a Cistenie prirodzene aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou, aktivnym
drevnym uhlim alebo bauxitom;

Pozri doplitujicu vysvetlujicu pozndmku 4 b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenklatdry.
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7.2.

7.3.

O]

g) polymerizicia;

h) alkyldcia;

i) izomerizacia.

Na tcely poloziek 2710, 2711 a 2712 ,0s0bitnymi procesmi® si:
a) vékuova destildcia;

b) redestilicia pomocou velmi dokladnej frakénej destildcie (1);

c) Stiepenie;

d) pretvorenie;

) vyluhovanie pomocou vyberovych rozpustadiel;

f) proces pozostdvajici zo vietkych nasledujicich ¢innosti: spracovanie koncentrovanou kyselinou sirovou,
dymivou kyselinou sirovou (oleum) alebo anhydridom kyseliny sirovej; neutralizdcia alkalickymi
prostriedkami; odfarbovanie a Cistenie prirodzene aktivnou zeminou, aktivovanou zeminou, aktivnym
drevnym uhlim alebo bauxitom;

g) polymerizdcia;
h) alkyldcia;
ij) izomerizdcia;

k) len pre fazké oleje polozky ex 2710, odsirovanie vodikom, ktoré md za ndsledok zniZenie aspont 85 %
obsahu siry v prepracovanych vyrobkoch (metéda ASTM D 1266-59 T);

1) len pre vyrobky polozky 2710, odparafinovanie inym procesom ako filtraciou;

m) len pre tazké oleje polozky ex 2710, tprava vodikom pri tlaku vy$som ako 20 bar a teplote vyssej ako
250 °C, s pouzitim katalyzdtora, ind ako odsirovanie, ked vodik predstavuje aktivny prvok v chemickej
reakcii. DalSia dprava mastiacich olejov polozky ex 2710 vodikom (napriklad vodnd dprava alebo
odfarbovanie), najma na Géely zlepSenia farby alebo stability, sa viak nepovazuje za osobitny proces;

n) len pre vykurovacie oleje polozky ex 2710, atmosfericka destildcia pod podmienkou, Ze menej ako 30 %
tychto vyrobkov destiluje, objemovo, vratane strat, pri 300 °C metédou ASTM D 86;

o) len pre tazké oleje iné ako plynové oleje a vykurovacie oleje polozky ex 2710, dprava vysokofrekvenénym
elektrickym korénovym vybojom.

Pre ticely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 jednoduché ¢innosti ako Eistenie,
dekantdcia, odsolovanie, separdcia vody, filtrécia, farbenie, znackovanie, ziskavanie sirového obsahu v dosledku
zmie$avania vyrobkov s roznym obsahom siry, alebo akdkolvek kombinacia tychto ¢innosti alebo podobnych
¢innosti nemajti za ndsledok udelenie povodu.

Pozri doplitujicu vysvetlujicu pozndmku 4 b) ku kapitole 27 kombinovanej nomenklattry.



316 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11[zv. 57

PRILOHA II

ZOZNAM POZADOVANEHO SPRACOVANIA ALEBO PREPRACOVANIA, KTORE SA MA
USKUTOCNIT NA MATERIALOCH BEZ POVODU, ABY VYROBENY VYROBOK MOHOL ZISKAT
STATUT POVODU

Tdto dohoda sa nemusi vztahovat na vsetky vyrobky uvedené v tomto zozname. Preto treba nahliadnut do ostatnych casti
dohody.
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
o @) 3) alebo @)
Kapitola 1 Zivé zvieratd Vsetky pouzité zvieratd kapitoly 1 musia
byt dplne ziskané
Kapitola 2 Miso a jedlé droby Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 1 a 2 musia byt dplne zis-
kané
Kapitola 3 Ryby a korovce, mikkyse a ostatné vodné | Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-

bezstavovce

ridly kapitoly 3 musia byt Gplne ziskané

ex Kapitola 4

0403

Mlieko a mlie¢ne vyrobky; vticie vajcia;
prirodny med; jedlé vyrobky Zivocisneho
povodu, inde neuvedené alebo nezahr-
nuté; okrem:

Cmar, kyslé mlicko a smotana, jogurt,
kefir a iné kyslé mlieko a kysld smotana,
tiez zahustené alebo obsahujice pridany
cukor alebo iné sladidld alebo ochutené
alebo obsahujtice pridané ovocie, orechy

alebo kakao

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 4 musia byt tGplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

— vsetky pouzité materidly kapitoly 4
musia byt tplne ziskané,

— akykolvek pouzity ovocny dziis
(okrem anandsového, citrénového
a grapefruitového) polozky 2009
musi uz byt dziis s povodom,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 5

Vyrobky zivo¢isneho pévodu, inde
neuvedené alebo nezahrnuté; okrem:

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 5 musia byt plne ziskané

ex 0502 Stetiny o3fpanych, kancov alebo diviakov | Cistenie, dezinfekcia, triedenie a vyrovna-
vanie §tetin
Kapitola 6 Zivé stromy a ostatné rastliny; cibulky, | Vyroba, pri ktorej:
k/or.ene apodobne; rezané kvety a okrasné | — ysetky pouzité materidly kapitoly 6
listie musia byt Gplne ziskané,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Kapitola 7 Zelenina, jedlé rastliny, korene a hluzy Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-

ridly kapitoly 7 musia byt Gplne ziskané
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Polozka HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;é?;iriélmh bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) ) (3) alebo (4)
Kapitola 8 Jedlé ovocie a orechy; Supy citrusovych | Vyroba, pri ktorej:

plodov a melénov

— vietko pouzité ovocie a orechy musia
byt dplne ziskané,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysSuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 9

0901

0902

ex 0910

Kéva, ¢aj, maté a korenie; okrem:

Kdva, tieZ prazend alebo dekofeinovang;
kédvové plevy a Supy; kdvové nahrady
obsahujtce kdvu v akomkolvek pomere

Caj, tiez aromatizovany

Zmesi korenin

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 9 musia byt Gplne ziskané

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Kapitola 10

Obilie

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 10 musia byt dplne ziskané

ex Kapitola 11

ex 1106

Mlynarske vyrobky; slad; skroby; inulin;
pSeni¢ny lepok; okrem:

Mtika, krupica a prasok zo suchych stru-
kovin polozky 0713

Vyroba, pri ktorej vietko pouzité obilie,
jedld zelenina, korene a hluzy polozky
0714 alebo ovocie musia byt Gplne zis-
kané

Sudenie a mletie strukovin polozky 0708

Kapitola 12

Olejnaté semend a olejnaté plody; rozne
semend a plody; priemyselné a lie¢ivé ras-
tliny; slama a krmoviny

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 12 musia byt Gplne ziskané

1301

Selak; prirodné gumy, Zivice, glejoZivice
a prirodné olejozivice (napriklad balza-
my)

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov polozky ¢. 1301
nesmie prevysit 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu
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Polozka HS Onis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statt
pIs vyt povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
1302 Rastlinné stavy a vytazky; pektinové latky,

pektindty a pektdty; agar-agar a ostatné
slizy a zahustovadld, tiez modifikované,
ziskané z rastlinnych produktov:

— Slizy a zahustovadld, modifikované,
ziskané z rastlinnych produktov

— Ostatné

Vyroba z nemodifikovanych slizov
a zahustovadiel

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
materidlov neprevy$uje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Kapitola 14

Rastlinné pletacie materidly; produkty
rastlinného povodu inde neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 14 musia byt dplne ziskané

ex Kapitola 15

1501

1502

1504

Zivotisne alebo rastlinné tuky a oleje
a vyrobky vzniknuté ich tiepenim; upra-
vené jedlé tuky; Zivocisne alebo rastlinné
vosky; okrem:

Bravcovy tuk (vratane sadla) a hydinovy
tuk, iny ako tuk polozky 0209 alebo
1503:

— Tuky z kost{ alebo odpadu

— Ostatné

Loj hovadzi, ov¢i alebo kozi, iny ako
polozky ¢. 1503;

— Tuky z kost{ alebo odpadu

— Ostatné

Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb alebo
z morskych cicavcov, tieZ rafinované, ale
chemicky neupravené.

— Pevné frakcie

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Vyroba z materidlov ktorejkolvek poloz-
ky okrem materidlov poloziek 0203,
0206 alebo 0207 alebo kosti polozky
0506

Vyroba z misa alebo jedlych drobov osi-
panych polozky 0203 alebo 0206 alebo
z misa a jedlych hydinovych drobov
polozky 0207

Vyroba z materidlov ktorejkolvek poloz-
ky okrem materidlov poloziek 0201,
0202, 0204 alebo 0206 alebo kosti poloz-
ky €. 0506

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitoly 2 musia byt tplne ziskané

Vyroba, z materidlov akejkolvek polozky
vratane materidlov polozky 1504

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly kapitol 2 a 3 musia byt tplne zis-
kané
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl:élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statiit
(1) () (3) alebo (4)
ex 1505 Rafinovany lanolin Vyroba z tuku zo surovej viny polozky
1505
1506 Ostatné Zivocisne tuky a oleje a ich frak-

1507 az 1515

1516

1517

cie, tiez rafinované, ale chemicky neupra-
vené:

— Pevné frakcie

— Ostatné

Rastlinné oleje a ich frakcie:

— Sojovy, arasidovy, kokosovy, olej
z palmovych jadier, babasovy, pozl-
tovy a bavlnikovy olej, myrtovy vosk
a japonsky vosk, frakcie jojobového
oleja a oleje na technické alebo prie-
myselné pouzitie okrem vyroby potra-
vin pre ludskd spotrebu

— Pevné frakcie, okrem frakcii jojobo-
vého oleja

— Ostatné

Zivo&isne alebo rastlinné tuky a oleje a ich
frakcie, Ciastocne alebo tGplne hydrogeno-
vané, interesterifikované, reesterifikované
alebo elaidinizované, tieZ rafinované, ale
inak neupravené

Margarin: jedlé zmesi alebo pripravky
zo ZivociSnych alebo rastlinnych tukov,
alebo olejov, alebo frakeii roznych tukov,
alebo olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé
tuky alebo oleje, alebo ich frakcie polozky
1516

Vyroba, z materidlov akejkolvek polozky
vratane ostatnych materidlov polozky
1506

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 2 musia byt plne ziskané

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako polo-
zka vyrobku

Vyroba z ostatnych materidlov poloziek
1507 az 1515

Vyroba, pri ktorej vietky pouZité ras-
tlinné materidly musia byt tplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly kapitoly 2
musia byt dplne ziskané,

— vietky pouzité rastlinné materidly
musia byt dplne ziskané. Mozno viak
pouzif materidly poloziek 1507,
1508, 1511 a 1513

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly kapitoly 2
a 4 musia byt tGplne ziskané

— vietky pouzité rastlinné materidly
musia byt dplne ziskané. Mozno v3ak
pouzit materidly polozky 1507,
1508, 1511 a 1513
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) (2) (3) alebo (4)

Kapitola 16

Pripravky z mdsa, ryb alebo z korovcov,
mikkysov alebo inych vodnych bezsta-
vovcov

Vyroba zo zvierat kapitoly 1. Vietky pou-
zité materidly kapitoly 3 musia byt Gplne
ziskané

ex Kapitola 17

ex 1701

1702

ex 1703

1704

Cukor a cukrovinky; okrem:

Trstinovy alebo repny cukor a chemicky
Cistd sachardza, v pevnom stave, obsahu-
juci pridané aromatické pripravky alebo
farbivad

Ostatné cukry, vritane chemicky cistej
laktézy, maltézy, glukézy a fruktézy,
v pevnej forme; cukrové sirupy neobsa-
hujtice pridané dochucovadld alebo far-
bivd; umely med, tieZ zmie$any s prirod-
nym medom; karamel

— Chemicky ¢istd maltéza a fruktéza

— Ostatné cukry v pevnej forme, obsahu-
juce pridané dochucujice ltky alebo
farbivd

— Ostatné

Melasy ziskané extrahovanim alebo rafi-
ndciou cukru, obsahujtce pridané dochu-
covadld alebo farbiva

Cukrovinky (vratane bielej cokolddy), bez
kakaa

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vySuje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
1702

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vySuje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej vSetky pouzité mate-
ridly musia uz byt materidly s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vySuje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité materidly st zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysSuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl;élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) ) (3) alebo (4)

Kapitola 18

Kakao a kakaové pripravky

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly st zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota  akychkolvek pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevysuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

1901

1902

Sladovy vytazok; potravinové pripravky
z muky a krupice, $krobu alebo zo slado-
vych vytazkov, neobsahujtce kakao alebo
obsahujiice menej ako 40 % hmotnosti
kakaa v celkom odtu¢nenom zdklade,
inde neuvedené ani nezahrnuté: potravi-
nové pripravky z tovaru poloziek 0401
az 0404, neobsahujtice kakao alebo obsa-
hujice menej ako 5 % hmotnosti kakaa
v celkom odtu¢nenom zdklade, inde
neuvedené ani nezahrnuté:

— Sladovy vytazok

— Ostatné

Cestoviny, tiez varené alebo plnené
(misom alebo inymi plnkami) alebo inak
upravené, ako $pagety, makardny, rezan-
ce, Siroké rezance, halusky, ravioli, can-
nelloni; kuskus, tieZ pripraveny:

— Obsahujtice menej ako 20 % hmotno-
sti mdsa, drobov, ryb, kérovcov alebo
mikkysov

— Obsahujtce viac ako 20 % hmotnosti
misa, drobov, ryb, korovcov alebo
mikkysov

Vyroba z obilia kapitoly 10

Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité materidly s zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota pouzitych materidlov kapi-
toly 17 neprevySuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité obilniny

a ich derivdty (okrem tvrdej p3enice a jej
derivatov) musia byt plne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

— vSetky pouzité obilniny a ich derivity
(okrem tvrdej pSenice a jej derivatov)
musia byt dplne ziskané,

— vietky pouzité materidly kapitoly 2
a 3 musia byt dplne ziskané




11[zv. 57 Uradny vestnik Eurépskej tinie 323
Polozka HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) (2) (3) alebo (4)
1903 Tapioka a jej ndhrady zo $krobu, vo forme | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vlociek, kripov, zfn, perli¢iek a v podob- | okrem zemiakového skrobu polozky
nych formdch 1108
1904 Potravinové vyrobky ziskané napucanim | Vyroba:
alebo prazenim obilnin alebo obilnych - ,
, . Z . | — z materidlov nezaradenych do polo-
vyrobkov (napriklad prazené kukuricné kv 1806
vlocky — corn flakes); obilie (iné ako kuku- z y - o
rica) v zrndch alebo vo forme vlociek | — P11 lftore) vietky pouzite f)bﬂmr}y
alebo inak spracované zrno (okrem a rpu}(a (okrerp erlffl psenice a jej
muky), predvarené alebo inak pripravené, derivdtov) musia byt dplne ziskané;
inde neuvedené alebo nezahrnuté — pri ktorej hodnota akychkolvek pou-
zitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vySuje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu
1905 Chlieb, jemné a trvanlivé pecivo, koldce, | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

zdkusky a iné pekdrske vyrobky, tiez
obsahujiice kakao; hostie, prdzdne
oblitky pouzivané na farmaceutické
Gcely, obldtky, ryzové cesto a podobné
vyrobky

okrem materidlov kapitoly 11

ex Kapitola 20

ex 2001

ex 2004 a
ex 2005

2006

2007

Pripravky zo zeleniny, ovocia, orechov
alebo z inych casti rastlin; okrem:

Jamy, sladké zemiaky a podobné jedlé
Casti rastlin obsahujtice 5 % alebo viac
hmotnosti $krobu, pripravené alebo kon-
zervované v octe alebo v kyseline octovej

Zemiaky vo forme muky, krupice alebo
vlociek, pripravené alebo konzervované
inak ako v octe alebo v kyseline octovej

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory
a ostatné Casti rastlin, konzervované
cukrom (mdcanim, glazovanim alebo
kandizovanim)

Dzemy, ovocné Zelé, lekvdre, ovocné
alebo orechové pretlaky a ovocné alebo
orechové pasty, pripravené varenim, tieZ
obsahujtce pridany cukor alebo iné sla-
didla:

Vyroba, pri ktorej vietko pouzité ovocie,
orechy alebo zelenina musia byt dplne
ziskané

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
vysuje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevySuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
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ex 2008 — Orechy, neobsahujtce pridany cukor | Vyroba, priktorej hodnota orechov a olej-
alebo alkohol natych semien s pdvodom poloziek
0801, 0802 a 1202 az 1207 neprevySuje
60 % ceny vyrobku zo zdvodu
— Arasidové maslo; obilné zmesi; pal- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
mové jadrd; kukurica ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok
— Ostatné okrem ovocia a orechov vare- | Vyroba, pri ktorej:
nych inak ako sparenim alebo varenim . L o, ,
vo vode, bez obsahu pridaného cukru, | — st vietky pouzité materidly zaradené
) ’ pod inti polozku ako vyrobok,
mrazené
— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevySuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu
2009 Ovocné $tavy (aj hroznovy must) a zele- | Vyroba, pri ktorej:

ninové $tavy, nekvasené a neobsahujtce
pridany alkohol, tiez obsahujtce pridany
cukor alebo ostatné sladidld

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 17 neprevySuje
30 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 21

2101

2103

Rozne potravinové pripravky; okrem:

Vytazky, esencie a koncentrdty, z kavy,
¢aju alebo maté a pripravky na zdklade
tychto vyrobkov alebo na zdklade kavy,
Caju alebo maté; prazend cakanka
a ostatné prazené kdvové nédhrady,
vytazky, esencie a koncentraty z nich

Omicky a pripravky na omdcky; zmesi
korenin a zmesi ochucovadiel; hor¢i¢na
mucka a prasok a pripravend hor¢ica;

— Omécky apripravky  na omécky;
zmesi korenin a ochucovadiel

— Hor¢icnd mucka alebo prasok alebo
pripravend hor¢ica

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej:
— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok

— vietka pouzitd cigéria musi byt tiplne
ziskand

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Hor¢icnd mika alebo krupica alebo
pripravend hor¢ica sa v§ak mozu pouzit

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
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ex 2104 Polievky a bujony a pripravky na ne Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
okrem spracovanej alebo konzervovanej
zeleniny poloziek 2002 az 2005
2106 Potravinové pripravky inde neuvedené | Vyroba, pri ktorej:

ani nezahrnuté

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota pouzitych materidlov kapi-
toly 17 neprevySuje 30 % ceny
vyrobku zo zédvodu

ex Kapitola 22

2202

2208

Nealkoholické a alkoholické ndpoje
a ocot; okrem:

Vody, vritane minerdlnych vod a syte-
nych vod, obsahujice pridany cukor
alebo ostatné sladidld, alebo aromatické
latky a ostatné nealkoholické ndpoje,
okrem ovocnych alebo zeleninovych $tiav
polozky 2009

Etylalkohol nedenaturovany s objemo-
vym alkoholometrickym titrom niz$im
ako 80 %; destilaty, likéry a iné lichové
napoje

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— vsetky pouzité bobule hrozna alebo
akykolvek materidl pochddzajici
z hrozna musia byt dplne ziskané

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov kapitoly 17 neprevysuje 30 %
ceny vyrobku zo zdvodu,

— akdkolvek pouzitd ovocnd $tava
(okrem anandsovej, citronovej a gra-
pefruitovej $tavy) uz musi byt s povo-
dom

Vyroba:

— z materidlov nezaradenych do poloz-
ky 2207 alebo 2208,

— pri ktorej vietky pouzité bobule
hrozna alebo akykolvek materidl
pochddzajici z hrozna musia byt
dplne ziskané, alebo ak st vietky
ostatné pouzité materidly uz s povo-
dom, arak moze byt pouzity do vysky
5 % objemu

ex Kapitola 23

Zvysky a odpad potravindrskeho priemy-
slu; pripravené krmivo pre zvieratd;
okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok
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ex 2301 Miika; midcka, prasok a pelety z ryb alebo | Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
koroveov, mikkysov alebo ostatnych | ridly kapitoly 2 a 3 musia byt tplne zis-
vodnych bezstavovcov, nevhodné na lud- | kané
skt spotrebu
ex 2303 Zvysky z vyroby skrobu z kukurice | Vyroba, pri ktorej musi byt vietka pou-
(okrem koncentrovanych mécacich likvo- | Zitd kukurica Gplne ziskand
rov), s obsahom proteinu pocitaného
na susinu, presahujiicim 40 % hmotnosti
ex 2306 Vylisky a iny pevny odpad vznikajici | Vyroba, pri ktorej musia byt vsetky pou-
extrahovanim olivového oleja, obsahu- | Zité olivy dplne ziskané
juce viac ako 3 % olivového oleja
2309 Pripravky pouzivané ako krmivo zvierat | Vyroba, pri ktorej:

— vietky pouzité obilniny, cukor alebo
melasa, miso alebo mlieko uz musia
byt s povodom,

— vietky pouzité materidly kapitoly 3
musia byt dplne ziskané

ex Kapitola 24

2402

ex 2403

Tabak a vyrobené tabakové nédhrady;
okrem:

Cigary, cigary s odrezanymi koncami,
cigarky a cigarety, z tabaku alebo tabako-
vych ndhrad

Tabak na fajcenie

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité mate-
ridly kapitoly 24 musia byt dplne ziskané

Vyroba, pri ktorej aspont 70 % nevyrobe-
ného tabaku alebo tabakového odpadu
polozky 2401 musi byt uz s pévodom

Vyroba, pri ktorej aspon 70 % nevyrobe-
ného tabaku alebo tabakového odpadu
polozky 2401 musi byt uz s pévodom

ex Kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

Sol: sira; zeminy a kamene; sadra, vdpno
a cement; okrem:

Prirodny krystalicky grafit, obohateny
uhlikom, ¢isteny a mlety

Mramor, len rozrezany, pilou alebo inak,
len na bloky alebo na dosky pravouhlého
(vratane Stvorcového) tvaru, s hritbkou
nepresahujiicou 25 cm

Zula, porfyr, ¢adi¢, pieskovec a kamene
na vytvarné alebo stavebné tcely, len roz-
rezané, pilou alebo inak, len na bloky
alebo na dosky pravouhlého (vritane
Stvorcového) tvaru, s hribkou nepresahu-
jucou 25 cm

Kalcinovany dolomit

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Obohatenie uhlikom, cistenie a mletie
surového krystalického grafitu

Rezanie mramoru, pilenim alebo inak (aj
ked je uz rozpileny), s hriibkou vicsou
ako 25 cm

Rezanie kamena, pilenie alebo inak (aj ked
je uz rozpileny), s hrabkou vicsou ako
25 cm

Kalcindcia nekalcinovaného dolomitu
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ex 2519 Drveny prirodny uhli¢itan hore¢naty | Vyroba, pri ktorej sii vietky pouZité mate-
(magnezit) v hermeticky uzavretych ndd- | ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
obdch a oxid hore¢naty (magnézia), tiezZ | bok. Prirodny uhli¢itan hore¢naty (mag-
cisty, okrem spekanej magnézie alebo | nezit) vSak mozno pouZit.
spekanej (sintrovanej) magnézie
ex 2520 Sadry pripravené osobitne pre zubné | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
lekarstvo zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu
ex 2524 Azbestové vldkna Vyroba z azbestového koncentratu
ex 2525 Sludovy prasok Mletie sludy alebo sludového odpadu
ex 2530 Hlinené farbivd, pdlené alebo praskované | Pdlenie alebo mletie hlinenych farbiv

Kapitola 26

Rudy kovov, trosky a popoly

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

Nerastné palivd, minerdlne oleje a pro-
dukty ich destildcie; Zivicové latky; mine-
ralne vosky; okrem:

Oleje, v ktorych hmotnost aromatickych
zloziek prevazuje nad hmotnostou nearo-
matickych zloziek, ako s oleje podobné
minerdlnym olejom ziskanym destildciou
uholného dechtu pri vysokej teplote,
z ¢oho viac ako 65 % objemu destiluje pri
teplote do 250 °C (vrdtane zmesi benzinu
a benzénuy), na pouzitie ako energia vyku-
rovacich paliv

Surové oleje ziskané z bitimenovych
nerastov

Minerdlne oleje a oleje ziskané z bitime-
novych materidlov, iné ako surové; pri-
pravky inde neuvedené ani nezahrnuté,
obsahujiice najmenej 70 % hmotnosti
minerdlnych olejov alebo olejov ziska-
nych z bitimenovych nerastov, ak st tieto
oleje zdkladnymi zlozkami tychto pri-
pravkov

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako vyro-
bok

Operdcie rafindcie afalebo jeden alebo via-
ceré osobitné procesy ()

alebo

Ostatné operécie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod int polo-
zku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ti istd polozku sa viak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Rozkladnd destildcia bitimenovych mate-
ridlov

Operdcie rafinicie a/alebo jeden alebo via-
ceré osobitné procesy (%)

alebo

Ostatné operacie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod int polo-
zku ako vyrobok. Materialy zaradené pod
t istd polozku sa v§ak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zédvodu

(') Osobitné podmienky tykajice sa ,osobitnych procesov* — pozri tivodné poznamky 7.1 a 7.3.

(?) Osobitné podmienky tykajtice sa ,osobitnych procesov* — pozri tivodnd pozndmku 7.2.
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2711 Zemny plyn a iné plynné uhlovodiky Operdcie rafinécie a/alebo jeden alebo via-
ceré osobitné procesy ()
alebo
Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod int polo-
zku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ta istd polozku sa viak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
2712 Vazelina;  parafin,  mikrokrystalicky | Operdcie rafindcie afalebo jeden alebo via-
(ropny) vosk, parafinovy gi¢, ozokerit, | ceré osobitné procesy (*)
montdnny vosk, radelinovy vosk, ostatné | alebo
mlnerfilne 4 pofio,b ne V:yrobky Z‘lsl( M€ 1 Ostatné operacie, pri ktorych sii vietky
synteticky alebo inym spdsobom, tiez far- oo I p L
bené pouzité materidly zaradené pod int polo-
ene zku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
th istd polozku sa viak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
2713 Petrolejovy koks, petrolejovy bitlimen | Operdcie rafincie afalebo jeden alebo via-
a iné zvysky z minerdlnych olejov alebo | ceré osobitné procesy (*)
z olejov ziskanych z bitimenovych nera-
stov alebo
Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod int polo-
7ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
ta istd polozku sa viak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
2714 Prirodny bitGmen (Zivica) a prirodny | Operdcie rafinicie ajalebo jeden alebo via-

asfalt; bituminézna alebo roponosnd bri-
dlica a piesky nasytené ropou, asfalty
a asfaltové horniny

ceré osobitné procesy ()
alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych su vietky
pouzité materidly zaradené pod int polo-
zku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
td istt polozku sa vSak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

(") Osobitné podmienky tykajiice sa ,osobitnych procesov* — pozri Gvodné poznamky 7.1 a 7.3.
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2715 Bitimenové zmesi na zdklade prirodného | Operacie rafindcie afalebo jeden alebo via-

asfaltu, prirodného bitimenu, ropného
bittmenu, zemného dechtu alebo
zo smoly zo zemného dechtu (napriklad
bitimenovy tmel, spitné frakcie)

ceré osobitné procesy (1)
alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materily zaradené pod int polo-
zku ako vyrobok. Materialy zaradené pod
t istd polozku sa viak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Anorganické chemikélie; organické alebo
anorganické zlaceniny drahych kovov
alebo kovov vzacnych zemin, radioaktiv-
nych prvkov alebo ich izotopov; okrem:

»Zmiesané kovy*

Oxid sirovy

Siran hlinity

Peroxoboritan sodny

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod ti istti polo-
zku sa v§ak mozu pouzit, ak ich hodnota
neprevySuje 20 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba elektrolytickou alebo tepelnou
upravou, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov neprevysuje 50 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z oxidu sirového

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba z disodia tetraboritanu pentahy-
dratového

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

ex Kapitola 29

Organické chemické vyrobky; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod td istt polo-
zku sa vsak mozu pouzit, ak ich hodnota
neprevysuje 20 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

(") Osobitné podmienky tykajice sa ,osobitnych procesov* — pozri tivodné poznamky 7.1 a 7.3.
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Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
povodu

)

)

(3) alebo (4)

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Acyklické uhlovodiky na pouzitie v ener-
getike alebo na vykurovanie

Cykloalkdny a cykloalkény (okrem azulé-
nov), benzén, toluén, xylény, na pouzitie
v energetike alebo na vykurovanie

Kovové alkoholdty alkoholov tejto poloz-
ky a etanolu

Nasytené acyklické kyseliny monokarbo-
xylové a ich anhydridy, halogenidy, pero-
xidy a peroxokyseliny; ich halogén-,
sulfo-, nitro- a nitrézoderivaty

— Vnitorné étery aich ich halogén-,
sulfo-, nitro- a nitrézoderivéty

— Cyklické acetdly a vnitorné poloace-
tily aich ich halogén-, sulfo-, nitro-
a nitrézoderivaty

Operdcie rafindcie afalebo jeden alebo via-
ceré osobitné procesy (1)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod inti poloz-
ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
th istd polozku sa vsak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Operdcie rafindcie a/alebo jeden alebo via-
ceré osobitné procesy (*)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych su vietky
pouzité materidly zaradené pod int polo-
zku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
td istti polozku sa v§ak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
2905. Kovové alkoholity pod touto
polozkou sa viak mozu pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
zo zédvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Hodnota vsetkych pouzitych materidlov
poloziek 2915 a 2916 nesmie prekrocit
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Hodnota v3etkych pouzitych materidlov
polozky 2909 nesmie prekrocit 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

(") Osobitné podmienky tykajiice sa ,osobitnych procesov — pozri Gvodné poznamky 7.1 a 7.3.
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(1) (2) (3) alebo (4)
2933 Heterocyklické zliceniny len s dusika- | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky. | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
tym(-i) heteroatémom (heteroatémami) | Hodnota vsetkych pouzitych materidlov | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny

poloziek 2932 a 2933 nesmie prekrocit | vyrobku zo zdvodu

20 % ceny vyrobku zo zdvodu

2934 Nukleové kyseliny a ich soli; ostatné hete- | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky. | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

rocyklické zlaceniny

Hodnota vsetkych pouzitych materidlov
poloziek 2932, 2933 a 2934 nesmie
prekrocit 20 % ceny vyrobku zo zdvodu

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

ex Kapitola 30

3002

Farmaceutické vyrobky; okrem:

Ludskd krv; Zivo¢i$na krv pripravend
na terapeutické, profylaktické alebo diag-
nostické ucely; antiséra a iné krvné zlozky
a modifikované imunologické vyrobky,
tieZ ziskané biotechnologickymi proces-
mi; ockovacie latky, toxiny, kultary
mikroorganizmov  (okrem  kvasiniek)
a podobné vyrobky:

— Vyrobky pozostavajiice z dvoch alebo
viacerych zloziek, ktoré boli zmieané
na terapeutické alebo profylaktické
ticely alebo nezmiesané vyrobky
na tieto G¢ely, umiestnené v meranych
davkach alebo vo formdch alebo bale-
niach pre maloobchodny predaj

— Ostatné

— — Tudskd krv

— — Zivotisna krv pripravend na tera-
peutické alebo profylaktické tcely

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako
vyrobok. Materidly zaradené pod tu istd
polozku sa vSak mozu pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov polozky
3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, sa mozu tiez pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, sa mozu tiez pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, sa mozu tiez pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
zo zdvodu
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Polozka HS

Opis vyrobku

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
povodu

)

)

3) alebo (4)

3003 a 3004

— — Krvné zlozky okrem antisér,
hemoglobinu, krvného globulinu
a sérovych globulinov

— — Hemoglobin, krvné globuliny a sé-
rové globuliny

— — Ostatné

Lieky (okrem tovaru poloziek 3002,
3005 alebo 3006):

— Ziskané z amikacinu polozky 2941

— Ostatné

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov polozky
3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, sa mozu tiez pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vratane ostatnych materidlov polozky
3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, sa mozu tiez pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
zo zédvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
3002. Materidly, na ktoré sa vztahuje
tento opis, sa mozu tiez pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené do poloziek
3003 alebo 3004 sa viak mozu pouZit,
ak ich hodnota neprevysuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— st v3etky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok. Mate-
ridly zaradené do poloziek 3003
alebo 3004 sa viak mozu pouzit, ak
ich hodnota spolu neprevysuje 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu

ex Kapitola 31

Hnojivé; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa v§ak mozu pouzit, ak ich
hodnota spolu neprevySuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 3105 Minerdlne alebo chemické hnojivd obsa- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

hujice dva alebo tri z hnojivych prvkov
dusik, fosfor alebo draslik; ostatné hno-
jivé; tovar tejto kapitoly, v tabletdch alebo
podobnych formdch alebo v baleniach
s hrubou hmotnostou nepresahujiicou
10 kg, okrem:

— dusi¢nan sodny
— kydnamid vdpenaty
— siran draselny

— siran hore¢nato-draselny

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok. Mate-
ridly zaradené pod tou istou poloz-
kou sa vSak mozu pouzit, ak ich hod-
nota spolu neprevySuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 50 % ceny vyrobku
zo zédvodu

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 32

ex 3201

3205

Trieslovinové alebo farbiarske vytazky;
taniny a ich derivdty; farbivd, pigmenty
a ostatné farbiace latky; naterové farby
a laky; tmely; atramenty; okrem:

Taniny a ich soli, étery, estery a ostatné
derivaty

Farebné laky; pripravky S$pecifikované
v poznamke 3 tejto kapitoly zaloZené
na farebnych lakoch (1)

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa vsak mozu pouzit, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba z taninovych vytazkov rastlin-
ného povodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem poloziek 3203, 3204 a 3205.
Materidly polozky 3205 sa viak mozu
pouzit, ak ich hodnota neprevysuje 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 33

3301

Silice a rezinoidy; vonavkarske, kozme-
tické a toaletné pripravky, okrem:

Silice (tiez s terpénom), vratane pevnych
a absolutnych; rezinoidy; extrahované
prirodné balzamy; koncentrity silic
v tukoch, v nevysychatelnych olejoch, vo
voskoch alebo podobné, ziskané napuste-
nim tychto vyrobkov vonnou esenciou
alebo macerdciou; terpenické vedlajsie
produkty vznikajice pre deterpendcii
silic; vodné destilaty a vodné roztoky silic

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa vsak mozu pouzit, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Vrdtane materidlov inej ,skupiny* (2) pod
touto polozkou. Materidly tej istej sku-
piny sa viak mozu pouzit, ak ich hodnota
neprevySuje 20 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

() V pozndmke 3 kapitoly 32 je uvedené, Ze tieto pripravky sa pouzivaji na farbenie akéhokolvek materidlu alebo ako prisady pri vyrobe farbiarskych pripravkov, ak nie st
zaradené pod inou polozkou kapitoly 32.

(?) Za ,skupinu“ sa povazuje akdkolvek cast polozky oddelend bodkociarkou.




334 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11/zv. 57
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl:élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statiit
(1) (2) (3) alebo (4)

ex Kapitola 34

ex 3403

3404

Mydlo, organické povrchovo aktivne
latky, pracie pripravky, mazacie pri-
pravky, umelé vosky, pripravené vosky,
lestiace a Ccistiace pripravky, sviecky
a podobné vyrobky, modelovacie pasty,
,zubné vosky*“ a zubné pripravky na baze
sadry; okrem:

Mazacie pripravky, v ktorych menej ako
70 % hmotnosti tvoria minerdlne oleje
ziskané zo Zzivicnych nerastov

Umelé vosky a pripravené vosky:

— s parafinovym  zdkladom, ropné
vosky, vosky ziskané z bitimenovych
nerastov, parafinovy ga¢ alebo Supi-
novy parafin

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa v§ak mozu pouzit, ak ich
hodnota spolu neprevySuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Operdcie rafindcie ajalebo jeden alebo via-
ceré osobitné procesy (*)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych st vietky
pouzité materidly zaradené pod inti poloz-
ku ako vyrobok. Materidly zaradené pod
th istd polozku sa viak mozu pouzit, ak
ich hodnota neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa vsak mozu pouzit, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,

okrem:

— stuzenych olejov, ktoré maji charak-
ter voskov polozky 1516,

— mastnych kyselin chemicky nedefino-
vanych alebo priemyselnych mast-
nych alkoholov, ktoré majii charakter
voskov polozky 3823

— materidlov polozky 3404
Tieto materidly sa vSak moZu pouzit,
ak ich hodnota spolu neprevysuje
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 35

Albuminoidné  ldtky;  modifikované
skroby; gleje; enzymy; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa viak mozu pouzit, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

(") Osobitné podmienky tykajiice sa ,o0sobitnych procesov* — pozri Gvodné poznamky 7.1 a 7.3.
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3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby
(napriklad predzelatinované alebo esteri-
fikované skroby); gleje na baze skrobov
alebo dextrinu alebo ostatnych modifiko-
vanych skrobov:
— éterifikované a esterifikované skroby | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky, | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
vritane ostatnych materidlov polozky | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
3505 vyrobku zo zédvodu
— Ostatné Vyroba z materidlov akejkolvek polozky, | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
okrem materidlov polozky 1108 zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu
ex 3507 Pripravené enzymy inde neuvedené alebo | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

nezahrnuté

zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Kapitola 36

Vybusniny;  pyrotechnické  vyrobky;
zdpalky; pyrotechnické zliatiny; niektoré
horlavé pripravky

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa vsak mozu pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

ex Kapitola 37

3701

Fotografické alebo
vyrobky; okrem:

kinematografické

Fotografické dosky a ploché filmy, citlivé,
neexponované, z inych materidlov ako
z papiera, karténu, lepenky alebo textilif;
ploché okamzité kopirovacie filmy, citli-
vé, neexponované, tiez v kazetdch;

— Okamzité kopirovacie filmy na fa-
rebnt fotografiu, v kazetdch

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa vsak mozu pouzit, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako poloz-
ka 3701 alebo 3702. Materidly polozky
3702 sa vSak mozu pouzif, ak ich
hodnota spolu neprevySuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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— Ostatné Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
ridly zaradené pod inti polozku ako poloz- | zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
ka 3701 alebo 3702. Materidly poloziek | vyrobku zo zdvodu
3701 a 3702 sa viak mozZu pouzit, ak ich
hodnota spolu neprevysuje 20 % ceny
vyrobku zo zdvodu

3702 Fotografické filmy v zvitkoch, citlivé, [ Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
neexponované, z iného materidlu ako | ridly zaradené pod int polozku ako poloz- | zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny

z papiera, karténu lepenky alebo z texti- | ka 3701 alebo 3702 vyrobku zo zdvodu

lif; okamzité kopirovacie filmy vo zvit-

koch, citlivé, neexponované

3704 Fotografické dosky, filmy, papier, karton | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate- | Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-

a textilie, exponované, ale nevyvolané

ridly zaradené do inej polozky ako poloz-
ky 3701 az 3704

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

Rozne chemické vyrobky; okrem:

— Koloidny grafit v olejovej suspenzii
a semikoloidny grafit; uhlikaté pasty
na elektrody

— Grafit v tvare pdst, zmes s minerdl-
nymi olejmi, ktoré tvoria viac ako
30 % hmotnosti grafitu

Rafinovany tallovy olej

Alkoholy sulfitového terpentinu, ¢istené

Estery zivic

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa vSak mozu pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov polozky 3403
neprevySuje 20 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Rafindcia surového tallového oleja

Cistenie destildciou alebo rafindcia suro-
vych alkoholov sulfitového terpentinu

Vyroba zo Ziviénych kyselin

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota pouzitych
materidlov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu
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ex 3807 Drevny decht Destilcia drevného dechtu Vyroba, pri ktorej hodnota pouzitych
materidlov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zévodu
3808 Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbi- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
cidy, pripravky proti kliceniu a reguldtory | zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
rastu rastlin, dezinfekéné prostriedky | vyrobkov zo zdvodu
a podobné vyrobky, v Giprave alebo baleni
na predaj v malom alebo ako pripravky
alebo vyrobky (napriklad sirne pasy,
knoty a sviecky a mucholapky)
3809 Pripravky na Gpravu povrchu, na apreto- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
vanie, pripravky na zrychlenie farbenia | Zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
alebo ustdlenie farbiv a iné vyrobky a pri- | vyrobkov zo zdvodu
pravky (napriklad apretiry a moridld)
pouzivané v textilnom, papierenskom,
koziarskom a podobnom priemysle, inde
neuvedené alebo nezahrnuté
3810 Pripravky na  morenie  kovovych | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych pou-
povrchov; tavivd a iné pomocné pri- | zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
pravky na spdjkovanie na mikko, spajko- | vyrobkov zo zdvodu
vanie na tvrdo alebo na zvaranie; prasky
a pasty na spdjkovanie alebo zviranie
z kovu a ostatnych materidlov; pripravky
z druhov pouzivanych na opldstenie
alebo vypln zvaracich elektréd alebo ty¢i.
3811 Antidetona¢né pripravky, oxida¢né inhi-
bitory, ziviéné inhibitory, zlepSovace
viskozity,  antikorézne  prostriedky
a ostatné pripravené aditiva do mineral-
nych olejov (vratane benzinu) alebo inych
tekutin pouzivanych na rovnaké ucely
ako minerdlne oleje;
— Pripravené aditiva do mazacich olejov, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
obsahujtice minerélne oleje alebo oleje | pouzitych materidlov polozky 3811
ziskané z bitimenovych nerastov neprevySuje 50 % ceny vyrobku
zo zévodu
— Ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu
3812 Pripravené urychlovace vulkanizdcie kau- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

cuku; zlozené plastifikdtory pre kaucuk
alebo plasty, inde neuvedené alebo neza-
hrnuté; antioxida¢né pripravky a ostatné
zmesné stabilizdtory pre kaucuk alebo

plasty

zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zédvodu
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3813 Pripravky a ndplne do hasiacich pristro- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
jov; naplnené hasiace grandty zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
3814 Zlozené organické rozpustadld a riedidld, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
inde neuvedené ani nezahrnuté; pripravky | Zzitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
na odstranovanie naterov a lakov vyrobku zo zdvodu
3818 Chemické prvky dopované na pouzitie | Vyroba, priktorej hodnota vietkych pou-
v elektronike v tvare diskov, dostic¢iek | Zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
alebo v podobnych tvaroch; chemické | vyrobku zo zdvodu
zliceniny dopované na pouzitie v elek-
tronike
3819 Brzdové kvapaliny a iné pripravené kva- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
paliny pre hydraulické prevodovky, neob- | Zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
sahujtice Ziadne alebo obsahujiice menej | vyrobku zo zdvodu
ako 70 % hmotnosti minerdlnych olejov
alebo olejov ziskané z bitdmenovych
nerastov
3820 Pripravky proti zamfzaniu a pripravené | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
tekutiny na odmrazovanie zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
3822 Diagnostické alebo laboratérne reagencie | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
a pripravené diagnostické alebo labora- | Zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
torne reagencie, tieZ na podlozke, iné ako | vyrobku zo zdvodu
polozky 3002 alebo 3006
3823 Technické monokarboxylové mastné

kyseliny; oleje z rafindcie kyselin; tech-
nické mastné alkoholy;

— Technické monokarboxylové mastné
kyseliny; oleje z rafindcie kyselin

— Technické mastné alkoholy

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vritane ostatnych materidlov polozky
3823
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3824 Pripravené spojivé pre lejacie formy alebo

jadrd; chemické vyrobky a pripravky che-
mického priemyslu alebo pribuznych
priemyselnych odvetvi (vritane vyrobe-
nych zo zmesi prirodnych produktov),
inde neuvedené ani nezahrnuté; zvyskové
produkty chemického priemyslu alebo
pribuznych priemyselnych odvetvi, inde
neuvedené alebo nezahrnuté:

— Nasledujice prvky tejto polozky:

Pripravené spojiva pre lejacie formy
alebo jadrd na bdze prirodnych zivi-
covych produktov

Kyseliny nafténové, ich vo vode
nerozpustné soli a ich estery

Sorbitol iny ako polozky 2905
Ropné sulfondty s vynimkou rop-
nych sulfondtov alkalickych kovov,
amoénia alebo etanolaminov; tiofé-
nické sulfénové kyseliny z olejov,
ziskanych z bitimenovych nerastov
aich soli

Vymienace iénov

Getry (pohlcovace plynov) pre elek-
trénky

Alkalicky oxid Zeleza na istenie ply-
nov

Cpavkové plyndrenské vody a pou-
zity oxid vyrobeny pri Cisteni plynu

zo splynovania uhlia

Sulfonafténové kyseliny, ich vodou
nerozpustné soli a ich estery

Pribudlina a Dippelov olej
Zmesi soli s roznymi anionmi

Kopirovacie pasty na zelatinovej
baze, tiez na papieri alebo textile

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa vsak mozu pouzit, ak ich
hodnota neprevySuje 20 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu
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3901 az 3915

ex 3907

3912

Plasty v primdrnych forméch, odpady,
ulomky a odrezky z plastov; okrem polo-
ziek ex 3907 a 3912, pre ktoré sa sta
novené nasledovné pravidla:

— Z adi¢nych polymerizacnych produk-
tov, v ktorych jeden monomér pred-
stavuje viac ako 99 % hmotnosti
celého polyméru

— Ostatné

— Kopolyméry vyrobené z polykarbo-
ndtu  a akrylo-nitril-butadién-styrén
kopolyméru (ABS)

— Polyester

Celuloza a jej chemické derivaty, inde
neuvedené ani nezahrnuté, v primarnych
formach

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
70 zavodu,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 39 neprevysSuje
20 % ceny vyrobku zo zdvodu ()

Vyroba, pri ktorej hodnota pouzitych
materidlov kapitoly 39 neprevysuje 20 %
ceny vyrobku zo zdvodu (1)

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Materidly zaradené pod tou istou
polozkou sa viak mozu pouzit, ak ich
hodnota neprevysuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu (1)

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 39 nepre-
vysuje 20 % ceny vyrobku zo zdvodu
alalebo  vyroba z  polykarbondtu
tetrabromo-(bisfenol A)

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov zaradenych pod ti
istt polozku ako vyrobok neprevysuje
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu

(*) V pripade vyrobkov pozostavajicich z materidlov zaradenych do poloziek 3901 az 3906 na jednej strane a do poloZiek 3907 az 3911 na druhej strane, toto obmedzenie sa
uplatiiuje len pre ti skupinu materidlov, ktorych hmotnost vo vyrobku prevazuje.
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3916 az 3921

ex 3916 aex 3917

ex 3920

Polovyrobky a predmety z plastov; okrem
polozky ex 3916, ex 3917, ex 3920
a ex 3921, pre ktoré sa stanovené nasle-
dujtce pravidla:

— Ploché vyrobky, dalej spracované viac
ako len povrchovo alebo narezané do
tvarov inych ako pravouhlé (vritane
Stvorcovych); ostatné vyrobky dalej
spracované viac ako len povrchovo

— Ostatné:

— — Adi¢né homopolymerizacné pro-
dukty, v ktorych jeden monomér
predstavuje viac ako 99 % hmotno-
sti celého polyméru

— — Ostatné

Tvarové formy a riry

— I6énomerové listy alebo filmy

— Listy z regenerovanej celulézy, polya-
midov alebo polyetylénu

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov kapitoly 39 nepre-
vySuje 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 50 % ceny vyrobku
z0 zavodu,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov kapitoly 39 neprevysuje
20 % ceny vyrobku zo zdvodu (')

Vyroba, pri ktorej hodnota pouzitych
materidlov kapitoly 39 neprevysuje 20 %
ceny vyrobku zo zavodu (')

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
70 zavodu,

— hodnota  akychkolvek  pouzitych
materidlov zaradenych pod tou istou
polozkou ako vyrobok neprevysuje
20 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z termoplastickej parcidlnej soli,
ktord je zmesovym polymérom etylénu
a kyseliny metapropénovej Ciastocne
neutralizovanej kovovymi iénmi, predo-
vietkym zinkom a sodikom

Vyroba, pri ktorej hodnota akychkolvek
pouzitych materidlov zaradenych pod ti
istti polozku ako vyrobok neprevysuje
20 % ceny vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zévodu

(") V pripade vyrobkov pozostavajicich z materidlov zaradenych do poloziek 3901 az 3906 na jednej strane a do poloziek 3907 az 3911 na druhej strane, toto obmedzenie sa
uplatiiuje len pre t skupinu materidlov, ktorych hmotnost vo vyrobku prevazuje.
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(1) (2) (3) alebo (4)
ex 3921 Félie z plastov, metalizované Vyroba z vysoko priesvitnych polyestero- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

3922 az 3926

Vyrobky z plastov

vych f6lif s hribkou menej ako 23 mikro-
nov (1)

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

zitych materidlov neprevySuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk a vyrobky z neho; okrem:

Laminované pasy z kaucuku na topanky

Zmesové kaucuky, nevulkanizované,
v primérnych formdach alebo v platniach,
listoch alebo pdsoch

Protektorované alebo pouzité gumené
pneumatiky, plné obruce alebo nizkotla-
kové plaste, vymenitelné behtine plasta
pneumatiky a ochranné vlozky do rafika
pneumatiky, z gumy:

— Protektorované alebo pouzité gumené
pneumatiky, plné obruce alebo nizko-
tlakové pldste

— Ostatné

Vyrobky z tvrdej gumy

Vyroba, pri ktorej s vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Lamindcia listov z prirodnej gumy

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov okrem prirodnej gumy
neprevySuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Protektorovanie pouzitych pneumatik

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov polozky 4011 alebo
4012

Vyroba z tvrdej gumy

ex Kapitola 41

ex 4102

4104 az 4107

4109

Surové koze a kozky (iné ako kozusiny)
a usne; okrem:

Surové kozky ovcie a jahnacie, bez viny

Koza, bez srsti alebo vlny, okrem koze
polozky 4108 alebo 4109

Lakové alebo lakové laminované usne;
pokovované usne

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-

bok

Odstranovanie vlny z ovcich alebo jahna-
cich koziek, s vlnou

Vy¢inovanie pred¢inenej koze

alebo

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov zaradenych pod poloz-
ky 4104 az 4107 neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

(1) Za vysoko priehladné sa povazujti nasledujtice f6lie: f6lie, ktorych optickd matnost, merand podla ASTM-D 1003-16 Gardnerovho meraca zakalenia (t. j. faktor zakalenia) je

nizsia ako 2 %.
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Kapitola 42

Kozené vyrobky; sedlarske a remendrske
vyrobky; cestovné potreby, kabelky
a podobné schranky; vyrobky z criev zvie-
rat (iné ako mesinsky vlas)

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 43

ex 4302

4303

Kozu$iny a umelé kozusiny; vyrobky
z nich; okrem:

Vycinené alebo upravené kozusiny, zlo-

zené:

— Platne, kriZe a podobné tvary

— Ostatné

Odevy, odevné doplnky a iné vyrobky
z kozusin

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Bielenie alebo farbenie, spojené s rezanim
a skladanim nezloZenych, vycinenych
alebo upravenych kozusin

Vyroba z nezlozenych, vycinenych alebo
upravenych kozusin

Vyroba z nezloZenych, vycinenych alebo
upravenych kozusin polozky 4302

ex Kapitola 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 az
ex 4413

ex 4415

Drevo a drevené vyrobky; drevené uhlie;
okrem:

Drevo nahrubo opracované

Drevo rozrezané alebo stiepané pozdlzne,
priecne alebo lapané, v hriibke presahu-
jicej 6 mm, hoblované, briisené alebo
spajané klinovym ozubom

Dyhy a listy na preglejky, v hriibke nepre-
sahujlicej 6 mm, Stiepané, a iné drevo
rozrezané pozdizne, priecne alebo
lapané, v hribke nepresahujiicej 6 mm,
hoblované, brisené alebo spdjané klino-
vym ozubom

Drevo profilované na jednej alebo niekol-
kych hranach alebo plochéch, tiez hoblo-
vané, brisené alebo spdjané klinovym
ozubom

— Brasené alebo spdjané klinovym ozu-
bom

— Piasiky a vylisky

Pasiky a vylisky, vratane lisovanych lemov
a inych lisovanych dosiek

Debny, debnicky, klietky, bubny a pod-

obné drevené obaly

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z neopracovaného dreva, tiez
odkorneného alebo len nahrubo opraco-
vaného

Hoblovanie, brisenie alebo spajanie kli-

novymi ozubmi

Stiepanie, hoblovanie, brisenie alebo spé-
janie klinovymi ozubom

Brisenie alebo spdjanie klinovym ozu-
bom

Lemovanie alebo lisovanie

Lemovanie alebo lisovanie

Vyroba z dosdk, nerezanych podla velkos-
ti
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ex 4416 Sudy, kade, skopky, korytd a iné debndr- | Vyroba z dazok, dalej nespracovanych
ske vyrobky a ich casti z dreva okrem pilenia na dvoch hlavnych
povrchoch
ex 4418 — Vyrobky stavebného stoldrstva a tesdr- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzZité mate-
stva, z dreva ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Pérovité dosky a indle sa viak mozu
pouzit
— Brisené alebo spdjané klinovym ozu- | Brasenie alebo spdjanie klinovym ozu-
bom bom
ex 4421 Zapalkové triesky; drevené koliky alebo | Vyroba z dreva akejkolvek polozky

svorniky pre obuv

okrem tahaného dreva polozky 4409

ex Kapitola 45

4503

Korok a korkové vyrobky; okrem:

Vyrobky z prirodného korku

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z korku polozky 4501

Kapitola 46

Vyrobky zo slamy, z esparta a iného mate-
ridlu na dplety; kosikdrske vyrobky

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-

bok

Kapitola 47

Vldknina z dreva alebo z inych celulézo-
vych vldknin; zberovy (odpad a vymet)
papier alebo lepenka

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 48

ex 4811

4816

4817

Papier a lepenka; vyrobky z papieren-
skych vldknin, papiera alebo lepenky;
okrem:

Papier a lepenka; len linkované, potiah-
nuté alebo tvorcekované

Uhlovy papier, samokopirovaci papier
a iné kopirovacie alebo pretlacové papiere
(iné ako tie z polozky 4809), rozmno-
zovacie blany a ofsetové matrice
z papiera, tiez v $katuliach

Obélky,  aerogramy,  neilustrované
postové karty a korespondencné listky
z papiera alebo lepenky; Skatule, tasky,
ndprsné tasky a pisacie stipravy obsahu-
juce potreby na korespondenciu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov na vyrobu papiera
kapitoly 47

Vyroba z materidlov na vyrobu papiera
kapitoly 47

Vyroba, pri ktorej:
— st vietky pouzité materidly zaradené

pod inti polozku ako vyrobok

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
zo zavodu
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ex 4818 Toaletny papier Vyroba z materidlov na vyrobu papiera
kapitoly 47
ex 4819 Skatule, debny, vrecia a iné obaly, | Vyroba, pri ktorej:
z papiera, lepenky, bunicitej vaty alebo
pdsov splstenych bunicinovych vldkien | — s vsetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok
— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 4820 Suapravy listovych papierov Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
vyrobku zo zédvodu
ex 4823 Ostatné papiere a lepenky, bunicitd vata | Vyroba z materidlov na vyrobu papiera

a pasy splstenych bunicinovych vldkien,
rezané do formatov alebo do tvaru

kapitoly 47

ex Kapitola 49

4909

4910

Tlacené knihy, noviny, obrazy a iné
vyrobky polygrafického priemyslu; ruko-
pisy, strojopisy a pldny; okrem:

Tlacené alebo ilustrované postové karty
alebo pohladnice, tlacené karty s osob-
nymi pozdravmi, spravami alebo oznd-
meniami; tiez ilustrované, pripadne tiez
s obalkami alebo ozdobami

Kalenddre vsetkych druhov, vritane
kalenddrov vo forme blokov:

— ,Vetné“ kalenddre alebo s vymenitel-
nymi blokmi umiestnenymi na inom
zdklade ako papier alebo lepenka

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Vyroba z materidlov nezaradenych do
polozky 4909 alebo 4911

Vyroba, pri ktorej:
— st vetky pouzité materidly zaradené

pod inti polozku ako vyrobok

— hodnota vsetkych pouzitych materia-
lov neprevySuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba z materidlov nezaradenych do
polozky 4909 alebo 4911

ex Kapitola 50

Hodvéb; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok
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i 2 G) alebo @
ex 5003 Odpadovy hodvéb (vritane kokénov | Mykanie alebo cesanie hodvabneho
nesposobilych na zamotdvanie, priadzo- | odpadu
vého odpadu a trhaného materidlu),
mykany alebo Cesany
5004 az Hodvébna priadza a priadza spradend | Vyroba zo: (1)
ex 5006 z odpadového hodvibu — surového hodvabu alebo odpadového
hodvdbu mykaného alebo cesaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,
— ostatnych prirodnych vldkien nemy-
kanych alebo necesanych alebo inak
pripravenych na spriadanie,
— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo
— materidlov na vyrobu papiera
5007 Tkaniny z hodvabu alebo odpadového

hodviabu:

— Obsahujtice gumend nit

— Ostatné

Vyroba z jednej priadze (!)

Vyroba z: (')
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operaciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustalenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald tprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 51

Vlna, jemné alebo hrubé zivocisne vldkno;
priadza z vldsia a tkaniny z vldsia; okrem:

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri dvodnt poznémku 5.




11[zv. 57 Uradny vestnik Eurépskej tinie 347
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) (2) (3) alebo (4)

5106 az 5110

5111 az 5113

Priadza z vlny, jemného alebo hrubého
Zivoc¢isneho vldkna alebo z vldsia

Tkaniny z priadze z vlny, jemného alebo
hrubého Zivocisneho vldkna alebo z vla-
sia

— Obsahujtice gumend nit

— Ostatné

Vyroba zo: (1)

— surového hodvibu alebo odpadového
hodvabu mykaného alebo cesaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych  vldkien nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze (1)

Vyroba z: (1)
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vlakien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald Gprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 52

Bavlna; okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodnt pozndmku 5.




348 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11[zv. 57
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;é?;iriélmh bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) (2) (3) alebo 4)

5204 az 5207

5208 az 5212

Bavlnend priadza a bavlnené $ijacie nite

Ostatné bavlnené tkaniny:

— Obsahujtice gumend nit

— Ostatné

Vyroba zo: (1)

— surového hodvabu alebo odpadového
hodvdbu mykaného alebo cesaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych  vldkien nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze (*)

Vyroba z: (1)
— priadze z kokosového vlikna,
— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operaciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustalenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald tprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vysuje 47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 53

Iné rastlinné textilné vldkna; papierova
priadza; okrem:

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri dvodnt poznémku 5.




11[zv. 57 Uradny vestnik Eurépskej tinie 349
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) (2) (3) alebo

5306 az 5308

5309 az 5311

Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych
vlakien; papierova priadza

Tkaniny z ostatnych rastlinnych textil-
nych vlakien; tkaniny z papierovej pria-
dze:

— Obsahujtice gumend nit

— Ostatné

Vyroba zo: (1)

— surového hodvibu alebo odpadového
hodvabu mykaného alebo ¢esaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych  vldkien nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze (1)

Vyroba z: (1)
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti vo¢i zrdzaniu,
trvald Gprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

(") Osobitné podmienky tykajice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnt pozndmku 5.




350 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11/zv. 57
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;é?;iriélmh bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) (2) (3) alebo (4)

5401 az 5406

5407 a 5408

5501 az 5507

Priadza, monofil a Sijacie nite zo syntetic-
kych alebo umelych vldkien

Tkaniny z priadze zo syntetickych alebo
umelych vldkien:

— Obsahujtce kaucukovi nit

— Ostatné

Syntetické alebo umelé strizové vldkna

Vyroba zo: (')

— surového hodvédbu alebo odpadového
hodvabu mykaného alebo cesaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych  vldkien nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze (1)

Vyroba z: (')
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buni¢iny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald dprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba z chemickych materidlov alebo
textilnej buniciny

(") Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri dvodnt poznémku 5.




11[zv. 57 Uradny vestnik Eurépskej tinie 351
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) () (3) alebo (4)

5508 az 5511

5512 az 5516

Priadze a Sijacie nite zo syntetickych alebo
umelych strizovych vldkien

Tkaniny zo syntetickych alebo umelych
strizovych vldkien:

— Obsahujtce kaucukovi nit

— Ostatné

Vyroba zo: (1)

— surového hodvibu alebo odpadového
hodvabu mykaného alebo ¢esaného
alebo inak pripraveného na spriada-
nie,

— prirodnych  vldkien nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z jednej priadze (?)

Vyroba z: (1)
— priadze z kokosového vlakna,
— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— papiera
alebo

Tla¢ s aspoil dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpelenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald Gprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vysuje 47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodnt pozndmku 5.




352 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11/zv. 57
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;é?;iriélmh bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) ) 3) alebo (4)

ex Kapitola 56

5602

Vata; plst a netkané textilie; Specidlne pria-
dze; mottzy, $ndry, povrazy a land
a vyrobky z nich; okrem:

Plst, tieZ impregnovand, vrstvend, potiah-
nutd alebo laminovana:

— Vpichovand plst

— Ostatné

Vyroba z: (')
— priadze z kokosového vldkna,
— prirodnych vldkien,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

Vyroba z: ()

— prirodnych vlikien,

— chemickych materilov alebo textilnej
buniciny

aviak:

— polypropylénové vldkno polozky
5402,

— polypropylénové vldkna polozky
5503 alebo 5506 alebo

— kébel z polypropylenového kiidela
polozky 5501, ktorého nomindle je
vo vsetkych pripadoch jedného
vldkna mensia ako 9 decitex, sa moze
pouzit za predpokladu, Ze jeho hod-

nota neprevysuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba z: (1)
— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien z kazeinu, alebo,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

(") Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri dvodnt poznémku 5.




11[zv. 57 Uradny vestnik Eurépskej tinie 353
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) (2) (3) alebo (4)
5604 Gumené a kordové nite, pokryté textilom;
textilné priadze a pdsiky a podobné tvary
polozky 5404 alebo 5405, impregno-
vané, vrstvené, povlecené alebo opldsto-
vané kauc¢ukom alebo plastmi:
— Gumené a kordové nite, pokryté texti- | Vyroba z gumenych alebo kordovych nitf,
lom nepokrytych textilom
— Ostatné Vyroba z: (1)
— prirodnych  vldkien nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie,
— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo
— materidlov na vyrobu papiera
5605 Pokovovand priadza, tiez opradend, | Vyroba z: ()
s urCenim ako textilnd priadza, — orirodnvch viki
alebo pdsik, alebo podobny tvar polozky prirodnych viakien,
5404 alebo 5405, kombinovand s kovom | — syntetickych alebo umelych strizo-
vo forme vldkna, pdsika alebo prasku, vych vldkien nemykanych alebo nece-
alebo pokrytd kovom sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,
— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo
— materidlov na vyrobu papiera
5606 Opradend nit, pasiky a podobné tvary | Vyroba z: (*)

polozky 5404 alebo 5405, opradené
(iné ako polozky 5605 a iné ako opra-
dené priadze z konského vldsia); Zenil-
kovd priadza (vrdtane povlockovanej
Zenilkovej priadze); sluckovd pletend pria-
dza

— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny alebo

— materidlov na vyrobu papiera

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodnt pozndmku 5.




354 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11/zv. 57
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;é?;iriélmh bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) ) 3) alebo )

Kapitola 57

Koberce a ostatné textilné podlahové kry-
tiny:

— Z vpichovanej plste

— Z ostatnej plste

— Ostatné

Vyroba z: (')
— prirodnych vldkien, alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

aviak:

— polypropylénové vlékno polozky
5402,

— polypropylénové vldkna polozky
5503 alebo 5506 alebo

— kébel z polypropylenového kiidela
polozky 5501, ktorého nomindle je
vo vsetkych pripadoch jedného
vldkna mensia ako 9 decitex, sa moze
pouzit za predpokladu, Ze jeho hod-
nota neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba z: (')

— prirodnych  vldkien nemykanych
alebo necesanych alebo inak priprave-
nych na spriadanie, alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Vyroba z (1):

— priadze z kokosového vldkna alebo
jutovej priadze,

— priadze zo syntetickych alebo ume-
lych vldkien,

— prirodnych vldkien, alebo

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-

sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie

ex Kapitola 58

Specidlne tkaniny; viivané textilie; ¢ipky,
tapisérie; pramikdrske vyrobky; vysivky;
okrem:

— Kombinované s kaucukovou nitou

Vyroba z jednej priadze (!)

(") Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnt poznémku 5.




11/zv. 57 Uradny vestnik Eurépskej tinie 355
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) 2 3) alebo
— Ostatné Vyroba z: (1)
— prirodnych vlakien
— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,
— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny
alebo
Tla¢ s aspoit dvoma pripravnymi alebo
dokonc¢ovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustalenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpelenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald Gprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vysuje 47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu
5805 Rucne tkané tapisérie typu gobelin, flim- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
sky gobelin, Aubusson, Beauvais a po- | ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
dobné, a ihlou robené tapisérie (napriklad | bok
stehom nazyvanym petit point alebo, kri-
zikovym stehom), tiezZ nedokoncené
5810 Kusové vysivky, v pdsoch alebo ako | Vyroba, pri ktorej:
motivy P o iy .
— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok
— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
5901 Textilie vrstvené lepidlom alebo $krobo- | Vyroba z priadze
vymi ldtkami, pouzivané na vonkajsie
obaly knih a na podobné téely; kopirova-
cie priesvitné pltno; pripravené maliar-
ske platno; stuzené pldtno a podobné stu-
zené textilie pouzivané ako klobucnicke
podlozky
5902 Pneumatikové kordové textilie z vysoko-

pevnostnych nitf z nylonu alebo inych
polyamidov, polyesterov a visk6zového
materidlu:

— Obsahujtice najviac 90 % hmotnosti
textilnych materidlov

— Ostatné

Vyroba z priadze

Vyroba z chemickych materidlov alebo
textilnej buniciny

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodnt pozndmku 5.




356 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11/zv. 57

Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statiit

Polozka HS Opis vyrobku povodu
(1) ) G) alebo @
5903 Textilie impregnované, vrstvené, povle- | Vyroba z priadze

Cené alebo laminované plastami, iné ako eb
textilie polozky 5902 alebo
Tla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald dprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

5904 Linoleum, tieZ prirezané do tvaru; podla- | Vyroba z priadze (')
hové krytiny zlozené z vrstvy alebo
povlaku na textilnom podklade, tiez pri-
rezané do tvaru

5905 Textilné tapety:

— Impregnované, vrstvené, potiahnuté | Vyroba z priadze
alebo laminované kaucukom, plastami
alebo inymi materidlmi

— Ostatné Vyroba z:
— priadze z kokosového vlikna,
— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vlakien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny
alebo

Tla¢ s aspont dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustdlenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald dprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vysuje 47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri dvodnt poznémku 5.




11/zv. 57 Uradny vestnik Eurépskej tinie 357
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) @ 3) alebo ()
5906 Pogumované textilie iné ako textilie poloz-
ky 5902
— Pletené alebo hdckované Vyroba z: (1)
— prirodnych vldkien
— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vlakien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie,
— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny
— Ostatné tkaniny vyrobené z priadze | Vyroba zo syntetickych alebo umelych
zo syntetického vldkna, pricom viac | materidlov
ako 90 % percent ich hmotnosti pred-
stavuju textilné materidly
— Ostatné Vyroba z priadze
Textilie inym sposobom impregnované, | Vyroba z priadze
5907 vrstvené alebo povlecené; malované leb
plitno na divadelni scénu, textilie alebo
na vytvorenie pozadia v Sttdiach alebo | Tla¢ s aspofi dvoma pripravnymi alebo
podobné textilie dokon¢ovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustalenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdZaniu,
trvald Gprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlacenej tkaniny nepre-
vySuje 47,5 % ceny vyrobku zo zdvodu
5908 Textilné knoty, tkané, splietané alebo ple-

tené do ldmp, varicov, zapalovacov, svie-
cok a podobnych vyrobkov; Ziarové pan-
Cusky a duté tplety na vyrobu Ziarovych
plynovych pancusiek, tiez impregnované

— Ziarové plynové pancusky, impregno-
vané

— Ostatné

Vyroba z dutych Gpletov na vyrobu Zia-
rovych plynovych pancusiek

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

(") Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodnt pozndmku 5.




358 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11/zv. 57
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl;élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) ) (3) alebo (4)

5909 az 5911

s

Textilné vyrobky na technické tcely:

— Cistiace disky alebo kottice okrem
diskov alebo kotiicov z plste polozky
5911

— Textilie bezne pouzivané pri vyrobe
papiera alebo na iné technické acely,
tiez s plstou alebo tieZ impregnované,
vrstvené alebo povlecené, duté alebo
bez ukoncenia s jednou alebo viace-
rymi osnovami afalebo ttkami, alebo
tkané na plocho s viacerymi osnovami
ajalebo ttkami polozky 5911

— Ostatné

Vyroba z priadze alebo odpadovych tka-
nin alebo handier polozky 6310

Vyroba z: (1)
— priadze z kokosového vldkna
— nasledujtcich materidlov:

— priadza z  polytetrafludretylé-
nu, (%)

— priadza, viacndsobnd, z polyami-
du, vrstvend, impregnovand alebo
pokrytd fenoplastickou Zivicou,

— priadza zo syntetickych textilnych
vldkien z aromatickych polyami-
dov ziskanych polykondenzdciou
m-fenyléndiaminu a kyseliny izo-
ftalovej,

— monofilové vldkno z polytetraflu-
oretylénu, (2)

— priadza zo syntetickych textilnych
vldkien z poly-p-fenylénu terefta-
lamidu,

— priadza zo skleného vldkna, pota-
hovand fenolovou Zivicou a opra-
dend akrylovou priadzou, (2)

— kopolyesterové monofily z polye-
steru a Zivice z kyseliny tereftalo-
vej a 1,4-cyklohexdndietanolu
a kyseliny izoftalovej,

— prirodné vldkna,

— syntetické alebo umelé strizové
vldkna nemykané alebo necesané
alebo inak pripravené na spriada-
nie, alebo

— chemické materidly alebo textilnd
bunicina

Vyroba z: ()
— priadze z kokosového vlakna,
— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie, alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

(1) Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri dvodnt poznémku 5.

(2) Poutzitie tohto materidlu je obmedzené na vyrobu tkanin pouZzivanych v papierenskych strojoch.
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Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statt

Polozka HS Opis vyrobku povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
Kapitola 60 Pletené alebo hackované textilie Vyroba z: (1)

— prirodnych vlékien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie, alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Kapitola 61 Odevy a odevné doplnky, pletené alebo
hackované:

— Ziskané zositim alebo inym spojenim | Vyroba z priadze (*) (?)
dvoch alebo viacerych kusov pletenej
alebo hackovanej tkaniny, ktoré boli
bud rozstrihnuté podla tvaru, alebo
ziskané priamo podla tvaru

— Ostatné Vyroba z: (1)
— prirodnych vlékien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-
sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie, alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej

buniciny
ex Kapitola 62 Odevy a odevné doplnky, iné ako pletené | Vyroba z priadze (*) (3
alebo hac¢kované; okrem:

ex 6202, Ddmske, dievéenské a detské odevy | Vyroba z priadze (')

ex 6204, a odevné doplnky pre kojencov, vysivané
alebo

ex 6206,

ex 6209 a Vyroba z nevysivanej tkaniny, za predpo-

ex 6211 kladu, Ze hodnota nevysivanej tkaniny
neprevysuje 40 % ceny vyrobku zo zdvo-
du (1)

ex 6210 aex 6216 | Ohnovzdorné vybavenie =z tkaniny | Vyroba z priadze (')

s f6liou z hlinikovaného polyesteru
alebo

Vyroba z nepotahovanej tkaniny, za pred-

pokladu, Ze hodnota nepotahovanej tka-

niny neprevySuje 40 % ceny vyrobku

zo zdvodu (1)

(1) Osobitné podmienky tykajtice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodnt pozndmku 5.
(?) Pozri tivodnd pozndmku 6.




360 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11/zv. 57
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl;élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) (2) (3) alebo
6213 a 6214 Vreckovky, Satky, 3ily, mantily, zdvoje

6217

a podobné vyrobky:

— Vysivané

— Ostatné

Iné celkom dohotovené odevné doplnky;
Casti odevov alebo odevnych doplnkov,
iné ako podpolozky 6212:

— Vysivané

— Ohnovzdorné vybavenie z tkaniny
s foliou z hlinikovaného polyesteru

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-
dze (') ()

alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny, za predpo-
kladu, Ze hodnota nevysivanej tkaniny
neprevysuje 40 % ceny vyrobku zo zdvo-

du (1)

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze (1) ()
alebo

Uprava s aspoft dvoma pripravnymi alebo
dokonc¢ovacimi operdciami (ako je pranie,
bielenie, mercerovanie, ustalenie za tepla,
Cesanie, manglovanie, spracovanie pre
zabezpecenie odolnosti voci zrdzaniu,
trvald tprava, dekatovanie, impregnova-
nie, scelovanie a uzlikovanie), kde hod-
nota pouzitej nepotlaceného tovaru polo-
ziek 6213 a 6214 neprevysuje 47,5 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z priadze ()

alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny, za predpo-
kladu, Ze hodnota nevysivanej tkaniny
neprevysuje 40 % ceny vyrobku zo zdvo-

du (1)

Vyroba z priadze ()

alebo

Vyroba z nepotahovanej tkaniny, za pred-
pokladu, Ze hodnota nepotahovanej tka-
niny neprevySuje 40 % ceny vyrobku
zo zavodu (1)

(") Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri dvodnt poznémku 5.

(?) Pozri tivodnt pozndmku 6.




11/zv. 57 Uradn}'f vestnik Eurdpskej tinie 361
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) (2) (3) alebo (4)

— Podsivky pre goliere a manZety,
vystrihnuté

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok

— hodnota v3etkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba z priadze ()

ex Kapitola 63

6301 az 6304

6305

Iné celkom dohotovené textilné vyrobky;
stipravy; obnosené odevy a opotrebované
vyrobky; handry; okrem:

Prikryvky, cestovné koberceky, postelnd
bielizen atd’; zdclony atd’; ostatné bytové
textilie:

— Plstené, z netkanych materidlov

— Ostatné

— — Vysivané

— — Ostatné

Vrecia a vreckd, na balenie tovaru

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z: ()
— prirodnych vldkien,

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-
dze (1) (%)

alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny (okrem ple-
tenej alebo hackovanej), za predpokladu,
Ze hodnota nevysivanej tkaniny neprevy-
Suje 40 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-

dze (') (%)

Vyroba z: (1)

— prirodnych vldkien,

— syntetickych alebo umelych strizo-
vych vldkien nemykanych alebo nece-

sanych alebo inak pripravenych
na spriadanie, alebo

— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny

(") Osobitné podmienky tykajice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri tvodnt pozndmku 5.

(?) Pozri tivodnt pozndmku 6.

(%) Pletené alebo hackované vyrobky, neelastické alebo pogumované, ziskané zosivanim alebo spdjanim kusov pletenych alebo hdckovanych tkanin (vystrihnuté do tvaru alebo
priamo upletené do tvaru), pozri tivodnti pozndmku 6.




362 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 11[zv. 57
Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl;élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) (2) (3) alebo (4)
6306 Nepremokavé plachty, ochranné a tie-
niace plachty; stany; lodné plachty
na ¢lny, na dosky na plachtenie na vode
alebo na susi; kempingovy tovar;
— Z netkanych materidlov Vyroba z: () ()
— prirodnych vldkien,
— chemickych materidlov alebo textilnej
buniciny
— Ostatné Vyroba z nebielenej jednoduchej pria-
dze () ()
6307 Ostatné celkom dohotovené vyrobky, | Vyroba, priktorej hodnota vietkych pou-
vratane strihov na odevy zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
6308 Stipravy zlozené z tkanin a z priadze, tiez | Kazd4 polozka v stiprave musi splfiat pra-

s doplnkami, na vyrobu kober¢ekov, tapi-
sérii, vysivanych stolovych obrusov alebo
servitkov alebo podobnych textilnych
vyrobkov v baleni na predaj v malom

vidlo, ktoré by sa uplatiovalo, keby
nebola zahrnutd do stpravy. Predmety
bez povodu viak mozu byt zahrnuté, ak
ich celkovd hodnota neprevysuje 15 %
ceny stpravy zo zdvodu

ex Kapitola 64

6406

Obuv, gamase a podobné vyrobky;
okrem:

Casti obuvi (vritane zvrskov tiez spoje-
nych s podrdzkami inymi ako vonkajsi-
mi); vkladacie stielky, pruzné podpitniky
a podobné vyrobky; gamase, chrdnice
holennej kosti a podobné vyrobky a ich
stcasti

Vyroba z materidlov pod akoukolvek
polozkou okrem stprav zvrskov spoje-
nych s vndtornymi podrdzkami alebo
s inymi zlozkami podrazky polozky 6406

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 65

6503

6505

Pokryvky hlavy a ich sacasti, okrem:

Plstené klobuiky a iné plstené pokryvky
hlavy; zhotovené zo $isiakov alebo Sisia-
kovych koticov polozky ¢. 6501, tiez
podsivané a zdobené

Klobtky a iné pokryvky hlavy, pletené
alebo hackované alebo celkom dohoto-
vené z Cipiek, plsti alebo z inej textilnej
metraze v kuse (nie viak v pdsoch), tiez
podsivané a obriubené; sietky na vlasy
z akychkolvek materidlov, tiez podsivané
alebo ozdobené

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z priadze alebo textilnych vli-
kien ()

Vyroba z priadze alebo textilnych vli-
kien ()

(") Osobitné podmienky tykajiice sa vyrobkov vyrobenych zo zmesi textilnych materidlov, pozri Gvodnd poznamku 5.

(%) Pozri ivodnd pozndmku 6.
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
o Q) 3) alebo @)

ex Kapitola 66

6601

Dézdniky, slnecniky, palice, palice so
sedadielkom, bice, jazdecké biciky a ich
stcasti; okrem:

Dézdniky a slnecniky (vritane vychddz-
kovych palic s ddzdnikom, zdhradnych
slne¢nikov a dazdnikov a podobnych
vyrobkov)

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Kapitola 67

Upravené perie a pdperie a vyrobky
z nich; umelé kvetiny; vyrobky z ludskych

vlasov

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Vyrobky z kamena, sadry, cementu, azbes-
tu, sludy alebo podobnych materidlov;
okrem:

Vyrobky z bridlice alebo aglomerovanej
bridlice

Vyrobky z azbestu; vyrobky zo zmesi
na zaklade azbestu alebo azbestu a uhli-
Citanu hore¢natého

Vyrobky zo sludy, vritane aglomerovanej
alebo rekonstituovanej sludy, tiez na pod-
lozke z papiera, lepenky alebo inych
materidlov

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba z opracovanej bridlice

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba z opracovanej sludy (vritane aglo-
merovanej alebo rekonstituovanej sludy)

Kapitola 69

Keramické vyrobky

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 70

ex 7003,
ex 7004 a
ex 7005

7006

Sklo a sklenené vyrobky; okrem:

Sklo s nereflexnou vrstvou

Sklo poloziek 7003, 7004 alebo 7005,
ohybané, s brasenymi hranami, ryté,
vitané, smaltované alebo inak spraco-
vané, ale nie zardmované alebo spojované
s inymi materidlmi:

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z materidlov polozky 7001
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl:élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statiit
M ) 3) alebo (4)
7007 Bezpecnostné sklo tvrdené alebo vrstvené | Vyroba z materidlov polozky 7001
7008 [zola¢né jednotky z niekolkych sklene- [ Vyroba z materidlov polozky 7001
nych tabal
7009 Sklenené zrkadld, tiez zardmované, vrd- | Vyroba z materidlov polozky 7001
tane spatnych zrkadielok
7010 Demizény, sklenené flase, banky, konzer- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité
vové pohdre a pohdre na zavdranie, | materidly zaradené pod int polozku ako
tégliky, liekovky, trubicky na tablety, | vyrobok
ampulky a iné sklenené nadoby, pouzi-
vané na dopravu alebo balenie tovaru; | alebo
sklenené zdtky, viecka a iné uzdvery
zo skla Rezanie skla; za predpokladu, Ze hodnota
nerezaného skla neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
7013 Stolové sklo a sklo do domdcnosti, | Vyroba, pri ktorej si vSetky pouzité
kuchynské sklo, skleny tovar toaletny, | materidly zaradené pod int polozku ako
kanceldrsky, na vyzdobu miestnosti alebo | vyrobok
na podobné tcely (iné ako polozky 7010
alebo 7018) alebo
Rezanie skla; ak hodnota nerezaného skla
neprevysuje 50 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
alebo
Ruc¢nd vyzdoba (okrem sitovej tlace)
z rucne fukaného skla, ak hodnota faka-
ného skla neprevysuje 50 % ceny vyrobku
20 zavodu
ex 7019 Vyrobky (okrem priadze) zo sklenych vld- | Vyroba z:

kien

— nefarbenych dlomkov, predpriadzi,
priadze alebo sekanych pramencov,

alebo

— sklenej viny

ex Kapitola 71

ex 7101

Prirodné alebo umele pestované perly,
drahokamy a polodrahokamy, drahé
kovy, kovy platované drahymi kovmi
a vyrobky z nich; umeld biZutéria; mince;
okrem:

Perly prirodné alebo umelo pestované,
triedené a docasne navlecené na nif
na ulahéenie ich dopravy

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
o Q) 3) alebo @)
ex 7102, Opracované drahokamy alebo polodra- | Vyroba z neopracovanych drahokamov
ex 7103 a hokamy (prirodné, umelé alebo rekonsti- | alebo polodrahokamov
ex 7104 tuované
7106, 7108 Drahé kovy:
a7’7110
— Neopracované Vyroba z materidlov nezaradenych do
polozky 7106, 7108 alebo 7110
alebo
Elektrolytickd, tepelnd alebo chemickd
separdcia drahych kovov polozky 7106,
7108 alebo 7110
alebo
Zlievanie drahych kovov polozky 7106,
7108 alebo 7110 navzdjom alebo so
zdkladnymi kovmi
— Vo forme polotovaru alebo vo forme | Vyroba z neopracovanych drahych kovov
prachu
ex 7107, Kovy platované drahymi kovmi, vo forme | Vyroba z kovov pldtovanych drahymi
ex 7109 a polotovaru kovmi, neopracovanych
ex 7111
7116 Vyrobky z perdl prirodnych alebo umele | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
pestovanych, drahokamov alebo polodra- | Zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
hokamov (prirodnych, umelych alebo | vyrobku zo zdvodu
rekonstituovanych)
7117 Bizutéria Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-

ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

alebo

Vyroba zo zdkladnych kovovych casti,
nevykladanych alebo nepokrytych dra-
hymi kovmi, ak hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zévodu

ex Kapitola 72

7207

7208 az 7216

Zelezo a ocel: okrem:

Polotovar zo Zeleza alebo nelegovanej
ocele

Ploché valcované vyrobky, tyce a prity,
uholniky, tvarovky a profily zo Zeleza
alebo nelegovanej ocele

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Vyroba z materidlov poloziek 7201,
7202, 7203, 7204 alebo 7205

Vyroba z ingotov alebo inych zdkladnych
tvarov polozky 7206
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;@?;iriéloc}l bez povodu, z ktorého vyplyva Statiit
(1) (2) (3) alebo (4)
7217 Droty zo zeleza alebo nelegovanej ocele | Vyroba z polotovarov polozky 7207

ex 7218, 7219
az 7222

7223

ex 7224, 7225
az 7228

7229

Polovyrobky, ploché valcované vyrobky,
tyce a pruty, uholniky, profily a tvarovky
z nehrdzavejicej ocele

Droty z nehrdzavejiicej ocele

Polotovar, ploché valcové vyrobky, tyce
a prity valcované za tepla, v nepravidelne
navinutych cievkach; uholniky, tvarovky
a profily z nehrdzavejicej ocele;

Droty z ostatnej legovanej ocele

Vyroba z ingotov alebo inych zdkladnych
tvarov polozky 7218

Vyroba z polotovarov polozky 7218

Vyroba z ingotov alebo inych zdkladnych
tvarov poloziek 7206, 7218 alebo 7224

Vyroba z polotovarov polozky 7224

ex Kapitola 73

ex 7301

7302

7304, 7305
a 7306

ex 7307

7308

Vyrobky zo Zeleza alebo z ocele; okrem:

Stetovnice

Konstrukény materidl Zelezni¢nych alebo
elektrickovych trati, zo Zeleza alebo ocele:
kolajnice, pridrzné kolajnice a ozubnice,
hrotnice, srdcovky, vyhybky, prestavné
tyCe, vymeny a ostatné priecestné zariade-
nia, podvaly (priecne podvaly), kolajni-
cové spojky, kolajnicové stolicky a kliny
kolajnicovych  stoliciek, podkladnice
(podkladné dosky), pridrzky, podperné
dosky, kliestiny (fahadld) a iny materidl
$pecidlne prisposobeny na kladenie, spa-
janie alebo upeviovanie kolajnic

Rary, potrubia a duté profily, zo Zeleza
(okrem liatiny) alebo ocele

Armattry pre riry a potrubia z nehrdza-
vejicej ocele (ISO ¢ X5CrNiMo 1712),
pozostévajice z viacerych Casti

Konstrukcie (s vynimkou montovanych
stavieb polozky 9406) a Casti konstrukcif
(napriklad mosty, casti mostov, stavidld,
veze, stoziare, stlpy, piliere, strechy
a stresné ramové konstrukcie, dvere
a oknd a ich rdmy, prahy dveri, okenice,
stlpkové zabradlie), zo Zeleza alebo
z ocele; dosky, tyce, prity, uholniky, tva-
rovky, profily, rarky a podobné vyrobky,
pripravené na pouzitie v konstrukcidch,
zo Zeleza alebo z ocele

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-

bok

Vyroba z materidlov polozky 7206

Vyroba z materidlov polozky 7206

Vyroba z materidlov poloziek 7206,
7207, 7218 alebo 7224

Ststruzenie, vitanie, vystruhovanie, zavi-
tovanie, odstrafiovanie ostrapkov a pies-
kovanie kovanych vyliskov, ktorych
hodnota neprevysuje 35 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Zvarané uholniky, tvarovky a profily
polozky 7301 sa viak mozu pouzit
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ex 7315 Proti$mykové retaze Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

zitych materidlov polozky 7315 nepre-
vysuje 50 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 74

7401

7402

7403

7404

7405

Med a vyrobky z medi; okrem:

Medeny kamienok; cementovd med (zrd-
Zana med)

Nerafinovand med; medené anddy
na elektrolytickii rafindciu

Rafinovand med a zliatiny medi, netvar-

nené:

— Rafinovand med

— Medené zliatiny a rafinovand med

s obsahom inych prvkov

Medeny odpad a medeny $rot

Predzliatiny z medi

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 50 % ceny vyrobku
zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej sti vSetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z rafinovanej medi, netvarnenej,
alebo medeného odpadu a medeného
Srotu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 75

7501 az 7503

Nikel a vyrobky z niklu; okrem:

Niklovy kamienok, spekané vyrobky
oxidu nikelnatého a iné medziprodukty
metalurgie niklu; nespracovany nikel;
niklové odpady a niklovy srot

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materia-
lov neprevySuje 50 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok
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ex Kapitola 76

7601

7602

ex 7616

Hlinik a vyrobky z hlinika; okrem:

Surovy (nespracovany) hlinik

Hlinikovy odpad a hlinikovy $rot

Hlintkové vyrobky okrem drotenej tka-
niny, pldtna, rostov, sietoviny, oplotenia,
vystuznej tkaniny a podobnych materid-
lov (vritane nekonecnych pésov) z hlini-
kového drotu, a hlinikovéd plechovd mre-
Zovina

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba tepelnym alebo elektrolytickym
spracovanim z nelegovaného hlinika
alebo hlinikového odpadu a hlinikového
Srotu

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok.
Drotend tkanina, platno, rosty, sieto-
vina, oplotenie, vystuznd tkanina
a podobné materidly (vratane neko-
ne¢nych pésov) z hlinikového drotu,
a hlinikovéd plechovd mrezovina sa
vSak mozu pouZzit,

— hodnota vetkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
zo zavodu

Kapitola 77

Rezervovand pre mozné budice pouzitie
v harmonizovanom systéme

ex Kapitola 78

7801

7802

Olovo a vyrobky z olova; okrem:

Surové olovo:

— Rafinované olovo

— Ostatné

Oloveny odpad a oloveny §rot

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba z olova zo ,zliatiny zlata a strie-
bra“ alebo ,pracovného” olova

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Odpady a $rot polozky 7802 sa viak
nesmu pouzit

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-

bok
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ex Kapitola 79

7901

7902

Zinok a vyrobky zo zinku; okrem:

Surovy zinok

Zinkové odpady a zinkovy $rot

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 50 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Odpad a srot polozky 7902 sa viak
nesmu pouzit

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 80

8001

8002 a 8007

Cin a vyrobky z cinu; okrem:

Surovy cin

Cinovy odpad a $rot; ostatné predmety
z cinu

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Odpad a $rot polozky 8002 sa viak
nesmu pouzit

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Kapitola 81

Ostatné zdkladné kovy; cermety; vyrobky
z nich:

— Ostatné zdkladné kovy, spracované;
vyrobky z nich

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov zaradenych pod tou
istou polozkou neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

ex Kapitola 82

Naéstroje, ndradie, noziarske vyrobky
a jeddce pribory, zo zdkladného kovu; ich
Casti a stcasti zo zdkladného kovy;
okrem:

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok
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8206 Dva alebo niekolko ndstrojov poloziek | Vyroba, priktorej sii vietky pouZité mate-
8202 az 8205, zostavené do sdprav | ridly zaradené pod inti polozku ako poloz-
na predaj v malom ky 8202 az 8205. Nastroje poloZiek 8202

az 8205 mozu byt zahrnuté do stpravy,

ak ich hodnota neprevysuje 15 % ceny

stpravy zo zdvodu

8207 Vymenitelné ndstroje na ru¢né ndradie, | Vyroba, pri ktorej:
tiez mechanicky pohdnané, alebo i vietk _ 4l .
na obrébacie stroje (napriklad na lisova- | — Y VSetky pouzite materialy zaradené
i ie, dierovanie, rezanie vonkaj- pod inti polozku ako vyrobok,
nie, razenie, , j
Sich a vnuatornych, vftanie, vyvitavanie, | — hodnota vietkych pouzitych materii-
pretahovanie, frézovanie, ststruZenie lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
alebo upeviiovanie skrutiek), vrdtanie 70 zavodu
nastrojov na tahanie alebo vytlicanie
kovov, a vitanie a sonddz pri zemnych
pracach
8208 NoZe a rezacie Cepele na stroje alebo | Vyroba, pri ktorej:
mechanické zariadenia P s o .

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

ex 8211 Noze s hladkou alebo ziibkovanou reza- | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
cou Cepelou, (vratane lesnych sekdcov), | ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
iné ako noze polozky 8208 bok. Cepele a rukovite nozov zo zaklad-
ného materidlu sa v§ak mozu pouzit

8214 Iny noziarsky tovar (napriklad strojéeky | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
na strihanie vlasov, madsiarske alebo [ ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
kuchynské sekdciky, $tiepacie sekery | bok. Rukovite zo zdkladného kovu sa
a obojrucné sekdciky, noze na papier); | vSak mozu pouzit
sipravy a nacinie na manikdru alebo
pedikiru (vratane pilnickov na nechty)

8215 Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky, | Vyroba, priktorej st vietky pouzité mate-

cukrérenské lyZzice, noze na ryby, noze
na krdjanie masla, kliestiky na cukor
a podobné kuchynské a jeddlenské
vyrobky

ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok. Rukovite zo zdkladného kovu sa
viak mozu pouzit

ex Kapitola 83

ex 8302

Rozne vyrobky zo zdkladnych kovov;
okrem:

Ostatné instaldcie, prislusenstvo a pod-
obné predmety vhodné pre budovy,
a zariadenia na automatické zatvaranie
dveri

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Ostatné materidly polozky 8302 sa
vSak mozu pouzit za predpokladu, Ze ich
hodnota neprevysuje 20 % ceny vyrobku
20 zdvodu
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ex 8306 Sosky a iné ozdoby, zo zdkladného kovu | Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-

ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Ostatné materidly polozky 8306 sa
v§ak mozu pouzit, ak ich hodnota nepre-
vysuje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 84 Jadrové reaktory, kotly, stroje, pristroje
a mechanické ndstroje; ich Casti a sucasti;

okrem:

ex 8401 Palivové ¢lanky do jadrovych reaktorov
8402 Generdtory na vyrobu vodnej alebo inej
pary — parné kotly (iné ako nizkotlakové
kotly na tstredné kurenie schopné doda-
vat tak tepld vodu, ako aj paru); kotly
nazyvané na prehriatu vodu
8403 a Kotly na tstredné karenie, iné ako poloz-
ex 8404 ky 8402 a pomocné pristroje a zariadenia
na kotly na tstredné kirenie
8406 Turbiny na vodnd a int paru
8407 Zéazihové piestové motory s vratnym

pohybom piesta, alebo piestové motory
s vnttornym spalovanim

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok (1)

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate-
ridly zaradené pod inti polozku ako poloz-
ka 8403 alebo 8404

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroby, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

(") Toto pravidlo plati do 31. decembra 1998.
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8408 Vznetové piestové motory s vnttornym | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
spalovanim (dieselové motory alebo | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
motory so Ziarovou hlavou) vyrobku zo zdvodu
8409 Casti a sticasti vhodné na pouzitie pre- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
vazne alebo vyhradne na motory polozky | zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
8407 alebo 8408 vyrobku zo zdvodu
8411 Priidové motory, turbovrtulové pohony | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
. A . N Iy . o
a ostatné plynové turbiny — st vietky pouzité materidly zaradené z1,tycli1kmaterrfdo‘(zi neprevysuje 25 % ceny
L . P vyrobku zo zdvodu
pod int polozku ako vyrobok,
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu
8412 Ostatné motory a pohony Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
ex 8413 Objemové rotacné cerpadld Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
. s . . | Zitych materidlov neprevySuje 25 % ceny
— st vietky pouzité materidly zaradené | bk vod
L . . vyrobku zo zdvodu
pod inti polozku ako vyrobok,
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
ex 8414 Priemyselné ventildtory, odsdvace a pod- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
P o Iy . o
obné vyrobky s vietky pouzité materidly zaradené Zl’tych materl:}lov neprevysuje 25 % ceny
L 8 . vyrobku zo zdvodu
pod int polozku ako vyrobok,
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8415 Klimatiza¢né stroje a pristroje, skladajiice | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

sa z ventildtora so vstavanym pohonom
a0 strojov a pristrojov na zmenu teploty
a vlhkosti, vrdtane strojov a pristrojov,
v ktorych nemoze byt vlhkost regulovand
oddelene

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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8418 Chladnicky, mraznicky a iné chladiace | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
alebo mraziace zariadenia, elektrické . "y . , | zitych materidlov neprevySuje 25 % ceny
o . P . — st vetky pouzité materidly zaradené | )
alebo iné; tepelné erpadld iné ako klima- 4 intt polosku ako virobok vyrobku zo zdvodu
tiza¢né stroje a pristroje polozky 8415 pod Inu polozku ako vyrobok,
— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
zo zavodu
— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom
ex 8419 Stroje pre drevdrsky priemysel, vyrobu | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
! o S . o
papiera a lepenky — hodnota vietkych pouzitych materia- ZI y(flilklr;ligegziz\él?eprevysm e 30 % ceny
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku v
z0 zavodu,
— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené pod rovnakd polozku ako
vyrobok pouzivaji do hodnoty 25 %
ceny vyrobku zo zdvodu
8420 Kalendre alebo iné valcovacie stroje, | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
P . . N o . o
s vynimkou strojov na valcoYanle kovov | hodnota vietkyich pouZitych materié- 21}ych materl:}lov neprevysuje 30 % ceny
alebo skla, valce na tieto stroje 7 o , vyrobku zo zédvodu
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
70 zavodu,
— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené pod rovnakd polozku ako
vyrobok pouzivaji len do hodnoty
25 % ceny vyrobku zo zdvodu
8423 Pristroje a zariadenia na vdZenie (okrem | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

8425 az 8428

vih s citlivostou 5 cg alebo vicsou), vra-
tane vah spojenych s pocitacimi alebo
kontrolnymi pristrojmi; zdvazia na vihy
vietkych druhov

Zdvihacie, manipula¢né, nakladacie alebo
vykladacie zariadenia

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota v3etkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu

— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené do polozky ¢. 8431 pouzi-
vaji len do hodnoty 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu

zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zédvodu
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Polozka HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;@?;iriéloc}l bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) (2) (3) alebo (4)
8429 Buldozéry, angledozéry, zrovndvace,
stroje na planirovanie terénu, $krabdky,
lopatové nakladace, rypadld a lopatové
nakladace, ubijadld a cestné valce, s vlast-
nym pohonom:
— Cestné valce Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
— Ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
N e . 0
— hodnota vsetkych pouzitych materid- Zl,tyCh materu’ilov neprevySuje 30 % ceny
o p vyrobku zo zdvodu
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu
— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené do polozky 8431 pouzivaji
len do hodnoty 10 % ceny vyrobku
20 zdvodu
8430 Ostatné stroje a zariadenia planirovacie, | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
skrabacie, hlbiace, utlkacie, zhutiovacie, hod setkich pousitich .. | zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
stroje na tazbu alebo vftanie zeme, rad |~ 10 nota vSetkyc 480;121tyc mat?]j " | vyrobku zo zdvodu
a nerastov; baranidld a vytahovace pilot; ov r}epl(‘ievysu;e o ceny vyrobku
snehové pluhy a snehové frézy 20 zavod,
— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené do polozky 8431 pouzivaji
len do hodnoty 10 % ceny vyrobku
zo zavodu
ex 8431 Casti a sGcasti vhodné na pouzitie | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
vyhradne alebo hlavne pre cestné valce | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
8439 Stroje a zariadenia na vyrobu papieroviny | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
z celul6zovej vldkniny alebo na vyrobu o _p .. | zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
alebo koneént tpravu papiera alebo | hodnota VseEkYCh pou zitjch materia- vyrobku zo zdvodu
lepenky lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zévodu
— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené pod rovnaki polozku ako
vyrobok pouzivaju len do hodnoty
25 % ceny vyrobku zo zdvodu
8441 Ostatné stroje a pristroje na spracovanie | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

buni¢iny (papieroviny), papiera alebo
lepenky, vritane rezaciek vsetkych dru-
hov

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu

— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené pod rovnaki polozku ako
vyrobok pouzivaju len do hodnoty
25 % ceny vyrobku zo zdvodu

zitych materidlov neprevySuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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8444 a7 8447

ex 8448

8452

8456 az 8466

8469 az 8472

8480

8482

Stroje a pristroje tychto poloziek na pou-
zitie v textilnom priemysle

Pomocné strojové zariadenia na stroje
poloziek 8444 a 8445

Sijacie stroje s vynimkou strojov na vizbu
a zo$ivanie knih polozky 8440; nbytok,
podstavce a kryty zvlast upravené na
Sijacie stroje; ihly do Sijacich strojov

— Sijacie stroje (iba s presivacim stehom)
s hlavou s hmotnostou nepresahuja-
cou 16 kg bez motoraalebo 17 kg vra-
tane motora

— Ostatné

Obrébacie stroje a pristroje a ich Casti
a prislusenstvo poloziek 8456 az 8466

Kanceldrske stroje (napriklad pisacie stro-
je, kalkulacky, stroje na automatické spra-
covanie tdajov, kopirovacie stroje, spina-
cie stroje)

Formovacie rdmy pre zlievirne kovov;
formovacie zdkladne; modely na formy;
formy na kovy (iné ako ingotové formy),
karbidy kovov, sklo, nerastné materialy,
kaucuk alebo plasty

Gulkové alebo valeekové loziskd

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
70 zavodu,

— hodnota vsetkych materidlov bez
povodu pouzitych pri montdzi hlavy
(bez motora) neprevySuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom

— pouzité mechanizmy na napinanie,
hdckovanie a klukatenie niti st uz
s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny

vyrobku zo zévodu
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl:élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statiit
M 2 3) alebo (4)
8484 Tesnenia a podobné spojenia z kovovych | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
platni kombinovanych s inym materid- | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
lom alebo s dvoma alebo s viacerymi | vyrobku zo zdvodu
vrstvami z kovu; stibory a zostavy tesnen{
a podobnych spojeni rozneho zloZenia
balené vo vrectskach, obdlkach alebo
v podobnych obaloch; mechanické
upchavky
8485 Casti a stcasti strojov a pristrojov neob- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

sahujiice elektrické svorky, izoldcie,
cievky, kontakty alebo iné elektrické
prvky, ktoré nie su v tejto kapitole inde
$pecifikované alebo zahrnuté

zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 85

8501

8502

ex 8504

Elektrické stroje, pristroje a zariadenia
a ich Casti a sdcasti, pristroje na zdznam
a reprodukciu zvuku, pristroje na zdznam
a reprodukciu televizneho obrazu, zvuku,
Casti a sucasti a prislusenstvo k tymto
pristrojom, okrem:

Elektromotory a generdtory (okrem gene-
rdtorovych agregdtov)

Elektrické  generdtorové
a rotatné menice (konvertory)

agregaty

Napdjacie zdroje pre zariadenia na auto-
matické spracovanie tdajov

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu

— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené do polozky 8503 pouzivaji
len do hodnoty 10 % ceny vyrobku
zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vSetkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu

— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené do polozky 8501 alebo
8503 spolu pouzivajti len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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ex 8518 Mikrofény a ich stojany; reproduktory, | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
tieZ vstavané; elektrické nizkofrekvencné | __ 1 4nota vietkych pouzitjch materia- zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
zosiliovace; stpravy elektrickych zosil- lov neprevyiuje 40 % ceny vyrobku vyrobku zo zdvodu
fovacov zvuku 20 zévodu
— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom
8519 Gramofény, gramofénové Sasi, kazetové | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
prehrévace a iné zvukové reprodukéné hod setkich pousitich .. | zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
pristroje, bez zariadenia na zdznam zvuku | — ° nota vsetkyc bou Ztych materia- vyrobku zo zdvodu
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu,
— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s pévodom
8520 Magnetofény a iné pristroje na zdznam | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
- . o N y o 0
zvuku, tiez s reprodukénym zariadenfm | hodnota vetkych pouzitych materid- 2121;51(11:1;?212‘1;\& li]eprevysu]e 30 % ceny
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku v
70 zavodu,
— hodnota v3etkych pouzitych materia-
lov bez p6vodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom
8521 Videofonické  pristroje na zdznam | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
ke, tiez p N o . 0
a reprodukciu, tiez so zabudovanym | hodnota vietkyich pouzitch materid- 21}ych materl:}lov neprevysuje 30 % ceny
videotunerom 7 0 , vyrobku zo zdvodu
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
70 zavodu,
— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom
8522 Casti, sticasti a prislusenstvo vhodné | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
na pouzitie vyhradne alebo hlavne s pris- | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
trojmi poloziek 8519 az 8521 vyrobku zo zdvodu
8523 Hotové nenahrané médid na zdznam | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

zvuku alebo podobny zdznam, okrem
vyrobkov kapitoly 37

zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu
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Polozka HS Obis virobk Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu, z ktorého vyplyva statt
olozka pis vyrobku povodu
(1) ) 3) alebo )
8524 Gramof6nové platne, magnetofénové
pasky a iné nahraté médid na zdznam
zvuku alebo na podobné zdznamy, vri-
tane matric a galvanickych odtlackov
na vyrobu platni, ale okrem vyrobkov
kapitoly 37:
— Matrice a galvanické odtlacky na vy- | Vyroba pri ktorej hodnota vietkych pou-
robu platni zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
— Ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
— hodnota v3etkych pouzitych materid- ii,t)'fct})lkmateriéloxé neprevySuje 30 % ceny
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku VYTObRU 20 Zavodu
zo zdvodu,
— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené do polozky 8523 pouzivaja
len do hodnoty 10 % ceny vyrobku
zo zdvodu
8525 Vysielacie pristroje pre rddiotelefoniu, | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
rddiotelegrafiu, rozhlasové alebo televizne | hodnota vietkich pousitich materid zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vysielanie, tiez s prijimacim zariadenim 10 nota vsetkyc 480;/121 yehma eﬁj " | vyrobku zo zdvodu
alebo so zariadenim na zdznam alebo OV neprevystje o ceny vyrobku
. . . ) 70 zévodu,
reprodukciu zvuku; televizne kamery; sta-
bilné videokamery a ostatné videokamery | — hodnota vietkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom
8526 Rédiolokacné a radiosonddzne pristroje | Vyroba, pri ktorej Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
(radary),  rddionavigacné  pristroje | i ktorei hodnota vietkvch pousi- zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
a radiové pristroje na dialkové riadenie P! ] o YU POUZL 1 yrobku zo zdvodu
tych materidlov neprevysuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu,
— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez povodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom
8527 Prijimacie pristroje na rddioteleféniu, | Vyroba, pri ktorej Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

rddiotelegrafiu alebo rozhlasové vysiela-
nie tiez kombinované v jednej skrini
s pristrojom na zdznam a reprodukciu
zvuku alebo s hodinami

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zavodu

— hodnota vSetkych pouzitych materia-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom

zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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8528 Televizne prijimace tieZ so vstavanymi | Vyroba, pri ktorej Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
rozhl}asovym}.prqlmacml glebo pristrojmi | pri ktorej hodnota vetkjch pouzi- Zl}ych materlaillov neprevysuje 25 % ceny
na zdznam ¢i reprodukciu zvuku alebo . i . o, | vyrobku zo zdvodu

o . . . tych materidlov neprevySuje 40 %
obrazu; videomonitory a videoprojektory , )
ceny vyrobku zo zdvodu,

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov bez povodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

8529 Casti a sacasti vhodné vylucne alebo
hlavne na pristroje poloziek 8525 az
8528:

— Vhodné vylu¢ne alebo hlavne na pris- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
troje na zaznam ¢i reprodukeiu zvuku | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
alebo obrazu vyrobku zo zévodu,
— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
N » . 0

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi- Zl,tyth materlaillov neprevySuje 25 % ceny
. iy . o, | vyrobku zo zdvodu
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

8535 a 8536 Elektrické pristroje na prepinanie alebo | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
na ochranu elektrickych obvodov, na ich 1 o ., | Zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny

o .Y — hodnota vietkych pouzitych materid- | )
spdjanie do elektrického obvodu o o p vyrobku zo zdvodu
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
zo zédvodu

— sav ramci uvedeného limitu materidly
zaradené do polozky 8538 pouzivaji
len do hodnoty 10 % ceny vyrobku
zo zédvodu

8537 Rozvidzace, rozvodové panely, ovlddacie | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

(dispecerské) stoly, pulty, skrine a ostatné
zdkladne vybavené dvoma alebo viace-
rymi zariadeniami polozky 8535 alebo
8536, na elektrické riadenie alebo na roz-
vod elektrického pridu, vritane zabudo-
vanych ndstrojov a pristrojov kapitoly 90
a Cislicové riadiace zariadenia, okrem spi-
nacich pristrojov a zariadeni polozky
8517

— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov neprevy$uje 40 % ceny vyrobku
zo zédvodu

— savramci uvedeného limitu materidly
zaradené do polozky 8538 pouzivaji
len do hodnoty 10 % ceny vyrobku
zo zédvodu

zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zédvodu
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ex 8541 Diédy, tranzistory a podobné polovodi- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
¢ové prvky, okrem vrstiev, ktoré nie si - " L . | zitych materidlov neprevysuje 25 % ceny
P — st vietky pouzité materidly zaradené | )
narezané do ¢ipov Ay . , vyrobku zo zdvodu
pod inti polozku ako vyrobok,
— hodnota vsetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu
8542 Elektronické  integrované  obvody | Vyroba, pri ktorej Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
. M Iy . 0
a mikrozostavy — hodnota vietkjch pouzitych materi- Zl}tyct})lkmaterlélo‘z1 neprevysuje 25 % ceny
| 7 o . vyrobku zo zdvodu
ov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
70 zéavodu,
— sa v ramci uvedeného limitu materidly
zaradené do polozky 8541 alebo
8542 spolu pouzivaji len do hodnoty
10 % ceny vyrobku zo zdvodu.
8544 Droty, kable (vritane koaxidlnych kdblov) | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
izolované (tiez lakovym povrchom alebo | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
s anodickym okysli¢enim) a ostatné izo- | vyrobku zo zdvodu
lované elektrické vodice, tiez s pripojka-
mi; kdble z optickych vldkien vyrobené
z jednotlivo opldstenych vlkien, tieZ spo-
jené s elektrickymi vodi¢mi alebo s pri-
pojkami
8545 Uhlikové elektrédy, uhlikové kefky, osvet- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
lovacie uhliky, uhliky na elektrické baté- | zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
rie a ostatné vyrobky zhotovené z grafitu | vyrobku zo zdvodu
alebo z iného uhliku, tiez spojené
s kovom, pouzivané na elektrické acely
8546 Elektrické izolatory z lubovolného mate- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
ridlu zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
8547 [zola¢né Casti a sticasti na elektrické stro- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
je, pristroje alebo zariadenia, vyrobené | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
tiplne z izola¢nych materidlov alebo len | vyrobku zo zdvodu
s jednoduchymi, do materidlu vlisova-
nymi drobnymi kovovymi sicastami (na-
priklad s objimkami so zdvitom), sliZia-
cimi vylu¢ne na pripeviiovanie, okrem
izoldtorov polozky 8546; elektrické roz-
vodné potrubia a ich spojky zo zdklad-
ného kovu, s vnitornym izolaénym mate-
ridlom
8548 Odpad a zvysky galvanickych clankov, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

batérii a elektrickych akumuldtorov;
nepouzitelné galvanické clanky, batérie
a elektrické akumuldtory; elektrické casti
a stcasti strojov alebo pristrojov, neuve-
dené alebo nezahrnuté inde v tejto kapi-
tole

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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ex Kapitola 86

8608

Zeleznicné a elektrickové lokomotivy;
vozovy park a jeho Casti a sticasti; zvrs-
kovy upeviiovaci materidl a nepojazdné
zariadenia a ich Casti; dopravné signali-
zatné mechanické (tiez elektromecha-
nické) zariadenia vsetkych druhov;
okrem:

Kolajovy zvrskovy upeviiovaci materidl
a nepojazdné zariadenia; mechanické
(elektromechanické) pristroje ndvestné,
bezpecnostné,  kontrolné,  ovlddacie
na Zelezni¢ni alebo int kolajovii dopra-
vu, na dopravu cestnii alebo rie¢nu,
na parkoviskd, na pristavné a letiskové
zariadenia; ich Casti a sticasti

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej:
— st vetky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zévodu

ex Kapitola 87

8709

8710

8711

Vorzidld iné ako kolajové, ich ¢asti a sicas-
ti a prislusenstvo; okrem:

Voziky s vlastnym pohonom bez zdviha-
cieho zariadenia, typy pouzivané v tovar-
nach, skladoch, pristavoch alebo na leti-
skdch na prepravu na kratke vzdialenosti;
malé tahace pouzivané na Zelezni¢nych
staniciach; ich Casti a stcasti

Tanky a iné obrnené bojové vozidld, tiez
vybavené zbraniami, ich Casti a sticasti

Motocykle (vritane mopedov) a bicykle
s pomocnym motorom, tieZ s privesnym
vozikom; privesné voziky

— S piestovym motorom s obsahom val-
cov:

— —Nepresahujtcim 50 cm?

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
z0 zavodu

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 20 % ceny
vyrobku zo zévodu
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Polozka HS Obis virobk Spracovanie alebo prepracovanie vykonané na materidloch bez povodu, z ktorého vyplyva statt
olozka pis vyrobku povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
— —Presahujicim 50 cm? Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
— pri ktorej hodnota vietkych pouzi- ii})?clilkmateﬁe,ilo‘é neprevySuje 25 % ceny
tych materidlov neprevySuje 40 % VyrobKu zo zavodu
ceny vyrobku zo zdvodu
— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom
— Ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
— hodnota v3etkych pouzitych materid- ii,t }’fcll)lkmateriéloxé neprevySuje 30 % ceny
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku VYTobKU 20 zavodu
zo zdvodu
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom
ex 8712 Bicykle bez gulkovych lozisk Vyroba z materidlov nezaradenych do | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
polozky 8714 zitych materidlov neprevySuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu
8715 Detské kociky a ich Casti a sdcasti Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
— st vietky pouzité materidly zaradené Zit )'ICI};kmaterie,ilo‘é neprevySuje 30 % ceny
pod inti polozku ako vyrobok, VyrobKu 2o zavodu
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
8716 Privesy a ndvesy; ostatné vozidld bez | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-

mechanického pohonu; ich Casti a stcasti

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod int polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 88

ex 8804

Lietadld, kozmické lode a ich Casti a sticas-
ti; okrem:

Rotujtce padaky

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba z materidlov pod akoukolvek
polozkou, vritane ostatnych materidlov
polozky 8804

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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Poloka HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit

(1) (2) (3) alebo (4)
8805 Letecké katapulty; palubné lapace a po- | Vyroba, pri ktorej sti vietky pouZité mate- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

dobné pristroje a zariadenia; pozemné
P ) p
pristroje pre letecky vycvik; ich Casti a pri-
slusenstvd

ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Kapitola 89

Lode, ¢lny a plévajtce konstrukcie

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Trupy polozky 8906 sa vsak
nemozu pouZzit

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

ex Kapitola 90

9001

9002

9004

ex 9005

Néstroje a pristroje optické, fotografické,
kinematografické, meracie, kontrolné,
presné, lekdrske alebo chirurgické; ich
Casti a sticasti; okrem:

Optické vldkna a zvizky optickych vli-
kien; kdble optickych vldkien, iné ako
zaradené do polozky 8544; polarizacny
materidl v tvare listov alebo dosiek;
Sosovky (tiez kontaktné), hranoly, zrkadld
a iné optické ¢lanky z akéhokolvek mate-
ridlu, nezasadené, iné ako z opticky
neopracovaného skla

Sosovky, hranoly, zrkadld a iné optické
¢lanky z akéhokolvek materidlu, zasa-
dené, na ndstroje alebo pristroje, iné ako
z opticky neopracovaného skla

Okuliare, ochranné a podobné, korekéné
alebo ostatné

Binoukuldrne i monokuldrne dalekohlady
a ostatné optické teleskopy, ich podstavce
a rdmy

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
70 z4vodu,

— hodnota vetkych pouzitych materia-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zédvodu
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl:élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statiit
(1) ) G) alebo @
ex 9006 Fotografické pristroje (okrem kinemato- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
grafickych); pristroje a Ziarovky na bles- | sti vietky pousité materidly zaradend zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
kové svetlo okrem vybojok LY pou nay vyrobku zo zdvodu
pod int polozku ako vyrobok,
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
70 zavodu,
— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom
9007 Kinematografické kamery a premietacie | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
pristroje, tiez so vstavanymi pristrojmi i vietk it i1 dené zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
na zdznam a reprodukciu zvuku T SU VSCLRy POUZILE Malerialy Zaradent | \yrobky 7o zdvodu
pod inti polozku ako vyrobok,
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
20 zdvodu,
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom
9011 Zdruzené optické mikroskopy, vrdtane | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
mikroskopov na mikrofotografiu, mikro- . "y . . | Zitych materidlov neprevySuje 30 % ceny
kinematografiu alebo mikroprojekciu — s Vs.etl’iy pouzite mate{laly zaradené vyrobku zo zdvodu
pod int polozku ako vyrobok,
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu,
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom
ex 9014 Iné navigacné pristroje a zariadenia Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
9015 Geodetické, topografické, zememeracské, | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
nivelacné, fotogrammetrické, hydrogra- | zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
fické, ocednografické, hydrologické, | vyrobku zo zdvodu
meteorologické alebo geofyzikdlne pris-
troje a zariadenia, okrem kompasov; dial-
komery
9016 Vahy s citlivostou 5 cg alebo vicSou, tiez | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

S0 zdvaziami

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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o Q) 3) alebo @)
9017 Kresliace, rysovacie alebo pocitacie pris- | Vyroba, pri ktorej hodnota vetkych pou-
troje (napriklad kresliace stroje, pantogra- | zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
fy, uhlomery, rysovadld, logaritmické pra- | vyrobku zo zdvodu
vitka a pocitacie kotace); ru¢né dlzkové
meradld (napriklad metre, meracie pdsma,
mikrometre, posuvné meradld a kalibre),
inde v tejto kapitole neuvedené ani neza-
hrnuté
9018 Lekdrske, chirurgické, stomatologické
alebo veterindrne ndstroje a pristroje vra-
tane scintigrafickych pristrojov, ostatné
elektroliecebné, ako aj pristroje na skusa-
nie zraku:
— Zubdrske kresld so zubdrskymi pris- | Vyroba z materidlov pod akoukolvek | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
trojmi alebo zubdrskymi pluvadlami | polozkou, vritane ostatnych materidlov | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
polozky 9018 vyrobku zo zdvodu
— Ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
— st vSetky pouzité materidly zaradené zitjch materidlov neprevysuje 25 % ceny
pod int polozku ako vyrobok, vyrobku zo zdvodu
— hodnota v3etkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zédvodu
9019 Pristroje na mechanoterapiu; masdzne | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
pr1'§troje;.stychot,echnické pristroje; pr1’§- — st vietky pouzité materidly zaradené ii}tﬁch materi:jilov neprevysuje 25 % ceny
troje na ll,ecbu ozénom, kyslfkon} aerosg- pod int polozku ako vyrobok, vyrobku zo zévodu
lom, dychacie pristroje oZivovacie o oo »
a ostatné lie¢ebné dychacie pristroje — hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zédvodu
9020 Ostatné dychacie pristroje a plynové | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
masky, .okr’em Voc}lrann)'rch Tna)s@k b‘.:z — st vietky pouzité materidly zaradené 2i/t)5ch materie’ilov neprevysuje 25 % ceny
inechamckych Casti a vymenitelnych fil- pod inti polozku ako vyrobok, vyrobku zo zédvodu
rov
— hodnota vietkych pouzitych materid-
lov neprevy$uje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu
9024 Stroje a pristroje na skdsanie tvrdosti, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
pevnosti v tahu, stlacitelnosti ¢i elasticity | zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
alebo inych mechanickych vlastnosti | vyrobku zo zdvodu
materidlov (napriklad kovov, dreva, texti-
lu, papiera, plastov)
9025 Hydrometre a podobné pldvajice pris- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

troje, teplomery, Ziaromery, barometre,
vhkomery a psychrometre, tiez regis-
tra¢né i navzdjom kombinované

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;@?;iriéloc}l bez povodu, z ktorého vyplyva Statiit
(1) ) G) alebo @
9026 Pristroje a ndstroje na meranie alebo | Vyroba, priktorej hodnota vietkych pou-
na kontrolu prietokov, hladiny, tlaku | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
alebo inych premennych charakteristik | vyrobku zo zdvodu
kvapalin alebo plynov (napriklad prieto-
komery, hladinomery, manometre,
merace tepla), okrem pristrojov a ndstro-
jov poloziek 9014, 9015, 9028 a 9032
9027 Pristroje, zariadenia a ndstroje na fyzi- [ Vyroba, priktorej hodnota vietkych pou-
kélne alebo na chemické rozbory (napri- | zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
klad polarimetre, refraktometre, spektro- | vyrobku zo zdvodu
metre, analyzatory plynov alebo dymu);
pristroje a ndstroje na ur¢ovanie viskozi-
ty, pérovitosti, roztaznosti, povrchového
napitia alebo podobné pristroje a néstroje
na kalorimetrické, akustické a fotome-
trické merania alebo kontrolu (vritane
expozimetrov); mikrotomy
9028 Merace dodavky a vyroby plynov, kvapa-
lin a elektrickej energie, vratane meracov
na ich kalibrovanie:
— Casti, sticasti a prislugenstvo Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
— Ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
) | Ftgeh il . o
— pri ktorej hodnota vietkych pouzi- Zl}gf()cbkzln;gezgv(;‘él?eprevysuje 30°% ceny
tych materidlov neprevySuje 40 % v
ceny vyrobku zo zdvodu
— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov bez pévodu neprevy-
$uje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom
9029 Otéckomery, poditace vyrobkov, taxame- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
tre, merace ubehnutej dréhy, krokomery | Zzitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
a podobne, rychlomery a tachometre, | vyrobku zo zdvodu
okrem patriacich do polozky 9014
a 9015; stroboskopy
9030 Osciloskopy, ~ analyzdtory  spektra | Vyroba, priktorej hodnota vietkych pou-
a ostatné pristroje a ndstroje na meranie | Zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
alebo  kontrolu elektrickych veli¢in, | vyrobku zo zdvodu
okrem meracov polozky ¢. 9028; pris-
troje a ndstroje na meranie alebo zistova-
nie Ziarenia alfa, beta, gama, rontgenové-
ho, kozmického alebo iného
ionizujiceho Ziarenia
9031 Meracie alebo  kontrolné  pristroje, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

ndstroje a stroje, inde neuvedené ani neza-
hrnuté v tejto kapitole; projektory na kon-
trolu profilov

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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(1) (2) 3) alebo (4)
9032 Automatické regulacné alebo riadiace pri- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
stroje a ndstroje zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu
9033 Casti, sticasti a prislugenstvo (inde v tejto | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-

kapitole neuvedené alebo nezahrnuté)
na stroje, ndstroje a pristroje kapitoly 90

zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 91

9105

9109

9110

9111

Hodiny, hodinky a ich ¢asti; okrem

Ostatné hodiny

Hodinové stroje, iplné a zmontované

Uplné hodinové alebo hodinkové stroj-
¢eky, nezmontované alebo ciastocne
zmontované (sipravy); netiplné hodinové
alebo hodinkové strojceky zmontované;
nedohotovené hodinové alebo hodinkové
strojéeky

Puzdré hodiniek a ich casti a sticasti

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov neprevySuje 40 % ceny vyrobku
zo zédvodu

— hodnota vetkych pouzitych materid-
lov bez povodu neprevysuje hodnotu
pouzitych materidlov s povodom

Vyroba:

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov neprevySuje 40 %
ceny vyrobku zo zdvodu

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov bez poévodu neprevy-
Suje hodnotu pouzitych materidlov
s povodom

Vyroba, pri ktorej

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu,

— savramci uvedeného limitu materidly
zaradené pod polozku 9114 pouzi-
vaju len do hodnoty 10 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:
— st vietky pouzité materidly zaradené
pod ind polozku ako vyrobok,

— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
z0 zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zévodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 30 % ceny
vyrobku zo zédvodu
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9112 Puzdrd hodin a puzdrd podobného typu | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
na QStat,rlfé v.)'rrobky tejto kapitoly a ich | sti vietky pouzité materidly zaradené ii,t)'fch materi'{llov neprevysuje 30 % ceny
Casti a sticasti > . ) vyrobku zo zdvodu
pod int polozku ako vyrobok,
— hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 40 % ceny vyrobku
zo zdvodu
9113 Hodinkové remienky, pdsky, naramky

a ich casti a sticasti:

— Zo zakladného kovu, tiez pozlitené
alebo postriebrené, alebo z kovu plé-
tovaného drahymi kovmi

— Ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Kapitola 92

Hudobné néstroje; Casti a stiCasti a prislu-
Senstvo tychto ndstrojov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevySuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Kapitola 93

Zbrane, strelivo; ich casti, sticasti a prislu-
Senstvo

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 94

ex 9401 a
ex 9403

Nébytok; posteloviny, matrace, matra-
cové podlozky, vankiSe a podobné
vypchaté potreby; svietidld a ich prislu-
Senstvo inde neuvedené ani nezahrnuté;
svetelné  reklamy, svetelné  znaky
a znacky; svetelné oznamovacie tabule
a podobné vyrobky; montované budovy,
okrem:

Nabytok zo zékladného kovu, ktory obsa-
huje bavlnené latky bez vyplne s hmotno-
stou 300 g/m? alebo menej

Vyroba, pri ktorej st vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej sti vetky pouZité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok

alebo

Vyroba z bavlnenej litky, ktord je uz
vyrobend vo forme vhodnej na pouziva-
nie, polozky 9401 alebo 9403, za
predpokladu, ze:

— jej hodnota neprevysuje 25 % ceny
vyrobku zo zdvodu

— st vietky ostatné pouzité materidly uz
s povodom a st zaradené pod inou
polozkou ako polozka 9401 alebo
9403

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 40 % ceny
vyrobku zo zdvodu
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané r;aérvnoaéiriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva Statit
(1) (2) (3) alebo (4)
9405 Svietidld vratane svetlometov a ich Casti | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
a stcasti, inde neuvedené ani nezahrnuté; | zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
svetelné  reklamy, svetelné znaky | vyrobku zo zdvodu
a znacky, svetelné oznamovacie tabule
a podobné vyrobky s pevnym osvetlova-
cim zdrojom a ich Casti a stcasti inde
neuvedené alebo nezahrnuté
9406 Montované stavby Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-

zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

ex Kapitola 95

9503

ex 9506

Hracky, hry a Sportové potreby; ich Casti,
sticasti a prislusenstvo; okrem:

Ostatné hracky; zmensené ,modely*, pod-
obné modely na hranie, tiez mechanické;
skladacky vsetkych druhov

Golfové palice a ich Casti a stcasti

Vyroba, pri ktorej st vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok

Vyroba, pri ktorej:

— st vetky pouzité materidly zaradené
pod inti polozku ako vyrobok,

— hodnota vietkych pouzitych materia-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
zo zévodu

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-
bok. Nahrubo opracované bloky
na vyrobu hldv golfovych palic sa viak
mozu pouzit

ex Kapitola 96

ex 9601 a ex 9602

ex 9603

ex 9605

Rozne vyrobky, okrem:

Predmety z materidlov Zivocisneho alebo
rastlinného povodu alebo rezbdrske
materidly

Metly a kefy (okrem priitenych metiel
a podobne a kief vyrobenych z kunej
alebo vevericej srsti) ruéné mechanické
metly bez motora, maliarske podlozky
a valceky, stieradld a zmetdky

Cestovné stpravy pre osobnt hygienu,
Sitie alebo cistenie obuvi alebo odevov

Vyroba, pri ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly zaradené pod ind polozku ako vyro-

bok

Vyroba zo ,spracovanych rezbarskych
materidlov tej istej polozky

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov neprevysuje 50 % ceny
vyrobku zo zdvodu

Kazdy predmet v stiprave musi splfat pra-
vidlo, ktoré by sa pren uplatiovalo, keby
nebo zahrnuty do stipravy. MoZu vSak byt
zahrnuté predmety bez povodu za pred-
pokladu, Ze ich celkovd hodnota neprevy-
Suje 15 % ceny stpravy
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Poloska HS Opis virobku Spracovanie alebo prepracovanie vykonané n;ér‘fl;élelriéloch bez povodu, z ktorého vyplyva statit
(1) (2) (3) alebo (4)
ex 9606 Gombiky, stlicacie gombiky, formy | Vyroba, pri ktorej:
na gombiky a ostatné casti a sticasti gom- | __ vietky pouzité materidly zaradené
llsz()y al(]ebo stlicacich gombikov; gombi- pod int polozku ako vyrobok,
ove polotovary — hodnota v3etkych pouzitych materid-
lov neprevysuje 50 % ceny vyrobku
zo zévodu
9612 Pasky do pisacich strojov a podobné far- | Vyroba, pri ktorej:
biace pdsky napustené tlaciarenskou Cer- | — g vietky pouzité materidly zaradené
niou alebo inak pripravené na zanechanie pod int polozku ako vyrobok,
odtlackov, tiez na cievkach alebo v kaze- _ S L,
p ; A o7~ | — hodnota v3etkych pouzitych materia-
tach; farbiace podusky aj napustené, tiez lov neprevviuie 50 % cenv virobku
v skatulkich oIS o
z0 zdvodu
ex 9613 Zapalovace so zapalovacim systémom Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych pou-
zitych materidlov polozky 9613 nepre-
vySuje 30 % ceny vyrobku zo zdvodu
ex 9614 Fajky a fajkové hlavy Vyroba z nahrubo tvarovanych blokov

Kapitola 97

Umelecké diela, zberatelské predmety
a staroZitnosti

Vyroba, pri ktorej st vetky pouzité mate-
ridly zaradené pod int polozku ako vyro-
bok
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PRILOHA 11

Osvedcenie o pohybe EUR.1 a Ziadost o osvedcenie o pohybe EUR.1

Pokyny pre tlaé

1. Kazdy formular musi mat rozmery 210 x 297 mm, pricom sa povoluje tolerancia dfzky do minus 5 mm alebo
plus 8 mm. Pouzity papier musi byt biely, upraveny na pisanie, bez obsahu drevoviny, s hmotnostou aspon
25 g/m?. Musi mat vytlateny gilosovy vzor na zelenom pozadi, ktory umoziiuje volnym okom rozoznat
akékolvek falsovanie mechanickymi alebo chemickymi prostriedkami.

2. Prislusné organy clenskych Stitov Spolocenstva a Juznej Afriky si mozu vyhradit pravo vytlacit formuldre sami,
alebo ich mozu dat vytlacit schvdlenej tlaciarni. V druhom pripade musi byt na kazdom formulari uvedeny odkaz
na takéto schvdlenie. Na kazdom formuldri musi byt uvedené meno a adresa tlaciarne alebo oznacenie, pomocou
ktorého mozno tlaciaren identifikovat. Musi tam byt taktiez uvedené poradové ¢islo, bud vytlacené, alebo
nevytlacené, pomocou ktorého ho mozno identifikovat.



() Ak tovar nie je zabaleny, uvedte pocet vyrobkov alebo v pripade potreby uvedte ,nebalené”.

() Vyplite len vtedy, ak to vyZaduja predpisy krajiny alebo tzemia vyvozu.

OSVEDCENIE O POHYBE

1. Vyvozca (meno, Giplnd adresa, krajina)

EUR. 1

¢.A 000000

Pred vyplnenim tohto formulira si preéitajte poznimky uvedené na druhej strane.

3. Prijemca (meno, Gplnd adresa, krajina) (nepovinné)

2. Osvedienie pouZivané pri preferenénom obchode medzi

(vyplitte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo tizemia)

4. Krajina, skupina krajin

5. Krajina, skupina

alebo dzemie, kde sa krajin alebo tizemie
vyrobky povaZujd za urdenia
vyrobky s povodom
6. Udaje o preprave (Nepovinné) 7. Poznimky
8. Cislo polozky, znatky a &isla, pofet a druh obalov (1), opis tovaru 9. Hrubd 10. Faktiiry
hmotnost (kg) (Nepovinné)
alebo ind
jednotka
merania
(litre, m3 atd’)

11. COLNE POTVRDENIE
Vyhlésenie potvrdené
Vyvozny doklad (3

Formular &

Colny tirad

Vydavajica krajina alebo fizemie

Ditum

(Podpis)

12. VYHLASENIE VYVOZCU
Ja, podpisan, vyhlasujem, e uvedeny tovar spliia
podmienky poZadované na vydanie tohto

osvedéenia.
- ~
N
\
\
Peciatka | Miesto a détum
’
’
~ - 4

(Podpis)




13. ZIADOST O OVERENIE, komu:

14. VYSLEDOK OVERENIA

Overenie pravosti a sprévnosti tohto osved¢enia sa poZzaduje

Z uskutoneného overenia vyplyva, Ze toto osvedenie (1)

n vydal uvedeny colny firad a Ze informécie v flom obsiahnuté si
spravne.
nesplfia poziadavky pravosti a sprévnosti (pozri priloZené

O pozndmky).

(Miesto a datum) - (Miesto a datum) .
L ~. L ~.
7/ \ / \
/ \ ! \
! Petiatka I i Peiatka ]
! / /
\ ’ \ ’
AN - , N - 2
(Podpis) (Podpis)
(!} Uvedte X v prislusnej kolénke.
POZNAMKY

1. Osvedcenia nesmd obsahovat Ziadne vymazané slové ani slovd prepisované jedno cez druhé. Akékolvek zmeny sa musia urobit tak, Ze sa vymaia
nespréavne tidaje a doplnia potrebné opravy. Vietky takéto opravy musia byt parafované osobou, ktord vyplnila osvedéenie, a potvrdené colnymi orgdnmi

vydévajticej krajiny alebo Gizemia.

2. Medzi polozkami uvedenymi v osvedZeni sa nesmd nechdvat medzery a pred kaZdou polozkou musi byt uvedené &islo polozky. Hned pod poslednou
polozkou treba nakreslit vodorovnd &aru. Akékolvek nepouZité miesto sa mus{ preskrtndf tak, aby sa ndsledne nedali doplnit Ziadne tdaje.

3. Tovar musf byt opisany v stlade s obchodnou praxou a dostatoéne podrobne, aby sa dal identifikovat.



ZIADOST O OSVEDCENIE O POHYBE

1. Vyvozca (meno, tplnd adresa, krajina) EUR. 1 é. A 000.000

Pred vyplnenim tohto formuldra si preditajte pozndmky na druhej strane.

2. Ziadost o osvedienie pouZivané pri preferentnom obchode medzi

3. Prijemca (meno, iplnd adresa, krajina) (Nepovinné)

(vypliite prislu$né krajiny, skupiny krajin alebo izemia)

(1) Ak tovar nie je zabaleny, uvedte pocet vyrobkov alebo v pripade potreby uvedte ,nebalené”.

4. Krajina, skupina krajin 5. Krajina, skupina
alebo tizemie, kde sa krajin alebo tizemie
vyrobky povaZuji za urdenia
vyrobky s pévodom
6. Udaje o preprave (Nepovinné) 7. Poznimky
8. Cislo polozky, znatky a &isla, poget a druh obalov (1), opis tovaru 9. Hrubd 10. Faktdry
hmotnost (kg) (Nepovinné)
alebo ind
jednotka
merania

(litre, m3 atd’)




VYVYHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany, vyvozca tovaru opisaného na zadnej strane,

VYHLASUJEM,  Ze tovar splfia podmienky poZadované pre vydanie prilozeného osvedéenia;

UVADZAM nasledujiice okolnosti, ktoré umoznili, aby tento tovar splnil vy33ie uvedené podmienky:

PREDKLADAM  nasledujiicu podpornti dokumentaciu (1):

ZAVAZUJEM SA  na Ziadost prislusnych orgénov predloZit akékolvek podporné dokazy, ktoré tieto orgdny mézu pozadovat na Gely vydania priloZeného
osvedCenia, a zavizujem sa, ak sa to bude poZadovat, Ze budem stihlasit s akymikolvek kontrolami méjho G¢tovnictva a akoukolvek
kontrolou postupov vyroby vy3sie uvedeného tovaru, ktoré vykonajii uvedené orgdny;

ZIADAM o vydanie priloZeného osvedCenia pre tento tovar.

(Miesto a ddtum)

(Podpis)

() Napriklad dovozné doklady, osvedZenia o pohybe, vyhlasenia vyrobcu atd. tykajice sa virobkov pouZitych pri vyrobe alebo tovaru opit vyvezeného v rovnakom stave.
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PRILOHA IV

VYHLASENIE NA FAKTURE

Fakturacné vyhldsenie, ktorého text ju uvedeny nizsie, musi byt vyhotovené v silade s pozndmkami pod ¢iarou.
Pozndmky pod ciarou sa vak nemusia reprodukovat.

Anglické znenie

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (*) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin. ()

Spanielske znenie

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (authorizacién aduanera ° ... (') declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (?).

Dénske znenie

Eksportoren af varer, der er omfattet af narverende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (*) erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3)

Nemecké znenie

Der Ausfiihrer (Ermédchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr.... (') der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, daf8 diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind. ()

Grécke znenie

Oetaywyéag Tou mpoiovteT o xaAumtoutal and to napdu £yypago (adeia tewveiov um’ apw.... (1) Snhouer o, extog £av
Snhavetar capds AA\wg, Ta TpoiduTa auTA EluaL TPOTIENGLAXTS XATAYGYHG.... ()

Francdzske znenie

L'exportateur des produits couverts par le present document (autorisation douaniere n°.... (') déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle.... (2)

Talianske znenie

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.... (*) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale... ()

Holandské znenie

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. (") verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiélle ... oorsprong zijn. ()

Portugalské znenie

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacio aduaneira no ... ()
declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos sdo de origem preferencial ... (?)

(") Ak faktura¢né vyhldsenie vyhotovi schvaleny vyvozca v zmysle ¢lanku 20 protokolu, ¢islo povolenia schvéleného vyvozcu sa
musi zapisat na toto miesto. Ak fakturaéné vyhldsenie nevyhotovuje schvaleny vyvozca, slovd v zdtvorkdch sa vynechaji alebo
miesto zostane prazdne.

() Treba uviest povod vyrobkov. Ak sa celé faktura¢né vyhldsenie alebo iba jeho cast vztahuje na vyrobky pochddzajiice z Ceuty
a Melilly v zmysle clanku 36 protokolu, vyvozca ich musi jasne uvest v doklade, na ktorom je urobené vyhlasenie, a to pomocou
symbolu ,CM*.
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Finske znenie

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupan:o ... (') ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita. (?)

Svédske znenie

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (") forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (%)

Juhoafrické znenie

Bagwebi ba go romela ntle ditsweletswa t3eo di akaretswago ke tokumente ye (Nomoro ya dit§wantle ya tumelelo...
(") ba ipolela gore ntle le moo go laeditswego, ditsweletswa tse ke t3a go t3wa... (?) ka tlhago.

Moromelli wa sehlahiswa ya sireleditsweng ke tokomane ena (tumello ya thepa naheng No... (!) e hlalosa hore, ka
ntle ha eba ho hlalositswe ka tsela e nngwe ka nepo, dihlahiswa tsena ke tsa...tshimoloho e kgethilweng. ()

Moromelantle wa dikuno tse di tlhagelelang mo lokwalong le (lokwalo Iwa tumelelo ya kgethiso
No... (') o thomamisa gore, ntle le fa go tlhagisitsweng ka mokgwa mongwe, dikuno tse ke tsa...dinaga tse di
thokegang. ()

Umtfumeli ngaphandle walemikhicito lebalwe kulumculu (ngeligunya lalokutfunyelwa ngaphandle Nombolo... (')
lophakamisa kutsi, ngaphandle kwalapho lekuboniswe khona ngalokucacile, lemikhicito...ngeyendzabuko
lebonelelwako. (2)

Muvhambadzi wa zwibveledzwa mashangoni a nnda, (zwibveledzwa) zwine zwa vha zwo ambiwaho kha ili linwalo
(linwalo la u nea maanda la mithelo ya zwitundwannda kana zwirumelwannda la vhu... (), li khou buletshedza uri,
nga nnda ha musi zwo ambiwa nga inwe ndila-vho, zwibveledzwa hezwi ndi zwa... vhubwo hune ha khou funeseswa
kana u takaleleswa. (3

Muxavisela-vambe wa swikumiwa leswi nga eka tsalwa leri (Xibalo xa switundziwa xa Nomboro (') u boxa leswaku,
handle ka laha swi kombisiweke, swikumiwa leswi i swa ntiyiso swa xilaveko xa henhla swinene. (2)

Die uitvoerder van die produkte gedek deur hierdie dokument (doeanemagtiging No... (*)) verklaar dat, uitgesonderd
waar andersins duidelik aangedui, hierde produkte van...voorkeuroorsprong (?) is.

Umthumelli-phandle wemikhiqizo ebalwe kilencwadi (inomboro... (*) egunyaza imikhigizo ephumako) ubeka uthi,
ngaphandle kobana kutjengiswe ngendlela ethileko butjahatjhalazi, lemikhigizo ine...mwelaphi enconyiswako. (?)

Umthumeli weempahla ngaphandle kwelizwe wemveliso equkwa lolu xwebhu (iirhafu zempahla zesigunyaziso
Nombolo... (*) ubhengeza ukuthi, ngaphandle kwalapho kuboniswe ngokucacileyo, ezi mveliso...zezemvelaphi
eyamkelekileyo kunezinye. ()

Umthumeli wempahla ebhaliwe kulo mqulu Nombolo... (') yokugunyaza yentela yempahla uyamemezela ukuthi,
ngaphandle kokuthi kukhonjisiwe ngokusobala, le mikhiqizo ighamuka...endaweni ekhethekileyo. ()

(podpis vyvozcu; okrem toho musi byt meno osoby, ktord vyhldsenie podpisuje, napisané Citatelne)

(") Ak faktura¢né vyhldsenie vyhotovi schvdleny vyvozca v zmysle ¢lanku 20 protokolu, &islo povolenia schvileného vyvozcu sa
musi zapisat na toto miesto. Ak fakturacné vyhldsenie nevyhotovuje schvaleny vyvozca, slova v zétvorkdch sa vynechaji alebo
miesto zostane prazdne.

(%)  Treba uviest povod vyrobkov. Ak sa celé fakturacné vyhldsenie alebo iba jeho cast vztahuje na vyrobky pochddzajice z Ceuty

a Melilly v zmysle ¢lanku 36 protokolu, vjvozca ich musi jasne uvest v doklade, na ktorom je urobené vyhldsenie, a to pomocou

symbolu ,CM*.

Tieto tidaje mozno vynechat, ak sa informdcie nachddzaji v samotnom doklade.

Pozri ¢ldnok 19 ods. 5 protokolu. V pripadoch, ked vyvozca nie je povinny sa podpisovat, oslobodenie od podpisu zahfiia aj

oslobodenie od mena podpisujiceho.

-
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PRILOHA V

Vyhldsenie doddvatela

Vyhldsenie doddvatela, ktorého text je uvedeny nizsie, sa musi vyhotovit v stlade s pozndmkami pod ciarou.
Pozndmky pod Ciarou sa vak nemusia reprodukovat.

VYHLASENIE DODAVATELA

tykajiice sa tovaru, ktory bol spracovany alebo prepracovany v krajindch Juhoafrickej
colnej tinie (SACU) bez toho, aby ziskal Statiit preferen¢eného povodu

Ja, podpisany, dodévatel tovaru uvedeného v priloZzenom doklade, vyhlasujem, ze:

1. nasledujice materidly, ktoré nepochddzaji zo SACU, sa v SACU pouzili na vyrobu tohto tovaru:

Opis dodaného tovaru (*)

Opis pouzitych materidlov
bez povodu

Polozka HS pouzitého mate-
ridlu bez povodu ()

Hodnota pouzitych materidlov
bez pévodu (2) (3)

Celkovd hodnota

(") Ak sa faktara, dodaci list alebo iny obchodny doklad, ku ktorému je vyhldsenie pripojené, vztahuje na iné druhy tovaru alebo
na tovary, ktoré neobsahujii v rovnakej miere materidly bez povodu, dodévatel ich musi jasne rozlisit.
Priklad:
Doklad sa vztahuje na rézne modely elektromotorov polozky 8501, ktoré sa majii poufit pri vyroby prdcok polozky 8450. Typy a hodnota
materidlov bez povodu, ktoré sa pouZili pri vyrobe tychto motorov, sa u jednotlivych modelov lisia. Preto treba motory rozlisit v prvom stlpci
a tidaje v dalSich stlpcoch musia byt uvedené osobitne pre kazdy model tak, aby vyrobca prdcok mohol spravne urcit Statiit povodu svojich vyrob-
kov v zdvislosti od modelu elektromotora, ktory pouziva.

(Z

=

Udaje poZadované v tychto stipcoch by sa mali uvddzat len viedy, ak je to nutné.
Priklad:

Pravidlo pre odevy z ex kapitoly 62 hovori, Ze sa moze pouzit priadza bez povodu. Ak vyrobca takychto odevov vo Franciizsku pouziva tkaniny
dovezené z Norska, ktoré sa tam ziskali utkanim priadze bez povodu, staci, ak ndrsky doddvatel' vo svojom vyhldseni opise materidl bez povodu,
ktory sa pouzil ako priadza, pricom nie je nutné, aby uviedol polozku HS a hodnotu takejto priadze.

Vyjrobea Zelezného drotu polozky HS 7217, ktory ho vyrobil zo Zeleznych tyci bez povodu, by v druhom Stupci mal uviest',Zelezné tyce“. Ak sa

tento drot md pouzit na vyrobu stroja, pre ktory pravidlo o povode obsahuje obmedzenia pre vietky pouzité materidly bez povodu do urcitej
percentudlnej hodnoty, treba v tretom stlpci uviest hodnotu tyci bez povodu.

,.\
[
=

Hodnota materidlov* znamend colnii hodnotu pouzitych materidlov bez povodu v Case dovozu, alebo ak tdto nie je zndma a nedd sa zistit, prvi
zistitelnii cenu zaplatenii za materidly v SACU.

Presnd hodnota pouZitého materidlu bez povodu musi byt uvedend za jednotku tovaru uvedeného v prvom stipci.

(adresa a podpis dodévatela; okrem toho musi byt meno
osoby, ktord podpisuje vyhldsenie, napisané itatelne)

2. vietky ostatné materidly, pouzité v SACU na vyrobu tohto tovaru, pochddzaji zo SACU.
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Spolo¢né vyhlisenie o Prilohe II k protokolu o pravidlich tykajdcich sa povodu

Obe strany sthlasia s poziadavkami na spracovanie, ktoré st uvedené v prilohe II, s vyhradou
obmedzeného poctu pozmeniovacich navrhov pozadovanych Juznou Afrikou, ktoré sa obe strany

zavazuja vyriesit skor, ako dohoda nadobudne platnost.
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Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa protokolu o pravidlich povodu

Na téely vykondvania ¢lanku 37 tohto protokolu je Komisia pripravend preskimat vietky ziadosti Juznej
Afriky o udelenie vynimiek z pravidiel pévodu po podpise dohody.
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Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa Sanmarinskej republiky

1. Juzna Afrika prijme vyrobky pochddzajice zo Sanmarinskej republiky ako vyrobky pochddzajice
zo Spolocenstva v zmysle tejto dohody.

Protokol ¢. 1 plati s nevyhnutnymi zmenami v podrobnostiach na tcely vymedzenia $tatitu povodu
hore uvedenych vyrobkov.
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Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa Andorrského knieZatstva
1. Juznd Afrika prijme vyrobky pochddzajice z Andorrského kniezatstva spadajtce to kapitol 25 az
97 harmonizovaného systému ako vyrobky pochddzajiice zo Spolocenstva v zmysle tejto dohody.

2. Protokol ¢. 1 plati s nevyhnutnymi zmenami v podrobnostiach na ticely vymedzenia tattitu povodu
hore uvedenych vyrobkov.
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Vyhlisenie Komisie o kumuldcii s Juznou Afrikou na ziklade $tvrtého
dohovoru krajin AKT - ES

Na zaklade ustanoveni o kumulacii zahrnutych v protokole, ktoré sa tykajii vymedzenia pojmu ,vyrobky
s povodom“ a metéd administrativnej spoluprace Dohody o obchode, rozvoji a spoluprdci medzi
Eurdépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Juhoafrickou republikou na strane
druhej, Eurépska komisia ¢lenskym Stitom Eurdpskej tinie a krajindm AKT navrhne primerané
ustanovenia podla ¢ldnku 34 protokolu ¢. 1 k §tvrtému dohovoru krajin AKT — ES tykajice sa kumuldcie

s juhoafrickymi materidlmi a tovarom.
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PROTOKOL ¢. 2

o vzijomnej administrativnej pomoci v colnych zileZitostiach

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

N

5

tcely tohto protokolu:

a) ,colné predpisy* st akékolvek pravne alebo regula¢né ustano-
venia a predpisy uplatiiované na tizemi zmluvnych stran,
ktoré upravuji dovoz, vyvoz a tranzit tovaru a jeho umies-
tnenie do akéhokolvek iného colného rezimu alebo postupu,
vratane takych opatrent, ako st zdkaz, obmedzenie a kontrola;

b) ,dozadujtici orgdn® je prislusny spravny organ, ktorého urcila
zmluvnd strana na tento el a ktory ziada o pomoc na zdklade
tohto protokolu;

¢) ,doziadany organ“ je prislusny spravny organ, ktorého ur¢ila
zmluvnd strana na tento G¢el a ktory prijima zZiadost o pomoc
na zéklade tohto protokolu;

d) ,osobné tdaje“ st vietky informdcie vztahujice sa na identi-
fikovaného alebo identifikovatelného jednotlivca;

e) ,Cinnost porudujica colné predpisy” znamend kazdé poruse-
nie colnych predpisov alebo pokus ori.

Cldnok 2

Rozsah posobnosti

1. Zmluvné strany si navzdjom poméhaja v oblastiach, ktoré su
v ich pravomoci, sposobom a za podmienok ustanovenych
v tomto protokole, aby zaistili spravne uplatiiovanie colnych
predpisov, najmi pri prevencii, vySetrovani a boji proti ¢innos-
tiam porusujicim tieto pravne predpisy.

2. Pomoc v colnych zdleZitostiach, ktord je ustanovend v tomto
protokole, plati pre kazdy spravny orgdn zmluvnych strdn, do
ktorého posobnosti patri uplatiiovanie tohto protokolu. Nemd
dosah na pravidld, ktorymi sa riadi vzdjomnd pomoc v trestnych
veciach. Nezahfna ani informdcie ziskané na zdklade pravomoci
vykondvanych na Ziadost stidneho orgdnu okrem pripadov, v kto-
rych tento orgdn povoli ozndmenie takychto informacii.

3. Tento protokol nezahffia pomoc tykajicu sa cla, dani alebo
pokait.

Cldnok 3

Pomoc na zdklade doZiadania

1. Na ziadost dozadujiceho orgdnu mu doziadany orgin
poskytne vsetky prislusné informdcie, ktoré mu umoznia zaistit
spravne uplatiiovanie colnych predpisov, vritane informacii tyka-
jcich sa zaznamenanych alebo pldnovanych aktivit, ktoré st
alebo by mohli byt ¢innostami porusujicimi colné predpisy.

2. Na doziadanie dozadujiceho organu oznami doZiadany organ,
¢i bol:

a) tovar vyvezeny z Gizemia jednej zo zmluvnych strdn riadne
dovezeny na tuzemie druhej zmluvnej strany, a v pripade
potreby uvedie colny postup pouZity pre dany tovar;

b) tovar dovezeny na tizemie jednej zo zmluvnych strdn riadne
vyvezeny z Uzemia druhej zmluvnej strany, a v pripade
potreby uvedie colny postup pouzity pre dany tovar.

3. Na ziadost Ziadajiceho orgdnu Ziadany orgdn v rdmci svojich
pravnych alebo regulaénych ustanoveni podnikne kroky potrebné
na zaistenie zvldstneho dohladu nad:

a) fyzickymi alebo pravnickymi osobami, v pripade ktorych exis-
tuji primerané dovody domnievat sa, Ze st alebo boli zapo-
jené do ¢innosti porusujtcich colné predpisy;

b) miestami, kde sa zdsoby tovaru montovali alebo mohli mon-
tovat takym spdésobom, ktory vyvoldva primerané doévody
domnievat sa, Ze tento tovar sa md pouZit pri ¢innostiach
porusujtcich colné predpisy;

¢) tovarom, ktory sa prepravuje alebo moze prepravovat takym
sposobom, Ze existuji primerané dovody domnievat sa, Ze sa
md pouzit pri ¢innostiach porusujicich colné predpisy;

d) dopravnymi prostriedkami, ktoré sa pouzivaji alebo mozu
pouzivat takym spdsobom, Ze existuji primerané doévody
domnievat sa, Ze sa majli pouzit pri ¢innostiach porusujticich
colné predpisy.
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Clanok 4

Pomoc bez doziadania

Zmluvné strany si z vlastnej iniciativy a v stilade so svojimi prav-
nymi alebo regulaénymi ustanoveniami navzdjom pomdhajt, ak
to povazuju za nutné pre spravne uplatiiovanie colnych predpi-
sov, najmd poskytovanim ziskanych informacii, ktoré sa tykaju:

— aktivit, ktoré st alebo sa zdaji byt ¢innostami porusujicimi
colné predpisy a ktoré mozu byt predmetom zdujmu druhej
zmluvnej strany,

— novych prostriedkov alebo metdd pouzivanych pri ¢innos-
tiach porusujtcich colné predpisy,

— tovaru, o ktorom sa vie, Ze podlicha ¢innostiam porusujiicim

colné predpisy,

— fyzickych alebo pravnickych osob, v pripade ktorych existuji
primerané dovody domnievat sa, Ze st alebo boli zapojené do
¢innosti porusujtcich colné predpsiy,

— dopravnych prostriedkov, v pripade ktorych existuji prime-
rané dovody domnievat sa, Ze sa pouzili alebo mézu pouzivat
pri ¢innostiach porusujicich colné prepdpisy .

Cldnok 5

Dorucenie, ozndmenie

Na doziadanie doZadajticeho organu doziadany orgdn v stilade so
svojimi pravnymi a regulaénymi ustanoveniami prijme vietky
nevyhnutné opatrenia, aby:

— dorucil akékolvek doklady alebo
— oznéamil akékolvek rozhodnutie,

vydané dozadujiicim organom a patriace do rozsahu posobnosti
tohto protokolu prijemcovi, ktory ma sidlo alebo trvaly pobyt
na tzemi patriacom do tizemnej posobnosti doziadaného orga-
nu.

Doziadania o doru¢enie dokladov alebo ozndmenie rozhodnuti sa
podévajii pisomne v dradnom jazyku doziadaného orgdnu alebo
v jazyku, ktory je prijatelny pre tento organ.

Cldnok 6
Forma a obsah doZiadania o pomoc

1. Doziadania podla tohto protokolu sa poddvaji pisomne.
Doplnaji ich doklady, ktoré si nevyhnutné pre vyhovenie

doziadania. V naliehavych pripadoch mozno prijat aj Gistne dozZia-
dania, ale musia byt bezodkladne potvrdené aj pisomne.

2. Doziadania podla odseku 1 obsahujt nasledujice informécie:
a) dozadajtci organ;

b) pozadované opatrenie;

¢) predmet a dovod doziadania;

d) prislusné pravne alebo regula¢né ustanovenia a iné stvisiace
prévne prvky;

e) Co najpresnejie a najuplnejsie tidaje o fyzickych alebo prav-
nickych osobach, ktoré st cielom vySetrovania;

f) zhrnutie prislusnych skutocnosti a vySetrovania, ktoré sa uz
uskutocnilo.

3. Doziadania sa predlozia v tdradnom jazyku doziadaného
orgdnu alebo v jazyku, ktory je prijatelny pre tento organ. Této
poziadavka sa nevztahuje na doklady, ktoré dopliaji doziadanie
podla odseku 1.

4. Ak doziadanie nespliia hore uvedené formilne poziadavky,
mozno pozadovat jeho opravu alebo doplnenie. Medzitym sa
mozu nariadit preventivne opatrenia.

Clanok 7

Vybavenie doZiadania

1. Na dcéely vybavenia doziadania o pomoc doziadany orgin
postupuje v rdmci svojej pravomoci a dostupnych zdrojov tak,
akoby konal na vlastny popud alebo na doziadanie inych orgé-
nov tej istej zmluvnej strany, a dodd informdcie, ktoré uz md
k dispozicii, uskuto¢ni prislusné vysetrovanie alebo zariadi usku-
to¢nenie tohto vySetrovania. Toto ustanovenie plati aj pre kazdy
organ, ktorému Ziadany orgdn adresuje doZiadanie, ak sdm
nemoze konat.

2. Doziadania o pomoc sa vybavia v stlade s pravnymi alebo
regulaénymi ustanoveniami doZiadanej zmluvnej strany.

3. Riadne povereni tiradnici zmluvnej strany moZu so sihlasom
druhej zainteresovanej zmluvnej strany a za podmienok stanove-
nych druhou zmluvnou stranou navtivit trady Ziadaného organu
alebo ktoréhokolvek iného prislusného orgdnu v silade s odse-
kom 1 na acely ziskania informdcif tykajacich sa aktivit, ktoré st
alebo mozu byt ¢innostami porusujicimi colné predpisy, ktoré
ziadajtici orgdn potrebuje na acely tohto protokolu.
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4. Riadne povereni tradnici zmluvnej strany moZu so sithlasom
druhej zainteresovanej zmluvnej strany a za podmienok stanove-
nych druhou zmluvnou stranou byt pritomni na vySetrovani,
ktoré sa uskuto¢nuje na Gzemi druhej zmluvnej strany.

Cldnok 8

Forma, akou sa maji oznamovat informdcie

1. Doziadany organ dozadujicemu orgdnu pisomne ozndmi
vysledky vySetrovania spolu s prislusnymi dokladmi, overenymi
képiami alebo inymi dokladmi.

2. Tieto informdcie mozu byt v pocitacovej forme.

3. Origindly dokladov sa odovzdajt len na doZiadanie v pripa-
doch, v ktorych overené képie nestacia. Tieto origindly sa musia
vratit pri najblizsej prilezitosti.

Cldnok 9

Vynimky z povinnosti poskytnit pomoc

1. Pomoc mdze byt zamietnuta alebo moze byt poskytnutd az po
splneni urcitych podmienok alebo poziadaviek v pripadoch, ked
sa strana domnieva, Ze pomoc podla tohto protokolu by:

a) sa pravdepodobne dotkla suverenity Juznej Afriky alebo ¢len-
ského $tatu, od ktorého sa ziada pomoc podla tohto protoko-
lu; alebo

b) sa pravdepodobne dotkla verejnej politiky, bezpecnosti alebo
inych dolezitych zdujmov, najmi v pripadoch uvedenych
v ¢lanku 10 ods. 2; alebo

¢) porusila priemyselné, obchodné alebo profesiondlne tajom-
stvo.

2. Doziadany orgdn moéze odlozit pomoc na neskorsi termin, ak
by zasahovala do prebiehajticeho vySetrovania, trestného stthania
alebo stdneho konania. V takom pripade sa doziadany orgin
poradi s dozadujiicim orgdnom, aby zistil, ¢i pomoc mozno
poskytniit za podmienok alebo okolnosti, ktoré pozaduje doZia-
dany orgén.

3. Ak dozadujtci orgdn Ziada o pomoc, ktort by sdm nebol
schopny poskytniit, keby ho o to poziadali, upozorni na tiito sku-
to¢nost vo svojom doziadani. Potom je na doZiadanom orgdne,
aby rozhodol, ako bude na takéto doziadanie reagovat.

4. V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa dozadujicemu
organu musi bezodkladne ozndmit rozhodnutie doZiadaného
organu.

Cldnok 10

Vymena informdcii a dovernost

1. Akékolvek informdcie ozndmené v akejkolvek forme podla
tohto protokolu st doverné alebo uréené na sluzobné pouzitie
v stlade s predpismi jednotlivych zmluvnych stran. Informécie st
zahrnuté do povinnosti dodrziavat sluzobné tajomstvo a uZivaji
ochranu rozsirend na podobné informdacie podla prislusnych
zdkonov zmluvnej strany, ktord ich obdrzala, a podla zodpove-
dajucich ustanovent, ktoré platia pre orgdny Spolocenstva.

2. Osobné ddaje sa mozZu vymienat len vtedy, ak sa zmluvnd
strana, ktord ich moze dostat, zaviaZe, Ze bude chrdnit takéto
tdaje prinajmensom rovnakym sposobom, akym by ich v danom
pripade chrdnila zmluvnd strana, ktord ich méze poskytnit. Na
tento tcel sa zmluvné strany budd navzdjom informovat o svo-
jich uplatnitelnych pravidlach, ako aj o platnych pravnych usta-
noveniach v ¢lenskych stdtoch Spolocenstva, ak také st.

3. Pouzitie informdcii ziskanych na zdklade tohto protokolu
v stidnom alebo sprdvnom konani za¢atom vzhladom na &innos-
ti porusujiice colné predpisy sa povazuje za pouzitie na tcely
tohto protokolu. Zmluvné strany preto mozu vo svojich zdzna-
moch dokazov, spravach a vypovediach a v sidnych konaniach
a zalobach postapenych stidu pouzit ako dokaz informdcie zis-
kané a doklady konzultované v stilade s ustanoveniami tohto pro-
tokolu. Prislusny orgdn, ktory dodal tieto informdcie alebo spri-
stupnil uvedené doklady, bude informovany o takomto pouziti
informacii alebo dokladov.

4. Ziskané informdcie sa pouziji vyhradne na tcely tohto pro-
tokolu. Ak si jedna zo zmluvnych strdn Zeld pouzit takéto infor-
mécie na iné Gcely, musi vopred ziskat pisomny sthlas organu,
ktory poskytol informdcie. Takéto pouzitie potom podlicha
akymkolvek obmedzeniam stanovenym uvedenym orgdnom.



11/zv. 57

Uradny vestnik Eurépskej tinie 407

Cldnok 11

Odbornici a svedkovia

Uradnik doziadaného orgdnu moéze byt povereny, aby sa v ramci
udeleného poverenia dostavil ako odbornik alebo svedok
na stidne alebo spravne konanie v stvislosti so zdlezitostami
uvedenymi v tomto protokole a aby predlozil také predmety,
doklady alebo ich overené kdpie, ktoré sa mozu vyzadovat pre
stidne konanie. Ziadost o dostavenie sa na sid musi presne
uvadzat, pred ktory stidny alebo spravny organ sa tradnik bude
musiet dostavit, v akej zdleZitosti a na zdklade akého oprdvnenia

alebo kvalifikdcie bude tradnik vypocuty.

Cldnok 12
Vydavky na pomoc

Zmluvné strany sa voli sebe zriekaji vSetkych ndrokov
na nahradu vydavkov, ktoré vzniknd na zdklade tohto protokolu
okrem, podla okolnosti, vydavkov na odbornikov a svedkov
a na tlmocnikov a prekladatelov, ktorf nie st zamestnancami vo
verejnej sluzbe.

Cldnok 13
Vykondvanie

1. Vykondvanim tohto protokolu budi na jednej strane poverené
colné orgdny Juznej Afriky a na strane druhej prislusné trady
Komisie Eurépskych spolocenstiev a pripadne colné organy ¢len-
skych 3tétov. Tie rozhoduji o vetkych praktickych opatreniach
a nevyhnutnych dpravdch pre jeho uplatiiovanie, pricom berti do
tivahy platné predpisy, predovsetkym v oblasti ochrany tdajov.

Prislusnym orgdnom mozu odporucit zmeny a doplnenia, ktoré
by sa podla nich mali urobit v tomto protokole.

2. Zmluvné strany sa spolu radia a ndsledne sa informujt o pod-
robnych vykondvacich predpisoch, ktoré sa prijmt v silade s usta-
noveniami tohto protokolu.

Clanok 14

Ostatné dohody

1. So zretelom na prislusné pravomoci Eurépskeho spolocenstva
a ¢lenskych $tatov, ustanovenia tohto protokolu:

— nebudd mat dosah na povinnosti zmluvnych stran vyplyva-
juce z akejkolvek dalsej medzindrodnej dohody alebo doho-
voru,

— sa povazuji za doplnkové k dohoddm o vzdjomnej pomoci,
ktoré sa uzavreli alebo sa mohli uzavriet medzi jednotlivymi
¢lenskymi $tatmi a Juznou Afrikou,

— nebudid mat dosah na ustanovenia Spolocenstva, ktorymi sa
riadi oznamovanie akychkolvek informécii ziskanych podla
tohto protokolu medzi prislu§nymi Gradmi a colnymi orgdnmi
¢lenskych statov, ktoré by mohli byt predmetom zdujmu Spo-
locenstva.

2. Bez ohladu na ustanovenia odseku 1, ustanovenia tohto pro-
tokolu maji prednost pred ustanoveniami kazdej dvojstrannej
dohody o vzdjomnej pomoci, ktort uzatvorili alebo mézu uza-
tvorit jednotlivé ¢lenské Stty s Juznou Afrikou, pokial ustanove-
nia dvojstrannej dohody nie st zlucitelné s ustanoveniami tohto
protokolu.

3. Pokial ide o otdzky tykajice sa uplatnitelnosti tohto protoko-
lu, zmluvné strany sa poradia, aby vyriesili tito zéleZitost v ramci
Rady pre spolupracu zaloZenej na zaklade clanku 97 tejto dohody.
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ZAVERECNY AKT

Splnomocnenci

BELGICKEHO KRALOVSTVA,

DANSKEHO KRALOVSTVA,

SPOLKOVEJ REPUBLIKY NEMECKO,

HELENSKEJ REPUBLIKY,

SPANIELSKEHO KRALOVSTVA,

FRANCUZSKEJ REPUBLIKY,

IRSKA,

TALIANSKEJ REPUBLIKY,

LUXEMBURSKEHO VELKOVOJVODSTVA,
HOLANDSKEHO KRALOVSTVA,

RAKUSKE] REPUBLIKY,

PORTUGALSKEJ REPUBLIKY,

FINSKEJ REPUBLIKY,

SVEDSKEHO KRALOVSTVA,

SPOJENEHO KRALOVSTVA VELKE] BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA,
Zmluvné strany Zmluvy o zalozeni EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA,
dalej len ,¢lenské staty*,

a EUROPSKE SPOLOCENSTVO, dalej len ,Spolocenstvo*,
na jednej strane, a

splnomocnenec

JUHOAFRICKE] REPUBLIKY, dalej len ,Juzna Afrika“,

na strane druhe;j,

ktori sa stretli v Pretdrii v tento jedendsty den oktdbra roku tisicdevitstodevitdesiatdevit na téely podpisania
Dohody o obchode, rozvoji a spolupraci medzi Eur6pskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej
strane, a Juhoafrickou republikou na strane druhej, dalej len ,dohoda®, prijali nasledujice dokumenty:

Dohodu vratane jej priloh a nasledujtcich protokolov:

Protokol ¢. 1 o vymedzeni pojmu ,vyrobky s pévodom* a metddach administrativnej spoluprace,

Protokol ¢. 2 o vzdjomnej administrativnej pomoci v colnych zéleZitostiach.
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Splnomocnenci Spolocenstva a jeho ¢lenskych $tatov a splnomocnenec Juznej Afriky prijali znenia dolu uvedenych
spolo¢nych prehlasent, ktoré su pripojené k tomuto zavere¢nému aktu:

Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa neplnenia
Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa pefiaznych ndhrad za vyvoz
Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa urychleného odstranenia cla Juznou Afrikou
Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa polnohospodarskych kvot
Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa $titnej podpory
Spolo¢né vyhldsenie tykajiice sa rybolovu
Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa dvojstrannych dohod
Spolo¢né vyhlasenie tykajice sa nezdkonného pristahovalectva
Splnomocnenec Juznej Afriky vzal do tivahy dolu uvedené a k tomuto zdvere¢nému aktu pripojené vyhldsenia:
Vyhldsenie Spolocenstva tykajice sa zakladného prvku
Vyhldsenie Spolocenstva tykajice sa finan¢nych aspektov spolupréce
Vyhlasenie Eurdpskej investi¢nej banky (EIB) tykajiice sa financnych aspektov spoluprace

Splnomocnenci Spolocenstva a jeho ¢lenskych stitov vzali do Gvahy dolu uvedené a k tomuto zévere¢nému aktu
pripojené vyhldsenia:

Vyhldsenie Juznej Afriky tykajtce sa zdkladného prvku

Vyhlésenie Juznej Afriky tykajiice sa sanitdrnych a fytosanitdrnych opatreni

Vyhldsenie Juznej Afriky tykajiice sa finan¢nych aspektov spoluprace

Splnomocnenci ¢lenskych stitov a splnomocnenec Juznej Afriky navyse prijali schvalené zdpisnice z rokovani,
ktoré sti pripojené k tomuto zdvere¢nému aktu.
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Hecho en Pretoria, el once de octubre de mil novecientos noventa y nueve.

Udfeerdiget i Pretoria den elevte oktober nitten hundrede og nioghalvfems.

Geschehen zu Pretoria am elften Oktober neunzehnhundertneunundneunzig.

Eywe oy [Tpetopia, ot évdeka Oktwppiou xikia evviakooia evevivia evwea.

Done at Pretoria on the eleventh day of October in the year one thousand nine hundred and ninety-nine.
Fait a Pretoria, le onze octobre mil neuf cent quatre-vingt dix-neuf.

Fatto a Pretoria, addi undici ottobre millenovecentonovantanove.

Gedaan te Pretoria, de elfde oktober negentienhonderd negenennegentig.

Feito em Pretéria, em onze de Outubro de mil novecentos e noventa e nove.

Tehty Pretoria yhdentenitoista péiviand lokakuuta vuonna tuhatyhdeksidnsataayhdeksinkymmentdyh-
deksan.

Som skedde i Pretoria den elfte oktober nittonhundranittionio.

Por la Comunidad Europea

For Det Europaiske Feellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
T'a v Euponaikr Kowdtta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteisén puolesta

P Europeiska gemenskapens vignar
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié

Fiir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die
Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region
Briissel-Hauptstadt.

For Kongeriget Danmark

72

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

S

; —
/

Ta v EN\nvikr) Anpokpatia

b LI

T -

Por el Reino de Espafia
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Pour la République francaise

25 & Lo~

- —

Thar ceann na hEireann

For Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

——

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

ik

Fiir die Republik Osterreich

/ 7
S
a;/ A

Pela Reptblica Portuguesa
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Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

/‘Q-\wergex—’ib\

For the Republic of South Africa

wa Repapoliki ya Afrika Borwa

Ya Rephaboliki ya Afrika Borwa

Wa Rephaboliki ya Aforika Borwa
We Riphabliki yaseNingizimu Afrika
wa Rephabuliki ya Afurika Tshipembe
Wa Riphabliki ra Afrika-Dzonga

Vir die Republiek van Suid-Afrika

We Riphabhliki yeSewula Afrika

We Riphablikhi yoMzantsi Afrika

We Riphabhulikhi yaseNingizimu Afrika
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Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa neplnenia

Strany sa dohodli, Ze porusenie zdkladnych prvkov dohody uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 tejto dohody
pozostdva iba zo zdvazného porusenia demokratickych zdsad zdkladnych ludskych prav alebo vdzneho
porusenia zdkonnosti, vytvarajiceho prostredie, ktoré nenapomdha konzultdcidm, alebo z pripadu,
v ktorom by odklad poskodil ciele alebo zdujmy strn tejto dohody.

Strany sa taktiezZ dohodli, Ze primerané opatrenia uvedené v ¢lanku 3 ods. 1, 3 a 5 tejto dohody musia
byt tmerné poruseniu. Strany budii pri vybere a realizovani tychto opatreni venovat zvlastnu pozornost
podmienkam najzranitelnejsich skupin obyvatelstva a postarajti sa o to, aby neboli neprimerane trestané.
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Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa pefiaznych nihrad za vyvoz

1. Pri zostavovani obchodnych zloziek dohody strany pripad za pripadom preskiimali mozny dosah
mechanizmov pefaznych ndhrad za vyvoz na proces obchodnej liberalizdcie.

2. Spolocenstvo za seba vyhlasuje, Ze dalsie preskimanie budicich penaznych ndhrad za vyvoz
v stivislosti s obchodom s Juznou Afrikou sa uskutocnt, len o sa ukonéia sticasné diskusie o reforme
polnohospodarstva.
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Spolo¢né vyhlisenia tykajiice sa urychleného odstrinenia cla Juznou Afrikou

Strany sa dohodli pred¢asne uplatiovat postupy stanovené v ¢ldnku 17 tejto dohody pocas prechodného
obdobia este skor, ako dohoda nadobudne platnost, aby umoznili uplatiiovanie urychleného
harmonogramu pre odstrdnenie ciel a zruSenie peniaznych nédhrad za vyvoz v deft nadobudnutia platnosti

dohody.
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Spoloc¢né vyhlisenie tykajiice sa polnohospodirskych kvt

1. Ro¢né faktory rastu stanovené v prilohe IV v zozname 6 a v prilohe VI v zoznamoch 3 a 4 tejto
dohody sa pravidelne preskiimajii a znovu potvrdia najneskor pat rokov po nadobudnuti platnosti
dohody.

2. Pokial ide o pripravené ovocie (broskyne, hrusky a marhule), Juznd Afrika sdhlasi s vyvdZzenym
riadenim svojich vyvozov do Spolocenstva.
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Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa Stitnej podpory

Strany sa dohodli, Ze ekonomika Juznej Afriky a jej vzdjomné posobenie s ekonomikami v krajindch
Juhoafrického rozvojového spolocenstva prechddzaji podstatnou restrukturalizaciou, ktort bude
podporovat vldda Juznej Afriky.
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Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa rybolovu

Strany sa budd zo vSetkych sil snaZit prerokovat a uzavriet dohodu o rybolove uvedend v ¢lanku 62 tejto
dohody najneskor do konca roku 2000.
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Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa dvojstrannych dohdd

Bez ohladu na akékolvek dosledky v opaénom zmysle tejto dohody akékolvek takéto prava jedného alebo
viacerych ¢lenskych 3tatov Eurdpskej tnie obsiahnuté v takychto existujiicich dohoddch sa nebudi
chapat ako rozsirené na ostatné ¢lenské 3taty.
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Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa nezdkonného pristahovalectva

Strany, ktoré uzndvaji vyznam spoluprice pre prevenciu a reguldciu nezdkonného prist’ahovalectva
vyhlasuji svoju prlpravenost sledovat tieto zdlezitosti pri vymendch ndzorov v rdmci Rady pre
spoluprdcu s cielom ndjst rieSenia problémov, ktoré mozu vzniknit v tomto sektore.
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Vyhlésenie Spolocenstva tykajice sa zikladného prvku

V kontexte politického a instituciondlneho prostredia, ktoré re$pektuje Tudské prava, demokratické
zdsady a zdkonnost, Spolocenstvo povazuje za dobra spravu veci verejnych priehladné a zodpovedné
riadenie vietkych ludskych, prirodnych a vndtornych a vonkajsich ekonomickych a finan¢nych zdrojov
krajiny na tcely spravodlivého a trvalo udrzatelného rozvoja.
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Vyhlisenie Spolocenstva tykajice sa finanénych aspektov spoluprice

V minulosti bol ako zvldstny finan¢ny nastroj zriadeny Eurépsky program pre obnovu a rozvoj (EPRD)
podla nariadenia Rady (ES) ¢. 2259/96.V rokoch 1996 az 1999 Spolocenstvo vyclenilo asi 500 miliénov
ECU pre tento program na podporu ndrodnych politik vlady Juznej Afriky a na tomto zaklade sa
podpisali dohody. Tato ¢iastka zahffia Styri rocné Ciastky, ktoré musia byt schvdlené rozpoctovym
orgdnom Spolocenstva. Spolocenstvo vyhlasuje svoju ochotu udrziavat finanént spolupracu s Juznou
Afrikou na vyznamnej Grovni a v tomto ohlade urobi nevyhnutné rozhodnutia na zdklade ndvrhu
Komisie.

Ostatné vhodné finan¢né ndstroje (napr. v raimci Dohody o spolupraci medzi ES a krajinami AKT) by sa
mohli spristupnit po nadobudnuti platnosti tejto dohody. V tejto stvislosti by Spolocenstvo bolo
ochotné zvazit moznost nasmerovania Casti svojej budiicej pomoci cielenym spésobom (napr. novi

Eurdpskej investi¢nej banky (EIB).
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Vyhlisenie Eurdpskej investi¢nej banky (EIB) tykajdce sa finanénych aspektov spoluprice

Ako je stanovené v ramcovej dohode, ktort 12. septembra 1995 podpisali Juznd Afrika a EIB, EIB bola
z vlastnych zdrojov banky v Juznej Afrike v priebehu dvojroéného obdobia od 19. jina 1995 do
19. jina 1997. Na zaklade druhého poverenia Radou guvernérov banky z 12. jina 1997 a na zaklade
doplnkovej rdamcovej dohody, ktord 6. marca 1998 podpisali Juznd Afrika a EIB, na obdobie od
jina 1997 do decembra 1999 sa uvolnilo dalsich 375 miliénov ECU.

Clanok uvddza mozné rozsirenie tychto aktivit banky na konci tohto obdobia.
V rdmci svojho manddtu by EIB bola ochotnd zvdzit pozicky juhoafrickym zdujemcom pre projekty

v Juznej Afrike a pripad od pripadu aj na projekty v oblasti Juhoafrického rozvojového spolocenstva
(SADC).
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Vyhlasenie Juznej Afriky tykajice sa zdkladného prvku

Dobrou spravou veci verejnych sa na strane Juznej Afriky rozumie sidlad s juhoafrickou tstavou (Akt 108 z roku
1996), najmd s ustanoveniami tykajicimi sa priehladného, spravodlivého a zodpovedného riadenia jej fudskych,
prirodnych, ekonomickych a finanénych zdrojov na téely hospoddrskeho rastu a trvalo udrzatelného rozvoja.
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Vyhlisenie Juznej Afriky tykajice sa sanitirnych a fytosanitirnych opatreni

Vlada Juznej Afriky chce zdoraznit, ze hladké a efektivne fungovanie mechanizmu na zavddzanie
sanitarnych a fytosanitirnych opatreni je nevyhnutné pre Gspesné a a¢inné vykondvanie tejto dohody.
V tomto ohlade Juznd Afrika nalicha na Spolocenstvo, aby s Juznou Afrikou zaobchddzalo ako
s preferovanym obchodnym partnerom, ako s prioritnou krajinou vo svojich sanitdrnych
a fytosanitdrnych zalezitostiach.
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Vyhlésenie Juznej Afriky tykajiice sa finan¢nych aspektov spoluprice

Vlada Juznej Afriky ocakdva, Ze sticasnd droven finan¢nej spolupréce sa vzhladom na financovanie po
roku 1999 aspon zachovd na tej istej drovni.
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SCHVALENY ZAZNAM

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

Ad ¢lanok 4

Pravidelny politicky dial6g medzi stranami sa za¢ne vo chvili, ked predbezné uplatiiovanie tejto dohody
nadobudne pravne Gcinky.



